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Sirft und Didter.

Dramatijdies Gedidht in vier Atten,

Deinhardftein, dvam. Werte. V. 1






Perfonen.

Garl Auguft, Herjog ven Weimar und Gifenady.
Breiberr von Sdyief, firfilider RNath beim Obergeridste.
Johann Wolfgangvon Goethe.

Sehann Heinvidyvon Mert.

Paul, Thirfieher.

Kaufmann, fein Vetter. .
Louifevon Godhaufen, Hofbame ter Heryogin-Mutter-
grangisfa, Todter ted Freiherrn von Sdyief.
GinRKammerdiener Les Herzogs.

Gin Bebdienter Goethes.

Tie Handlung geht vor in Weimar im Jahre 1779,

1®






Criter ALL,

Simmer im Haufe beé Sdyief.

Grite Scene.
é dief. Born.

Sdyief. )

Sagen Sie, wad Sie wollen, werther Freund, id
Babe Medit. Sie denfen immer ju gut von den Leuten,
und bad barf man Heut ju Tageé nidt, jonft fipt man
am &nbe felbft in ber Tinte. Dasd BVerhaltnif, in wels
ded unfer gnatiger Herv mit dicjem Herrn von Goethe
getreten ift, fann und und dem Lande, Fann der Welt
gefabrlidy werben.

. Born.
Sie eridyreden midy!



6 Fiirft und Didyter.

Sdyief.

Aber id) Habe Redit. Bebenfen Sie nur felbft, ber
Hergog {ft gut, leidit zu lenfen, liebt bicje Tdndeleien,
welde Herr con Goethe ihm vormadit. Hat ihm der cins
mal im ®arn, fo wird er ibn fo leidht nidht wicter lods
laffen. Alled wird auf ten Kopf geftellt, und wir wer-
ben in bic Rumpelfammer geworfen fitr ewige 3eiten.

Born.

Wir wollen dod) crft fehen.

Sdief.

Brauden nidtd mehr gu fefen, ift Alles flar. Der
Bricf, den id) geftern erbiclt, nennt vad BVerhiltnif
awijden unjerm Fiirften und Gocthe cin beifpicllofes,
nie bagewejened. Der Fiteft ift wie umgewandelt, er
thut nidt8, al8 wad fener Menjd) will. BVor fiinf Ta-
gen foll man Beive Arm in Arm gefehen baben; id
will'd cben nidit glauben, aber gefdrichen Hat man

mir'd einmal.
Sorn.

Auf feden Fall wollen wir Hoffen, dag der Hevzog

feinen Arm in den Goethe's eingehingt Hat.
Sdyief.

Und wenn'8 aud) nidt gejdehen ift, fo ift dad fdbon
genug, af fie fo nabe neben einander gegangen find,”
ein Herzog und ein Poct — 8 it unglaublid! und
nod dagu: was fiir ein Poet!
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Sorn.
Nun; ald foldyer ift er dody fo 1ibel nidyt.

Sdyief.

Nidte ift an ihm, glauben Sie mir, gar nidts,
— Da hab’ idy geftern feinen Gég gelefen — was ift
bad fiir eine misere — Alled durdyeinander gewirfelt,
wie Kraut und Ritben — nidtd audgefihrt — Ffein
Intevefle — eine abjdeulide Weibsperjon mit einer
Dauptrolle bedbadt — von ben Dienern ded Geridytd
witd in unanflandigen Worten gefprodien — wie Alle
fortgeben und Gog bei feiner Frau allein bleibt, wo
tod) bic Gclegenbeit auf ber Hand lag, jeine Gefithle
in einem fort audgudriiden, veidt er ifr die Hand,
und fagt nidtd weiter, ald: , Elifabeth dbu bleibft
bet mir’ — und fie crwicbert: ,,Bisd in den Tob”
— 3ft bas cine Ofnmadyt der Emypfindung!

Born.

& bin freilid al8 Stid von einem Gcelehrien
etwad parteiijhy —

Sdyief. .

Bevgleihen Sie fidh dody nidt mit bem Menfdyen.
Sle find cin Gelebrter, der ift dod) minbeftend ju Etwad
ju gebraudyen, aber ®oethe, wie mir ihn verninftige
Leute genau gejdildert Haben, ift nidyts ald Boet auf
allen Seiten,
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Born.
Da fieht freilidh wenig dabei Heraus.

, Sepief.

PBocten find in der Regel faule Leute und ju nidts
Berninftigem in der Welt ju braudien. Und ein folder
Menid) foll und verbrangen, mid), ben Fretherrn und
erften Rath bed Firfien. — Sie weniger ald idy, aber
tmmer nod) unvergleidbar mit ihm. — Nidhts da! der
gnabige Herr {ft ein Opfer {einer Gutmithigheit, feined
eblen Hergend goworden. Gocthe muf fort, fobald wie
mdglidh, und wir miffen wicter rubig athmen Fonnen:

Born.

- Sie find mein BVovgefegter an Rang und Geift.
Sie wiffen, id fiige midh Ipnen in Allem ohne Wibers
forud), aber Sic glauben nidt, wic flveng idh gegen
mid) bin; bei Allem fiell’ id) miv die Frage: Darf id's
thiun? Und nur wenn id mic's exlaube, fo thu idy’s.

Sdyicf.
- @8 ift Jbr cigener Lortheil, wenn basd fatale Bers
haltnif geloft wird. AlS mein FHinftiger Sdywieger-
fobu {it ja mein Interefie bad Jrige.

Sorn.
Freilidy! freilidh! Uber (forfhend) wie famgen
wir's an?
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Sdyief.

Fugen Sie fid) nur genaun meiner BVorjdyrift, und

fibren Sie bie Rolle bie idh Jhnen jugedacdyt Habe, gut
burdy.

4

SBoru.
3@ werbe mein Miglidifted thun,

Sdhief (Hordt gegen die Seitenthiiv).

La fommt meine Todter — vor ibr verfdweigen
€ie ja, was8 wir gefprodhen Haben. Sie ift eine
grofe WVerehrevin unjered Feinded; er BHat fle durd
feine Sdyriften verblendet, bejonbers. dburd) den gany
vecfehlten Ggmont. Man muf ihr dad nidt dibel
nehmen, fie ift nod) juug und Hat Feine Grfabrung —
im reiferen Jabren witd fie bad Clavden fdwerlid in-
terefliven.  MMiv ift e8 cine HIDHft Fomifde Erfdeis
nung. : '

Sorn. .
Dad find Graltationen, dic will id) ihr bald aus
tem Kopfe bringen. Sie ift ein verfiimbiged MWidbden,
und fie lfebt mid. Raffen Sie uns allein.
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Bweite Scene.

Borige. Franjzista.

Sranjiska -
(3u Born, der fie fehr aufimerffam betvadytet).
Sie betradyten midy ja wie cine Antiquitat?

Born.
& mufIhnen gefieben, Fraulein, Sie madyen midy
an meiner Kenntnif der Mythologie irre,
Sramjisha (ladyelnd).
RN
Born.
Allerdingsd! idy weif nidit, ob Sie eine Hebe ober
eine Gragie find, )
Srangisha (fich artig verneigend).
Sebr gitig. -
Sdyief.
Du fiebft in der That befondbers Hitbjdy aus —
barin Bat er Redit.
. : Sranjiska.
An efnem fo feftlidyen Tage wie ber Geutige muf
body Jeber bad Seinige thun.
Sorn.
Freilidy, die Antunft unfered gnadigften Herren —
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Srawjisha.-
Unb feined Begleiters — bitte ben nidyt ju vergef
fen. Jd fann e8 faum erwarten, den Mann 3u fehen,
bem idh Bereits jo biele jdidne Stunben verdankte.

Born (ladyclnt).

Smmerfort giitig, gegen nah’ und fern. (Winkt
Sdyief, fidh ju entfernen.)

Sdyief (nady der Ubr fehend).

Rinbder, wir haben Feine eit ju verlicren. — Wenn
3br Gud)y nody Gtwad ju jagen Habt, fo thut's. Der
Herjog fann jeden Augenblid Hicr fein. 3 bHole nur
Hut und Handfdube, bann Heift's ihm entgegen. (AB.)

Dritte Scene.
Born. Frangista.

Born.

G38 ijt body cin cigened Gefiihl im Unterthban, wenn
ein Herr in fein Land juridfehrt. Id muf o8 dem
Gefiible Ded Kinded jum wiederfehrenden Vater vers
gleidhen. Jdr fann nidyt auddriiden, wad eigentlidy in
mir vorgebt. 3In foldem Falle ift bie Sprade ju arm.
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Seanjisha.

Das find’ idh nidt; Sie Haben ja bereits in dem
Bergleidhe, Kind und BVater, vag Miglidifte gethan.
S freue midy gewif Berslid, unfern lieben Firften
wieder zu jehen, aber wenn er mid fragt, wie idy mid
freue, fo foll ex's erfafhren, bHejonderd weil er mir meis
nen Herrlidyen Goethe mitbringt.

Born.
Gi, ei — Jbren Gothe?

Sramjisha.

a wobhl — ift der grofe Kinftler nidt Cigens
thum Aller, die ihn lichen und dic ihn verftehen?

Born (ladyelnd).

Ihn Tieben? — und bad fagen Sie mir {o geras
beju?

Sranjisha.

D! e8 find Bicle im gleidyen Falle -mit mir. Unjere
vortrefflide Hergogin und bdie gute Gdchhaujen, fragen
Sie nur, die Alle tonnen €8 nidyt erwarten, Gocthe zu
fehen. I bin nur begicrig ob cr dem Wilve gleidht,
bad idh mir von ihm cntworfen babe.

) Born (forfdyend).

Wie fiellen Sie fid) thn vor?
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Sreuisha. .
Bollendet, wie alled, was ex fhreibt. Liebens.
wiirdig und gewandt, edel, imponirend umd

f&on.
Born (angfilidh).
Audy {H3n? — Wan will dod) Hin und wieder dasd
Gegentheil bebaupten. — Dody freilid), dasd it Sade

der Anfidit.
Sranjisha.

Sa, bta fann id) Jhnen nidt Helfen. I ftelle mix
ibn fdon vor, intereflant fedenfalls, und Alled, wad id
intereflant finbe, finde idy aud) fhon.

Born.

Das laf i) mir gefallen. (Mit Begug auf fidh.) Man
fann tntevejfant fein, ofne cben fdon zu fein,
(ic fid.) Sdyief hat Redit, e8 ift vie Hodfte Jeit, thn
fortyubringen.  °

* Bierte Scene.

Vorige. Mert.

£erh (3u Born).
Sie findb nod) bier, Herr von Born? Auf ben
Stragen gehtd brunter und dritber, und in der Refi-
beng ift jum Gmpfange bed Herzogs Aled verjammelt,
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Born.
Kommt cr fdhon?

Aleck.
Gr tann jevem Yugenblid Hier fein.

Born.

Der Herr Baron hat Befehl gegeben, ef ibm anju=
seigen, wenn man die allmahlige Unndfherung ded fiirfts
liden Reifegugd gewahrt. 8 ift dbrigend von hier nur
wenige Sdyritte jum Sdloffe. Ta cilen wir gleid) Alle
miteinander Hin, (Su Mert.) — Eice find woll aud) jehr
begierig, die Befanntjdaft unjered liebendwiirdigen
Frembdlingd ju madyen?

Hlerh.
Id? — nidt im Geringften.

Sorn ((&dn(nb)'.
Gi, Sie jdheinen bem guten Gocthe cben nidt fo
gugetban wie die Menge ?

Alcrh.

Gr ift cin Genic, bad fann Niemand [dugnen, aber
wad id) fonft von ihm Hore, madyt mid) wenig nady feis
ner Anfunft Liftern. Gr foll ein flolyer, hodifahrender,
eitler Menfd) fein, ein gehoriamer Diener firftlider
Launen, und vad find lauter Dinge, die idh nidyt ausd-
ftehen fann.
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., Sorn ‘
(mit affeftirtem Widerwillen).
Das fagt leider Jeder!
Sramiska (hinfordend).
WMir {deint, mein Bater Hat nady Ionen gerufen.

Born.

d bin ju BefehHl.
e - (Rauft fdynell ab.)

Binfte Scene.

iléert. Franzista.

Sranjisha
(Dext betradhtend, bev fie gleicfalls feft anblictt).
War dad wirflid) Jhr Ernft, Heinrid), was Sie
vorhin gejagt haben?
Mlerk.
Hab’ id) je Unwabrheit gefproden?
Sranjisha.
Nein, aber e8 ift unmoglid, ju glauben, vaf Ste
fo albernen Nadyriditen, wie dic, weldye Ste iitber Goethe
erfabren Haben, unbedingt Glauben {denten.
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Mk,
@3 Haben fle vicle und glaubwiedige Leute gefagt.

Sranjiska.

Halten Sie fid) nidit an dad, wad Sie von Goethe
BHdren, jonbern barvan, wad Sie von ihm lefen. —
Daf cv bem Fiirfien dantbav ift, davin ‘hat ev Redht,
unb wenn ex witklid citel i, jo iff ev cin Menfd), und
“warum wollt Ift immer ben grofen Geift fret von allen
Feblern Haben? Haben Sie feine Febler?

Serh,
3d bin aud) fein grofier Geift.

Sranjisha.

Geben Sie, da had idh) Sie auf ciner Unmwahrheit
ertappt. Sie fagen nein — und id) weiff, taf Sie fidy
fite cinen Halten.

Merk. _

Was niigt mir aller Geift, wenn fein MWenjdy b'ran

glaubt? Jd) Habe lnglicd mit meinem Seift.

Sranjisha.

Sie find {elbft baran Sduld. Ste find ein Herzends
guter vortrefflider Menfd), aber beim Mindbeften aufs
gevegt und gleidh ungufrieden mit Alem, was Jhnen
quet in ben Weg fommt.
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Blerh. .
€8 fommt mir aber aud) alle Sage Etwas in den
Weg. Waren Sie nidht hier, id) bliche feine Stunde
in Weimar. Alled Hier ift verfehrt, Aled unbedeu-
tend, Alles' Alles'
Sranjisha.
Audy wir?
Aleck.

Audnahmen. — Diefes Aufblafen der Fleinen
Leute mit Jiteln.
Sranjisha.

Die Feofdye blajen fich fiberall mehr auf ald die Lo«
wen —
Hech.
Rein Wille jum Hoheren —

Sranyisha,
G wird ihn weden —

) Alexh.
Keine Adjtung fitr dben Kitnjtler.

Sranjiska.
Wenn Jot felbft einander mit Steinen werft, wie
jollen tic UAndern Cud) adten —

Alexh.

Kein Blid in dic Ferne —
Deinbardftein, dram. Werte, V. 2
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Sranjiska.
Wobet man dasd Nidyfte nidyt fieht. Sum BVeifpiel,
baf midy der Vater verheirathen will —

fMerh (fie exfdyroden anftarrend).
Berheivathen? Sie? (aufbraufend) Mit wem?

Sramjisha (mit bem Finger brofhend).
Rube!
Alerk (immer leivenfdaftlidyer).

Sie feben fa, dag id) rubhig bin. Mit wem?

Sranjiska.

Mit Born!
ek,

Das ift unmiglidy! Sie! vas aufriditigfte, unbe=
fangenfte Maddien der Welt mit diefem Tartuffe — e
ift nidyt moglidy!

) Sranjiska.

@8 ift fo, fag’ id) Jpuen. Die Heirath ift jo gut

al8 beftimmt.
erk (heftig aufgeregt).

€8 ift unmdglid)! rein unmoglidy! I vuld’ 8
nidt.

Lranjiska.

Kommen Sie nur ju fid. St dick vie Stimmung,
etnen verniinftigen Plan ju faffen?
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eck.

Soll idh midy nidht audy daritber freuen, daf Sie
vie Vraut eined Andern find?

Sranjiska.
Das jollcn Sie nidht, aber der BVernunft follen Ste
Behor geben.
Alerk (nady einer Paufe).

®ut — id) will nady Whglidykeit verniinftig jein.
Sranjisha. .
Wenn mid) nidt Alled taujdt, fo Hangt unfer
CSdridjal eng mit ber Unfunft Goethe'd Jufammen und
feinem Verhaltnif jum Hergog. Nur der Herjoy fann,
wie tic Sadien ftehen, auf meinen BVater eimwvirfen,
unt auf ben Herjog wicker mur Gocthe.

HAech (ivenifdy)

€ie meinen alfo, dag id) 3u Gocthe gehen und ihn
um gnavige BVerwendung bitten joll, dag wir uns hei-
rathen virfen?
Sranjiska.

lim Berwendung — ja — um gnadige nidt.

ek,

Unt bitten aud nidt. I weif nidt, wasd Sie
von mir benfen, Fransista.
2%
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Sramyiska.

Daf Sie eine andere Riditung nehmen und einen
Freund gewinnen miiffen, Beided werben Sie durd)
Goethe finben, Ibhnen feblt Selbftvertrauen. Jhnen
fehlt Rube. Im Wollen und mitunter im Konnen ftehen

Sie Goethe nabe.
Hlerh (vergmigt).

G®lauben Sie wirflidy?

Srinjiska.
by feidb Beidbe ungefihr aud demielben Stoffe.
Natur, Geift und Gemitth ift Gud) vasd Hodyfte. CGure
Scelen find verwandt, bad ift nidt ju laugnen, und
wenn Jhr Gud) nun aud tm Leben bic Hanve reidht,
werbet Jhr fie nimmer audeinander legen.

etk (nad) einer Heinen Paufe).
Wohl, id) will e8 thun, weil Sie e8 witnfden.

Sramisha (mit bem Finger brohend).

Blof defhalb?

Aerh.

Jd) will e8 thun, weil e8 recht ift; aber basd fage
idy Jbnen, wenn er midy flolz, wenn er midy Hodymithig
empfingt, wenn er Falt und gemeffen gegen mid) aufs
tritt, dann find wir Feinde fiiv immer, unt Goethe joll
feinen wirflameren Gegner gefunben Haben ald midy.
Wer er ift — ’
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Srangisha (ihm ins Wort fallend).
Kann id) aud) nod) werben — bad wollen Sie

tod) fagen?
Alerk (nady ciner Paufe).

Sa, bas wollt’ id) jagen.

Sranjisha.

Aljo verfolgen Sie nidit ten Mann, bder den Eg-
mont jdyrieh, der nur eine Scene davon {dyried, die lepte
Ped britten Atte8 — wifjen Sie, die Jhnen immer fo
gut gefallen bat, wo Glardyen zu Ggmont jagt: ,,Laf
mid) {dweigen, laf mid) did) Halten.”’

Merh (blidt ihr jactlid) ind Auge).
Halten Sie mid) nur and.
Sramjisha
(legt tie Hand auf feine Sdultern und fieht ihn artlidy an).
faf mid) Dir in die Augen fehen, Aled darin fins
ben, Sroft und Hoffnung, Freude und Kummer.
Alerk (in ifjrem Anblid verloven).
Dasd ift freilid) febhr ydon.
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Sedhdte Seene.

Borige. Born
(hinter ibm CSdyief fiiryen jur Thir berein, WMerf unt Fran-
sisfa fahren audeinanbder).
Sdyicf.
Gr fommt! (Dic Bewegung bemerfend.) Was ift
bad?
Born
(ber bie lepten Worte Frangisfas borte).
AFreute und KSummer mit ciner halben Umar-
mung — vad ift aud Ggmont. Mir jdeint, Jpre Frau-
lein Ioditer hat ihn audwendig gelernt.

Sdyief (3u Frangisfa).
Sdiame Did mit joldren Albernbeiten. Weift Du
nidté Beffered ju thun? Habe id Dich ju riner Schaus=

fpielfigur eryogen?
Sorn.

®chen wir, 8 ift Feine Jeit ju verlicren. Der
gnabigfte Herr fommt. (Gibt Fransisfa ten Avm und [3ft
mit einer BVerbeugung Schief vorantreten. Mexf folgt.)

Yerwantlung.
(Saqal in ber Refiveny mit grofen Siulen.)
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Siebente Scene.

aut
(tritt von dber Sdule tﬁdm&rtf gehend auf, die Arme abwefhrend
gegen tic Kouliffe haltend und hineinfpredyend).

Burud, meine Horren und Damen! Hier darf Nies
mand berein! e8 nigt Ihnen nidtd — folgen Sie dbod)
wenn man jpridt — (hinein rufend) WMidyael! fdhaffen
Sie Orbnung; dtie Leute follen ju beiden Seiten treten.
Bulegt fommt der gnabigfte Herr nidyt einmal dbuvd), —
(Rritt nady einer Paufe vor.) Cudlid)! bid die Leute Gtwasd
begreifen! man fonnte veryweifeln. (Sid) vie Stirne trod:
nent.) 3ft basd cin bejdwerlidyer Dienft!

Adhte Scene.

Paul. Kauimann.

Kaufmann
(Fommtvon ver anvern Seite und ftedt lauernd den Kopf durdy
bie Kouliffe, leifc rufent)

Better!
Paul (umherblidend).

Wer ift Hier?
’ Kaufmann (Hereinfdlcidhend).
3d) bin's, Better — fennt Ior mid) nidyt mehr?
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Paul (exfdroden).
Umé Himmeldwillen! wad wollt Jhr Hiexr? Hier
barf Niemand Hevein. Das ift dev Emypfangsfaal.
Kaufmann.
Aber, Vetter! —
Paul (fidy die Obren jubaltend).

Hinaus fag idh! Hinaus! Id will nidits Hoven!

' Kaufmann.
Nehmt nur raison an.

Paul.
Sy tenne Feine raison.

Kaufmann.
Hort nur ein Wort. hr fennt midh ja. It feid
mein licber guter BVetter.

Paul.
Still! feiner Menfd.

Roufmann.
Was, Feiner Menfd)! bt wipt body), daf id) audy

Qiterat bin,
Paul.

Wie gehort dad bHicher?
Kaufmann.

3d) bin Literat, Literat! Und nun joll id) einen
Sollegen von mir, ben grofen Goethe, von dem idy fdhon
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o vicl gehort und gelejen, nidit ciner ber Griten Hier
im %ande fehen, jo wad man jehen nennt.

Paul.
Oier ift nidt der Ort fiir Leute Gurer Art, geht
auf tie Strafe ober in'd BVorzinumer.

faufmann.

Daé tount Jhr im Crnfte von Gurem BVetter nidt
begebren, vag ein Menfdy, der eine Gattung Blutddfhn-
lidfeit mit Gudy Bat, fidh auf dbie Strafe ober in'd
Borzimmer ftellt, um Halb erdridt u werben und
nidtd 3u fehen. Da Habt Jhr ein ju edled Horg bagu.

Pout (etwas berubigter).
3dy darf aber nidt. Kennt Jhr die Pflidyt?

Kaufmann.

Freilid, aber dad ift ja eben dad Intereffante,
daf I nidt diirft; Berwandte follen fidy immer in
Dingen bhelfen, die fle nidt diirfen. Seht, Better, fept
tonut Jbr mit einem Male Gure volle Madyt zetgen.
MWad nur einem nod) Hoher Stehenden erlaubt ift, das
térmt Jbr jept thun. Jbhr tonnt protegiven. Jdy bitte
Gud) um alled in der Welt, gebt bie Gelegenheit nidyt

aus ber Hand.
Paul (ladyend).

Sdy tonnte freilidy, febt Jbr vas cin? Ja, man ift
Gtwad.
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Kaufmann.

Aljo — protegirt midy.

Paul (exjdhroden).

Sie fommen? RJvetet in'8 Himmeldnamen Hinter
bie Saule, aber haltet Gudy ja rvubig, va§ Cud) Nic-
manb entdedt. €8 tonnte mid) den Dicnft foften!

Kaufmann.
(Tauft hinter in dben Mittelfaal, toic cr tortift, fedt ex dben Kopf
hervor).

Sd tanfe Gud) taujendmal, Better, an Curem
nad flen Namendtage mad) id)’ ein Gedidt auf Gudy.

Paut
 (gufriedend [idyelnd ihm nadyblictend).
Wir tonnen aud) protegiven’

Neunte Scene.

Vorige. Herzog, Goethe
(an feiner Seite, treten aus der Koulifle, hinter ihnen Schief
und Born, bann Gefolge. Paul tritt jur Seite und verneigt
fid) bié qur Grde. Goethe und der Herjog treten in den Borber:
geund. Das Gefolge gruppict fid) viddwadrts. Sdief tritt vor,
und verneigt fich breimal vor vem Heryog. Goethe tritt Hinter
ben Heryog).
Sdyief.
Hodfurtlihe Durdflaudit! gnadigfter Herr! Der
Fag Gurer Ridfehr ijt der glidlidfte aller Derjenigen,
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weldye Gw. Durdlaudyt Hier verfammelt und nidt vers
fammelt fehen. I meine damit alle Jhre linterthas
nen. Id rede aud dbem Herzen, ohne BVorbereis
tung. Wir Bhaben mit der bangften Schnfudt —
(bleibt feten) Sehnyjudit — (nimmt ein Papier Heraus *
und entfaltet e mit fomifder Foemlidteit) Schnfudt —
bieted fojtbaren Augenblided geharrt. Gr ift ba. Neh-
men Ew. Hodyfurftlide Durdilaudyt uns wieder in Gna-
ben auf, und jeien Sie jemer Xrveue und Grgebenbeit
verfidert, Die nur einem (mit Begiehung) Landbedfinde

miglidy ift.
Raufmann (hinter dber Saule).
Herrlid)! Herrlidy.
Botn

(vortretend gleidhfalls nady einer tiefen Berbeugung).

Mein witrdiger BVorgejegter Hat die in meinen Her-
jen jhlummernde Worte dergeftalt geholt und vor Gw.
podfiirftliden Durdilandit audgebreitet, daf mir nidys
mehr 3u jagen itbrig bleibt. (Berneigung.)

Kaufmann (wic oben).

Bu furj! .

£eryog (mit Wivbe).

Pieine Herven! iy bin von Jhrer Anbhanglidteit
unt Iveue iiberjeugt und glaube fie zu verdienen.
Reine Handlungen werben Jhnen meine Liebe bes
weifen, Worte erlajfien Sie miv; ta id) nidt gut mit
ihnen umgugefen weifl. (Goethe vorfiihrend.) Hicr ftelle
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id Jtmen meinen Reifebeglciter, Herrn von Goethe vor.
Giner Gmyfehlung bebarf er wohl nidt, cr Hat mir ver=
fproden, finftig Giner ber Unf'rigen u fein, mit Leib
und Seele, und id) Hoffe, er wird halten, wad er ver=
Torad).

@octhe.

d bin und bleibe bDexr Jhrige, mein gnabigfter

Firft, mit Leib und Seele.

Geryog (3u Goethe, auf Sehief seigend).
Bein erfter Rath im Obergeridte, Freiherr von

Sdyicf. .

(®oethe verneigt fidy formlid), dody nidyt tief vor Scyief,
was biefer Uber bad fleine Kompliment verftimmt,
eben fo ertiedert.)

Gorthe.
@8 freut mid), Ihre Befanntidaft ju maden, Herr

Baron.

Sdjief.
Widy) aud).
@orthe.
Sie cxfreuen fid) wabridcinlid) einer langen Reibe
von Dienftjabren?
Sdhief.
Dreiundoiersig. 3Ift vicl, nidt wahe?
@octhe.
Allerdings.
Bexjog (auf Born zeigend).
Mein poeiter Rath in der Juftiz, son Born,
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@orthe.
Aus Jhren Werfen mir wobl befannt.

Born.

Sie milffen wir vergeben, Herr von Goethe, wenn
mir die Worte mangeln, meine Freude itber dasd Glid
audsubriiden, Sie einen ber Unj'vigen nennen u bilrs
fen. Madhtige Erfdeinungen madien in der Regel midy

ftumm.
@octhe.

Bu viel Giite.
Sdyief (heimlidy yu Born).
Was thun Sie da?

Sorn
(heimlid) ju Sdyief, ju dem er fid) von Goethe abwendend,
hindreht).
Sronie!
Sdyief (cben fo).

Hol’ Sie ber Teufel! (Born dreht fidh ju Goethe.)

Heryog.

Meine Herven, id) danfe Jhnen nod) einmal fite
Qbre herzlidie Theilnabhme. Nun aber witnfdyt’ idy mit
~ Boetbe allein gu fein; id) muf jur Hergogin, unbd juvor
Baben wir nod)y Giniged ju befprechen. (Winft mit ver
Hand.) Alfo auf balbiged Wieberfehen! (Ale verneigen
fid) unbd gehen ab.)
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Kaufmann
(will gleihfalls fort, tritt aber, da ex ju weit entfernt ift, wicter
auviid).

Himmel! id) fann nidt mehr fort! jonft werd’
idh bemerft. Wasd foll thun? id will pflidtgema die
Dbren verfdhloffen halten, dann ift's Yo gqut, als ob idy
nidht da ware.

: Heriog.
Wir find allein. Und nun ein Wort dbed Freundes
Bum Freund. Jdy habe €ic hicher gerufen,
Um Jbrer froh su fein fir lange Jeit;
(gen Himmel eigend)
©o lang e8 dem gefallt, und Ionen Goethe;
Denn id), idy trenne mid) von Ignen nie.

Gocthe.
Mein gnad'ger Fiirft!

Serjog.
Nidt alfo, licber Freund!
Hier ift nidt Gnad’ im Spicl, und foll'8 nidit fein —
Pehr geben Sie, ald Sic von mir empfangen;
D'rum horen Sie den Grund, dber midy bewog,
Nady Weimar Sie ju bringen.

KRaufmann.
Ha, jept fommnt's;
Der Henfer Halt’ die Neugier langer aus.
(Biegt fidh hinter ber Saiule vor, um 3u laujden.)
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Gerjog.
®ang Deutidland liegt im Hader und tm RKrieg;
Die grofe Gidye {dlagen fic in Stirde,
Um €©pan an Span in fernen Jahren fle
Sm Baterlandsaefiihl’ qufanun’ ju leimen,
lind wabrend Hier dic Sonne untergeht,
Beht Stern um Stern in Franfreid) Teudstend auf.
Wein armed Deutidyland fied)t dabin, dasd ift
Nidt mehr 3u laugnen, dad ift Frudt vom RKrieg,
Bon der Jerwitrfnif und ver veutfden Jwietvadit.
Da médt’ idy denn in dicjer Jeit ded Jwifts
Ritreden aud) ein Wort nady meiner Art;
Kanonen hab’ id weniger al8 fie;
3m guten Wollen ftehy’ i) nidt urief.
Unt meine Stimme madyt’ idy gerne laut;
Prum médt’ id) da, wo Aled an'8 Berfdhlagen
Und an'd Verniditen denft, an's Sammeln benfen,
An cine Ausjaat fiix ver Jufunft Loos;
Den Kovycrn, fivdt' id, wird 8 itbel gehn,
Drum, mein’ id, muf man an dic Geifter denfen,
An ifjee Freiheit und an ihren Sdup;
Wird bann ber deutidye Korper cinft jevftict,
Soll bodh ber deutide Geift verbunden bleiben,
Und defhalb vief id) Sie in meine Nahe,
Pen Goclften, den Beften, Len id) Eenne,
Rir beiguftehen, um in teiber Jeit
Lidyt Ju verbreiten fitr die Hinft'gen Jeiten.
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Gorcthe.
Sie fpredien aud der Secle mir, mein Fixft,
Und wenn Sie mir vertraw'n, wir wollen's madyen;
Dody in Dem Wort liegt’s, im Wort: Bertrau'n'
Der Neid, die Miggunit wird gefdaftig fein,
Die Ihorheit wird fid) fir beleidigt Halten,
Man wird oon Gl d, von unverbienter Hulbd,
PBon YTaujdung reven, und der Ja hre Wudyt,
Berleht im Formbienft in die Wage werfen;
Drum bitt id) Sie, vertraun Sie unerfdyittert
Der Uebergeugung nur. Iy fenne mid),
Was Jebem jufommt, geb’ ih Jebem gern,
Dody [p i) nidytd mir von dem Weinen nehmen,
Die Sdyranfen, die und trennen, fenn’ id) wobhl,
Und nie wird Einer beffer fie beadyten,
Dody waren einmal Sic, mein gnav’ger Fieft,
Nidyt o wie fept filr mid) gefinnt, fo wirde
Mid) nidyts in Weimar Halten fonnen — nidyts —
Sie haben mid) an Licbe fo gewdbhnt,
Daf idh nidit leben fann, wo dieje fehlt.

Herjog.
Bertvaw' id) cinmal, thu idy8 gany und gar,
Die Wahrheit ift dad Hodyfte mir von WAllem,
Bei Jbnen find’ id) fic; und wad dba fommt,
Nidytd bringt mid) ab von dem, wasd id crfannt.
Amalia Hat Vieled vorbereitet,
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Sie fennt umd licht Pic Kunft ausd voller Seele,
Die Griinbung ift ihr Werk, dad meine fei
MWas fie begann, ibr witrbig gu vollenden.

&8 bluht mein Rand in reider Segendfiille,

Bon Zwang und Redytd «BVerdbrehung ungetrantt,
Und treue Krafte ftehn mic Hilfreid) bei.

€ie werben Hier viel Leute fonnen fernen,

Die Sic durd) Willen, Geift und Hery exfreun,
Dody ift nod) mandre Aenderung vonndthen:
@3 Hat bie Form fidy Hier qu breit gemadst,
Dap fie den Geift mir ju crfliden drobt.

FMan nimmt nur bad in Adyt, wad fdwer und langfam
@Geboren wird, ift's aud) ein Wedyjelbalg:

Mir aber gilt nur basd, wasd gut entjtebt,

Und fommt tad Gute {dnell, ijt's um jo beffer.
Da hab’ i) denn bejdylofjen, jenen Sdyief

3n Rubftand gu verjegen, wollen Sie

Die Stelle haben?

Roufmann.
Das ift unerbhort!

@octhe.
Sie uberrajdien mit tem Antrag mid)
Und madyen um die Antwort mid) verlegen.

BYerjog.
Daj id) bad Umt bem Tadytigften verleide,
Deinbardftein, dbram. Werte, V. 3
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Dieh ift bie Ridfdt, die dev Dienft begehrt,

Und feine anb've werd’ idh jemald nehmen.

&oll i) barum den Beften nidyt bedenken,

Weil lang, dod) fdledt, cin And'rer Dienfte thut?
Sdy habe Sie geprift und Sie allcin

Der Stelle werth befunden, Eie bejeclt

Ded Menfden Herrlidfte und hodfte Luft,

Die Luft de8 Sdyaffensd, dic bedarf id) bier.
Drum frag id) Sie nod) cinmal, wollen Sie?

@3 foll bey Sdyief babei Fein Leid gejded'n.

Gin grofer Wirtungstreid crwartet Ste

Sm Reid) der Wifjenfdaft und dem ber Kunft,
Und Hinftighin 1oll’8 wobl nod) befjer Fommen.

Gorcthe.

Jdy muf geftehn, ein Shauplap ift Jor Reidh,
Um cinen Welt-Charafter darjuftellen;
Hier tann id) wirfen, wie id) lang gewinfdyt.
Jd) habe Feinde, wic fie Jeber Hat.

Bwei Dinge aber miifjen Sie miv laffen,

Die Kunftleridaft, und daf id Gutes will,
Und Beided fann id) flegend Hier evivcifen.

$erjog.
Bie ift e8 aljo, wollen cin'ge Sorgen
©ic tragen Helfen? Goethe, wollen Sie?
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@octhe.
Sdy bin J6r Diencr, gnid'ger Herr.

Raufmann.
3d) glaubs!
Herog.
Tic Sadye bleibt juodrderft ein Geheimnif
Der ftrengjten Art. Nidht wabr, mein treuer Freund?
Wir wollen wirfen, muthig, fraftig, ernft.
Gelingt mein ehrlid) Streben, fo foll Weimar
Biangidule fein fitr Deutfdhlands tinft'ged Glud.
3t nur dic Sonue einmal aufgegangen,
€o ift's gleidgultig, wo; denn ift fie da,
$Hilt nidts ihr LUt jurid und ihre Glut,
Unb alle Nadyt exhellen ihre Strahlen.
Wir wollen ier fie an ben Himmel fihren
Sm treuen Bunbe.
(Reidht iGm die Hand.)

@oethe
(feft und begeiftert).
. Sa, bas wollen wir!
Und Deutidhland foll crfahren, wad gefdyicht,
Wenn Hobeit Geift und Kraft erfennt und {dyigt.
Was Sdyiller fagte, {ollen fie erfennen:
&8 joll ber Sdnger mit dem Kanig geh'n,
Sie Beide wohnen auf der MenfchBeit HOE'n.
(Beide ab.)
3*



36 vt und Didpter.

Kaufmonn
(tritt hinter bex Saule Hewor, in cinem Gritaunm, beffen ex
nidt madytig werden fann, vor fid) hinflarrend).

Was hab’ id) Hier gehort? Der Bavon, der Alles
war — nidt8 — Gothe, der nidytd war — Alles!
— Gtaatdumwdilzung! Mein Kopf, mein Kopf! Luft!
uft! I halt's nidt langer aus! Luft!

(Shirt fort.)

Der Borbang fallt.
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In Sdiefs Haufe.

Grfte Scene.

Born
(anfangé auf und nieder gehend).

MWad foll idh thun? &8 ift einc Fritifde Lage! Der
Boethe ift in Auffteigen, dad ijt Hax, ber Firft ift ihm
gut, et wird bad benupen, und hat Redht. — Die Bers
pitidtungen gegen uns jelbft jind dod) immer bdic nadfien.
Sfomumt ex in bie HOhe, dbann wird Hier Alled anbersd,
wicder flar. An wen foll id) mid) halten? (Rady einen
Baufe.) Die eivath giebt hicy ben Ausfdlag, und mit
ber muf i) mid) fidher flellen. I pweifle cben nidht
an Frangisfad Liebe, aber fle ift ok ein Maddew,
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alfo wetterwendifd), und ber BVater hat aud) 3u wenig
feften Gharafter. Alfo mit wem foll id8 BHalten?
(BWiegt, in der Mitte der Biibne fiehend, die beiden Hinbe
auf und ab.) Gocthe — Sdhicf:

Bioeite Scene.
Sdicef Born.

Shief .
(exgreift fdnell die eine Hand, die Born nady unten Halt, wor:
ibex diefer erfdyroden jufammenfibrt).
. Guten Yag!
Sorn.
Haben Sie mid) dod) erfdhredt! (Hir fih.) Wint
der Borfehung! Die untere Hand bedeutete Sehyicf.

Sdyief (ladyend).

Gic jind cin Hafenfup! Hoven Sie, lieber BVorn,
id) babe Jhnen etwad Angenchmes zu jagen. Wir fons
nen gang rubig fein. Dic Sadie madit fid) viel beffer
al8 wir geglaubt Haben. Der Hevjog ift freundlidher,
gegen mid) al8 je, und aud) Gocthe ift vedit artig. Id
werde mid) wenig um ihn Sckimmern, ex joll meincts
balben Berje madyen, jo viel er will, id) braudye fie nidye
$u lefen, und fomit Haben wir Rube.
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Born
(ifn lange aufmerffam betradtend).

Sdyief — Herr Rath von Schicf’

Shicf.
Was foll ver Blid? was ftarren Sie midh fo fyreds
Tid an?
Sorn.

Freiherr von Sdyicf.

Sdhicf.
Was foll's mit bem Freiherrn? wie fommt der in's
Spiel?
. Born.
Sie find cin leidytgliubiger Freiherr.

Sdyief.
Ih? — Worin bin idy leiditglaubig? In wiefern?
Herausd dbamit! Sie wiffen Ghwad — ovielleidit gar Et=
was, wasd ten Dienft betrifft?

Sorn.
Kdnnte jein.
Syief.
Was ift vorgefallen? Jdy jittere an allen Gliedern.

Sorn.

Bielleidyt wenig, vielleidyt viel. Dod bevor id)
hnen Antwort gebe, envarte idy eine von Jhnen, und
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gwar flar und beftimmt, fouft bringen Sie Fein Wort
aud miv herausd.

Sdyief (bct[(gm).
Sa, wenn mir nur die vidtige Antwort einfallt, o8
aiebt verbanmat fdhwere Fragen.

Sorn. .
Kinberleidt — Hangt von IJhnen ab.
. Sdyief.
Was ift's?
Sorn

&ind Sie feft, unabanderlid) entidloffen, mir Jhee
Fodter jur Frau ju geben?

Sief.
Sie {dersen; Ste wiffen ja beveitd —

Born.

Jth Habe meine Grimde, Sie nod) cimmal u fragen.
Unabanberlid) Hab i) gefagt; aud) bann, wenn Ihre
Kodhter mid) nidit haben wollte?

Shief.
Dag entfdyeidet nidyté, wird nidit gefragt.

Born.
LWeun fie fid) aber Hartnddig weigerte?
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Sdpief.

Xbut nidtd, dafur bin id) der Bater, daf idy fe
gwingen fann. Sie werben ber Mann meiner Todyter,
und fein Anberer.

Born.

% GEhrenwort.

Sdyief (reidyt ihm bie Hand).
Ein freiherelides Ehrenmwort.

Born.

Jept bin id) fider.

Schief.

Nun aber aud) herausd mit der Sprade. Was ift
gejdyehen, wad hab’ id) u fiivdyten ?

Born.

Sa, wie gejagt, vielleiht nidtd, vielleidt oiel.
Sie erinnern fid) wobl, dag geftern nad) unferm Ems
pfange der Herzog jagte, er wolle mit Gocthe allein jein.
Dag er ihm ctwad Widitiged u jagen batte, ift Fax;
aber wad? wic war bad femald ju erfahren? Da hat
nun Per Kanglift Kaufmann, cin eitler, gefdwagiger
Menjdy, im Gajthaufe ein Glasd iiber denw Durft getrun=
fen und bie wunderfidften Dinge gejproden. Gr fei
ta# Grab eined grofen Geheimniffed, ev finne Dexr
Reftoeng ein Lidht auffieden, basd wie eine Brandrafete
leudyten jollte, und dergleihen mehr; babei fagte er
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aud): fein Menfdy fhiinde fo feft, Daf er nidt fallen
tonnte, nidyt einmal Sie.

Sehief.
3 unbd fallen! — Horen Sie auf, woher foll der
unbedeutende Menfd)’ ju fo fredhen Anfidten fommen?
@t war betrunfen, dad ift Alles.

Sorn.

Das war cr nidit, ex war nur, wad man jagt etwasd
benebelt, wie meine Kundidafter genau vapportirt haben.
Wobher Kaufmann ctwad weif, ift miv unbefannt, aber
baf er etwad weif, ift gewif.

Sdyicf (ingflidy).
Wie erfahren wir Alles genau?

) Born.

Durd) ihn felbft. Jdy habe ihn Gerbeftellt, er ift
im Borgimmer. Wir laffen ihn Fommen, treiben ifn
bier in die Gnge. Gr ift, wie Sie wiffen, voll Refpeft
gegen feinc Borgejepten, o8 fann nidt fehlen.

Sdyief.

Das madit Ihnen Ghre. Iy will ihm ven Kopf
fdon waym madyen, darvauf verftch’ i) midy. Iy Habe
fdhon vielen Leuten den Kopf warm gemadyt, wir wollen
ibn, wasd man fagt: inquiriren.



Furft und Didpter. 43

Born.
Aber mit BVorfidt, Herr Baron, mit BVorfidt.
Beim Lidite bejehen, Haben wir benn dod) fein cigents
Tidhed Redbt ju ciner folden Inquifition.

Sdyicf.

PBah! Wir find feine BVorgefepten, er ift unfer
Untergebener, folglid) biirfen wir mit ihm thun, was
ung belicht.

Sorn.

Wie Sie meinen. (Oeffnet die Thilx und ruft.) Herr
Kanglift Kaufinann'!

Dritte Scene.

Vorige. Kaufmann
(tritt unter vielen Budlingen ein und fieht angfilih umber).

Sdyief.

Iy Habe mit Jhnen ctwad 3u fyredhen, lieber Kauf=
mann wad von Belang ift, und: habe Sie dephalb ers
fudyen tafien, fid) ju mir ju bemithen.

Raufmann.
Der Herr Baron find ju gnadig, meine Schulbigkeit
fue eine Bemithung gu Halten.
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Sdlyief.
Wollen Sie fidy nidyt fopen?

Kaufmann.
3n Jhrer Gegenwart — wie Fount’ id) dad wagen!
tdy bradyte Eeinen Ton aud dem Munbve.

Born.
Der Herr Baron hat ¢3 gup mit IJhnen vos — aber
Sie mitffen aufridtig jein.

Kaufmann (fiir fidh).
Mein Gott, wo will bad hinaus. (Laut.) Aufrid-
tigleit gehort gu meinen Pilidhten, namlid) meinen ver=
chrten Herven Chefd gegenitber.

Born (ifn feft anblidend).

Der Jufall fat Sie jum Mitwiffer irgend eines
grofien ®eheimnificd gemadyt, dasd und itbrigensd bereitsd
befannt ift. @8 ift und aber barum ju thun, Jhre
Wahrheitslicbe auf die Probe zu ftellen, und wir fragen
Sie bemnad) — bad feift, id) frage Sie im Auftrage
bed Herrn Varonsd : Wovin befteht vad8 Geheimnif?

Raufmann
(mit immer fteigender Berlegeneit).
Bcheimnig?! — Jd und ein Gebeimnif in meiner

Sage — unb gar ein grofes @eheimnif — wie Fame
id bagu?
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Sy,
Denfen Sie nadh.
Kaufmann.

Sdy benfe beftandig nad), aber e8 fallt mir nidits
ein.
. Sorn.
S will Jhnen auf den Weg belfen. E8 betrifft -
ben Herzog und Goethe.
Roufmanu.
So0? — Die betrifft 82 — Den Herzog und Goethe
— unjern Herjog?
SBorn.

Wen fonft? — Die Unterredung, welde Beibe im
gropen Saale hatten — Sie fehen, baf wir Alles wiffen.
Keaufmann (trodnet fid) die Stirn).

S bin vexlorven, er weif ridytig Alles.
Born.
Nun?
Koufmann.
Sa, iy fann mid) nur nidt vedyt Hefinmen.

, Born.
Bocthe theilte feinen Plan dem Hergog mit —
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Laufmann.
Nein, verehrter Here Rath, 8 war umgekehrt —
ber Herzog fovad) von feinem Blane ju Goethe.

Born (ladyend ju Sdyief).
Man fehe, ba find wir ja im Reinen. Sie wiffen
alfo um bie Untervedung?

Raufmann (eridroden).
Was Habe id) gethan? Jept ift ¢ entdedt.

. Bdyief.
Heraus mit der Syrade.

Laufmann,

Dasd feift —

Sdyief.

Ctellen Sic dben Xifdh) in bic Mitte, licber Herr
Rath — (Boen thut 8 — Scief fept fich und winft Boen,
ein Gleidyes ju thun. @8 gefdyieht; yu Kaufmann) Inquifit
ftellt fidy dorthin.

Kaufmann (fid) gur Seite fiellend).
®erediter Gott! Iy bin ein Inquifit.

Sdyief (u Kaufmann).
Wird e einmal?

KRaufmann
((auft fdbnell Jur Seite bes Tifdyes und bleibt dovt ftehen).

Wie Sie befehlen, Herr Baron,
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Sdief.
Jept Wahrheit. Sie fiehen vor Geridyt.
Kaufmann
nady einer fleinen Paufe, in der ex mit fid) felbft gefampft).

&8 nugt mir nidté mehr, dad fehe idy ein, alfo
will id redben. Hodoerchrier Herr Baron, und Rath
erfler Inftang — verchrter Herr Rath weiter Inftang,
idy will alled fagen, wad id) weif, aber umd Himmels-
willen, maden Sie mid) nidt ungliudlidy. E8 betrifft
ein Staatdgeheimnif!

Sdyief (Born anftarrend).
Bad werben wir Horen!

Born (eben fo).

Gtaatdgeheimnip!

Raufmann
(im Tone bes BVertrauens).

Der Herjog hat Heren von Goethe gefagt, baf ex
ifn nad) Weimar gerufen Habe, um die Welt zu vers
Beffern — bad Heifit, nidit gerabezu bdie Welt — aber
¢8 fam o Heraus.

Sdyief (ungeduldig).

Weiter!

Kaufmann (heimlidy).

Dann Hat er ihm vertvaut, daf er wenig Kanonen
Habe. —

.
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Sdyief (immer ungebuldiger).
Weiter, woiter!
KRaufmanu.
Dann bat er ihm bie Haud geveidht, ald ob ex
feined ®leidhen ware.

Sdyief (wie oben).

Dann —
KRaufmann.
Dann bat er ihm Jhre Stelle angetragen —
Sehief

(finft in ben Stufl).
) bin bed Tobes.
Raufmann
(nady ciner fleinen Paufe ju Born dngfilidy).
Rir {deint, dev Herr Rath crfter Inftang it ohns
madtig geworbden.
Sdhief (foringt fdnell auf).
Hat jener Goethe dic Stelle angenommen?
Kaufmann
Freilidy! mein Gott, wer wird cine fo fddne Stelle
nidt annchmen. So viel Befolbung und fo wenig 3u
thun ?
Born (filr fid).
Jept weif id) wieder nidt, mit wem idys halten foll.
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Sdyief (geht heitig beroegt auf unt niever).

Meine Stelle — ipm — IJd) und cv — ift dbad ju
pegreifen?! — bab’ idy barum Dreiundvuiersig Jabre lang
mir fajt bie Finger von der Hand gejdyrieben, unt meine
Stelle an einen WMenjdyen gu verlieven, der jeine Finger
u nidtd befommen bat, al8 Verfe daran abjumefen
— vad ift ju viel — vad fordert Radye!

Born (heimlidh 3u Schief). .

Nur rubig. (ESdief fept fich — u Kaufmann nady
ciner Pauie.) — Wie find Sie tenn aber Witwifjer jencd
Gcheimnifjed geworden?

’ Kaufmann.

Dad barf i) nidt jagen.

Sdyief
(tritt rafdh vor in hin, Kaufinann feringt eridvedt Jurid).

Ras viirfen Sic nidt? b befehlc Jbnen, tag
&ie fpredhen. Wiffen Sie, wer idh bin, und wer Sie
find?

Kaufmann.

Ja, Hodperchrtefter Herr Baron, tad weif id) und
Hab’s nic worgeffen. Was idy fagen Larf, fag id, und
Hab’' idy gejagt, aber bad darf id) nidt jagen, weil dad
Sdidjal eined Menjdien bamit verbunden ijt, der vadurd

“unglidlid) werden fonnte, und unglidlich had’ ich nody
Riemanden gemadyt. (Sich auf cine fomivche Weite Muth
nehment.) Dad jag’ id) nidt.

Peinphardftein, dram. Werle. V. 4
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Sorn.

Nur Faffung, lieber Kaufmann, nur Faffung'! IJbre
Grundjage madyen Jhnen Chre. Adber Sie {dyeinen uns.
nidt su verftehen. Wer nod) dabei im Spiele ift,
Braudyen wiv gar nidt su wiffen, nur wad Sie betrifft,
fragen wir, wic Sic ur Kenninif des Gcheimniffes
gefommen find?

Rauﬁum.
AH, dad ift enwvad UAntered — tarauf bin id) Ant-
wort {dulbig — id habe gehordht.
Born.
Wo?
Raufmann.
Sm grofen €aale, hinter der Saule.
Sorn.

Sept find wir in Ordnung. (Nady einer fleinen Paufe.)

Horen Sie, lieber Kaufimann, Sie find ja aud) Litevat?

Raufmanu.
Bu bienen,

Born.
Haben Sie nody nie eine Recenfion gejdricben?
KRaufmann.

‘Nod) nie, vad mir ift ju jdwer, id) weif nidt, wie
idy8 anfangen foll.
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Sorn.

Rinderleidht — BHat bas Werf Effeft, fo bedauern
Sie, daf ifhm bdie Pocfle fehlt — und ift o8 poctijd), jo
bebauern Sie, baf ihm ber Effeft gebridyt — fo haben
€ie die Sadye weg.

KRaufmann.

Dasd treff idp wobhl.

Born.

Wir brauden cigentlid) dabei nur Shren Namen,
wenn er nimlid) verlangt werden follte. Sdy werbe Yhnen.
einen Auffap iber Goethe geben, feine Antunft in Weis
may betreffend. 3Indem idh Ihre Anjidyten, die idy
bereitd fenme, beniige, ift der Auffap eigentlidhy von
I6nen. Berfiehen Sie midy?

Kaufmann (nady einer Paufe).
Sebr wohl, Sic fenrten bereitd meine Anfidyten?

Born.

Genau. Tann werden €ic ben Auffag mit einer
von Jhnen gewablten Ehiffer dort abdruden lajjen, wo
id 8 Jbhnen angebe.

KRaufmann.
Shren Auffag?
Born.

RNidt dody, ben Ihrigen.
4.
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RKaufmann (fidh befinnend).
3a fo! ¢8 find meine Unfidhten.
Sdyief.
Und nun Gott befoblen, Hoerr Kaufmann,

Raufmann (veeneigt fidy tief).
Grgeb'ner Kuedit.

L J
Born.

Daf unfere lntervebung ecin ftrenged Geheimnip

bleibt, verfteht fidh von felbft. €8 Eonnte Shnen den
Dienft foften.
Kaufmany.

Peine Veridwicgenbheit ift Jonen ja befaunt.

— 3 habe bie Chre, mid) geborjamit zu empfehlen.

(Zegt gum 3eidien des Schiweigens ten Finger auf ven Mund
unbd verneigt fichy tief gegen bie Thiir viichwirts gehend, ab.)

Bierte Scene.
Sdhief. Born.

Sdyief
(die Hande 1iber ben Kopf fdlagentd).

Born — Born — wad fagen Sie dagu?



Firit und Didyter. 53
Born.

Nur falted Blut, licber Herr BVaron, nod) ift
nidté verloren’

Sdyief.
Was werben dic Leute fagen?

Born.
Shre Stellung ift einteaglid).

Sebief. )

Paran ift nidt8 gelegen; id) bin Gottlod veidy —
aber die Reute, die Leute, wad werben die fagen —
Und id) verfidere Sic, wenn Sie mid) fragen, wasd id
thun joll, fo muf id) J6nen dasd erfte Wal in meinem
Leben antworten: (bumm) 3d) weif nidts.

Sorn.

Lifjen Sie nur mid) maden. Jd) Habe ba cinen
Plan, der mir nidt miflingen foll, und wobei idy audy
tie @ddbaujen ingd €yicl bringe, die Alled durdyjest.
Der Heryog hat ywei Dinge, die ibn davafterifiven.
Wahrheit8liebe und Kunftliebe. Die cine bringe
id) gevabesu in Gridyiitterung; glaubt e fid) von Goethe
getauidt, jo vergeibt cr dad nie auf dic poeite
wirfe id) durd) ein Urtheil, dad ifm ubergeugen foll,
tag man jeinen gepriefenen Goethe dod) nidit fo allges
mein jdagt, ald er meint.
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Bdyief.

Mein Gott, wad nipt bas, er glaubt's nidt. Gr
ift su febr fur ihn eingenommen. -
Born.

3, e8 lapt bod) cinen Stidhy zuriid, den man
nady und nad immer weiter madien fann. Wenfd) bleibt
Wenjd)! und unfer Firft ift, wie Sie wiffen, jdnel
aufgeregt. ®egemwadrtig balt er ihn fir durdaud
unantaftbar, mit dem BVerluft dicfed Glaubens
gebt viel verforen. Bertrauen Ste nur miv. (Sdief
driidt ihm bie Hand.) I will ihn laderlidh madyen,
comme il faut, — bdurdy unjern Kaufmann. — Dann
fommt und nod) Einsd ju Statten. &3 Hat aud) ein ges
wiffer Albredit Wallenberg in Hamburg eine Recenfion
gefdrieben, die bem Herzog in die Hinde fommen joll,
gegen Goethe und Shatedypeare.

Sdyief (mit blover Vevad)tung).

3ft audy nidyt mein Mann, der Shafedypeare.
Born (l[Adyelnd).
Audy nidyt der meine, ift ju gemein!
Sdyief

(ibm feft ind Auge blidend , mit fd)arfer Betonung).
Und u friool!

Born (fidh) verfdhamt abrendend).
Prui! (Beive ab).
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Bermandlung.

(PBavillon in Goethed Haufe, ein Tijd) mit Sdireibgerdthe.)

Fimjte Scene.

Gocthe (tritt finnend anf).

Bauit — Fauft — ver Stoff [aft midy nidit (08,
Wie had’ id) ihn jo oft durdbadyt, venworfen,

Bon mir geftofen, immer fommt cv wicber,

Ringt fid empor, qud meiner Secle Tiefen,

Und will Geftaltung haben — Welt-Verbindung —
GCin grofer Plan, dod) wic eollend’ id) ibn,

Die Crde und tic Holle und der Himmuel!

Der Wunjdy ves8 Menjdyen, ten dic Sdyolle halt,

3n hobhere Begicfe fid) ju Heben,

Dex Durft nady Wijjen, nad) Erfenntniplidt

Die Ungufriedenbheit mit ivd'jden Gitern,

Dabei der jdhlimme Greift, ber fictd verneint,

RNur auf Berderben finnend iber Allem.

Der ew'gen Liche und Bergeltung Kraft,

Dad Nlles tlar gemadyt, in Eind verbunbden,

Wie fiibr’ id’s aud? — und vennod) fihl' id) wieder
3 fann und werd' 8 — bin idy felber dod
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Bulegt cin Stid vom Fauft. Die Margavethe
3t eine Vlume, die die Knodpe fprengt;

Der arge Sdyalf, der Mephiftofeles,

Dev fuedt’ idy, ift am jdnwerften varguficllen.”

Sedifte Scene.

Heryong. Gocethe

Boethe
(eilt, ten Heryeg cxblidend, fdynell auf ithn gu, mit tiefer
Berneigung).
WMein gnav’ger Fitrft. .
Herjog

(Reitgerte, Hut und Hanvicuhe auf ven Tifd) legend).

b fomme von Belvedere. E3 ift dody wunderlich=
lid) Pa draufen, da mogen Sie fagen, wasd Sie, wollen,
freundlide MNabe, {done Umgcebung, gefunde Luft —
idy verfidyere Jhnen, idy habe Yogar inJtalien oft an mein
Belvedere gedadt, und e (gt fidy nody vicl ver{ddnen.

@octhe (Lidelnb).

Berdndern, Durdlaudt — nadhelfen, wenn Sie
wollen, nur nidt verfdyoncrn, mit dem BVerjd)onern der
Natur bin id) nidt cinverflanden. Die Natur fagt unsd
wad jdyon ift, nidt wir ifr!
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Hexyoq.
©po wollen wir aljo nadbelfen! Id) Habe da fdon
ein Plandyen — nur nidtd, wasd mid) beengt und driidt.
Sie wiffen, id) bin Fein Freund dbavon.

orthe.

Bejorgen Sie nidtd, gnadigfter Herr, id) bin's

audy nidyt.
£jerjog.

unt nun aufridtig, wic gefillt 8 Jhnen in
Weimar?

Gocthe.

Bortrefflid, Durdlaudit, vortrefflich! Mir gefallt
tie Natur hier unt die Wenfden. Sie ftreben nad
Hoferem; find Beiter und gejellig dabei. Dic Frauen
find nun vollendd 3u loben.

$erjog.
Nidit wabhr? davan bat Weimar feinen Mangel?
Was jagen Sie ju ber God)haufen?

Goethe.
Unvergleidiid)!
Sdy fenne wenig Mavdyen, wo Verftand
Und Hergendgiite jo im Bunbe find
Mit Feuer und Humor.

Herjog.
Der Wud)d, die Hand —
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@octhe.
Und ihre Augen, die find beifpicllos,
So leudptend Feuer Eei fo milder Glut —
'8 wird cinem weh und wohl in ihrer Nabe.

Leryog.

Gin fleiner Mepbhiftofeled, nidt wahr?

Da batten Sie ja, wad Sic immer fudyten.
Gotcthe.

@8 ift ein Tcufelden von and'rer Art,

Boll Muth und Lujt yum Wiberfprud) vielleidyt,
Dody halt idy fie fir Feinen Feind ved Menfdyen.

Bevrog (fite fidy).
Das foll fle Heute nod) von mir cxfahren.
(Laut.)
Nun, haben Sie {don Alles iberlegt,
Wie 8 ju madjen ware mit ben Schulen?

@octhe.

Bollfommen, Durdlaudit, fiir dic Jeidnungsidhule
Gridyeint al8 der Berufenfte mir Krausd —
A8 witrd'ger Meifter fitr dic Plaftit Klauer.

Hevyog.
Sie fennen Jhie Leute.

Soethe.
Was von Diditern
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Und von Gelehrten hier, bleibt bier vercint,
Wer ju gewinnen, muf gewonnen werbden,
Dabei muf idh nod) ein Mal wiederholen,

BWas fruditlos idy zu bitten oft gewagt,

Den Fricdrid) Shiller in dad Land ju vufen,
@8 ift fein Ganged, fiirdyt' ich, wo cr feblt.

Herjog (ifn betradtent).
I fann 8 nidvt begreifen — wie gevabe
Den Mann mit joldyer Warine Sie vertheid'gen,
Der gang ein Anb'rer ift, ald Sic 8 find —
Hier edle Magigung — tort rohe Kraft.

Gorcthe.

Dody Kraft, mein Firft, und Kraft von felt'ner Art;
G ijt fein Anderer ald id) — wir juden
Daffelbe Biel, nur auf veridyicd'nen Wegen,
&r will den Menjdyen aller Sdranten frei —
Der Uebcrgriff ber Madht jept ibn in Flammen ;
@r wimfdit ben Menidyen beffer, ald cv ift,
Und ftellt ifn Hin, ald ob cr beffer ware.
3% Baffe die Entftellung der Natur
Unb fudye fie der Feffeln ju befrein,
Die menjdylidye Bejdyrantung um fie legen;
So fampfen Beide wir fitr Freibheit, dod)
Rit andern Waffen. Sie find Sdhiller's Feind,
Weil ihm die Wiirde, die Sic {dmidt, mein Firjt
Nur gilt, wenn fte bem Iveal fid) naert.
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Hevyog.
Berfennen Sie midy nidt, id) adt’ ihn Hody,
®erade, weil cr audjagt, wad cr tentt,
1nd baran glaubt, nidit blod mit Worten prahlt
Und, wo'8 ihm Bortheil bringt, die Meinung andert.
Seb ftell’ al8 Menjdyen felbft ibn zehnmal Hiher,
A8 all’ die Luigner von ferviler Ast,
Die nidits ald Edho's uni’rer Launen find
Und fidy verwinben unter Reverengen.
Dod) fept will Jhrer, Jhrer gang allein
Sdy mid) exfreu'n, dad Ant’re wird fid) finden.
Fie's Nadyfte ift don Alled vorbereitet,
®ang, jo wic wir'd jujammen audgemadt.
Sdyicf wird entfernt, und nod an {elbem Tage
Gcbn fie an Jhr Geid)dft; der Born erhilt
Gin anber Amt — all’ dad ift uncelaplidh;
I fann nidit leben mehr mit dicjen Leuten —
Wo i) 3u Laufen pflege, Frieden fle,
Bereiten cwig vor und fhaffen nidts,
Weil dic Kollegen audy nic wad gefdyaffen.

Sorthe.
Dasd giebt mir vielen Spaf. Sie wiffen, Durdlaudt,
Wie gern id) lade, fo Hat midy nod) nie
Gin Wefen mehr erluftigt, ald ber Sdyief
Mit Jeinem Widytigthun und Hohlen Wefen;
Und giebt fid) die Gelegenbeit, fo will
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3@ auper bem Yheater audy ein Mal
Gin Luijtipiel-Scendyen mir mit ihm erlauben.

Herjog.

Pie wird nidyt feflen.
(Radyelnd.)

'8 wird Speftafel geben,
Wenn hier auf ein Wal die Reform cridyeint.
Nody Hat fein Wenjdh) aud) eine Ahnung nur,
Dody ift's aud) nothig; jonft brennt lidterloh
Rir dic Kabale Luft und Wuth jujammen.
Sdy fiible ofnedieg mid) nicht gang woh!
Unt modite mid) cin wenig, wad man fagt,
Grgehen laffen frei von allen Jwang
3m Kreid vertrauter Freunbe — nun wic wir's
3n Gtterdburg Heut Adbend?

@octhe.

Wo e8 Luft
Unb 2cben giebt, mein Firft, da ift mein Plag.:

Herjog.

Luft gieht's in unferm Kreis. Weiff Gott, id) muj
Sie mandymal juden, muf, id din mir's fhuldig,

Iy Hab's audy mandhmal — fo — mit einem Wont,
3dy Hat's aud) mandymal gern, wie and’ve Leute,

Und fabd’ idy vamit Unredt — reden Sie!
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@octhe.

Dad Redyt jum Hobheren verpfliditet nidyt
Sid) nie aud) am Geringern ju erfreun. .

Herjog.

Dasd dent’ idy audy — allein '8 bleibt unter uns,
Wo wir gujanunen find, und wad wir treiben;
@8 ift nid)t8 Arged an der Sadye, dodh
Paht's nidyt firr Alle, und idy will dburd)aus
Midy nidt Hofmeiftern laffen. — Alfo Abends,

(Nimmt Handfdyuhe, Hut und Gerte und giebt ihm mit

bem Dandfdyuh cinen leidhten Sdylag.)

Hald Neun in Etterdburg, und wolhlgemertt,
Die fpan’{den Stiefel laffen wir ju Haus. (Ab.)

(®oethe geleitet ifn, fid)artig verneigend, yum Ausgang
unbd fehrt pann juriid.)

Siebente Scene.

@octhe
(auf bem Plag, wo der Fiirft abging, guriidbleibend).
Was fiir ein Mann, wie einfad) und wie wahr!
Die Guter einer menjdlichen Natur
" Bereint er mit ErhabenBeit und Grde,
Daf fidy's nidt jagen lift. — Warum nidt fagen?



Firft und Didpter. 63

Das redit Oefithlte fagt man wobl audy vedt.
Wir wollen gleidy verfudien, ob ¢8 geht.
(Sept fih und {dyreibt, nady einer Heinen Paufe tritt:
ber Bebiente ¢in.)
Wicener.
&8 ift ein Frember draufen, der fidh) Heinvid) Mert

nennt.
@octhe.

Mert? — Soll hier warten. (Diener ab. Goethe
eht auf, das Papier, auf bem er fhried, fillt yur Grve.) Fane
gen bie fatalen Bifiten jdon an — vad ift wabhrjdein-
lidy einer von den Hoffherren, da muf id) bod) ein wenig
Yoilette maden. Iy fann dad verdammte Aufhalten
nidt leiden, wenn id) im Buge bin, aber wad ift ju
thun? (b — nady ciner FHeinen Weile)

Achyte Seene.

Mevt. Vebdienter.

£erh.
Warten joll idh? — bat er dad gefagt?

Diener.
Sein eigener Ausdrud.
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Hexk.

Hier?
* Diener.,

Hier.
T3] Alerk.

it Jemand bei ihm?

Diener.

Nein.
Herk.

Und bennod) warten? Hat er ctwad Widitiged 3u
thun? _
Wiencr.
Weif nidyt. (Berneigt fich und geht ab.)

NMeunte Scene.

Alerk (umberfehend).

Das alfo ift ein Theil dev Werkftatte feined Geiftes.
@38 ift dody cine fonberbare Stimmung, in der id) mid
befinde. Iy Datte mir fo feft vorgenommen, ihm vajdy
und gerabegu unter dic Augen gu tretenm und fein
Bangen 3u haben, und nun idy Hier bin, fberfillt ca
mid) wic {dywitle Wetterluft. €8 ijt cin eigenthimlidesd
Gefiihl, bad und grofen Geiftern gegeniiber nberfommt,
briifend peinlid) faft, und doch) modt’ id) den bedaucrn,
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ben ¢8 nidt ergreift. (Mady einer Paufe.) Er (3t lange
warten — ob e8 wobl mit Abfidht gejdyieht? — idy will's
nidyt glauben — aber unangenehm- bleibt's — idy will

cin anber Mal wiederfommen. (Will fort.)
L™

Belhnte Seene.

®oethe (im Frad tritt ihm entgegen). Mer (bleibt dibers
rafdht, ihn aufinerffam betradytend fehen).

Gorthe
(ihn gleidyfalls betradytend).

Sie Deifen Mert?

Merk.
a, Herr von Goethe.

@octhe.
Unb winjden?

Herk.

Gie fennen ju lernen. (Fir fidy.) Wenn idy nur
bie verbammte Scdyeu lodbringen Fdnnte, aber ev bat
wad Gigenthiimlidied in feinem BWefen.

Gocthe.

Womit fann idy Ihnen dienen?
Defnhardfein, dram. Werte, V.

(41
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Aerh. 4
Id) bin gefommen, midh Ihves Anblids ju crfreuen.
Gocthe.
Fhun Sic dasd, fo lange e§ Jbnen gefallt.

ek (fiir fidy).
Unausdftehlid' gang wic man mir ifm gefdildert

Bat.
@octhe.
Sie find wahrideinlid) Sdyriftfteller?

Merk. -

Mehr dem Wunjdye ald der That nad. Idy Habe
erft ywei Werle exidyeinen laffen und bin eben nidyt febr
mit ifnen gufricden; ApHoridmen iiber Kunft und
nber Kritif. ,

@octhe (nadyfinnend).

Werf — Wert — Sie find der Merk, der die gwei

Werfe gefdyrieben Hat?

Alerk (etwad verlegen).
Der bin id) allerdings.

Gorthe.

@i, ba find wir ja lange befannt, und von der
beften Seite. Das find WerPe, die Hand und Fuf Haben.
Da fabe i) Jbnen jebr fiiv ihven Vefud) ju danfen.
Reidyen Sie mir die Hand. (Hilt igin die Hand Yin,

’
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Mert tritt {didtern gurad). Nun, greifen Sie nur ju —
e ift gut gemeint. @in 1o Hebeutendesd Talent, wie Sic,
fann mid) damit nur chren.

erk (exgreift feine Hanv).
Mein Herr! —
Gocthe.

Sagen Sie mir dod) um's Himmeldwillen, was
Haben Sie denn? Warum fehen Sie mid) fo forjdyend an?
Wer mit Vertrauen und ITheilnahme miv naht, dem
veidy i gern die Hand, wie id) fie Jhnen veidte. Id)
febe Sie Heute jum erften Male, aber id) mug Ihnen
geftehen, Sie haben Gtwad, wad mir Sutrauen envedt,
und id Habe mid) in joldem Falle nie getdufdt.
Selbft Ihre Sdeu gefllt mir, fie ift Birge Ifrer
Gmpfindung.

ek
(nady einer Paufe, in der ex ihn aufmerffam angefehen).

Bocthe, Sie find cin eigenthumlider MWann. Sie
Gaben cine Gewalt iber bas menjdlidie Gemith, die miv
nod) nie vorgefommen ift, unbd bie miv Ihre gange Stellung
erfldrt. 3d) adtete Sie bidher wegen Jhrer Werfe, id
wollte Sie perfonlid) fennen lernen unb Jhncn etwad
imponirend vor Augen tveten. — ’

Goethe ([idyelnd).
Hoho?
3 L ]
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lerh.

Sie jpraden fein Wort, und die Scheu Abermannte
midy, -al8 i) Shnen in's Ange fah — Sie fpradyen zu
mir, unt bie Sdeu ift fort, und cin feliged Gefibl, wic
id) nie gefannt, cine Art Bewuftfein ded Glids frromt
burd) meine Avern.

Socthe.

Wir find ungefahr vom felben Stoffe, unt Gleidh
und @leid findet fih gern.

Slexk (ibn anftarrend).

Bom felben Stoffe? — vasd hat fle audy gejagt —
biefelben Worte.

Gozti)t.
Weldre , Sie? * — bic Godhaufen?

Merh.

Hein, die Toditer bed Baron Sdhief, meine Gelicbte.
@orthe.

Rennt fle midhy?
Hleck.

Jtod) nidyt; aber Jore Befanntidaft wiirde fie gliics
fidh madyen.

@orthe.
Wad ift's denn fiir ein Wefen?
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Serh.

Boll Beift und Gemirth, Hingebend und entfdloffen.
@38 ift mir immer, al8 ob Sie fle im Auge gehabt Hite
ten, af8 fte bad Glarden {drieben, id) verbiene fle gav
nidt.
Gorthe.

AD, die mup id) fennen lernen, fo erfabre ich dod,
wie meine GHharaftere im Leben fid) ausnehmen. Brins
gen Sie mid) nur fo bald ald mdglicdh 3u ibr.

Hech.

Das geht nidt jo leidht, 8 ift ein eigenthims
fide8 Berhaltnig. Wir Heben und, ber Bater weif
nidt8 bavon, und bat fle dem Math Born beftimmt,
einer egoiftijen, friedyenden Natur. - Den BVater fens
nen Sie — id) flivdte, 8 ift Feine Rettung fiir unsd.
I bin tberhauypt in Allem, wad id) anfange, unglidlid,
entweber erveidhe id) metnen Wun{d nidt, ober, wem
ifh ibm erreidht Habe, wird mir die Sadye gleidhgiiltiq.

Gocthe (ihn betradytend).
Se fehen eben nidyt imgliidlid) aus.

Rlexh.

36 bin's dber. Da haben Sie gleidy ben Fall mit
meiner Frangidta. I bin verloven, wenn idy fic nidyt
pefomme, und wer fann mir Helfen?
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Gocthe.

Bielleidit id). Kann id) die Seenen auf'd Theater
bringen , fann id) wobl aud) ein Mal mitfpielen. Soll
id) Jhnen Helfen?

Rerk.

Dad ift ja der cigentlidhe Grund, warum id) ier

bin.
Gocthe.
Id glaubte, Sie wollten mich Fennen lernen?

Merk (etwoas verlegen).

Da fehen Sie mein Ungliid, id) weif midy nidst ein

Mal gehdrig audzubriiden.
Gorthe.

3ft nidht nothendig, id verftehe Sie .{hon. Sie
lieben, Fomnen nidt leben ofne Riebe. I will Sie
fortleben lafien, alfo will id) Jhnen Gelfen. Nur muf
id) die Reute ndber fennen levnen; dagu giebt fidh) wobl
morgen {don Gclegenheit. I Habe cin leined Feft in
Xiefurt veranftaltet, ber Heryog liebt dergleidien, und
idy bin fo gliidlich, wenn id) bem vortvefflidhen Mann
etwad ju Gefallen thun fann.

erk ([Gdhelnd).
Sieh ba, wie gefdhmeidig Sie fein tonnen.
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Gorthe.

Dantbar, wollen Sie fagen, gegen ben Slhun, bem
id) fo Bieled {duldig bin.

HAlech.

Radyen Sie fid) nidyt teiner, ald Sie find. Sie
tem Firften {dhuldig, und wad? KLann der Fiirft Kinfts
ler idaffen mit all’ feiner Madit, ober Bcburfm Sie
jeines ed)ugeﬁ? — worin?

Socthe.
@38 fann der Firft nidt Kinftler idaffen, dody
Berbinben fann ex fie und fle exhalten,
Dasd Haben alle Seiten und evwiejen,
Der Mebici, Clifabeth und Cite,
Wo viele Kunftler ftetd um cinen fanden,
Der ibre Pflege wahr ju Herzen nahm.
Wer fhirmt bed Geiftes Redyte, ald der Firf?
Wer fann den Kinftler iiber Sorgen Heben,
Die mehr ald jeden Undbern ihn umbrangen,
Weil er ein Anb'ver ift, ald Biele find?
Die Dummbeit nedt ihn, weil fie ihn ju body,
Der Diinfel, weil er ihn ju niedrig glaubt,
Und er braudit Freiheit, Adtung, Rube, jonjt
Wirft der getriibte Spiegel feined Innern
Rur tritbe Vilder in bie Welt jurid.
Da aber glauben fle weif wad ju thun,
Wenn fie ihn mild vor dem Berhungern fdiigen,
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Bielleidyt mit gnadbigem Berfpredyen ibm
Bufagen, einft fid feiner ju erinnern.

Und niemald Fommt die Beit, in ber'd gejdyicht.
Mir wicft's die Gall in's Blut, benf’ id) daran.
Da ift mein Firft ein Anberer, er flelt

Den Kiinjtler neben fidh ald8 Freund, er theilt
Die Luft mit ibm, fiHlt mit ihm feine Sorgen;
Drum lieh’ i) audy ausd voller Secele ifhn;

Unb wad die Liebe Fann, foll ev erfahren.

Herh.

o 1eid Jhr nun, Jhr Genialen, Jhr lebt immer in
hoheven Regionen und fennt die Grde nidt, auf ber
Sbr feht. ) gebe Jhnen mein Wort darauf, Sie
werben mit Jhrem Schupgeift nod) fo Hart zujammen=
ftofen, baf Sie zeitlebensd bavan benfen. Ja, fo lange Sie
Worte genug fitr Jhre Danfbarfeit, und genug Bewunbdes=
rung fiir feinc Grdfe Haben, fo lange wirh jid’s madyen;
wie Jhnen aber Gind ober dad Unbdere audgeht, ifi’s
porbei. Sie find, wie id) weiff, burdys WMindefte ver=
lept, ber Fitrfl ift fein Mann, der nadygicbt, und unge=
mein heftig. Der Sturm Gurer Gefihle Hat Cud
jufammengebradt und ein Luftzug der Conves
niengen wird Gud) ausdcinanber bringen.

Gottl)g(!)lcrf aufmertiowm betradybend).
Hoven Sie, Ste laf id) nidht wieder fort. Sie
miffen nod) Heute mein Gaft fein, an Jhnen will id
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meine Studbien madyen, Unzufriedenbheit mit Ullen,
immer Zweifel erregend, ewig verneinend, und
body geiftreid) und Humoriftijd dabei. Sie find
ber Mann, dben idh gum Begleiter ded Fauft beftimmt
babe — Mefiftofelesd Heift cx!

Sedienter (fommt).
Herr von Born winjdit feine Aufivartung u
madyen. .
erk (erfdyroden).
Was will der von Jhnen?

@octhe (jum Diener).

Mit Berguiigen. (Diener a6.) Da fehen Sie! wenn
wenn man ein glidlider Didter ift, jo fommen bie
Geftalten, bdie man braudit, ungerufen. Wir wollen
gleidy bie Befanntidhaft Jhred vevehrten Nebenbublerd
madien, bamit wir den Gharafter ein wenig flubiren.
Bolgen Sie mir, lieber Merk. (Jhm die Hand reichend.)
Sdnell gefunben — lang verbunden. — Sie follen mit
mit gufrieden fein, Mefiftofeles. (Fithrt ifn ab.)

etk (im Abgehen).
Gin ferrlider Menjch, man fann nidyt von ibm fid
lo8reifen. (Beide ab.)
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Glfte Scene.

Born (fommt, umberblident).

Sept beift’s Flug fein. I will ihn perfonlid) fen=
nen lernen, ihm BVertrauen ju mir einfléfen und ihn
fider madhen. @ ang verderben darf id's auf feinen
Fall mit ifhm; wer weif, wie die Saden audgehen?
(Zritt an ben Arbeitstifd), an bie Grve blidend). TWas liegt
benn Hicr auf bem Boben? (Hebt das Papier auf, weldes
®oethe (Scene fieben) fallen lie.) Dad ift wohl feine Hanbd=
fdrift. Gine fefte fidere Hand. JId muf ihn erjuden,
bag er mir ctwas fiiv mein Album gicht, basd Hat Werth.
(Rieft.) Wad feb’ idy! — o8 ift nift moglidy — bab’
idh meine Augen nod) — dad ift dbod) u viel —- ein
Sypottgedidt auf unjern gnadigften Firften, von
jeiner eignen Handb, und weggeworfen — Jebermanns
®ut, alfo aud) meined — bdarf ih? (Rad:
tenfend, nady einer fHeinen Paufe). Ja! (Siecht vorfidtig
umber, fledt bas Papier vorfidtig in die Tafdhe und fpringt
bis qur erften Kouliffe jurid, wo er fehen bleibt). — Stgt
Bab’ iy ibn in ber Yafdpe.
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Bwdlfte Scene.

Goethe. Born. (Beive verneigen fidh vor cinanbder.)

Sorn.

Iy Habe 8 fitr meine Bflidt gehalten, einen Mann
meiner Berchrung u verfidern, dem id) lange {dyon,
the idh ibn perionlidh fennen gelernt Habe, ausd vollflem
Herzen jugethan war, und ihm meine Dienfle angutras
gen in Allem, wo er derfelben bedarf.

Go-ctljt.
Sdy banfe Jbnen, Herr von Vorn. &8 freut midy,
taf wir und ndifer fennen lernen. I bin nod) ein

Reuling Hier unb bedarf allerbingd eined tundigen und
woblwollenben Fithrers.

Born.
Sdy fann mir {dmeidieln, Beibes zu fein. Sie
tonnen mir blind vertrauen.
Gorcthe.

Sie werben dod) aud) an bem Fefte Theil nehmen,
tad id morgen in Yiefurt arvangirt Habe.

Sorn.
Weiff nidht, nod) ift feine Ginladbung Sevenifjiimi
an midy ergangen.
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Gocthe.
Sie fann nidyt fehlen.

Soru.

Wasd ift's tenn cigentlidh fiir ein Feft, wenn id
fragen tarf?

Gocthe.

Wie der Firft ¢8 licht. — Eine landlidie dramas
tiyde Untexhaltung — viclleidt mit einem Fleinen Mad=
fenguge mit cinigen aligeovifdyen Perjonen. Sdyerg und
Gnft burdyeinander.

Born.

Herelidh! berrlidy! vad wird wicber ctheasd fitr unjere
Godybaujen jein.

@octhe.

Lichbt jte bergleidyen?

. Born.

Ucber bie Magen. Tic licht Aled, wad Heiter und
bowegt ift, und wo ¢8 chwad ju neden gicht.

Gocthe.
Gi, Sie tonnen fie ja wohl genau?
Born (ladyelud).
Wie follt’ id) nidt — Iangjdbriger Diener —
Gocthe.
@8 ift cine febr interefyante Dame.



Fitet und Didper. 77

Born.

RKobold — veiner Kobold — den Namen Hat
fle auch am Hofe, nidyt etwa von mir. Wo'8 nur etwasd
ju neden giebt, a ift fle dabei, Harmlofer Art, verfeht
fidb.

: Sorthe.
Sie ift wobhl Braut oder verlobt?

Boru (fdarf betonend).
Mannerfeinbdin!
Gocthe.

So! — ei!
Born.

Durd) und durd). Jhr geht die Freiheit fber Alles.

Socthe.
@8 fame vielleidt nur auf den Mann an — Da
follten Sie verfudien.
Born (piquirt).
3 ? — Wie tam’ id) dagu?

@octhe.

@8 war nur jo ein Sder; von mir. Sie haben
wob! Widytigeves ju thun und find ein ju verninftiges
Mann, um fidy in Jhren Jafren nody in Liebjdaften
eingulaffen.
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Born (verlegen).

3, man ift dod) nidyt immer Herr frined Herzensd
— Berhaltniffc — langere Befannsfdiaft, Wunjdy
bed BVaters — cin Madden, baé nidt chen viel
nad) Sugend fragt — idy bin wirflid) in einer joldyer 2agc

— idy will mid) verbeirathen.

Gocthe.

Cie {dyergen!

Born (drgerlidy).

Nidyt im Geringften. — In wenig Tagen. &8 ift fein
Gcheimnif mehr — mit der Todter ded Baron Sdyicf.
@octhe.

Und licht Sie dasd Madbdyen?

Born.
Ueber Dic Mafen.
@octhe.
Seltner Chavafter! — GE8 ware mir wirtlidy
tnteveffant, fic fenten 3u lernen.
Born (fehr verlegen).
Biel Ehre fir meine Braut.

@oethe.

) Habe Hier nod) wenig BefanntiGaften gemadyt,
und dad muf id) vod julept, und idy witnide 8 audy.
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— Wir wollen gleid) bei Jbrer fdonen Berlobten den
Anfang madyen. Ein Didyter fann nidyt genug weiblide
Charaftere fennen lernen.
Sorn.
Sie ift freilid) immer befdaftigt im Haufe — bier
und bort. Der BVater ift jebr genau.
Gocthe.
3dy muf denn dody audy i hn fennen lernen.

Born (immer verlegner).
reilidy! freilidh!
Gocthe (filr fidy).
Wie er fidy windet — — Wic war's, wenn wir
ten Beutigen Abend bei ihm jubridyten?

Born,
Heute Beute ift cr mit bem Sortiven ver Bitt-
hriften Bejdhaftigt, das dauert bid in die Madyt.
@octhe.
Aljo morgen — fonft fuby' id) midy felbft auf.

Born.
) werde nody heute den Herrn Varon vorbereiten.

Socthe.
Sd) 3ahle mit Gewifheit darauf — wir wollen
dann redit vergniigt gufammen fein. (Reicht ihm dieHand.)
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Die Gefellidhaft liebendwiirdiger und aufridtiger Manner
war miv immer die liebfte.
Sorn.

Bu giitig. (Berneigt fich gegen Gdthe, diefer geleitet ihn

artig.)
@octhe (mit untevdriidtem Ladyen).

Alfo morgen envarte id) Sie hier, Herr von

Born.

Sorn.

Werbe nidt fehlen. (Fir fidh). Rade nur, Du follft

Dbalt audgeladyt Baben. (Beive gefen nady ben Seiten-Koulif:
fen, wo fie fidh von einander trennen.)

Der Borhang fallt.



Dritter ALt

Bimmer im Sdloffe

Grite Scene.

Herzogund Gddhaufen (von entgegengefepten
Thiren eintretend).

Herjog (aufgeregt).
Haben Sie den uffap in ber beutigen QBod)en-
jdrift gelefen, @ddbhaufen?

Sodyhaunfen.
Nein, gnadigfter Herr!
Heriog.
Anfam' Sie werden feinen anbern Nusddrud dafir

finden, ald: infam:
Deinharditein, dram, Werfe. V. 6
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Giid)l;aufm.’
Wen betrifft er?
Heriog.
Goethe, und dancben audy midy.
Sidyhaufen.
Aud) Sie?
Gerjog.
Gie haben Redt, ¢8 wire an Goethe fdhon genug.
Gidyhaufen.

Bas fagt man von ihm? Tabelt man feine Werfe?

Heryog.

Daran wire nidyts gelegen. Die Hund e verfolgen
immer den Hirfd. Das ift Jagdgebraud) im Wald
und im Salon. Julept bleibt dod) Jeber, wad er ift.
Aber feinen Charafter greift man.an, man nenmt
ifn pweizingig, unwabr, verjtellt.

@sdyhaufen.
Weldye Beweife giebt man an?

Berjog.

RKeine. Darin liegt e eben. Shaffen Sie mir
Beweife, und id) gebe ihm nod) Heute auf; denn julept
fteht ber Menfd) bennod) liber bem Kiinftler, und Wahrs
beit fiber Beiben, aber da ift Alled obne Beweisd hinges
gefdyrieben, Jronie und {dlediter Syaf und was fo
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tie Waffen Ddiejed Geliditers fint, und masdtirvte
Angriffe dabet, die idh) nidit verflehe, und Ales blof,
weil id) ifn lieb Habe.

Gidhaufen.

Wasd fiegt an foldyer Lafterung, gnadigfter Herr,
8 wird fle Niemand glauben.

Heryog.

Da flebt man, bdaf Sie nod) jung find und ein
grauengimmer dagu. Die Meiften werden’s glauben —
Hnwabhr joll erjein — Worin? — Stol3? — J¢, nun
er fuble fid. Dann werfen fie ibm vov, daf ev lebens:
futig ift — Albexrnbeit — bdas ift mir gevade vedt —
idy bin aud) lebendluftig, dafiir ift man auf der Welt.

Gidyhaufen.
Eie fiehen ju body, mein Fiteft, um Angriffe gegen
Sie nidyt vevadyten ju fonnen.

Herjog.

Das thu’ id) aud). Ucber midy jollen fle fagen, wad.
fie wollen. Haben {ie Redyt, jo fdyreid’ iy mir's hinter's
Ohr fiir einen andern Fall, und mad's dann beffer;
fab' i) Redt, fo lad) id) uber fie, und iy Habe -
Narren im Dienft, die mid) nidtd foften, aber ihn
jollen fie mir in Rube laffen, ev Hat cin Finjtlerijdyes
Gemith, vas ift gleid) in Flammen. @8 ift nur der

Neid, vasd weid id), dod) da fommen fie bel mir el
s.
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an. Wenn idy all ven Ofrendblafern und Dudwmaujern
glauben wollte, bie jeden ebrlihen Wenfdyen hinterber
cind anhangen, wowdr' ich? — Frag idh den A, 10 jagtex:
Frauen Sic mir, aber dem B. nidht — frage idv ben
8., fo fagt cr: JId allein bin Jhnen ergeben, nur
warn’ id Sic vor bem A, und jo gebt'd turdy's gange
Alphabet — da muf man felbftftantiy auftreten.

@odhaufen.
Sic find wirflidy da8 Mufter cined Fitrjten.

Herjog.

Fangjt Duw audy an gu jdhmeideln, Kagden? Wiy-
fen Sie was, Lonifc, Eie tonnten ter ganien Gefhidite
ben beften Audgang geben, wenn Sic wollten. Madien
Sic den Gocthe in fih ecrlicht, ober viclmebr,
erhalten Sic ihm verlicdt.

Sidhaufen. -
3d) verjtehe Sic nidt.

ferjog.

3d will Ipnen wad vevtvauen. Wenn id) mid) auf
Dienidhen vevitehe, fo baben Sic's Gocthe angethan.
Gr fprady geftern faft den gangen Abend nur von Ibnen,
ecfunbigte fid um  Jbre Berbiltniffe, Hewunverte
'Sbre Sdiinbeit, befonbers Jdre Augen — idh vers
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fiddere Sie, aud Jfhren Augen ift ex gar nidt Heraus-
Jefommen.

Sidhaufen.
€ic {dyerjen, gnavigfter Herr.

Herrog.

RNidyt im Gevingften. Cr fepte freilidy gleid) wieder
tagu, al8 idy ibn mit Jhnen nedte, dbasd fei nur Bes
wund erung, weiter nidtd; nod) Habe ihn tein Weib
ber Grbe ju demt bringen fonnen, wad man Licbe nennt,
unt wad exr fo vortrefilidy gu {dildern verftept. Aber
iy meinte bodh, wenn Sie wollten, fo tonnten Ste
ibm feinen Jrvthum benehmen, und Sie jollten wol-
Ten, J0r pafit bqrtrtfflid) gujammen.

Gidyhaufen.

Nein, gnadigfter Herr, Sie fennen meine Gefins
nungen. MWMir gelht bdie liebe Freibeit aber Alled, und
um bie ift'd in der Ghe gethan. I Ffommandire gern
— Gie {elbft Haben mid) daran gewdhnt — Sie
find Sduld. Sic haben meine fleinen Launen alle
mit vdterlider Sorgfalt grof gezogen, und nun fie
erwadyjen find, bring’ id) fie nidyt wicder fort.

Herjog.
©0? nun treten aud) Sic nod) gegen midy auf?
Biclleidyt baben gar Sic die Recenflon gefdyrieben,
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ba fommt aud) etwvad von grofgezogenen Launen

0oT.
Gidyhanfen.

Da hatt’ id) meinen Namen davunter gefeht; denn
ich thue nid)td Hinter dem Riden.

Beryog.

So madien Sie'd mit Goethe aud) fo. Sagen Sie
ibm offen herausd, bap Sie ihm gut find. Gr Hat Sie
ofncbied empfindlid) Heraudgefordert. Gr fennt fein
Weib, in basd er fid) verlieben Eonnte, hat er gefagt. —
Da ftehen Sie nidht mehr allein, da gilt e8 eine Vers
theidigung Jhred Gefdyleditd, da Heift’ds Fommanbdiren.

Gidyhaufen.

Gine flcine Strafe verbiente dieje Aeufe ung allevs

dings.
Heryog.

Dasd mein’ idy aud.

Kammerdiener (tritt ein).

Herr von Gocthe!

Herjog.

Gleid). (RKammerdiener ab.) — Ehen redit, laffen
Sie ihn hier warten, bid i) suriid bin; i gebe gur
Herzogin.

@idhanfen.

Gw. Durdlaudit werden fie mit einem Schreiben

an Wicland befddftigt finden.
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Keriog.
Immer mit grofen Geiftern im BVertelir. &8- ift
vodh cine Imf[id;c Frau, meine Mutter, nidt wahr?

Gidyhaufen.
_@im beutide Firftin an Geift unb an Gemiith.

Heryog.

Dasd ift fe in der That. Wahrend id) bei ihv binm,
finbet fich Bier woht Mandyed, (Mit Beyiehung.) wad
mir Freude maden fann. I will fdyon Hubjd lange
audbleiben, daf Sie Jeit Haben. Gr fhat Jhr Be-
jdLedyt angegrifien, bad vergeffen Ste nie. Sie fHalten
fidy fiix eine Gattung General — alfo aux armes. (Seht
iné Simmer, aus dem ®idhaufen trat.)

Seite Scene.

Godyhanfen.

Goethe und id) — warum nitht gar. Das wire
cin Bund, bei dbem wir Beide verlieren mipten. &8 ift
Niemand, der ihn mehr adtet, pevehrt, ald id) —
aber licben — Dad ift etwad Anberes. Wit find vevs
fdyicvener Natur, id tonnte pielleicht [ieben, aber



88 Flrft und Didyter.

fdildern fann id's nidt — ecr fann bie iebe vor-
trefflih dpilbern, aber id) glaube nidt, daf er jie
fitblen fann. — Daf ibm meine Augen gefallen, will
i) glauben, ev Hat Befdmad. — (Sie Hingelt, die Thir
mitp geoffnet.)

Dritte Scene.
@oethe (tritt ein). Gddhhaufen.

Gidhaufen.

Seine Durdlaudyt wiinfden, daf Sie ihn Hier er-
warten. & ift bef der Herjogin.

Gocthe.

S bin ibm fehr danfbar fiir die Erlaubnif, in
Jbrer Nabe verweilen zu diirfen.

Gidyhaufen.
Sie wollten wobl der Hergogin aufiwarten.

@octhe.
Ja, dody) in frember Angelegenbeit. Idy Habe die
Betanntidyaft eined Mannes gemadit, der midy ungemein
intevejftet. @r feift Mert. Ein ausdgeseidineter Wenidy,

nur ein wenig ju ercentriff. — (Radelnd.) Gin over-
neinenber Geift.
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@id)haufen.

Und wad winfden Sie fiir den ungewshnliden
WMenfdyen ?

Gocthe.

Diefer ungewdhnlide Menfd) ift gewdhnlich verlicht.
Der Bater feiner Gelicbten Hat anderd verfiigt. Die
feute wiffen fidy nidt Rath, und da modt’ id) denn vas
Glid der Liebenden der guten Firftin an'd Hery legen.

Sidhaufen.
Darf id) ben Namen ded Maddens wiffen?
. Gocthe.
Die Todter bed Baron Sdhief.
@idyaufen (verwunbert).
Franyista? ’
Gorthe.
Diefelbe.
@sdyhaufen.

PMeine Freundin — und bie hat miv nidté gefagt
nu warte. .
@octhe.

Dad ift fa vortrefflid. Da find’ idy unvermuthet
ein weiblided Herz, an bad id) mid) wenben fann.
Gidhanfen.
3d? wad vermag id) in diefer Sade?
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@octhe.

Bunadft die Furftin bitten, daf Sie den Herjog
angebt, Sdief su jagen, ¢8 fei fein Wunjd), daf aus
Den Reuten ein Paar wird, dbann — dody 8 ift ladyers
Tid), baf ih Sbhnen in dexlei Dingen Untervidht geben
will. —

@dyhaufen (etwas piquirt).
3n weldyen Dingen?
@oethe.

Bei benen e8 davauf anfommt, Glidlidye ju madyen.
Die Leute licben einanbder fo innig, fie find fo vortrefilice
Menjdyen, und ibr Schical ift fo eng mit dem meinigen
verbunben, daf id) nid)t Rube finden fann, bid fte am
Bicle find, Sie, mein Fraulein, find fo licbendourdig,
fo gut, dag idh gewif bin, Sie helfen uns, Sie helfen
mir — benn id) Habe mid) fiir den Ausdgang der Sadhe
verbiirgt, — Wollen Sie felfen?

'Gb'd)l)unfm
(ihn lange aufmerffam betradjtend.)

@8 ift ein edled Feuer, bad Sie fiir Jhren Freund

bejeelt, und felt'ner Art.
@orthe.

Sie fagen bad mit einem Ton und einem Blid,

al8 ob Sie mir o etwasd nidht jugetraut Hatten, warum

baben &ie mir ITbeilnafhme nidt jugetraut, warum
nicht?
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@idhanfen (etwas verfegen).
Sie irren!
@orthe.

Sehen Sie mir nur in's Gefidit! Diefe Augen
tonnen nidt triigen, dad wiffen Sie, darum fdhlagen
Sie fie aud) ju Boben, nur den Kopf ein Wenig in bie
Hobe. (Sie fieht in an.) Hab’ i nidt Redit? aljo
warum?

Gsdhhanfen.

Sie finb, wie i) weif, ber Meinung, daf dasd
Slid der Ghe nur in der Willenlojigleit ved Weis
bed 3u finben ift, dad bin id) nidt.

Socthe.
Nidyt eben in ber WillenTofigleit, aber wobl in
ter Hingebung.
@idyhaufen.

In grengenlofer, nidt wabre?

Gorthe.

In grenzeniofer! darin liegtd, @Gfiid und Er-
wartung, Sebnfudit und Trauer mit ihm, und fiir ihn.
Nun [adeln Sie bdariiber, und wenn Jhre Stunbe
tommt, werden Sie’d glauben.
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Gidhaufen
(cine fidytliche Berlegenbeit befampfend).

Dann bejdaftigen Sie fih mit Jhrem eigenen Wolhle
jo angelegentlid), Daf Ihnen wenig Beit Dleibt, an
Anbdere ju denfen.

Gocthe.

Das foll wobl Heifen, id) bin eine Gattung Egoift,
weil i) den Tag gern ju benitpen tradyte, weil id) feber
Minute die befte ibrer Gaben abgewinnen will, und
Batte die Stunde nody ein Mal fo viel — weil id) die
Augen nidht umadye, wenn die Sddnfeit mir entgegen
tritt, weil id) fel6ft Da8 Unangenchme fo gefdidt Herum
34 Dreben weif, bid aud ivgend ciner Falte ctwad Anges
nehmesd fiir mid) Bberausfommt, weil i) mit einem
Worte o8 liebe — zu leben — nidt wahr — basd
foll ¢8 Heifen?

Sidyhaufen.
©o ungefibr.
Gocthe.

34, fehen Sic, mein Fraulein, davan ift die Natur
Sduld. Warum BHat fle fo viele Sd)age und Jauber,
und warumm bat fie mir Augen gegeben, all’ dad ju
feben, unb Hanbe um darnady ju greifen, und ein Hery,
8 3u fithlen, id) Fann nidyts dafitr. Ih fann nun ein-
mal nidit flagen und cinen gewaltigen Sdhmer; affete
tiren, wenn cine gewaltige Luft in miv ift. Id) modte
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in manden AUugenbliden dic Welt umavmen, wenn's
nur ginge. Konnt’ i) nur alle Wonne der Erde und
all’ ibr Glid in Cind ujommenfaffen und fefthalten.
Glauben Sic mir, cin {honed Gefithl crweden, gilt
mebr, al8 iber Hunberte crnfte Vetraditungen madhen,
und eine ThHrine trodnen, nigt mehr, ald tau-
jenbe mitweinen. Sic unterftitgen midy tod in die-
fem Gaoidmus?
Sodyhaufen.
=(ihn mit Theifnabhme anblidend).
In biefem — ja.
Gocthe.

Und belfen Jhrer Freuntin, wie Sic vermdgen?

Gidhanfen.
Wir wollen fehen. (Fiir fid.) Gr ift Hodft liebens-
wiirdiy.
Gorethe.

3y habe hicr Mandred fdyon gethan und vorbereitet,
mit tem id) gufricden bin, aber idy braudye Unterftiigung.
Kein Krieger hat nody allein eine Sdladht gejdilagen.
— Sie find eine Bunbdesdgenofjin, mit der Ehwad angus
fangen ware. Wenn wir Beide jujammen, mein’ id,
tad Redite bad Gute, dad Sdydne in's Auge nibhmen
und nidit rubten, bid wir'd evreidit hatten, wenn wir
Reive unferen Einflug — jujamuren, mein’ ih, va
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eniigten, wo 8 gilt su Helfen und ju fegnen, ed wire
tin {Gdner Bund, meinen Sie nidht audy ?
@idhhaufen (verlegen).
Allerdings.
Socthe.
Reidyen Sie mir die Hand ju diefem Bunbe,

Ssdhaufen (3ogernd).
Sd) ferme ja nidyt einmal den Brautigam, den der
WBater Frangista beftimmt hat. Wer ift er?

Born (tritt ein).

@octhe.
Der da!
) Gidyhaufen (fdnell).
Der?! — — Da haben Sie meine Hand. (Sie veidyt

fie ibm, iGm freundlidy in’s Auge blidend, Goethe halt ihre
Dand eine Jeitlang fet.) Ihre Diencrin, meine Herven.
(26).

Wierte Scene.

Goethe. BVorn.

Sorn.
Sdy Habe dodh nicht geftdrt?
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@octhe.
- Nidht im Geringflen.
Born.
Sie reidhte Ihnen die Hand?
@orcthe.
Sveale Situation.
’ Born (preffict).
Sie miiffen meine Judringlidfeit verzeiben, id)
Dabe fo fdnell ald mdglid mit dbem Hergog 3u foredyen.
Socthe.
Gr bat mir befoblen, ibn Hier ju erwarten.

Botn.

I weif — aber mein Bortrag Detrifft cine
Dienftangelegenbheit bder hédften Widtigteit,
bie durdaus feinen Aufjdyud leidet.

Sorthe.

Dann ift 8 meine Pfidht guridyutreten, nur muf
idy Sie bitten, mid) bei Sr. Durdlaudt ju entjdul-
digen.

Born.

Dad verfteht fid. I weif nidt, id) finde den
gnavigften Herren Heute den gangen Tag — wie foll idy
nur fagen — duferft verftimmt.
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Gocthe. .

Haben Sie’8 audy bemerft? er ift jonft immer fo Heis
ter und offen, und Beute bHrad) er jdmell ab, und o8
fam mir fogar vor, al8 ob er mandmal vermieden
patte, mid) angubliden.

Born.

Sie angubliden? — ab, jegt begreif’ id's. Jib
wette, e8 ift wegen ded fatalen Aufiaged in ber Heutis
gen Wodjen{dyrift. €8 ift nidt ju glauben, er ift ein
fo grofier und verftindiger Herr, und bod) maden derlei
Dinge immer grofe Wirtung auf ihn.

Gocthe.
Was betrifft der Aufjas?
Born.
Dad wiffen Sie nidyt?
Sorthe.
Nidt cin Wort. .
Born.

Sie!
Goethe (fidhtlidy verlegen).
Mid)? — und was fagt man?
Born
(bie Augen gu Borven fdhlagend).

Sdridt fidy nidyt, dergleidhen ju wieberholen.
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Gotthe.
©agen Sie e8 immer heraus. Man jagt wahrydicin-
lih, vap i cin idledter Poct bin? Viclleidht ift'a

wabr.
Born

Dad gerabezu wobl nidt, aber man greift Sie
empfindlidher an — oon Seiten hrer Wabrheitsliche,
3brer Anbanglidfeit an den Herjog.

’ Gocthe (ladyelne).
Das glaubt der Herzog nidht. '
Sorn.

Nun im Augenblid wobl nidt, aber toudirt hat'é
ibn tody, dasd weiff id) genau.

octhe (ergriffen).

Wer auf folded Gefdwag Hiren wollte! nein,
nein — fo ift Karl Auguft nidt. Ueber mid) tonnen
jie fagen, was fte wollen, und — id) — idy ladie dagu
— wo fann man denn dad Jeug ju lejen Frieqen?

Sorn,

Ginige immer von Hier in ver Vibliothef. Dort

lieft ¢8 eben Der Jimmenvarter {einen Kollegen vor.
Wenn Sie fid) vielleidit hin bemithen wollen — bis
Sie e8 gelefen haben, bin id) mit meinem BVortrag ju

Gnbe.
Gorthye.

a, idy willd lefen, idy will aber nur, um Jfhnen
Deinbardftein, bram. Werte. V. 7
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ju geigen, dag id midy varum nidt befimmere. —
Jit's lang?

Born.
Biemlidy.
Gocthe.
©0? 3dy bin wirklid begierig, obgleid) miv nidst
im @eringften darvan liegt. (AK.)

Fiinfte Scene.

Born.

Licgt ibm nidtd dran und fann's nidyt crwarten,
bis er's in bic Hande befommt. So find fie alle, die
grofen Gcifter; fie wollen uné glauben madyen, Lob unt
Kavel waren ihnen vollfommen gleidigiiltiy, und Nie=
mand ift fiir Beided empfinglidier, ald fie. Audy anf
ben Herzog hat'd gebbrig gowirkt.  Nun nur nody den
verfledtten Sinn ded Aufjapesd crtlart, ber Heryog ficht
fidy bejcpamt, und mit vem Reidye ved Herrn von Gocthe
ift'd am Gnbe.
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Sediite Scene.

Heryog. BVorn.

Heryoq.
Goethe nidit hier?
Born.
3dy Habe ibn cxfudt, mir den Vortritt Ju gonnen,
weil id Gw. Durdlaudt eine Mittheilung ju madyen
babe, die feinen Aufjdyud leidet.

Heryog.
Kemen Aufidub? und die Staatdmiene daju? bas
muf ja ctwad gany AuGerorventlid ed fein.

Boru.
ad ift e8 aud.

Herjog.
Sie madyen mid) neugierig — Herausd damit.

Born
(ver fidy ju reden vorbereitet).

Gnadigfter Herr —

Heryog.

Nur feine langen Vorbereitungen; Sie wiffen, id

ibn Fein Freund bavon. -
7"
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Born.
©o tury al8 moglid. (Sidy gleichiam Muth nebmene.)
68 ift meine Pfidt w. Durdlaudt vor cinem Un-
bantbaren ju warnen, bder Jhr Bertrauen mif-
braudyend Sie und dad ganze Land unglidlidh madien
tonnte.
Herjog.
Wer ift ver?
Born.
Id ybeue midh nidt, ihn gevadezu u nennen
und offentlidy gegen ibn aufiutreten. G8 ift Herr
von Gocthe. .

Heryog.
linmoglidh !
Born. .

@8 ift, wic i Gw. Durdlaudt gefagt Habe. 8
ift ein unbanfbarcr, Jbrver Gnade umvitrdiger Menjch.
Herjog.

Renecije!
Born.

Dic follen nidht fehlen. Sie evinnern fidh viclleidht
bed Aufiaged, gnadbigfter Herr, der beute —
Herjog (immer ungeduldiger).

Beweife bab’ id gefagt. -
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Sorn.

Sind vorhanden — unwiberipredlide Beweife.
Ecine Unwabrbeit it Shduld, vag der ganje Hof in
Afarm ift, dag Jhre treueften Diener fid) im Sdymerze
nidt mehr ju faffen wiffen.

Heryog.
BWomit ift ex Shuld? — wie fommt er dazu?

Born.

Weil cr fidh geribhmt hat, Gw. Durdilaudt Hatte
ibm pic Stelle bed Baron Sdyief angetragen — ich mup
jeinen Ausbrud gebraudyen; venn er bejeichnet ihn —
aufgedrungen. bitten. — Sdhief ift in Berpweiflung,
vie Aerjte fiivdyten fiir jeinen BVerftand.

Heryog (ergriffen).
Tad hat er — bad hat Gocthe gefagt?
Born (adyiclzudent).
Wie onnten wir fonft 8 wiffen, wic fonnte man
im Hufiage sffentlid) bavauf anjpielen?
Herjog (nady einer Paufe).

Da baben Sie Redit, aber Sie miiffen audy miv
Medt geben, dag mid) dic Sadye ergreift, vermirrt, Daf
fie midy unglidlidy mady.
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Sorn.

Gr Hat audy von Jbhrer Unzufriedenbeit gefprodien
mit allen Dingen, die hicr beftehen, und von ciner
Reform burdy i(m, und wad weip idy und in Yus=
dritfen ivonifder Art.

Herjog (aufbraufend).

Was gab'8 u ironifiren? Heraud! wen fHat er

ironifirt?
Born (mit abgewendetem Geficht).

Gw. Durdlaudt —
Herzog.
Woriiber? '

Born

Ueber jene Verbaltniffe, vie cr poctijdre nennt, dic

er nur allein ju verfehen glaubt, und fber bic aud Sie
urtheilen wollten.

Heryog.
Dasd ift thm laderlich?
Born.
Jm hohen Grade, cr wollte aud —

Heryog.
Sdmweigen Sie, idv fann's nidt weiter horen. Alle
meine Nerven find aunfgeregt, und vad Blut wallt mir
im Kopfe. Aufridtiq, wic Sic mich fennen, id Hatte
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Ipnen und alll meinen Leuten nidit geglaubt, obne
vaf 3br mir folde Veweije in dic Hand gegeben hattet,
gegen Ric idy nidtd jagen fann. I weif, dag ex Gud
tin Dorn im Auge ift, weil cr anderd ift al8 Jhr, ver-
fintiger und ungeywungener — und — lie-
bendwitrdiger, id) verget’ Gud’s, daf Ihr fitr Cure
Periiden bejorgt wart, ald id Luft an feinem freien
Kovfe fand; barum Batt' id) CGud) aud) nidt geglaubt,
aber nun mug idy, idy mup. Unocrtraute Geheimniffe
verrathen — Ddie ¥oute untereinanber bringen — mid,
jeinen Freund verhdbhnen — meine guten Wbfidten
laderlid) madyen — ed it abidculid.

KRammerdiener (tritt cin).

Herr von Gocthe!

Heryog.

Gin andermal — ober (Aufgevegt jum Diener, der
ftehen bleibt.) Fort. (Diener {dmell ab.) Glaudben Sie
mir, Born, nody weif id) nidt, wad id) thun foll. .E3
ift mir, al8 ob id) aud einem Traum crwadite. Soll idy
itn gur Rebe ftellen, foll id) nidht? Wie wird ex fidh
vertheidigen, wic fann cr? @8 ift cine entjeplide
Yage.

Born (ifn betvadtend).

Gw. Durdlaudt find allerdingd 1ehr aunjgevegt. —



104 Fiirft und Didyter.
erjog.
Dasd bin idy — idy mag ihn Heute nidt jehen, ver=
ftellen fann id) midy nidit, unv id fithle, daf idy Heftiger
werben fonnte, ald mir lieb it. Kommen Sie.

(NB.)
Born (im Abgehen).

@3 ()'at gewirft.

Siebente Seene.

Gocthe. Kammerdicner.

Kammerdiener,

3d) fage, wad mir Se. Durdplaudit aufgetragen fat:
,,&in andermal.”

Gocthe.
Sonit bat er nidits gejagt?
Rammerdiener.
»Ober bat er nody gejagt?

Gocthe.
Was Heift das? '

Rammerdiener.

Dasd weif iy nidt — geht midy audh nichtd an.
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oethe.

Idy bleibe Bier — aui meine BVerantworvtung —
@chen Sie Jhrer Wege.

Kammerdiener
(ifpm Betradtend).
Der wird's aud) nidit lang grof geben an unjerem
Hofe.  Obne vas ,,Ober”’ blieb cr nidt cine Sefunde
im 3immer. . . (Ab).

Adyte Scenc.

@octije.

Wasd ift 2ad? — wasd geht hier vor? — b
finte Alled verandert, der Firf, feine Umgebung bid
sum geringjten Diencr. Wad ift gefdehen? und der
dummnte Aufjap dazu, der mlth aufgeregt bat — '8 ift
nidt zu glauben, bag id) mid) innerlid) nidt frei
madien fann, wie id) will, unabbingig von allen
Favrheiten um mid) her. Hunbertmal Hab’ id) mir vor-
genommen, mid) davitber nid)t ju drgern, und 8 gebt
nidit, da fommt die Thorheit in dic Hohe, und id
argere mid) — unb Dbie Riige dringt burd), und id
drgere midy wieder. (Immer aufbranjender.) Ta fallen
MNeid und BPosheit midy an — idh weif wobl, fic fon-
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nen mir nidt jdaden, morgen lady idh davitber, aber
heute avgere idh midh, und bad Heute ift dbodh aud cine
Spanne meined Lebens. Id will midy felbjt in die Kux
nehmen und jo kange an mir Horumfuriven, bi8 idy
vollfommen gefund bin. Man fann julegt dod Alles,
wad man ernftlidy will.

Neunte Seene.

Gocthe. Sdief
(tritt mit cinem ungemein grofen BVindel Aften unter tem
NArme ein, hinter ihm der Kummerdicner).

Kammerdiener
(will wit febr artigen Verneigungen ibm bic Aften abuchbmen).

Grlauben Eic, Herr Baron.

Sebief (lidgeln).

Laffen Ste — licber Freund, ¢ ift cine {iife Laft.
(Regt vie Alten auf ven Tifd.) Jft Sr. Durdlaudt jdon
im Kabinet? (Meditz jeigend.)

Bammerdicuer,

a, Herr Baron.

Siyief.
Allein?
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Kammerdiener.
Herr von Born ift bei ihm.
Sdhicf.
&0 — mein Sdwicgeriohn -— jdon lange?
Aammerdiener.
Gintge Winuten — Darf id) Sie melden?
Sdyief.

Seien Sic fo gefallig, nody cin Bimbeldyen Aften
mir ju bringen, dad in der griinen Stube licgt. (Auf bie
Atten aufden Tifde jeigend.) E3 fehlen nod) einige Belege.

LKammerdiener
BWie Sic befeblen, Herr Varon. (N6.)

Sehute Scene.

4 Goecthe. Sdicf
(bldttert forglidh in ben Aften, cinige redyts, antere linfe
legend. @vethe betradytet ihn Lidyelnd).

Gorthe (fiir fidh).
Der jfoll mid aufheitern. (taut) Darf id
Ibuen Hhelfen?
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Sdyief.
Tanfe febr.
@orthe. .

Grlauben Sic mir dod) nur cin wenig mitquwirten.
b bebontme damit eine fleine Ueberjicht.
Sief (fir fidy).

Aba, will Unterridt Haben. (Lademe.) Dasd ijt
nidit jo leicht, Herr von Goetfhe.

Gorthe.
WMo fommen denn dic Aften alle her?
P Sdyief.

3! basd fammelt fid) jo, man weig nidt wie. —
@ine Bittjdyrift ift wic cin Vogel, dad jdaart fid us-
jaminen und fliegt immer Hobher, immer Hobher,
immer Hoher!

Gocthe.
Und jnlept?

Sdyief (ihn feft anblidend).

Bleibt fie liegen, bid jic veif ift.

‘@oethe.
3ft vad Alled reif?

Sdyicf.
O nody lange nidt. Dad will devadyt fein. (Ju
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BGocthe, ber gleidfalls ordnet.) Herr von Goethe, wasd
baben €ie da gemadit ?

Gocthye.
Run?
Sdyief.
Sie Haben in den UAkten fiber das Schulwefen vasd
Z. vor bem G. Bingelegt, Dad wire cine faubere Confu-
flon geworben. G8 Hatte cinc Lehrerftelle ju fyibh
bejest werben fonnen.

Gorthe.

Die vielen Arbeiten mitffen Sic todr gewaltig in
Amprud) nehmen, Herr Varon.

Sdief.
®lauben Sie dag nidit, id bHin frifdy und gejund
babei — Jung gowobnt, Alt gethan. Wie Sic midy
ta jeben, arbeite idy in Ginem fort, feit meiner crften
Anitellung.

(Gin Diener geht, cin Papicr tragend, aus bem Jim:
mer vechtd turdy die Mitte, Goethe Lidyend anblidend.)

@octhe.
Viel Mirhe!
Sdicf.
PMihe! Dasd ift cben meine Lut. Was fo im
Augenblid abgethan wird, das ift nidts fiir midy; aber
wenn man fid um Regen und Sonnenfdyein, um Hige
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und Kailte wenig fimmert, und wie'd in der Welt
braugen jugebt, tas ift Genug' Sie werben's nidye
glauben, aber id) fann Jhnen verfidhern, id) bin einmal
drei Biertel Jabre nidt im Freien gewefen, wozu
audy? Jd) babe ben Frithling im Jimmer, vic Feder
ift mein Baum, basd Vapier meine Wiefe, und dic
Atten find meine Walder. (Den Blidt auf vie Reten
legend, fallt ev fidy exfdyeoden in bie Haare.) Heiliger Gott!

Gocthe (gleidsfalls erfdyrvdm)‘.
Was Haben Sie?

Sdyief (bie Aften anftaument).
Da fehlt vas Duyplitat’

Gorthe (lachend).

Weiter nidyta?

Sdyief (immer beftiger).

Nidts — weiter nid)td? Und Sic ladyen dagu?
Here von Gocthe, nebmen Sie mir's nidt dibel, Sie
mogen cin vorteefflidier Poet fein; dasd ift moglidy, vasd
verfte’ idy nidht, aber vom Gefdaftsgange wiffen
Sic nidit dbad Geringfte.  Ein Duylifat, und nidte!
Gin Duplifat fann dic Saule jabhrelanger Arbeit
fein, cine Rebendfrage. Aber idy weif, e ijt vers
gebene Mithe, Jbuen erfldre () dad nidt. Dasd nur
fann id) Ibnen verfidern, bdag Hunbert Jhrer Verje,
taujend  viellcidt, nidt jo viel werth find, als
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ein orbentlided Duplifat. Laden Sie tmmerzu,
id) argere midy nidyt, id) weif ja, daf Ihr Herven und
nidyt gelten lafit, weil wir dad Widtige dem Leidyten
vorgichen. Jebes Leidhte ift mit in der Seele verhagt.
Wo tamen wir Hin, wenn Ales leidit abgethan ware!
fdhwere Arbeit, viel Urbeit! — viel Urbeit, viel
Leute! — vicl Reute, viel Lohn. — Sehen Sie, vasd
iit mein Gldubendbefenntnif, vasd jind meine Anfid-
ten aber Staatsd-Ocfonomie.

Blite Scene.

WBorige. Kammerdicner

(tritt mit einem Biindel Aften ein, bad er u Den andernt legt,
unt geht in's Jimmer jum Fuirften. Goethe will vas Aften:
bundel auffyeben.

Sdyief
(¢8 verhinternd, fol3).
Bitte!
Sorthe

(legt mit ciner Berneigung die Aften ieter auf ven Tijdy).
3dy verfored)e Shnen, ben Firften nidpt lange aufs
jubalten, vamit Sie jo idmell ald8 mdglidh an's Wert
fchen fonnen. .
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Sdyief.
Sie mir — id verfpredhe hnen daffelbe; denn
iy bin der unmaggcbliden Meinung, daf ich dén BVor-
tritt babe.

4 @octhe (beleivigt).
Der Firft hat mid rufen laffen, Herr BVaron.
' Sdyief.

RNidy aild), und wir wollen jchen, wer 'von und
Beiden ven Vortritt Hat.

Kammerdiener
(aus bem Jimmer tretend).

Eic moditen gleidy eintreten, Herr Varon. (6.)
Sdyief
(die Beiden Aftenbiinvel auf den Arm nelnend).
Bu Befebl! — (JIm Abgehen 3u Goethe.) Idh werkte
mein BVerfpredyen halten, Herr von Goethe, Warten
&ie nur einftweilen hicr. (A6.)

Swolfte Scene.

Gocthe. Merxk
(Die Scene muf febhr fdmell gefpielt werden.)

Alerk
{itectt ben Kopf durdy die Mitte).

Stad Sie allein?
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Gocthe.
a, fommen &ie nur.

Berk
(txitt ein, fehr aufgeregt).

&ind wir ungeftort?
Gocthe. .
Allerdingd' Dody was haben Sie? Sie find Jfo auf-
geregt, wie i) nod) nie gejehen Habe. Was ift's?

Merk.
S judbte Sie iiberall und muf mit Jhnen foreden,
¢8 mag geidechen, wad da wolle.
Gocthe.
2Wad ift venn vorgefallen?

© exh.
Goethe, Sie fmb perrathen — Sie werden
umvirdig bebanbelr, dad balt' idy nidit aus.
Socthe.
3 verftehe Sie nidit.
£erh.
3bre Feinve find durdygedrungen.

Sorthe.
LWomit?
Deinhardftein, bram. Werte. V. 8
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Alerh.

Mit ihrer Verleumdung. E8 ift idberall ein Ton
ber Geringfdhagung, ein Ton ded Spotted gegen Sie, der
mid) empdrt. Man hat Sie in der Wodemdhrift eftig
angegriffen.

) . @ortbe.

Dasd weif id).

. ferh.
Auf cine vermefjene Urt.

@octhe.

Das ift dber Ausbrud. Id) Habe midy aud) gedrgert
wie nie.

' ek,

@8 fommt nod) drger. 3 fitrdyte, audy der Furft
ift gegen Sie.

Socthe (ttg;iﬁtn).

Der Firrit!

feck.

Sie haben ein Feft in Tiefurt vevanflaltet. In dies
fem Augenblide bradyte ein Diener, al8 id) im WVorjaal
fland, den Auftrag, e8 augenblidlidy abjubeftellen, und
mit einer Wiene, in Der der volle Triumph ded Neibes
unb bder Bosdheit lag.

Goethe.
- Abbeftellt, obne midh in Kenntnif ju fegen ?
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ARerk.

Wie Sic hoven. — Nod) vor gwei Stunden jdeute
man {id nidt, Sfentlid ju fagen, Ihrem neuen Stide,
ras itbermorgen auf der Hofbithne dargeftellt werden joll,
wolle man cine Aufnabme bereiten, an die Sie seitlebens
penten jollten.

Gocthe.
Nebmen Sie ed Jogleid) in meinem Namen guriid.

ferk.
Tas ift ju wenig.  Kann ein Mann wie Sie, lUm-
triebe o gemeiner Art evtragen? I fann's nidt mit
anjefen, und wenn'é mein Leben gelten follte.

@octhe (befanitigend).

Nur Magigung' Wagigung!

Mech.

Da baben Sie ven Sdug ded gnadigiten Herrn,
auf ten Sie fidy immer o viel cingebilbet. Hab’ idy'e
Jbnen nidit voraus gejagt? Oder Ionnten all’ die Dinge
aefdyefhen, wenn der Fivft fiir Sie gefinnt ware, wie
Eie glaubten, unt wic €ic verdienten?

Gocthe (nady einer Heinen Bauje).
Zic haben Redyt!
ek,

Fabren Sie Jbren Feinben mit cinem Wale Turds
8&
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n, geigen Sie ihnen, dag Sie ifrer nidht bedir=
tlaffen Sie einen Ort, der Jhrer nidit wertb iit.
rite Sie, und fei'd an'd Enbe der Welt.
@octhe.
Sbre Gelicbte?
ek,

nehmen wir mit.

@octhe.
rum nidt gar!

Hlerk.
weif nidt, was i thuc, wad idy denfe. Aber
igend Menfdyen follen nidt an Sie heran, Sic
i untevcinanber licben und haffen, unterftiigen

folgen, aber einen Mann wie Sic follen fic
ift lajfen. Folgen Sie mir, Goethe. —

@octhe.

m ed fein mug, wenn idd Gewigheit babe,
ber, idy gefiche Jbnen, nodh fann idy8 nidht
idy weif, wad idy bin, und wadidy bier vermag,
Furft weig ed aud. — b — id fann’s nidt

ek,

werden bald e8 mitjjen. -
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Bocthe (hordyend).
Iy Hore Geraujd) in ded Furften Jimmer. WMadven
Eic fort, man darf Sie hier nidyt finden.

Hlech.
3n ciner Stunde bin iy bei Shnen, unmd Dann
bringt mid) nidté in der Welt mehr aus Ihrer Nabe.
(AL.)

Dreielinte 6¢cne:

@octhe
(allein, vor fid) binftarrent).

Wenn 8 wahr wire, wenn man midy nur Hieher
" adradyt batte, wie cin feltned Kabinetdftud, um mit
tem WBefige eine Jeit lang grof zu thun und midy vann,
wenn man midh genug betraditet bat, beifeit yu werfen,
wenn man {o gedadt Batte — id) fann faum mehr
paran gweeifeln — wober jonft der Ton, ven Alled gegen
midy annimmt, wober die Berftimmung ded Firften?
3Id bin tbm wabridheinlidy ju vorlaut gewefen, und nun
will man mid) in bie Sdranfen weifen. Sic glauben,
wetl idy einmal bier bin, idh miiffe nun mit mir thun
laffen, waB ihnen beliebt. Dagu foll ihnen die Lwit
bald vergehen; fie follen crfabren, baf die Welt vor

mir offen liegt.
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Bierzelhnte Scene.

Goethe Voo rn.

: Born
(aus dem Nebengimmer tretend, gegen bas er eine tiefe Rev-
beugung madit, gebt langfam aui Goethe ju).

Herr von Goethe, idh habe dod) Redyt gehabt, alg
idy Ihnen fagte, dag der Firft durd) ven Auffag dber
Sie verftimmt worden jei. Sie Baben wmir aber nidit
glauben wollen.  Jch weiff nidt, womit idh'8 veridulder
fabe.

Gocthe.

Veritimmt? — wirflid verftimme? —-
SBorn.

Und aufgeregt gegen Sic, wirflid) aufgeregt.®
@3 muf ihm Jemand Gtwad in ven Kopf geiept haben
—— ev ift wic vefdndert, und wenn id) Jhnen rathen
darf, o sermeiden Sic e8 heute ihn gu fehen, o8 ift
fein ginftiger Yag fiir Sie. Devr Firft ift heftig in
ber Abneigung wic in der Juneigung. Selbft mein
Bemithen, ihn ju verfdhnen, war umjonit — dad Fejt
in Yiefurt ift bercitd abgejagt.

Socthe.
Wirflidh ?



Firft und Didbter. 119

SBorn.

3Jit abgefagt, verlaffen Sie fidh darauf. Leben Sie
wobl, Herr von Goethe! (Bie er an ber Thir ift, gurid:
fehrend.) Kann id) Jhnen in Gtwasd dienen, 3ahlen Sie
auj mid.

@octhe.

3 danfe Shnen, Herr von Born, und fithle mid
febr glidlicdh, Jhrer nidht ju beditrfen. Die Luft, in der
&ie ju athmen gewobnt {ind, ift mir ju {dwil. (Legt
ihm bie Hand auf die Sdulter.) Gott erhalte Sie und
3hred Gleiden nody lange jur Bildbung und zum
Nupen ded Lanbed.

Born
(ber ihn vermundert anfab).

Jbr Diener. (A6.)

Funizehnte Scene.

Socthe.
3t e wirflid)? ift e8 mglidy? — ev gicbt midh) auf
— @r, er mit Liebe, mit Vertrauen miv entgegenfam,
ber mid) feinen Freunbd genannt, mid) in fein Land ges
bradyt — er giebt mid) auf! (Nadh einigem Befinnen.) —
@8 fei! Merfhat Redit, idy verlaffe fein Land fite immer,
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biefe gemeinen Seelen, diefe erbarmliden Neider an jei-
nem Hofe follen die Quft nidt Haben, midy in ihrer Reibe
au feben. (Rurge Baufe.) Uber {ic, bie gute Fivfin —
meine licbe @odbhaufen — fie. (Mit immer feigender
®luth.) Glaubt er audgureiden mit feinem Sonnenglange,
wenn ex flvahlend wie gur Erde ju mir nicderfdaut?
Kann die Sonne {daffen obhne die Erde, und
perliert fie von ibrer Madt, wenn fie fegnend
ibre Strablen Herunterjenft? Hatt' er nur gewollt, die
Namen Karl Auguft und Goethe Hatten einer bden
andern in die Sufunft Hindbergetragen. Aber
ev wollte nidit, id) war ibm ju unbedeutend, midh 3u
beglitden, er glaubte dabei ju verlieren; benn er
wufte nidt, daf der Beglidende immer gewinnt, —
@8 fei! WWill ex dburd) fidh mid) beugen, will idy durdy
mid) felbft mid) erheben. Rorbeerbiume raujdyen um mid
Ber, und taufend fiihlende Herzen {dlagen mir entgegen.
b fihle die Kraft in mir, wad glihend in mir
lebt, audzuftromen diber die Welt, und wad cin
®ott mir in dic Bruft gelegt, follen Menidhenhdanbde
mir nidyt zerftoren. (Schnell ab.)

Der Vorhang fallt.
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Simmer bei Goethe.

Grijte Scene.
@octhe (auf: und nievergehent). Diener.

@octhe.

Bon den Biidhern nebme id) nur die mit, welde
in meinem Arbeitdzimmer find, idy habe fie Fraulein
@odvhaujen und Wicland jum Andenfen beftimmt.

Diener.

Sebr wobl.

@octhe.

Dic Pferde werden filr morgen um adyt Uhr bejtellt.
Dad Gepade fommt nad).
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Sweite Scene.

Borige Mert.

Gocthe.

APh, cben redht. (3um Diener.) Sehen Sic gleid
nach ven Bidern, und fommen Sic in einer Stunbde
wieder.

Diener.

Werden bie Farbentafeln audr mitgepadt?

+ @orthe.
Ja. (Diener ab.)
fMerk.
Aljo bleibt's bei morgen?

Gocthe.
Go ift Alled berveit.
Slerk.
Dic gange Stadt ftedt die Kopfe jufommen —
Giner jagt's dem Unbern, Keiner glaubt's.
Sorihe.
Sepen Sie hingu: Alle wimfden’s.
Meck.
Wenigftens BViele — wohin gehen wir juerit?
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. Sorthe.

Wabhrideinlid nady Franffurt. Jb will in meiner
lieben Baterftadt, die fidd bei meinen Rebjeiten wenig
um mid befiimmert, darauf antragen, dag fie mir nad
meinem Yode cin Wonument fept. Dann in bic
Gbampagne. I will Fauft vollenden und Yafjo bes
ginnen, bagu braud)’ id Wufrequna. Tad war Alles
bier bejtimmt und geordnet, e jolltc nidyt fo fein, und
fo wollen wir verjuden, ob 8 anberdwo gebt.
BWie bat der Fiirft meinen Cntid)luf aufyenommen?

erh.

Gr bat ibn fidtlid) bewegt. ,,Warum will cr denn
fort, und jo idnell? © — Bat er jum Minifter gefagt.
3y weif e8 nidt, Gw. Durdlaudt — ,, I audy nicht*’,
sab Dder Frft jur Untwort, ,weil er aber gehen will,
ie mag’é drum fein, id) ywinge Niemanden.*

Socthe
(nady einer Paufe). .

Aufridhtig, Mert, i) hatte nie geglaudbt, daf cé

rabin fommen wilrde.
£lerk.

Und warum nidht? RNiemand hat mehr Feinte alé
bie, weldye vic Natnr fiber Undere erhebt. Die Beginfti-
qungen Ded8 Gluds (GGt man fidy gefallen, vor benen dex
@®nabde Hat man jogar Rejpect; aber die der Natur
verjeibt man felten; denn die laffen fid nidit gewine
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nen ober exliften. ©ic fommen ju und, wic. im cigent-
lidhen €inn aus vem Himmel gefallen, ohne Herfommen,
obne Gmpfehlung, obne Tienfizeit, und bder Firjt
nimmt i) Jhrer an — ver Fall ift jelten — wie jollten
Sie Feinc Feindbe haben?

Gorthe.

Gic aben Redit, an den Anbern liegt mir auds
nidté, aber an ibm — an ihm. O, Sic tonnen nidt
glauben , was er mir war, und wie viel idy Hier wollte.

Alerk.
Davauf miiffen Sic jept veriditen.

Goethe.

Wenn's nur ginge. I dadite o8 anfarigd aud,
aber nun fihl' idy, dag idy von Weimar fo {dwer fdeix
ben werde, ald cinmal vom Leben. Mup idy dody jept
Alled verlaffen, wad mir werth war. Den Kimftler
madyt nidt fein Tglent allein, audy feine Umgebung.

- Darum fam idy nad) Weimar. Nidt um mir wobl u
thun, id Fam Her, weil Karl Auguft regierte. Iy
ber Samann, cv ber Herr Per Saaten — id) {dyaf-
fend mit dem Geifte, er {Higend mit dem Fitrftens
ihilbe — Gleidygefinnte um und er vereint, Getrenns
te§ pexbunden, gemeinfam in Liebe wirfend, wad
batte vas fitr ein Bund werben nucen fir alle 3e'it
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— unt nun Yraum und Wirflidfeit, Gegemwart unt
Hoffnung — AlTes8 babhin und — verloren!

Hlerk
(nady cincr Heinen Paufe).
Die Stimmung, in der id) Sic finde, nimmt mir
ten Muth, Ihnen cine Bitte vorgutragen.

Gorthe.

Kann idy fie crfillen, fo maden Sie miv Freude,

i fann mindeftend hier Erwasd niigen, Sie werben midh
wobl um die Luft nidht bringen.

exk.

Iy babe Frangisfa Hergebradt. Sie fann fid) in
unjere Irennung nicht filgen, wie wenig fie e8 aud cin-
seitehen mag. D wimidhte idy denn, dag Eie ibr cin
penig in bic Seele veden wollten. Witflen wir aud) jept
und aufgeben, io'foll ung dbic Hoffnung dodr aufredyt
cebalten.

Gocthe.

Franzidfa hicr? — dic laﬁ’m Sie warten, und
wollen verliebt fein? und wiffen nidit, dag gute Geifter
ben Sturm bejdnwdren? Gleidy bringen Sie fie Her.

(Mext (Guft ab.)
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Dritte Scene.

Gorthe.
€ic fommt jur redten 3eit. Wenn fte die Stim-
mung, in der idh mich befinde, nur cinige Stunbden fort-
bringt, dann Fommt ber Abjdhicd vom Herzog, und ein
paar Bifiten dagu, und dad Wergite ift iberftanden.

Bierte Scene.

Frangidta. Mert. Goethe (geht ibnen entgegen).

Sranjiska
(auf Mert eigend).
Wenn mir nidit cin Freund unjeres Haujed den
Rutd qemadt hitte, witrde idh ¢8 nie gewagt Haben.
Meck
(beimlidy 3u Goethe).
Helfen Sic ibr dody.
Gocthe.

Odbe mir Ddicjer Vejudy Gelegenbeit, IJpnen in
Gtwas Pienen u Fonmen, o ware er mir nidt nur er=
winjdyt, er wdve einer ber jdydnflen und Hebeutendften
meines Lcbens.
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Sranjisha (verlegen).

Tienen — id) witfte wirflidy nidt wic.

Rerh (Leive yu ihr).
So veden Sie dody.
Sranjiska (cbenfo).
Reden Sie. .
Goethe (Iidyelnd).
Sebeimnifle vor einem Freunde?

Sranjiskha.

Nidt im Geringten.

Herk.

Das Heift, ¢i wad — wozu die BVerftellung. (Ju
Fungisfa.) &8 ijt ja nidt einmal mebr Jeit dagu. Wir
imd BergeFommen, Sie zu bitten, fidy unferer Lage ans
junefmen, weil wir fiberseugt find, ag Sic allein cé
rermogen.

Lranjisha (verlegen).
Wert!

Hlerk.

Berftellen Sie fid) nidt, Frangista, Sic baten mir
ja felbft ben Rath gegeben.

Sranjiska (fehr verlegen).
Um’'és Himmeldwillen'
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Hexk.
I glaubte —
Socthe
Laffen Sic nur fic reben. (Aui Frangisfa veutend).
Frauengimmer verftefhen dasd beffer als wir.

flerk.
Rur Muth! Wuth, Franista.
Sramjisha
(mit Sdiidbternbheit nady einer Heinen Paufe).
Sic werben vicllcidt wiffen, dag mein Bater —
af i —
- Gocthe.
&ie wollen fagen, da Eic einen gewiffen Werf —
jept lichen unbd jpdter heivathen wollen.
Sramiska.

Wollen — darin liegt'd. WAber wie follen wir je
pagu fonmen, Der BVater hat itber midy verfiigt, Sie
wollen veifen, id) tleibe alio ungliidlid) lebensdlang.

Goethe
(auf Merf jeigend).
Licben Sie ihn denn wirklidy o fehr!
Srangisha.
3dy fannd nidht fagen.
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Gorthe.

Tad it vic wabre Liche, ter die Worte audgehen.
3n bem eingigen ,, 3 Eann’d nidit fagen — fiegt
(anf et geigent) der Seqen all’ der Tage Ddiefes Men-
jdben.

Herh.

Unt einem folden Weyen wollen Sie nidht Helfen,

wenn 8 in IJhrer Vadit liegt?

Gocthe.

&eib rubig, CGurc Ungelegeneit ift auf vag Befte
bejorgt, idimen und woblthitigen Handen itbergeben,
Hanven, bic fidh auf die ¥Yojung von Heivathdfiden
weit beffer verftehen, al8 dic meinigen.

Sramjisha.
Sie meinen die Godhaujen?

@octhe (nidt [idhelnt).
Tiefelbe.
Sranjisha.
€ie ift meine Freundin und wird thun, was fie
fann. ber fic ift ju vorfiditig, und vad firhrt in's Weite.
Hier ift rafdye Hilfe vonndthen, und die Fann nur durds
&ic uné werden.
Gocthe. \

Durd mids ? )
Deinbartfein, dram. Werke. V. 9
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Sranisha.

Wenn Sie felbft tem Firften meinen Wunjd
al8 den Ihrigen an’s Hery legten, wenn ed Jhre lepte
Bitte ware, dic Sic al8 Sdyeidender vortriigen, meinen
Bater jur Eimwilligung ju beftimmen.

v Gocthe (nady ciner Paufe).
Das fann id) nidt.
Sransisha
(ihre Thrinen jdwer befimpfend).
Dann {ind wir verloren.

£eck (Hinflarrend).

Sie weint — Goethe — fle weint — wenn Sie
bad audbalten Fdnnen, find Sie fein Didter — wad
Didter — Sic find Fein Menjch — fie weint — (heimlidy
wihr) Weinen Sie nur qu, dad crgreift ihn, cr bat ein
weidied Gemiith.

Socthe
* (jfidy bie Augen verhaltend).
Um Himmeldwillen — nur Feine Ihranen —
Ybranen fann id) nidt aushalten. Nidt cinmal in
meinen Stiiden diirfen Frauenzimmer weinen — id

Wwill's thun, aber weinen Sic nidit mehr.

Sranjisha
(fidy Muth nehmentd).

Jdy - idh weine audy nicht. Yy weine nidt, weil
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id nidht weinen will, und cin Maddyen fann audy ibren
Billen haben, dad will ich Jbnen zeigen — idy will
nidt — Ddamit ift'8 abgethan. Iy (fidh beywingend) idy
bin Beiter, idh bin gefaft, und (Goethe vie Hand reichenr)
wertraue Jhnen.

Gocthe.

o ift'8 redt — idy gebe fogleid) jum Firjten.
3br jollt midy Beide begleiten. Gure Ungelegenbeit joll °
nod Heute 3u Enbde fein.

Sransisha.

Sic geben mir dad Lcben wieber.

Merh (Gu Gocethe).
Wenn Sie aber dod) nidit durdybringen ?

@octhe.
Wer wird gleid) dad Wergjte denfen?

Merh.

WMan muf auf Alled gefaht fein. Und (yogernd)
in dpiefem Falle miffen wir dod) Abfdyied nchmen
fitr fange Beit. (u ibm) Nidt wabr, dad ift in der
Orbnung? ’

@octhe.

Freilidy!

9%
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Merh
(Frangista die Hand reident).
Aljo — den AbThicSFfup.
Sranjisha (30gernd).
Kup? —
@octhe.
Abidyievstuf — Pas ijt cinc cigene Sorte. Wan
fiigt vor Jeugen.
Srangisha.
Wenn's jo ift.  (NWmarmt Mert.)
@octhe (erareift ihre Hand).

Jept iit fiir Alled qeforat. Nun jum Fiirjten.
(Ale Jur Seite ab).

Fimfte Scene.

(MRach ciner Pauje tommt Kaufmann curdh vie Mitte unt tritt
wmberblickend nady ciner Weile ein.)

Da wiar' id nun, mur Wuth — WVuth, jonjt it
Alled verloren. Eeit dem unglidliden Tage, als id
mein Geheimnip vervathen babe, finde i feine Rube
mebr, bie mup idh wicder haben, ober cé ift aud mit
wmir, ich wandble wic cin Gejpenft Herum, vasd fid) vor
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fid iclber fitrditet, Dad geht miv sulept and Leben, aljo
Rubce, unt dic fanm i nur hier finden. Er bat mid
nidt beleibigt, und idh habe ihn vervathen, freilid ge-
youngen, aber id habe ihn dod verrathen, fortactrichen,
eigentlid babe i ibn fortgetrieben — er wird
midv beute beleidigen, er {oll mid belcivigen, id
werde ihn jhon dazu bringen. 1ud wenn er midy be-
feitigt hat, bann werde idy mid) davitber drgern, und ed
wird mir [ciditer umd Herz werden. Cr ift floly, bHody-
miithig gegen Geifter, die cr fiir Hlein Halt, er wird midy
fitr flein falten, und jo oft die Reue itber mid) fommt,
werd' idh denfen, er bat die Strafe verbient; denn hod-
miithig joll niemand jein, i bin ed audh nidht.

Sedyfte Scene.

Kaufmann, Goethe
(3ebt aus der Seitenthir nady dem Tifdye, wo er den Hut
tiegen bat, wie er Kaufinann cxblidt, bleibt er fiehen, ihn
verwuntert betvadytent).

Borthe.
Rit wem habe id) dic Ghre?
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Kaufmann
(fich Muth nebment).

Id beife Kaufmann. —

Gorthe.

Unk find —
KRaufmann (verlegen).
Whasd iy bin? idh bin cigentlid idter, vad
bin id.

@octhe.
Und winjden —

Koufmann

(mit fidytbarer Berlegenheit fimpient.)

S wiinjdhte Ihr Urtheil itber cined meiner Gedidhre
u horen, bamit idh weif, wic id mit mir daran bin.

Bocthe.
©ie vergeben, i bin fiir ben Augenblid vringend
beybaftigt. Mid erwarten im Nebengimmer Freunde,
bie id nady Hofe begleiten mug.

Kaoufmann.

Das thut mir in ber Tbat jebr leid; Penn audy
meine 3eit ift gemefjen — tann reijen Sie, wie man
agt.

©orthe.

b reife exft morgen, unt tie Sadve 13t fih wobl

nod beute abtbun.



Fiirft und Didyter. 135

Kaufmann.

Nidyt gut — nidt gut — aber wenn's enn

nidt andberd jein fann. —
Gocthe.

Unmsoglidh!

Laufmann,

Wann darf id twiecder fommen? idy bitte nur
genau um die Beit — id) bin in allen Dingen febr
aenau.

®orthe.

In pwei Stunbden, da bin id) wicder guriid.

Laufmann (ihn anitarvend).

Aljo darf idy wirflid) wicder fommen?

Gocthe.
Warum denn nidyt ?

SRaufmann.

Sa freilidy — freilidy — wavum denn nidt — id
jebe feinen Grund — und darf id) aud) dad Gedidyt
mitbringen?

Gocthe.

Das verftebt fidy.

Kaufmann.

Verfteht fih — und werden Siv mir audy Ipr
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Urtheil jagen, genau — cridopfend — Denn darum
mug id bitten. Idy licbe dad Griddpfende.

Socthe.
So gut id's vermag.

KRaufmann (fir fid).

Gr will midy nody immer nidst beleidigen. (Raidh auf

ihn jugehend.) Herr von Gocthe.
orthe (tritt eridiroden jurid).
Was beliebt ?
Kaufmamn. -

Nidytd — id) bin nur cin wenig vevwvirrt —- tad

gejdhieht mir ofter.
@octhe (tritt immer Jurid).
Sie jdycinen in ber That chwad angegriffen.

Kaufmann.
Sehr — fehr — aber Sie find jum ITheil jelbit
Sduld daran.

Gocthe.
Ih?

Kaufmann.

Sie find anbder's, ald {dy meinte, al8 idy wollte — dad
fann i) nidt audhalten, vad verwirrt mid.
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Socthe
(ihn foridhend betrachtent).

Wicjoll i tad veritehen? (Fir fidh.) Cr fdeint ver-
radt.

Kaufmann.

3 bin tod) cigentlidh nur cin fleiner Venidy geqen
Eie, und €ie find nidit ftoly gegen mich. I bitte Sic
umé Himmeldwillen, jeien Sic ftoly — Sic glauben
nicht, wad Sie mir bamit fiir einen fDicui? enweijen.

Borthe.

Eie jeigen mir Vertrauen, Sie naben fidh mir be-
jheiven nnd artig, wo nifhme idy da dic Befugnif Her,
fiol; gegen Sie qu jein? Der Ucbermuth mag dad ver-
tienen, aber die Berdieidenbeit nidit.

BRoufmann
(ben Schweifi trodnend).

Ia, bejdciven bin id, dasd ift wahr — und nun
will id) audy in poei Sturiden wicder Fommen, und
Shnen mein Gedidt vorlegen. E3 bat den Fitel
LSHribhlingd CGmyfindungen” und ed ift in
Krodyden.

Sorcthe.

War bad nidit idon vor cinigen Jagen in ey
Wodyen{dyrift abgedrudt?
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Roufmann.

Allerdings. (itternd.) Haben Sie o8 gelefen.
Gocthe.

Freilidh, und 8 hat mir audy woh! gefallen.

Kaufmann (Gberrafdt).

Ocfallen? — Woh! gefallen?

Gocthe.

Allerdings. €8 cigt eben nidyt von einem bejon-
tern Sdypoupg der Phantafie. —

Lanfmann.
Keine Spur —
@octhe
Uber ¢8 ift gut gemecint, — vad ift immer aud
Gtiwad —
Raufmann.
Gut gemeint?
Bocthe.

Sie find nidit gang ofne Yalent.

KRaufmann
(blidt ihn flarr an, bann Bilt er fidy an die Rehne cincs
Stubles feft).

Sd — nidt obne Talent — id — dad fagen
Sie — und i) — idh — Habe — ich fonnte — (Nad>
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ciner Pauje, in ber ev heftig mit fih gefampft.) Mein Herr
— idh mug — fort — fort — idy - mug — idy fann
nidt bleiben — nidt gang obne Talent — von
Jpmen — Ddad ift ju viel — b8 halt’ idh nidt aus.
(DBetraditet ifn ftarr.) Grofer Menjd)! (Sidy vor bie Stien
idlagent.) Unglidlidyer Menfd! (Rauft ab.)

Bocthe (ihm nadyjehend).

Meine Grofe bringt die Leute um den BVerfland.
(Ab ins MNebengimmer.)

BVerwanblung

(3immer bei Hofe.)

Siebente Scene.

Godyhaufen (tritt finnend auf).

»Nun er fortgeht, modt’ id ibn Halten”
— Warum ift mir dicfe Stelle aud Gog nie fo oft in
ben Sinn gefommen, ald jept, wo Goethe und vevlapt!
idy glaubte nie, baf cr mir mehr war, al8 and’re grofic
Beifter, an deren Sdhopfungen wir uns exfreuen, und dody
filbl' id’8 nun, er ift mir weit mehr, weit mebhr!
‘Was nur pwiiden ibm und dem Hergog vorgefallen fein
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mag? Gin Berein, der fitr dic Cwigfeit gebmipft
jdien, und jo ydmell geloft — 8 ift nidtd alé cine
Klcinigfeit, dic fic trennt, davon bin idy fiberjeugt,
aber welde ift's, was ift gefdehen? Wenn Gocthe
und verlapt, dannift viel fitr ung Alle verloren, fur
meinen Flicvften, fiir Weimar, vielleidt fir die
Welt. Der Bund fommt nidht wicber. (Paufe.)
Gr varf nidit fort — Gr darf nidt, id) mup fie wicter
verbinden, ibn und meinen guten Herrn. Die Natur
fat ftc cinmafl fiir cinanter gefdhaffen, fo follen fic benn
audy jujammen bleiben, fite alle Jeit. Jd mug Hor-
ausfricgen, wad fic getrennt bat, e Fofte, wasd o8
wolle.

Adyte Seene.

Godbauren. Born.

Born.
© Wiffen Sie nidyt, verehrted Fraulein, ob ver gnd-
bigfte &iirft fdhon ju fpredhen ift? Da draufen jagen mir
Ginige fa, Ginige nein!
Gid)haufen.
Der Firft ift vor ciner Stunde ausdgefahren und
nodh nidt jurid, i jelbft Habe mit iGm 3u veden.
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Sorn (forfdend).
Wav cr gut gelaunt, alé er fortfubr?

Gidyhaufen.
Nide jonderlid). Sic wiffen ja die fatalen Ver-
paltniffe mit Gocthe. '
Sorn.

Ja, ja, dbicfe Verbaltnifle - aber cr Hat's aud
tarnady gemadt.

@odhaufen (redt vertraufidy).

Was Hat er benn cigentlid) gethan? Liever Born,
Eie Bnnen midy fehr verbinden, wenn Sie mir tardber
nabern Aufidlug geben. Sie wiffen, idh bin cin Frauen-
jimmer, unt Pafer Neugicrve eine meiner Gebjlinten.
(Ednneidhelnr.) TWag bat cr gethan? (Mit vem Finger,
trobent.) &ic wifien’s gowii.

Gorn.
I weif 8 nidit, aber dag cr'd verdient hat, bas
weif td; benn er ift cin bodhafter, untantbarer Wenjdy.

Gidyhaufen.
Goctbe? — Eic Tderyen
Sorn.
Nidt im Geringften — id babe cinen Veweid in

ter Tajdpe, den id) Pem Fitriten nods nidt cinmal aegeige
babe.
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Bidhaufen.
Den ware idy begicrig ju fehen.
Born
(ein Papier hervorgichend).

Was jagen Sic gu einemt Menjdyen, Der in Tem
Berhaltniffe, in weldyem cr friher ju unjerm gnadigften
Heren ftand, ihn und fein Land ironifirt, [Aderlid
3u maden yudt.

Gddhaufen.
Unb bad Hhatte Goethe gethan?
Born
(auf dbag Papier jeigend).
Pa fteht's gefdhricben von jeincr eig'nen Hand.
Bddyhaufen )
(haftig nady tem Papier greifend).
Gceden Sie her. (Gs betradtend.) Ein Gedidt.

Born.
Jtur et Berje, Tiftiden, wic er deren gern u
idyreiben pilegt, aber weldyed, lefen ie.

Gidhaufen

(lieft aufmerfjam und langiam).

#Klein ift unter den Fiviten Germaniend wirklich der meine,
Kury und fdymal ift fein and, mafig nur, wasd er ver:
mag. “
(R4ft s finfen.)
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Born.
(nimmt ¢$ wieker).
Wad fagen Sic bagu? verfpottet feine fleine
Wacht, alg ob ihm nur pic grofe Etwad ware.
Gidyhaufen
(vor fid hinblidend).
3d batte ibm dicje Gcfinnung nidit Jugetraut.

Born.
Idy aud) nidyt, aber der Sufall bat mir einmal die
Uceberzeugung in bic Hand gegeben.
. Gidhaufen
Wie find Sie ju dem Gedidte gefommen?

. Born.
Gefunden hab' id'8 im Borzimmer, wo er cf
mabrideinlidy oerloven fat.
Gidyhaufen.
Und was wollen Sic bamit thun?
Sorn.

Dem Fiirften will id's jeigen, dag er feine Reute
volltommen fennen lernt, wenn cr viclleidht dody nods
yvcifeln jollte.

Godyhaufen (nady einer Pauie).

Zic baben Redit, er verdient's nidit beffer.
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NMeunte Sceene.

Vorige. Gocthe (fommt).

Born
(verlegen, aber fehr artig).
®ic haben wabrideinlid mit tem Fraulein allein
3u fpreden, idy will nidht ftoren. (N6.)

Gidyhaufen (ihn antarrend).
®octhe, was baben Sic angefangen?

Sorthe.
Wie o2 ;
’ Gidhaufen. *

Kount Jhr venn Alle, dic dasd Yalent in ungewobn-
lihen Gigenjdbaften fiber die Anvern geftellt Hat, in
jenen gewdbnlidien, die man nidit mit Unredt guee
nennt, ihnen nidt gleidy jein, in Treue jum Beiipicl,
und in Dantbarkeit.

Gocthe.
dy verftehe Sic nidt.
Gidyhaufen.

b fann nidt "anderd, idy mug Jhnen jagen, bai
mir Ibr BVenchnien gegen ben Firften im Hohen Grade
miffalt, vag o6 midh gegen Sie aufgeregt hat.
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Goethe (adyelnd).
Mein Benehmen?

Gidhanfen.

Sie tonmen fidy nidyt vertheibigen, ber Jufall hat
miv ein Gedidt vor Augen gebradyt, dad fuvy, aber
beutlid) Jfhre Gefinnung ausdfpridt, und von dem idy
feiner Befdaffenheit nady nidt gemeint Hhaben iwiirde,
dag ¢8 von Ihnen jei; denn 8 ift weder poetijdy nod
wigig, wenn idy8 nidt von Ihrer Hand gefdyricben, in
ber meinigen gehalten Hatte. .

@octhe.
Sie werben immer rathielhafter.

Sidyhaufen.

Berjtellen Sie fidy nidt, ,,Klein ift unter Germas
niend Firften wirflid) der meine’’ — Sie fennen dodh
vie BVerje.

Gocthe.

Nllerdingd, fte find von mir, aber wie tamen Sie jur
Kenntnif? 3dy Habe vad Gedidht nidit ausd meiner Hand
geaeben. (ieht cin Papier Hervor.) Pa ift es. Nun ijt's
flar, wad id) mir lange gedadyt Habe. Sie find eine
Bauberin. .

Gidhaufen. ‘

Geben Sic her! (Sie liek.) AP, wad ift denn bad?

DeinhardRein, dram. Werte. V. 10
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ba find ja nody pwei-BVerfe dabei. (Vaufe.) IJa, das
flingt freilid) anbers. .

Gocthe.
Daffelbe Gedidht zwei mal — find fidh pwei fdhdne
Beifter begegnet. Dasd gejdyicht ofter.
Gidyhanfen.

RNidtd dergleiden. Born jeigte mir juvor daffelbe
®cbid)t, von dem jedod) bie gwei leten BVerje fehlten.
3y weif nidyt, wie cv dagu gefommen ift.

Gocthe.

®eftohlen bat er mir's, bad ift Hlar. & war bei
mir im Garten, und id) crinnere midy genau, vag id
bas @ebidit, weldhed idy friiber begonnen Datte, nidyt
wieder fand.  Scb fudste nidyt weiter nady und jdyrieb
auf’d Neue. )
Gidhaufen.
(freuvig in bdie Hande Hopfeno).

Dasd ift berrlidy! hevrlich’
Socthe.
Dag ex mir vasd Gedidst geftoblen Hat?

Sidyhaufen.
Wenn Sie wollen, aud) bad; denn nun bab' idy
thn, bab’ idy ihn, wie id) lange gewollt. Horven Sie,
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Goethe, jo wie mir jept ju Mutbe ift, muf e8 ungefabr
einem Fudsjdger fein, ber Monate lang auf feine Beute
fauert, und dem fie auf einmal {dufredt vorfomms.
Laflen Sie mir dad Gedidyt.

Gocthe.

Herslidy gern, aber wad wollen Sie damit anfangen?

Sidyhaufen. .
Das ollen Sic bald erfabren, id) will einen guten,
cinen [5blidlen @ebraud) davon maden. Eind nur
miiffen Sie mir Juoor veripredyen.

Gorthe.
Bon gangem Hergen.

Sddyhaufen.

MWenn Sie wieber mit dem Firflen ufammen find,
und er Shnen freundlid) entgegen fommt, fo miiffen
Sic ein Gleidiesd thun und aud) nadygeben; bedenfen
Sic, ¢8 ift body immer der Fitrit.

’ @octhe.

Dasd bheift —

@idhaufen.

Nadgeben — Iy Habe Jpr Wort, Sie Haben
mir’é verjproden, und von ganjem Herzen, o "agttn.

Sic.
10*
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Gorthe.

Wenn ex mir freumdlidy entgegenfommt, werde
id) feinen Trof ibm entgegen fegen, Vad ift nidt in
meiner Art; aber idh bin fibergeugt, ev wird’s nidt
thun. , )

Sidyhaufen.

Wir wollen fehen. Und nun zu meinem Fudyic.
v ioll mir gepeinigt werben — gepeinigt — wie
"8 verdient — und dad ift vicl — id) will ihn ang-
jtigen und quilen und ausladen — o e folf
cinen unbezablbaren Spaf geben. (Das Gebidit in die
Hibe Baltend.) Da hab’ id) bic Rolle, die fic mir juge-
theilt haben. Sic jollen bald jchen, daf id) miidy audh
tn ber Komodie ju benebmen weif. - (Sdnell ab.)

~

Jebnte Seene.
Goethe (ihr nadyblicend).

Da lauft fie Gin, die Here — das Bapier nimmt
fie fort, und cin Stid Rube mit ihm. Id bin ifr nidit
gleidygiltig, vas ift flav. Hatte idh midy nur nidht ver-
feiten laffen, fie wicder ju fehen. Iy Fenne dody meine
RNatur den Weibern gegenitber. I war fo rubiq, fo

gefaft, und nun bin idy auf cinmal aus meiner Stelfung
Beraus.
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@ffte Scene.
Hevzog. Gocethe

Gorthe.
Gw. Durdlaudt —

© fjerog (einfallend).
Sie find gewif gefommen, Herr von Gocthe, um
Abjdied ju nehmen, das jehe id) an Shrem Feftfleide.

Gocthe.
3a, Gw. Durdlaudit, id) erlaube mir Ihnen mei-
nen Dant ju Fifen ju legen, fiw alled Gute, was Sie
mit crzeigt Haben, unbd bdamit die Bitte ju verbinden,
miv 3u geftaften, nad) meciner Baterftabt reifen 3u
diitfen.
Herjog.
3dy habe Jhnen nid)td ju verbicten und nidyts ju
erlauben — Sie find nidit mein Unterthan. Reifen
Sie gludlidy! Aber wie ift dbenn basd gefommen, dap Sie
und fo fdhnell verlaffen?

Gocthe.

Geidafte, Durdlaudt, die mid nady Franffurt
rufen, weldye durdyaud feinen Aufidub leiden.
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Gersog.

Beenbigen Sie alle mit gutem Glitd. (Kleine Paufe.)

— PHaben Sie mir nody Gtwad ju jagen?
Gorcthe.

Gw. Durdslaudit, dirfte id) im Sdyeiden mir nody
eine Bitte erlauben, dic aud meinem tiefften Herzen Her=
porgeht, und Deren Grfiillung midy gliflidy madyen
wiirde ? :

Heriog. |
Wenn idy fle gewdbhren Fann, jo ift fle erfillt.
‘ Gocthe.
Die Toditer ved BVaron Sdyicf foll den Rath Born
Heirathen.
Heryog.
Das ift miv befannt.
Gorcthe.
Sic liebt ifm aber nidit, Sie liebt einen Anbern.

Berjog.
Was fann idy vabei thun?

Socthe.

Alled , wenn Gw. Durdylaudit ibren BVater bebeuten
wollen, bag ¢8 Jhr Wunfd) ift, vag vas Miavdyen jenen
Andern nimmt, den fie liebt und mit dem allein fie
glidlidy fein fann. .
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Beryog.
Wer ift dicfer Andere?

@octhe.
Heinridy WMerf.

Seriog.
3d wiinfdye diefe Verbindung aber nidyt; wie fann
idy da fagen, baf id) fie winfdye?

Gorthe.

@38 bangt bad Glid gweier vortreffliden Leute
bagon ab.

Herjog.

Sy bin leider nidht in der Lage, die Wimfdye aller
vortrefflidhen Reute erfitllen zu fonnen. Dad ftnd
Familien=Angelegenbeiten, die midh nidtsd ans
geben.

@orthe (verlept).
So umuf id) vad {Gone Weimar mit [dwerem Hers
gen, dem driidenden @efiihl einer unerfillten Hoffnung
verlafjen.

Heryog.

@3 ift mir nidt leidter um's Herg, daf id) Jhven
BWunfd) nidyt crfiillen fann; aber ¢é geht nidt.
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Gocthe.

Da bleibt mivr denn nidté iibrig, alé midy dem
gnabigen Andenfen Gw. Durdylaudyt ju empfehlen.

Herjog.
eben Sic wobl, Herr von Gocthe, und vergeffen
Sie in der Ferne IJhre Freunde nidyt.
(Goethe verneigt ficdhy tief und geht ab).

Swdlfte Seene.

Beryog (ibm nachblidend).

Gr weif, daf feine Unwabrheit am Jage liegt,
barum gebt er — glaubt er, baf id) ibm dafiir Panfen
werde? —- @ott befohlen — &t jdyien bewegt, dad ift
nidht zu Teugnen, und id) bin 8 nidht minder. €3 war
mir, al8 o6 alle Luft meiner tinftigen Tage mit ihm
fortginge — aber er fann fort — jo will id) ifn
aud nidt balten. Jdy fann midy gulegt in alled finden,
wad nidht zu andern ift, dad joll er erfabren.
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Dreigehnte Scene.
Heryog. Born.

Heryog
(auf - und niedergehend).

Sie fommen pidt gu gelegener Jeit, lieber Born.
3 bin drgerlidy und tritb geftimmt, und weif Gott,
wad nod Alle8 — (Born will mit einer tiefen Verbeugung
fid entfernen.) Bleiben Sie nur, vielleidt Eonnen Sie
meine bdfen Launen vertreiben. Was wollen Sie
benn?

Born.

Weldye Beranlafjung Hat dicfesd Unglid verfduldet?

Geriog.

Daf unsd Goethe verlaft — Dag meine Behand-
Tung an feiner Gntfernung Sduld ift, feb’ id) c_in,‘ und
id mup Jhnen geftehen, bag id) bei Allem, wad man
mir uiber ihn gefagt hat, dennod) glaube, id)y habe ihm
Mnredyt gethan. — Wirde er mid) erlaffen, wenn ibm
an meiner Riebe nid)td gelegen warc? Jd) war wieder
einmal ju Beftig. RKann ex mir aud) nidt mebr fein,
was er mir war, fo fann id) ibn dod) nidt aufgeben.
Sdy will nod) einmal ifm freundlidy entgegen Fommen
und fo viel vergeflen, al8 id) fann.
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Sorn.

Wenn diefe Weinung Gw. Durdlaudyt verjtimmt
bat, fo bin id) in der gliidTidften Lage, Ibnen yoll-
fommene Ucbctgeugung $u veridhaffen. (Bieht ein
Bavier hervor.)  Hicr ift per Beweid jeiner Gcfinnung,
von feiner cigenen Hand,

Berjog (es offnend).
Gin Gcdidht von ibm?!

Born.
Gw. Durdlaudst betveffend.

Herjog.

Was jdreibt or denn? (Ciet.) ,, RTein ift unter
ben Fiirften Germanicns wirflid) der meine” — pq bat
er Redyt — ,, Kurz und Idymal ift fein Rands — (Bachend).
Da bat er wieder redyt — »Migig nur, was er per-
mag” — Da bar er Unvedt. War' er nur da geblicben,
¢8 Datte fich wob! zeigen jollen, was id) im Stande bin.
(Beiter Lefend). ,, Aber —

Sorn (fdynell).

. Kein ,, Aber

Geryog.
(aufs Papier jeigend).

Aber — da ftehr's ja.
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Born
(rafdy aufs Papier blidend).

Idy habe fo fdwadye Hugen — (Fabet erfaunt yurid.)
Himmel, was ift da gefdichen? va find nod mehrerve
Berfe!

) Heryog.
LAber fo dbe nad Innen, fv iibe nady Aufen die Krafte
Seter, dann war's cin Fet Deutidher mit Deutiden

: Ju fein.
(Born feft anblidend.) Born!
Sorn (ebenfv).
Durdylaudyt!
Gerjog.

Hiren Sie, bie Freuve, dic Sie mir mit den Vers
fen gemadit Baben, fann idy Jhnen all' mein Tage
nidt begablen. Jdy weif nun, worvan idy bin, o8 it
feine Hanb, und Ddie {dyried, wad fein Hery thm fagte.
Wie find Sie gu dem Gedichte gefommen.

Sorn (vermwiret).
Iy hab’8 gefunden.

Beryog.

Reden Sie aufriditiq, Born, Sie Haben ¢8 nidt
gefunden, Sie haben 8 Goethe, obhne dag er vielleidit
barum wupte, weggenommien, midh von jeiner Ges
jinnung gu fiberjcugen, — ift's nidt {o?
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Sorn.
3 fann’s nidht leugnen.

Heryog.
Sic find ein edler Mann, und ¢8 freut midhy, vag
id) Sic fo fennen lerne.  An Jhrem BVerftande Hab' idy
nie gegweifelt, aber (ifm lidieind einen Eleinen Sehlag
gebend) — Sie waren fmmer etwad mebr verjdhlagen,
a8 mir lich war — (Reidyt ibm die Hand.) Iy Habe
Stnen Unred)t gethan.

Sorn
(verneigt fidy tief).
Durdylaudyt.

Herjog.

Aber fagen Sie mir um Himmeldwillen, wie ift o8
mbglidy, baf der Mann, der fo von mir denft, mid
verrathen, midy ladyerlih maden fann — und btad
bat er dod) gethan; benn wie finnte man fonft all-
gemein wiffen, wad wir beide mit cinander gefprodyen
Daben, und wad ein Geheimnif bleiben follte?

Sorn
(3udt tie Adyfel).
Dad ift miv felbft cin Rathiel.
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Bierzebnte Scene.

Borige. Godbaufen.

) Gidyhaufen.

Darf id) Gw. Durdloudit um cin paar Worte ohne

Beugen bitten!
£eryog.

Herglidy qern. Ireten Sie in'd Nebengimmer, lieher
Born.

Sorn.

Nady Befehl. (Fir fidh aui Godyhaufen blidenr.) —
Die, und Niemand andered Hat die Papicre vers
taujdht, — wenn fie mid) nur nidt vereath, fonft bin
idy verloren. (Madt die Bewegung bes Bittens ju ihr.)

Gsdyhaufen.
Gehen Sie nur vorausd, verchrter Freund, id tomme
pald nad. (Born (infs ab.)

Bunizehnte Scene.
Herzog. Godbhaujen.

Geriog.
Was wollen Sie fo ciliy, Louije?
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Gidyhaufen.

&8 fat fidr cin cigmer Fall evgeben.  Der Wetter
Ypred Ihurfteherd, Kaufmann, ift im Borgimmer, und
bittet dringend vorgelaffen ju werden. Er Hat Gw.
Purdlaudit Dinge von der groften Widstigteit vorgu-
tragen.

Hersog (ladyent).

Kaufmann, und Dinge von Widtigeit.

Gidyhaufen.
€o fagt cr, €aden, die fih auf Gocthe begichen.
Herjog.
Fangt der audy an?
Gidhanfen.
3Idy weif nidt, Niemand getvaute fidy, ihn um dicje
Stunde Gw. Turdlaudyt ju melden; und da die Sadve
denn Tod) widtig jein Fann, jo bab’ id 8 gowagt,
jeine Fiefpredierin ju jein. Er fleht wie verpocifelt aus.
fjexiog
(nady einer Fleinen Paufe).
taffen €ie ihn fommen.
@Gidhaufen
(Dffuet die Thiir und ruit hinaus).

Sic jollen fommen — jo Fommen Sie nur.
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(Kaufinann eridyeint. )
Gidyhanfen (Iachelnd).
Wenn Gw. Durdylandyt viclleidt meiner jpater
beviirfen, id) bin bei unjerem witrbigen Born.
(Rinfs ab.)

SedyBzehnte Scene.
Herzog. KRaufmann.

Herjog
(3u ihm, der nody immer an ter Thiiv fieht).

Ireten Sic nur naher, meine Jeit ift gemefion.
(Raufmann tritt vor und Miet nieter.) Wad bhaben Sic
mir ju fagen. Stehen Sie auf, Sie wiffen, dag idy
jolde Dinge nidyt leiden fann. Stehen Sic auf.

Kaufmann.
Sd bitte Gw. Durdlaudt um Gottedwillen, ver-

gonnen Sie mir in Jhrer Huld die fnicende Stellung;
jonft bring’ idy nid)t8 heraus.

SHeryog.
MWasd ift ¢8 denn?
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Kanfmann.
Sdh bin cin Verbredyer.

Herjog
(tritt erfdyroden vaidy jurid).

Nm Himmeldwillen, wasd Haben Sic gethan ?

KRaufmann.
3 babe gebordit.

Heryog.
Was weiter?
Raufmann.
Weiter nidits.
Herjog.

Was ift denn bas fiir ein Verbredyen?

Kaufmann.
Der Ort — die Reute — die Sadye —

Seryog.
Herausd, Heraud, und nur aufgeftanden, idy fann
tas nidt anjehen.

Kanfmann (fieht vafdy auf).

Der Ort war der grofe Saal — die Perjonen
waren Gw. Durdlaudt und Gocthe — und die Sadye
bic Reform.
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Heryog.
Unbd dann baben Sie wieder weiter cxzdhlt, was Sie
gebort haben?
Kaufmann.
Gepwungen, Durdlaudit, gegwungen, meine Bors
gefegten jegten mir dben Dold) auf die Bruft, das
beift, wie wir Literaten und ausdbriiden — figirlid.

Herjog
(auf ihn lodgehend, er weidht erfdroden jurid)

— KRKaufmann! Kaufmann!

Kaunfmann (3itternd).

Durdlaudytigfter Firft!

Heryog.
Sy weif nidt ob i Sie umarmen ober aufs
hangen laffen foll.
’ Koufmaonn
(greift fid) an ben Hals).
Um Gottedwillen! '

Herog.

Sept ift miv Atled tlar. Und id) fonnte glauben,
paf ex midh verrieth! Gr hat Redyt, wenn er gebt, id vers
biene ifm nidyt.

Raufmann.
Wohin joll idv gehen, Durdylaudit?
Deinhardftein, sram. Wexte. V. i1
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Heryog.
Bon Jhnen ift nidyt die Rede. Geben Sie, wobhin Eic
wollen, nur von ibm, von ibm — Baben Sie nidt

gehort, bag Sie gehen jollen?

Kaufmann (fidy Duth nehmend).
Durdlauditigfter Fiieft, id) werde vielleidht nie mehr
bad Lidit ber Sonne fehen, aber mir ift dod) wieder
leidht und wobl. Gw. Durdlaudyt find die Augen ge-

Hffnet worben, und mir bad Herz. Id) bin mit mir
sufricden.

Herjog.

Gchen Sic rubig nad) Haufe, und beffern Sic fich

bort. Sic find ein ncugicriger Sdywager, weiter nidyts.

Berfverren Sie fid Fanjtig Telbft ben Mund, ein
andered Gefingnif haben Sic nidyt verjdyulvet.

Kanfmann.

Dafiiv [affen Gw. Durdyfaudt mid forgen. 3In
mir {oll’8 werden wie in ciner Wiiifte.

(Unter tiefer Verbeugung ab.)
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Eiebengehnte Scene.

Heryog.

Unjduldig alio ift ex — unjduldig — und id
bab’ ibm Unredit gethan — idy will's wieder gut madyen,
parauf geb’ id mir mein Wort, id) will'é gut
madyen. Wie Hatte id) aber aud) nur glauben follen?
Aber fo ift'd8 mit unsd, iber Balfen fpringen wir oft
raj) Binitber unt fallen iber dic Strobalme. I
Hab’ ibn wieder, und Uled ift gut. — Hab’ iy ihn
Penn aud) wieber? wird er bleiben? fann cr bleiben?
— Ha! vie muf helfen. — Wenn wir Wanner feinen
Rath mehr wiffen, miflen die Frauen vran. (Leffnet
linfe.) ®ddhaujen’ licbe Bddhauien!

Achtzehnte Scene.
Heryog. @delyauicn.'

Sschaufen.

Sie befeblen, mein Furft?

Gerog.

Gine Bitte, Louife, die Sic mir crfillen miyien.
Sie migen thun, wad Sie wollen. Diefer Kaufmann
bat mir —

11+
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Bidyhaufen (ladyelnd).
Sdy weiff bereitd, Durdlaudt, cr bat mit'e friiber
geftanden.
Herjog.
Sie mitflen Goethe beftimmen, tap er bleibt. Wenn
€ie wollen, thut er'8 gewif.

Godyhaufen.
Gw. Durdilaudst haben ibn hart geFrantt.

fjerjoq.
Qcdy weif, idy weiff, Pody nun ift's einmal vorbei —
Weldyed WMittel giebt'd?
Gidyhaufen.

@3 giebt pwei Dinge, ihn u erfreuen. Gr liebt
Pert aud voller Seele, und veffen Heivath mit der
Edvicl gehort su jeinen innigften Winjdhen.

Heryog.
Wenn aber der Vater nicht will?

@idyhaufen.
Wenn Sic ihm fagen, bdag ed Ihr Wunfdy fei,
bann thut v Alles.
Herjog.
3 jage, wad Sie wollen, wenn Sie ibn nur
bier bebalten.
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@odhanfen.

Bor Allem aber witrden Sie ihn gliflid madien,
wenn Sic Sdiller nady Weimar riefen; nur mit iHm
vereint, meint’ cr, fonnte er feine Sendbung gany
exfitllen. '

Herjog.

@3 ift gewatrt.

@id)hanfen. )

Gehen Sie auf einige Augenblide in IJhr Arbeits.
jimmer, gnabdigfter Herr, id) will hier die Sade mit
Born in'8 Reine bringen, dann erlaude i) mir, Sie
3u wufen.

Heryog.

Wird er aber Hier bleiben?
Gidhaufen.

Gr wird.

Herjog.
Weil er Sie liebt.
4 Godhhaufen.
Weil er Sie liebt, mein Furft.

£eryog.

Wollte Gott, ¢8 ware wahr, idy wollt’ ibm nidyts
fduldig bleiben, varauf verlafien Sie fid. (Godbauien
tritt fein lidelnd und fid artig verneigend jurid. Hereg
redyte ab.)
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Reunzehnte Scene.

Sidyhaufen.
Nun will id mir mit meinem gefangenen Fuds
cinen Spag maden. (Deffnet linfs.) Herr von Born,
fommen Sie dbod) heraus.

Bwangigfte Scene.

Born. Gdodhhaufen.

Sorn. -
3t der gnavigite Fieft jdhon fort?
@idyhaufen. _
Wie Sie fehen, wir find allein.  Genirt Sie vad?

Born.
D nidyt im Gcringflen — wie follte audy — foldye
Umgebung.
Gidyhaufen.
Wad jagen Sie u der Gefdhidhte mit Gocthes
Gedidyt ?
Born.
Dad ift allerdingd — (fiir i) wad foll ich fagen?
— (laut) eigen.
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Sidypaufen.

Wie Fonnte Ihnen nur cinfallen, dem Fiirften ein
nidt fertiged ®edidit gu ibergeben. Der Jufall fepte
mid) in den Befi ber vollendeten WArbeit, und da Had'
idy e8 benn, al8 id) e8 juvor von Jhnen verlangte,
gegen dad friuhere umgetaufdt, ohne vaj Sic's
bemerften. War dad nidt flug von mir? Bebanfen
Sie fidy dod).

Born
(immer verwirrter, Hift ihr bie Hand).

GCrlauben Sie — (Fir fidh.) Wenn id) nur fort

fame. (Will ab).
Gidhanfen
(halt ifn am Arme jurict).

Hier geblieben, und nody einmal gedantt. (Bown
fiift ifr wicder bie Hand.) I verdien’s, idh hab' IJphnen
febr geniigt. Der Firft Hat nun eine gany anbdere, viel
bejiere Meinung von Ihnen.

Born (freudig tiberrafdyt).
Wirflidh? Dasd fann mir fehr nitgen.
Bidhanfes.

Breilidy, beim nadyften Avancement wird fidy'8 3ei-
gen.  Aber nun Haben Sie nod) Gind zu thun.

Boen.
Das ware?
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Gidhaufen.
Sie diirfen nidt Heirathen.

Boru. )
3dh — unt nidt heirathen — Sie {hergen.
Gidyhanfen.
Dad feift: Sie ditrfen Frangisfa nidt Heirathen.
Born.
Sy Tiebe fie aber.
Gid)hanfen.
Kann nidté Helfen.
Born.

Mein Fraulein, alleIhre Winfde waren mir immer
Befchle, aber diefen Wunjd) fann id)y Jhnen durdaus
nidit erfitllen. Die Sadye ift abgemadt. Der Tag Ter
Hodyzeit beftimme, der BVater felbft fann nidt mehr
juriid, ibn binbet fein Wort.

Bid)haufen.
Dad eben follen Sie ihm guriidgeben. -
Born.
Konnte miv nidyt in den Sinn fommen.
@idyhaufen (drohend).
Herr von Born!

Born.
Fhut mir leid!
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Bidyhaufen..

Gut, bleiben Sie bei ihrem Cntfdlufle, id
aber, bavauf gebe idy Jhnen mein Wort, und bad
balte idy beffer ald viele Manner dad ihrige, gehe jum
Furfeen, und er erfihrt von mir die Berwed)dlung ved
GOebidtes. (MWill fort.)

Born
(lauft an bie Thitr und halt fie gurid).
Um Himmeldwillen, wasd wollen Sie thun?

Gidyhaufen.
Dem Fiirften evzablen, wic Sie ju dem Gedidyte
gefommen find. (Madyt die Pantomime des Stehlens.)

Born ({dnell).
Das nidyt, e8 lag auf bem Boben.

Gidhanfen.

Wenig Unterfdied.

Born
(fih dben Sdyweif trodnend).

3 bin einer Ofhnmadit nahe — Hhaben Sie Mit-
Leid.

@idhaufen.

Und nun die Hauptiade. I will dem Fir-
ften audy jagen, vaf ber Berrath Goethes eine Liige
war, daf ber Kangellift Kaufmann Sie von dem
Gcjpradye des Firften in Kenntnif fepte.
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Born (fie anftarrend).
3it 3bnen bas audy befannt?

Gidhanfen.
3 weif Alle8, — aljo (gegen die Thitr gercentvet)
was wollen Sie thun.

Born.
Blciben Sic dod) — idh will.

Bidyhaufen.
&ie feben cin, baf idy Sie gany unverdient fdone.

Boru.
Gang unverdient — gang unverdient.
Bsdyhaufen (wieter gehend).

Aljo der Fiteft ift im Nebengimmer — o6 ijt aud)
fein Wunidy.

Born
(fpringt in bie Hohe).

In's Teufeldnamen, id) gebe Schief mein Wort
jutid. (Sid) ben Sdyweif trodnend.) Dod) nur, damit
Sie meinen wahren Eharafter fennen lernen.

Gidyhaufen
(offnct rechtd mit einer Berbeugung).
Gw. Durdlaudit, e8 ift Alled in D;bmmg.
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@inundawangigfte Scene.
Vorige. Hevrzog.

Gidyhanfen.

Grlauben Sie mir, daf id) midy auf furge Jeit ents
ferne, i Habe nodh) Giniged ju befdhicden.  (Heimlich.)
3 will felbft mit unferem Gocthe unterhandeln. (Ab.)

Heriog.
Sic geben aljo Ihre Braut auf?

Born.

Ja, Gw. Durdylaudst, i) habe mir'd iberlegt, ed
iit body immer Gtwad gewagt — ver{dyicdene Charats
tere, und dexgleidhen,

Heryog.

Freilih — freilich !

Born.

Tann Hod)dero Wunfdy —

Heryog.
Sie find ein braver Mann, Born, und id werke
nidt lange Ihr Sduldbner bleiben.

Born (fidh) verneigend).
Bitte unterthanigfi.
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Hergog.

Xdy will Jhnen ein Amt geben, in em Sie Shre
Augen {dhonen Fonnen.
. Boru.

O, mit denen bin idy jehr gufricden, id febe wie
ein Falfe.

Berjog.

Sie flagten bod), al8 i) dad Gedidyt las, fiber
Kurgitdtigteit.

Born,

Dasd Heifit, jwweilen — juweilen — ja — Gw.
Durdlaudyt vergeben, idy bin ein wenig jerftreut — idhy
fitble, e8 ift vie Migrane im Anzuge.

Bweiundzroanzigite Scene.
Vorige. Godhauien (fiset Gocthe an ver Hand).

Sidhaufen.
© Da bringe idv Gw. Durdiaudyt cinen Fluditling.
" Berpog
(breitet ibin die Arme entgegen).
®octhe!  (Goethe tritt ehrerbietig yuriid und verneigt
fih.) An meine Bruft! (Umavnt ihn und blickt ihm, dabei
feit Lie Hand baltend, in's Auge, was Gocethe evwivert. BVorn
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verhilt fidh tas @efidt.) So, und nun foll und nidts
in Dicjer Welt mebr trennen. Wasd meinen Sie!

Goct I):.
Nidts, gnavdigfer Herr.

Heryog.

Pann nody Gind. Der Heutige Tag muf durd) cin
Angeventen gefeicrt werden, davauf beftehe idh). Wic
war’ e, wenn idy gu dicfem Jwede Sdillern in Wei-
mar eine wiitdige Stellung gabe? (Lidelt.) Sie haben
tody niditd dagegen?

Gocthe.
Gnavigfter Herr

Heriog.
Und nun fein Wort mehr vom Bergangenen'
Sturm und Nebel fommen immer vor doner Jeit, das
it einmal in der Natur,

@orthe.
Julegt behalt dod) dic Sonne ihr Redit.
Born.
Sut gefagt.
Gidhaufen,

@8 fiid Reute im Borzimmer, die am Glide Pes
beutigen Taged Antheil nehmen wollen.
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Heriog. :

Herein mit {hnen. (Godhaufen oSffnet vie IThir.)
Gocthe! (Aui Gddhaufen geigend.) Der verdanfen wir
oicl und Dem. (Auf Born.) Der bat mir Juerft dic
Augen gedffuet und und ju Licbe cin grofed Opfer
gebradyt.

Gocthe
(reidht Born die Hand).

Braver MWann! (3u Godhaujen.) Wir fennen
ibn ja.

Born (fid) verneigend).

Gehorjamer Diencr!

Dreiundziwangigfte Scene.
Borige. Sdief. Merf. Frangidfa. '

Herjog.

Licber Schief, idy habe cine Bitte, deren Erfiillung
nur von Jhnen abhangt, und wobei Sie midy bHleibend
verpfliditen.

Sdhyief (exfdyridt).

Bitte! weld ein Ausdbrud! Was joll iy thun?
Gw. Durdifaudt — wad foll id thun? — id thuc
AUlles, was Sie befehlen.
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Berjog
(auf Meet und Frangiska geigent).
Die lichen fidy, und id) wiinide, dap fic fid
Heirathen.
Seief
(angitlidh auf Born jeigend).
Der hat mein Wort — id) bin Gdelmann.
Beryjog.
Gr giebt's jurid — nidt wabhr?
Born.
3a, Gw. Durdlaudit — id) — idh — (3u Schiei.)
Id) gebe Jhnen Jhr Wort jurid.
Heriog (3u Sdief).
Aljo exlauben Sie?
Sdicf.
I verneige midy in Demiithiger Grgebung.
Heriog
(fiahrt Mert und Frangisfa jufammen).
Seid glitdlid) mit einanver.
&lerh. Sranjisha
(im Uebermag ter Freude).

Gnabdigfter Herr.
. Heriog
(3u Godybaufen auf Goethe jeigend).

Und wie ift'8 mit Ihnen und dem ta?
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@idyhaufen (fdhalfhaft ladelnd).
b will mir’s @berlegen.

Heryog.
Nun, Born, ift bad nidt ein feliger Tag?
Born
(fid Muth nehmend, ju Goethe).
Was fagten Sie in den Sdhlufverien Jhred bery-
lidren @cbidhted an unfern Firften?

Gocthe.
(ben Hergog mit Suft betvadytend).

»&v 1ibé nad) Jnnen, fo iibe nad) Aufen die Krifte
Jeder, bann war's ein Feft, Deutider mit Deutichen
u fein.”

Der Vorhang fallt.
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Criter ALL,

Selyr elegant meublivter Salon bei Frau von @'batclct.

Grite Scene.

Chatelet. Marquis. Henri.
(treten burdy bie Mitte ein. Suerft Ehatelet, Henri hinter ihr.)

Chatelet
(fid) die Ofren subaltend, ju Henri).

. @8 nigt Jonen nidtd, licber Marquis. Sagen
Sie, wasd Sie wollen, Herr von BVoltaive ift eine der
feltenften 3ierden unferer Stadt, und iy madye ¢8 miv
jum wabrey BVorwurf, ibn nidt friber in mein Haus
gebetent gu Haben, al8 Heute.

Menri.
e find gittig und liebevoll gegen bie gange Welt,
aljo aud) gegen BVoltaire, aber gehen Sie nur nidyt ju weit.
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Chatelet.
Was nennen Sie yu weit?
 Genri.
Beidnen Sie ibn nidt mehr aus, alé cred verdient.

Chatelet.
Dann fann er damit gufrieden fein.

Genri.
Kranfen Sie durd) die Theilnahme, die Sic ihm
fdhenfen, nidt Anbdere, bie fie mehr verdienen.

) Chatelet.
Mit allen Anvern meinen Sie jidh allein.
Ridtwahr?
Genri.
Und wenn 8 fo ware?

Chatelet.

Dann wirben Sie mid) bebauern maden, daf Sie
iy fo jdledst anf Sahlen verfichen unb Eind fiir BViel
balten. Sie wiffen, idy bin dbem Redmungdmwejen guges
than und verftehe bavon mehr als Sie. '

- Genri.
@abriele! Sie werben midy nodh jum Wahnfinn
bringen. Auf viele Dinge, die Sie verftehen, verflehe
idh mid freilidy nidt, aber th verftehe midy vefto mebr
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auf die Yicbe, auf die Liebe ju Jhmen. I muf
cigentlidy in den Wiffenfdhaften unerfabren fein, da idh
mid allein mit ber Liebe bejdyiftige. Sie find cine ge- ’
lehrte §rau, das weif id. Sic Haben gelehrte Ab-
bandlungen gefdrieben, daé weif idy audy — aber idy
weifi audy, dag idh Shnen nidht aleidhgitltig bin; venn
tad haben Sie mir felbft eingeftanbden.

Chatelet.
In einer jdwadien Stunte,
Genri.
Haben gelehrte Frauen aud) {dwade Stunden?
Chatelet (feufiend).

2eiber! Davon foll mid) Herr von Boltaive bes
freien.

Menri.

Fangen Sie mir dhon wieder mit dem Boltaire
an? Wenn idy nur diejen Namen Hive, fo gliht mirs
in allen Avern. Sie fennen mein Herg, Gabricle, aber
audy meine ungliidielige Heftigbeit, die mid im
Nugenblide Der BVeleidigung nid)t Herr meiner jelbft
fein [aft.

- Chatelet.

&ie find ein tindifder Menfb. Wad baben Sie

von Boltaive ju flirdten? '
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Henri.
Dag er Einbrud auf Sic madit — bdaf exr Shnen
gefallt, bag er Shnen mehr gefallt, al8 idy.

N

Chatelet.
St er verftandiger und licbendwirdiger ald Sie?
' Henri
(verlegen, nady einer Fleinen Paufe).

Dad ift {dhon wicber cine jemer Fragem, auf bie
man nidyt weif, wad man antworten joll.

Ehatelet.

Warum? ift er's nidt, fo Haben Sic nidts u

filechten; und ift ex's, fo fudjen Sie ifhn u bertreffen.
Yenri. ’

Jeft liegt Der Lobn meiner Treue flar vor meinen
Augen.

Chatelet.

Sein Sic Hug. Id) Fenne Boltaire genau, 0b-
gleidh iy ihn nie gefehen habe. * Gr ift der Mann, bden
i bodidhage, aber nidit der, der mir gefahelid) werben
tann. G@r ift ju eigenwillig, 3u felbftiiidtig, dasd duld’
id nidt, die Wiffen{daften freuen midy vielleidt mehr,
al8 e8 fein follte, aber fie freuen mid) einmal. Jdy habe
viel guten Willen, aber dic cigentliche Ridytung feblt
mir, bie joll Boltaire mid) finden laffen. Sind Sie
jufricden?
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Genri
(ihre Hand lebhaft ergreifend und fie fifend).
Sie geben mir bad Leben wicder!

Biveite Scene.

Borige. Boltaire. Der alte Wavquis.

MMarquis
(auf Boltaive jeigend, ben er vortveten [aft, und der fidh
febr artig verneigt).
Hier, Madame, babe i) dbad Vergniigen, Ibhnen
meinen Freund Boltaive vorzuftellen, der nady der Ehre
viirfiet, Shre perfdnlide Befanntfdaft zu maden.

enri (file fidh).
Berbammt, dev Menfdh fieht gefabrlich aus.

Chatplet.

3@ bin Jbhnen .fd}t perbunden, [eber Marquis,
bap Sie mir (auf Boltaire jeigend) mit diefer Befannts
jdhaft einen meiner liebften Wiin{dye erfiillt Haben.

Doltaire. .

3bre Biite fommt mir nidht unerwartet. Wo Boll-

fommenbeit ift, wird nidts vermifpt.
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Genri (fir fidh). .
Berdammte Galanterie — und wie fte thn anblidt
— ¢8 ift unerhirt.

arquis (mit Gmphafe).

Berehrte Mabame, id) ftelle Jhnen Hier einen ber
inteveflanteften und gréften Manner unferer Jeit
vor. ’

Senri (Heimlidh).

MWas fallt Ipnen ein?

Marguis (unwillig).

Sdnweig — unferer Jeit vor —~ Beit vor. &t
ift in allen Wiffenfdyaften und in allen Kinflen der
Grite.

Doltaire (verlegen.)
3y bitte._
Marquis.

Der Erite. — Seine Stude tennen Sic — mei-
ftexbhaft — und alled Anbdere ebenfalld meifterhaft
— Geine philojopbifden Abhandblungen meifterhaft
— {ein ®lit bei ben Damen unerhirt.

Henri (der immer ungeduldiger wird).

Hiren Sie bodb auf.

Margquis (aud) Heimlid.)

Sdweig, Yeufeldjunge! Du bringjt mid) aué dem
Goncept, wo bin i denn flehen geblieben? — ja —
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unerhort, er darf nur wollen, fo ift jede verloven.
Bir haben Beweife.

Chateiet.
3d gratulive. (Firfih.) Dasdwollen wir dod jehen.

Dottaire.
Unfer geiftreider Freund beliebt ju jdheryen.

Marqguis.

Nidt im Geringfen — purer Eenft — grof und
Hlein, und grof — (Peinvidy jupft ihn am Kleide,
Rarquié ihn abwehrend). Raf mid in Rube. Dic
Marquife und bie Todter bed Vanquiers in der Rue
Lafitte, bie blonde, mein i) — vein weg — am
felben Tage — und dabei wicber bie Wiffenidaften
und bie RKinfte, — und fo Ales durdeinander, id
fenne ifn genau — und (indem ex Boltaive die Hand
wiyt) ex Fennt midy.

Doltaive.
Durdy und durd.
Marquis

(todnet fidh den Schweiff ab, gu Henri, ber ihn am RKleide
gupft).

Was jerrft Du benn immer an mir Herum? Laf
midh jufrieden. :
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Chatelet (3u Boltaive).

Werben wir bald das Vergniigen Haben, Jhr neues

Werf vollendet ju Hewundern?
Doltaire.

Wenn alle Welt jo nadfidtig waire wie Sie, o
batte fe in cinigen Wodjen Gelegenheit dagu — ich
arbeite am Sdluffe — fo aber wird fif) von Bewuns
berung wenig verfpliven (affen.

(Ghatelet fept fih — Boltaive didt neben fie.)

Henri (filr fidy).

O, fept wird miv's zu oviel. (Stelit fidy hinter
Beive.) Nidit wahr, Herern v. Boltaive, 8 ift dbodh ein
tigened Ding um einen Schriftfteller — bad Gefiahl,
fo abbangig von bem Urtheile ber Menge zu jein,
muf§ wobl ju den driiendften gehdven.

Doltaire.
(fih gegen ihn wendend und ihn fdharf ind Auge faffend).

@3 ift immer beffer, auf bic Menge einen Eindbrud
ju madien, ald auf Niemanden.

Henrt (getroffen).
Dasd feift —

Chatelet.
Laffen Sie fid) mit dem nidyt ein, licber Henri.
Aarquis (ladend).
3a — ja — Dden Fenn’ ich.
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Dritte Scene.

Borige. Grillon.

@rillon.

Guten Tag, Gabriele, heute bringft Du midy fo
bald nidht wieder lo8, idh babe Dir eine Menge Neuig-
feiten 3u fagen.

Chatelet (etwas geyiert).

Guten Iag. )

@rillon (fir fidy).

Hu! bad ift ein'jaured Gefidt — immer in guter
Befellidhaft, wie idy febe.

Marquis (fidh verncigend).
Sd banfe Jhnen, licbe Nidyte.
@rillon.
€ind Sie aud da, Ontel? .
) Marguis (piquirt).
Haft Du midy demr nidyt Hemerft?
Grillon.

Freilid — freifih — (3u Boltaire, der neben Bha:
telet fteht.) Sie Huldigen, wie idy fehe, fdyon wieber
den Mujen.
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Doltaire (fid) vor ihr verneigend).
Und den Gragien. (Grillon verneigt fidy auf fomiidh
artige Weije vor ihm.)

Henri .(;u Ghatelet).
Daben Sie'd gehort, der Huldigt der gangen
Welt. .
Grillon. ‘
Sd) fann Jbhnen gute Nadyridit bringen, Herr von
Boltaire. Ior Wunjdy wegen der exledigten Stelle in
ber Atademie ift fo gut ald exfirllt.

Doltaire (ttbd.tm).
Wenn fid) die Nacyridyt beftatigt, o madht fie mix
wittlid) grofes Bergniigen. Iy fann nidt leugnen,
baf mit diefem Wunijdhe alle meine dibrigen crveidyt find.
(3u Goatelet.) Sehen Ste, Madame, fo bin id) nun
cinmal, wenn id) miv etwad vorgejegt Habe, jo fann idy
nidt rubig, nidyt jufrieden jein, 6i8 id)'8 befige. Allcs,
waé id) babe , wird mir gleidgiltig, und nur das, was
miv fehlt, Hat Werth fitr mid). Idy Habe mir mandymal
vorgenomnien, gar nidtd mehr ju winfden, aber o8
feht nidt.
Hlarquis (ladyelnd)
Sa ja, jo ift er, den Fenn’ ich.

Doltaire.
€ind Sie denn audy gewif, mein Fraulein?
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@rillen.

Bollfommen, e8 fehlen Shnen nur nody  oslf
Stimmen, die dHcfommen Sie. Frau von Pompadour
forgt fiiv vier, Frau von Labarre fiir gwei — fiinf, die
Hauptzabl, abernehm’ idy, und den fleinen Reft von
ciner Stimme unfer licbendwitrdiger Warquis.

Marvqnis.
Rit Bergniigen. (Voltaire die Hand veidhend). Freuns
Dedpflitht.
Doltaire.
Sie bejdyamen midy. -

@rillon (3u Henei).

Sie werben dody) aud) fiir unfern Freund thatiy
fein.

Henei.

RNad) Kedften, aber idy fiivdyte, id) werde nidytd aus-
riten. Die Cntfdeibung bingt dody ulegt voin
Prafidenten ab. Sie wiffen, meine Damen, vev ift
siemlidy felbfiftinbig.

' @rillon.

Wad Heifit dad, {elbftftandig? Gr ift ein Wamn,
alfo ¢in Menfdy, und ein artiger Wen)dy, ein gefals
liger Menfd). Wenn bdrei Damen ja jagen, wird ev
nidt widberipredyen.
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Chatelet.
Sagen Sie vier; denn idy {hmeidle mir, aud cinis
gen Ginflup auf Herrn Dutaumont ju Haben.
Grillon (aufmerffam).
In ver That? ei, vad ift ja eine Neuigleit.

Chatelet.

Wir fennen und lange fdon, Wir find beibe
Freunde ber Wiffenfdhaften. Er hat Nadfidyt mit-meinen
Beftrebungen, idy habe Adtung fitv fein Urtheil. Da
ftebn wir benn in @eltung und Rapport. Er ift ein
liebendwitrdiger Mann.

@rillon.

Liebendwitrdig, wie man’d nimmt.

A

Harquis.

Reine licbe Nidyte ift etwad fireng im Urtheil
liber mannlide Liebendwiirbigleit. Sie halt nidyt Alles
fite liebendwiirdig, wad Biele dafiir halten.

@rillon.
Sa wobl, id) bin Auferft treuge.

Chatelet (3u Boltaive).

Witnjdyen Sic denn wirflidy die Stelle in der Ata-
demie fo lebbaft?
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Doltaixe.
3n vollem Ernfte.
€hatelet.
Da wire iy denn dod) begierig die Griinde ju horen,
die einen Mann wie Sie dagu beftimmen.
Doltaire (lidyelnd).
Das ift ein GehHeimnip, und ein Geheimnif varf
muan hidyjtend unter vier Augen geftehen.
@rillon (fiiv fidh).
Aha, er will allein mit ihr jein.
€hatelet.
Neugierig ware id) in der That.
Grillon (fiir fidy).
Will aud allein fein.
Henri (filr fid).)
Ridy bringen Sie von dem Plage nidt fort, jo
lange er ba ift — ta fann fie rubig fein.
Grillon
(ftebt auf und gebt ju Ghatelet, ihr Kleid befiihlend).
Wad baft Du dod) da fiir allerliebfte Spigen?
(Deimtid.) Willt Du allein fein?

€hatelet (ebenfo).
Ja.

Deinbardfcin, tram, Werke. V. 13



194 Die rothe Schleife.

Grillon.

Ricbe Gabriele, verjeibe, daf idh Did) jo bald wie-
der verlaffe. Da fallt mir eben ein, daf id jur Pompa-
bour mug, morgen feb’ id) Didy wieder, und da will idy
vad Berjaumte nadyholen. Bid dabin jei hiibich flcifig
in Deinem BVorhaben.

€hatelet.
Du willit wirflid) {hon fort?
Grillon.

Ad) mup. Herr Marquié, Ihven Arm.

fMarquis (ihr den Arm reidend).

Mit BVergnigen. (Den Arin betradytend.) It dasd
ein Arm.

¢l;atclr't (beimfidy yu ibm).
Die Hand wire Jonen dod) licher.

Marquis (fidy verhiillend).

Sie madyen mid) verlegen. E8 ift cine jonderbare
Gigenbeit von mir, vaf idy fo leidt fdhamroth werde.
Grillon
(3u Henri, der fidh im Hintergrunde Ju thun madt).

Sie begleiten und dod) audy, Henri? (Henri thut, ale
ob er nidt horte; — yum Marquis.) Vefeblen Sie ibm,
dag er gebt.
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Marqguis.
Oleidh. Henri! Henri — Hdrft Du benn nicht?
Henri.
Was befehlen Sie, lieber Ontel?
Marguis.
Gebh mit uns.
Henrt.

Grlauben Sie mir, nur nod) einige ugenblice biex
3u bleiben. 3d) Habe nody mit Frau von Chatelet 3u
fpreden.

~ « Grillon.
&olgen Sie dody Jhrem Ontel, wenn’ cx befichlt.
Henri.

@& wire graujam, jein Glid bes Allcinjcine
mit Jhnen ftdren, und mid) da hineintringen juwollen,
wo man Jeugen nidit liebt.

Marguis.

Ta bat er Redyt! E3 ift ein guter Junge! — fo

pleib in's Himmeldnamen.
@Grillon.
RNidyts va. Er foll fort, Hhab' id) gejagt. I

babe audy mit ihm 3u reden.
. 13+
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Marguis.
Dadt i) mir'd dod)! Heute ift wieder Freitag, ,
ed ift merhwiirdig, aber an dem Tag geht mir Alled ver=

febrt.
Doltaire
(3u Ocuri, der in einemn Budhe blattert, ifm feine Hand gebend
und mit der andbern ben Hut reidyend).

Herr Marquid, vertiefen Sie fid) body nidyt immer=
fort in ben Wiffenfdyaften, dasd entzieht Sie dbem Leben.
Sie bemerfen uber ber Riteratur nidt, daf bdie
Sdonbeit Sie rvuft. (Auf Grillon deutend.) Die
Dame dort winjdit Jhre Gefelljhaft — geniefen Sie
Jbr Glid — (Legt mit ciniger Gewalt feinen Arm in den
Arm der Grillon und bringt ihn gegen die Thiiv, Grillon
hilft ibn fortjieBen.)

Genri
(im Tone hodfter Aufregung fidy lodmadyent).
Herr von Boltaive —
Doltaire (fehr hoflid).
Eie befehlen?
Henri.
Wir jpredyen uné Heute nod.
Doltaire.
Rit Bergniigen.
Grillon (ju Henri).
Nun fort — fort. (Gebt mit Marquis und Henri ab),
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Rierte Scene.

PBoltaire. Chatelet.

Doltaire.
®ott fei Dant, der ware fort.

Chatelet.

Wie mir {deint, haben Sie dic Jabhl Jhrer Feinde
um einen vermebrt.

Doltaire.
Dasd freut midy.

Chatelet (verounbdert).
Freut Sie?

Doltaire.

Allerdingd! Sie onmen nidyt glauben, Madame,
wie ftoly idy davauf bin, Feinde ju Hhaben. O dad ift
nidt fo leidit. Man muf etwasd fein — etwasd bedeus
ten in ber LWelt, jonfl bat man fle nidht. Unfere
Breunde find fletd Beugen unferer Gutmutbhigleit und
unjever Ohnmadit — Feinde Jeugen unfered Gens
fte8 und unferes Gewidited8 — Freunde machen und
fblafriz, Feinbe rufen pum Kampf. O 8 ift ein
herrlided Ding um die Feinbe.
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Chatelet.

" Sicwiffen dody) Alled ju vertheidigen. Abcr nebmen
Sie {idy in Adit, der Marquid ift Heftig und hat grogen
Anbang. ‘

Doltaize.
Wenn Sie ihn vertheidigen, gewif.
Chatelet.
Gr war imuer gegen mid) cin nadygicbiger ,auimert-
famer Menfdy, und ift von edlem Chavakter.

Doltaire (mit Begichung.)
1nd fiebt gut aud dabei.
Chatelet (etwad verlegen).

Tad ift fehr wenig.

Doltaire.

Wic man'd nimmt! Sie Haben ja felbft in Jhrer
lepten Abhandlung den Borpigen de8 Kdrpers Ge-
redytigeit wicderfabren laffen.

Chatelet.

Nidyt mebr alé ihnen jufommt. Korper ift etwad,
aber Geiit ift vicl.

_Doltaire.

Und wenn Beided jufammen fommt, Alled. @8 ift
doch merbwitrdig, wie dhnlidy, ja id) modte faft fagen
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gleidy, wiv in unjern Anfiditen und Gefiihlen find.
Sbre Worte Haben wirflich verdienten Veifall gefuns
den. Wie Herrlich ift nur ihr Aufjag dber die Licke.
Chatelet.
Sint Sie wittlidy darin meincr Meinung?

.Doltain.

Bollfommen!  Wobhlgefallige Sclbfttaus-
idung! Diefe beiben Worte driiden den Gharvalter
ter Ricbe beffer aus, ald alle Bianve, welde dariber
gefbrieben wurben.

Ehatelet
(immer beitiger, fidy Voltaire mehr nahernd).

¥y erfenne bie Nothwendbigleit der Liebe, aber
nidit ihre Bedeutung.
' Doltaire.
®any meine Anjicht.
Chatelet.

Man verlicht fidy, weil man will, nidt weil man
mug.

Doltaive.

Berfteht fih, und dod) wollen das fo Wenige. bes
greifen.
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Chatelet.
dy fenne viele WManner, die midy jur Adtung
jwingen, aber den modt’ idy feuen lernen, der midh
wmit Gewalt jur Liebe bradyte.

Poltaire.
Und id) dic Frau.

Chatelet (nady einer Heinen Paufe).
Bei und ift tad vielleidht anderd, basd weif id
nidht, Jbr.jagt und ja beftandig vor, daf wir licbens-
wiitbiger find, ald Jpr.

Doltaire.

Liebendwiirdigteit jwingt nidt gur Ricbe.
@3 ift bei und wie bei Ihnen.  Ein Mann, der nam-
tidy biefen Namen verdient, [agt fidy durdausd nidyt jur:
Liebe gwingen, wie bie Frau e8 aud) anfangen mag, ihm
u gefallen, er bleibt rubig, dad Heift im Innern —
Die Junge fann immer in einige Bewegung fommen,
ba8 thut nidtd, wemn nur bad Herj in Frieden
bleibt.

Chatelet (etwas verlegen).

Die Aehnlidfeit unferer Gefinnungen freut midy.
3d) mddte wiffen, ob wir in Allem fo gleidy find.
Haben Sie denn audy jo eine Sdeu vor den Recenfens
ten, wie id), befondber8 vor benen, die die Sade ver-

ftefhen.
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Doltaire.

Bor denen nidt die geringfte. Wer die Kunft vers
ftebt, gonnt dbem Kinftler den Lohn, ben er verdient,
und hat Adytung vor feinen Sdmerjen, wie jede Mut-
ter am billigften bie Mutter benrtheilt. Wber jwei
Gattungen erfdreden mid), dad exbarmlide Gefindel,
bad fidy durd) Widbcriprud) vor bem Hunger fhiigen
will, und bie Langweiligen, benen alled ein Grauel
ift, wa8 Gffeft madt. Diefe Reute fiirdyte idy ywar
nidht, abex idy drgere midy fiber fle.

Chatelet.

Und ein joldjer Mann erfennt e8 als bécf)ftcé ®lid,
Mitglied unferer ULademie gu werden, und bie
rothe Sdleife su exhalten.

Doltaire.

Jept find wir dabei, Madame, und bie vier Augen,
die gum Geheimnifie gehoren, find vollzahlig. Id) weif,
wad Sie fagen wollen. Gine Stelle,. ju der man durd)
Wittel fommt, wie die von Jhrer Freundin angedeutes
ten, burd) Frau von Pompadour und vielleidyt durdy
ibr Kammermadden, fann einen Mann: von einigem
Belange wenig freuen. Nidt wabr, bas wollen Sie
fagen?

Chatelet.

Ungefabr.
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Doltaire.

Aber id jage Jhnen dagegen, Alled bad bab’
idy woB! erwogen, und die rothe Sdhleife veizt midh
aud) nidyt; dap fidy aber meine Feinve davitber argern,
und, wenn fic wollen, mecine Freunbde fich dariber
freuen, das ift mir vedit. Jdy fenne dic Eriteren, fle
werben Alled amvenben, meinen Wunfd) gu vereiteln,
e8 find von bebeutenden Reuten grofe Wetten davauf
gemadyt worden, daf id) die Stelle nidyt exhalte, barum
muf idy fle Haben und bin unadbanderlidy entfdlofjen,
Parid fiir immer ju verlaffen, wenn ed nidt gefdyieht.

Chatelet.

Und jo denft der Mann, der mit Corneille und
Racine um bic Palme ringt.

Doltaire. .
Das jagen Sie, weil Sie mir gut find, fragen Sie
aber meine Gegner, wad die von mir denfen.
Chatelet.
Die find bald jum Sdweigen gebradyt.

Doltaire.

Wie wollen Sie dad anfangen? Sdreiben Sie
Werte fiir vie Gwigleit, Sie werden dod) immer Dumm.
topfe genug finben, die dariiber die Naje rviimpfen, und
eben jo viele Neider, weldhe fich auf dbad Urtheil jener
Dummedpfe bezichen.
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(I)dtl;t. ‘
3a, lieber Voltaive, wenn Sie bie Stelle haben

miffen, bann ift e8 Pflidt, Ihnen dazu ju verbelfen;
tenn aud dbem Lanbe dirfen Sie nidyt.

Doltaire.

Sie find fo gut, Rabame, al8 fle verftandig finb,
und bad ift viel. (Jhve Hand ergreifend.) I fann Jhnen
gefteben, baf i mid) auf die Stunbe gefreut Habe
mit feltener uft, dic mid) mit Jhnen in ndibhere Bers
bindbung bringt. Wir ﬂnb fa fo gleidye Naturen, wir
Ticben beibe Wiffenjdaft undb Kunft, und bleiben dabei

any frei, baher ganz rubig, gang unabbhangig
von fener fatalen Aufregung, dic in der Regel swifdhen
Rann und Frau befteht.

Chatelet (etwas beleidigt).
Gott fei Dant.

Fiinfte Scene.

Borige. BVBebdbienter.

Bedienter.

@8 ift ber Herr Marquis ve la Bare braugen, ber
dringend mit Herrm von Voltaive Ju fpredren- winfcht.
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\

Chatelet.
Onfel ober Neffe?
' Sedienter.
Marquis Henri. -
Doltaire.

S werde gleidy dte Ghre haben. (Shidt fih an
jum Geben.)

Chatelet.

Wein lieber Boltaive, bleiben Sie BHier, idy fenne
den Marquis, er ift cin HigFopf und von iibertricbenem
Puthe. Gr glaubt fid) von IJhnen beleidigt, idy laffe
Sie jept nidt fort. (Sum Bevienten.) Sagt vem Marquis,
ber Herr v. Boltaive habe nody mit mir ju jyreden, ich
Tiefe ibn erfudien, Berein ju fommen, und wiirbe dic
Herren ungeftort lafjen. ‘ (Bedienter ab.)

Sedyite Scene.
Boltaire. Chatelet.

Doltaire.

S fiiedyte, Sie find in ihrer Giite gegen midh ctwas
ju weit gegangen. Der gute Marquid Henri Ffann leicht
eine falfhe Meinung von mir befommen.

Chatelet.
Die wollen wir ihm jdyon benehmen. Vei mir mug
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er Orbre pariren, — id) Habe ifn daran gewdhnt,
und wenn fid) fein exfted Feucr gelegt hat, fo ift wobl
mit ifm audjufommen.
Doltaire.
Yrauen €Sie ihm Feuer u, Madame?
Ehatelet.
Allerdings.
Doltaire.
I nidt. Feuer ift eine Himmel8gabe.

\

Siebente Scene.
Borige. Marquid Henri.

Henrt.

Id mug mein Erideinen vor Jhnen entjduldigen, -
r. v. Chatelet. Iy bin vorber auf eine Weife aus
tem Hauie entfernt worben, dag nur Jhr unmittelbaver
Befehl midy wieder guriidbringen fann. '

Chatelet.
3dh verftehe Sie nidht.
Henri.

Dic Art und Weije dbed Benchmensd, weldes
Herr v. Boltaive in Ihrer Gegenwart, vielleid)t jogar



206 Die rothe Schleife.

mit Jhrer Bewilligung fich gegenmidy exlaubt hat, ere
flart meine Acuperung, und idh din audy nur gefommen,
einige Worte mit Heren von BVoltaire ohne Jeus
gen ju fpredren, welde durdaus feinen Aufidubd
bulben.
Doltaire.
My bin bereit, Sie gu Horen.

Chatelet.

I will nidt ftdren. Nur mug id Ibnen ins
Gedaditnif bringen, Henri, vaf Sie in meinem Haufe
findb, und daf idy c8 nic vevgebe, wen man dad je vers
gift. (Sid) ihm napernd.) Nidt wahr, Sie vergeffen
e8 nidit, Honri, — Jbhre Hand davauf. (Gr giebt fie
ihr etwas gegwungen.) Herr Hon Boltaire, wir Haben
nodh mit einanber ju veberd.

(Geht ing Nebengimmer. )

Achte Scene.
Boltaire. Henri. Spdater Chatelet.
Henri.
Wir find allein, mein Herr.

Doltaire.
Bu Jweien, wenn iy nidyt ivre.
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Henri.
. Reinen Wi, wenn idh bitten darf, ed ift nidht dic
Beit bagu, Sic haben midy) beleidigt.
Doltaire.
Womit?
) Henri.
Daf Sie midy balb mit Hobn, Halb mit Gewalt
aus8 diefen Jimmer gebradt haben. Eie find mir alfo
Genugthuung fduldig.

Doltaire.

) habe Sic barauf aufmerfjam gemadyt, daf eine
Tame fie vuft, id) babe Jhnen den Hut in dic Hand ges
geben und Jhren Arm in den der Dame Jelegt. Das
find Gefalligteiten, bdie idy Ihnen crwiefen babe,
aber fcine ZBcl'cibigungm.

. Henri.

Keine Yusfludyte, Heve v. Voltaive, fie niigen Jhnen
nidjts.

Doltaire.

Sie find mir audy gar nidht in den Sinn gefommen,
Herr Marquis.

Henri (immer heftiger).
®enugtbhuung, Hab’ u‘b gefagt.
. Doltaire.

Wofitr ? .
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Gensi.
Dasd Wiffen Sie bereits.

Doltaire.

Nein, Marquid, dasd weig id) nidt. Wenn ed
Jbnen geniigt, ohne Grund zu handeln, fo bin ich
anderer Natur. IJd) bin einer von denen, welde 3u
ibren Handlungen durd) Griinde beftimmt werben, fo
ift cinmal wmeine’ Gewohnbheit, und id) fann nid)td da-
fitr, wena fte nidit aud) die Jhrige ift.

. Henrt.
Wir find Gortlob! veridyiedener Natur. Aber -

e8 gicbt Mittel, Sie gu 3wingen, mandmal meine
Geftnnungen gu theilen.

Doltaive (fept fich).

Maden Sie fid) nidyt [adperlidy, Warquis. Wit
biefm Bhrajen, mit dicfen aufgeogenen Augenbraucen,
mit diejer fogenannten noblen MWiene, bamit tonuen
Sie auf Ihre Diencridaft oder ahnlidye Leute Eindrud
madyen, nidt auf mid).

Henri (tritt vafdy auf ihn gu).
Mein Horr!

Doltaive (fdmnell aufﬂd)mb)
Was belicht?



Die rothe Shleife. 209

Geuri (der puridgetreten ift).

Sie glauben dody nidyt, daf idy Adptung vor Jhnen
Babe.

Doltaire. )

Nein; denn id) mitfte Jhnen die G‘inﬁdyt jutrauen,
ju begreifen, bap id) fie verdiene. Der Bernimftige
agt fidh gur Adytung ywingen, der Thor nie. &r ladyt,
wo die Welt Hewunbert, er bleibt falt, wo fle fihlt,
und Halt fein bIdded Widptigthun fiir Witebe. Wer
fann ba Helfen? Beweifen Sie mir, daf Sie Adtung
vetbienen, und id) will mit meiner Huldigung ben An-
fang maden.

" Genei (ihn am Arm faffend).
Dad ift yu viel. Genugthuung, elender Brahler!
Doltaire.

Sie meinen wol einen Gang auf Leben und Iob?
3dy E5nmte Jhnen fagen, vaf id) mid) nidt {dlage, weil
iy a8 Duell fiir eine THorheit Halte, und fir
cine pweifade, wenn eé obhne Grund qu)(d;t — id
tonnte —

Geuri )

Keine Aubfliidte. (Die Hand an den Degen legend.)
@enugthuung, und gleith auf der Stelle.

Doltaire.

3d; tonnte, Hab idh) gefagt, aber idh thue e8 nidyt,
man muf guweilen aud) Borurtheilen Huldigen. Wi
Deinbartfein, bram. Werte. V. 14
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find Beide von Avel, Sie glauben fidh von mir beleis
bigt, i) bin Gottlodb Meifter in derlei Dingen, alfo
beraud mit dem Degen. (Breift an ben Degen.)

Henri
(fabet eine Weile an dbem Degen herum).

Doltaive.
Heraud — bevausd bamit — joll ih Ibhnen
felfen?
Henet (nady einer fleinen Pauie).
Nidt hier — nidt jept, ih — miv fallt eben
ein, Frau v. Chatelet Hat mein Wort — :

Chatelet
(er{dyeint in der Thiir, fur fidh).
Um's Himmeldwillen, wad geht Hier vor? (Schnell .
auf Henei jueilend.) Halten Sie fo Jpr Wort?

Doltaire.

Sein Sie rubhig, MWavame — der Marquis weif ed
i balten. @r ift ein Freund bded Worted und ein
Feind bed Blutd — er fHat gwar den Griff feines
Degend beriifrt, ihn felbft aber hat er in Der Scheide
gelaffen.

Benwi (verlegen yu Chatelet).

Weil ex ein Zierdegen ift, und ju {dwad), feinen

Bwed u erveiden.
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Doltaire.

Da geht's Ihrem Degen wie bem meinigen —
€ehen Sie, der ift gar eingeleimt. (Dalt ihm den
Degen unter tie Augen.) Aber der meinige thut aud) in
ber Sdieide jeine Schuldigfeit, bad Hat er gegen Sie
erwiefen.

€hatelet
(Henri auf bdie Sdulter flopfend, ladyt aus vollem Herzen,
dann ihn erftaunt betradtend). .

Henri — Herr Marquid de [a Bare! Sie find

ein ganjer Rann.

Doltaire (3u Henri).

Sie haben wobl geglaubt, weil id) mit der Feder
umgeben fann, i wiffe den Degen nidt u fihren.
Wein Herr, eine Feder fann mehr Wunben {dlas
gen und Beilen, ald alle Degen ber Welt.

Genri.
Sd) — mufite —
€hatelet (ivonifdy).

Keine Aufivallung, junger Mann. (Boltatre den Arm
bitend) nur feine Aufwallung. Folgen Sie mir,
Herr von Voltaire. (Sum Bedienten, ber mit einer Taffe
cntritt.) €in Glad Limonabe fir ten Herrn
Mavquis. Auf Wiederfehen. (A6 mit BVoltaire iné
Rebengimmer.)

14+
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Benri (nady einer Paufe). .
Da8d joll er mir bitfen. -
SBedienter
(tommt mit cinem Glas Limonade und prafentirt e6 Henri.)
Darf idh bitten! :
Geuri
(idlagt ihm vas Glas aus der Hand).

®ehn Sie yum Jeufel.
’ (Réuft jdmell ab.)

Der Borhang fallt.



Biveiter ALt
Bleganter Salon bei Frau von Chatelet.

Grfte Scene. -

(Die Mittelthiie- geht auf. Henri und Bedienter der
Ghatelet, ber bie Thiiv sffnet und Henri vortreten (aft,
treten ein.)

Beuri.

Nidt ju Haufe, fagen Sie?
' Bedienter.
RNidt ju Haufe.
Senri (ihm Geld gebend).
Wirklidy?
Bedienter (fRedt e8 verneigend ein)
Wirtlid!
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Heuri.

Rieber Freund, e ift mir jehr davan gelegen, die
- Wahrbeit ju wiffen. — Damen Haben oft ihre Launen.
dh verrathe Sie nidht. Wirtlidh? (Biebt ihm wieder Beld.)

Bedienter
(flectt e8 mit !Bc_meiglmg ein).
Wirklich!
. Henri.

Haben Sie geftern ober Heute nidht irgend eine
Beranderung an Frau von Chatelet bemerft, (3ogernd)
al8 id) fortging? . '

Bedienter (auf und niebergehend).

Keine!

Heuri.

©o! — cinen Brief ober dergleidhen Hat e wohl

nidt an midy gefchictt? :
Bedienter.

Nidt gefdyictt.

Henrt (nad) einer Heinen Paufe).

War Herr von Voltaire Heute hier?

Bedienter.

War nidyt bier.

Henri.

Langweiliger Menidh.
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3weite Scene.

Borige. Marquid AlpHhonfe (tritt ein).
(Bebienter verneigt fich vor Beiden unb ‘gc[)t ab.)
Genri.
©ie fommen umfonit, licber Onkel, fle ift nidyt ju
Hauje.
HMarguis.
RNidyt u Haufe, um diefe eit?
Benri.
Das vadt’ id) audy, und hab'é nidyt geglaudbt, aber
der Bebiente verfiderte mir, e8 fei wabr.

Hlarquis.
Bedienter und Berfiderung, haft Du ihm Geld ge-
geben? *
Henri.
Freilid)! Blieb aber dabei.
HMargquis
Warum, foll fie fidy verlaugnen laffen vor Dir?
Henri.
Gben vor mir. Wir Haben geftern einen fleinen

Streit gehabt — Boltaire war daran Sduld — id
wollte ihn etwad derd jur Rede ftellen — fie Fam bagu.
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Marquis.

Higlopf!

Genri.

Sie fennen mid. €8 war nidit audzubalten mit
bem aufgeblafenen abermiithigen Menjdyen. Und fic

- begilinftigt ihn fidtbar.
Marquis.

WBoltaire! bdie Chatelet! wad fallt Dir cin! Sie
adytet ihn, weil er ein Mann ift, der cinen Namen Hat,
weiter nidts, und aufriditig gejagt, vedhalb adyt’ idy ifhn
audy. o’

. Henri.
it Unred)t, Onfel, er verdbient’d nidht.
. Marguis.
Warum nidyt, warum fiehft Du midy jo feltfam an?

¢ Henri (nach einer FHeinen Paufe).
@8 ift Beit, lieber Onfel, daf i) Jhnen die Augen
offne, TMonate Tang Gab i) bavauf gewartet, aber e
gebt nidit mebr, e8 mug einmal fein.

Marquis (erfdroden).
Was wert’ idy Horen?
Genrt.
Boltaire ift ein Betriiger — ein Betriiger
gegen €ie. .
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fMarquis (verwunbert.)
Begen midhy? — exr adytet midy fa.

Genri.

Blauben Sie bad nidyt, lieber Onfel, — er madt
fih — idy weif nidyt vedyt, wie ich dad fagen foll — e8
tlingt etwad Hart.

Marquis.
Nur Heraud dbamit — Was madt er fidy?

Benri (nadh einer Heinen Paufe).
Gr madyt fih — iy finde feinen anbern Ausbrud
bafiir, ex madyt fidy diber Sie luftig.
Mazqguis (erfdroden).
Dad wdre der Teufel — aber e8 ift nidt wabr.
Bensi.
* Gtellen Sie ifhn auf die Probe.
Barquis.
Das will id) aud) — dody e8 ift unmoglid.
Benet.

Daé wollen wir fehen, e8 fommt ja nur auf vden
Berfudy an.” .
‘ HMarquis.
Meinft Du?
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 emi.
®ewif, prifen Sie nur.

Marquis (aufgeregt).
Berlag Did) vavauf.
. Senri.
Und ven Menjdhen begiinfigen Sie auf eine foldpe
* Weife, bem wollen Sie jogar zu einer Stelle in dex
Atabemie verhelfen.
Marquis.
Die verdient ev, Henri, die verbient ex. GEr ift ein
grofer ®elehrter.
Senri (widtig). .
Iy will Ihnen fagen, wer er ift, ein Shdngeift
ift cr, weiter nidyts. ‘
HMarguis (erflaunt).
Sdongeift? wirtklih? — Sddngeift alfo— hm!
Henrt.
Dann ift ein Wiirbigerer va.
Marquis.
Wiirbiger? id) Ffenne Feinen.
Benri.
Gint Sie wirflid) fo wenig eitel, ober verftellen
Sie fid). ’
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Marguis
(ihn vevrounbdert anblidend).

b verftehe Didy nidht.
Gin Mann vdurd) Geburt, durd) Jahre, durd) Eins

fug, durd) Berbienft ausdgezeidynet, mit einem Worte:
Sie felbft.

Marquis
(erftaunt, nady einev Heinen MWeile).
3dy felbft!
Henri.

Kann nad) bem, wad Sie find, wasd Sie bedeuten,
nur bie Wah! jein jwijden Jhnen und Voltaive?

Marguis.

Henri! mir fdwinbelt.

fowi

hre Crfahrungen in der Seelenfunde, ihre Bes
merfungen iiber unfere VBerbindbungen mit dem Geifter-
veidpe.

Marguis. )

Du bhaft Redit, darin Hab id) etwad gethan, da
tnnte ih Dir wieder neue Bemerfungen mittheilen.
Weift Du, daf i) die Grillon fir magnetifd) Halte?
in ibrem vediten Auge Hab id's gelefen — fie ficht mir
nidt in8 Gefidit, wenn wiv allein find — bdad fenn’



220 Die rothe Schleife.

id) — dodh bavon ein anbermal — fept von ber Stelle.
@8 ift ein Umftand babei — i) Habe Boltaire vers
fprodyen, mid fiir ihn ju verwenden, id) bin Marquis.
Henri.
Betviigern braudyt man nidt Wort ju Halten.
Moarquis.
Das ift wabr.
Senri.
“Unbd wertn er fid) fiber Sie (uftig madyt —
Morguis
(fih bie Ofren jubaltend).
Sdweig einmal mit bem verdammten Auddrud,
- idy fann ibn nidyt Horen.
, Henri.
3n jenem Falle war er aber dod) ein Betritger.
Marquis.
Will's meinen. ‘
Dann nieder mit {hm, und mit Jhnen emypor.
Sie find ¢8 fi) — wie der Grillon {dulbig.
Moarquis.
Der Grillon? warum der Grillon, Sdalf?
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Henri.

Die wird cine Freude davitber Haben — Dbie lebt
ja nur in Jhrem Rubme.

' marquii.

b werde immer verwivrter.

Henri.

Dad ift bie Stimmung, und jept bin ju ibm, und
ibn entlarot. Jd) Fann die Stunde nidht erwarten, in
ber ev gebemiithigt wird, wie ev e8 verbient. Gr hat midh
bei ber Chatelet verdrangt, davan foll er denfen. I
baffe ihm, wie id) nocdh Niemanden gehafit abe; idhy
faffe ibn, wie id) Sie liebe, und idy rube nidt, bi8 Sie
bie rothe Sdleife im Knopflod) Haben.

Marquis (giebt ihm cinen Kup).
Guter Junge! id) will's thun, und das verfpredy i)
Dir, wenn er unwirdig ift, dann — dann foll er
bigen. I bin in einer vevzweifelten Lage, Henri —
bort die Stelle — Hier dbad verdammte Luftigmadyen —
8 ift ein entjeplihed @efiihl, wenn man nidht weif,
wie man baran ift. &8 geht mir wie ein Fieber durd)
den eib — Du weift, idy bin fehr nervdd — und diefe
Stirme bagu, id) bin faum im Stanbe e8 auszubalten,
e8 brebt fidh vor mir Alled im Kreife Herum — aber
iy will mir Rube verfhaffen und Ueberzeugung —
(Sid) cvmannend.) Folge mir! (Beide ab).
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Dritte Seene.

(Radh einer Pauje tritt der Bediente vorfidtig durdy die
Mitte ein, geht an's Fenfter, woburd) ev fhaut, bann offnet
er bie Thitv bed Rebengimmers und fpridht Hinein, dann
: Ghatelet).

Bedienter. - -
* Gie find fort, gnadige Frau.
€hatelet (tritt aus dem Nebengimmer).
Bring den ifdh in Orbnung, idy will arbeiten.

-(ébebimtct otbnet ben guv Seite fehenden Tifd), wabrend dem
geht Ghatelet nadybentend auf und nieder.)

Chatelet,
Sy bin firr Niemand ju Haufe, al8 fiir die Grillon.
(Bebdienter verneigt fidhy und ab.)

Bierte Scene.

. Ehatelet
(allein, fept fidy an den Nebeitetildy).
Gnolidy bin id) ungeftbet. (Schidt fidy yum Schreiben
an, blidt eine Weile in vie Hohe, fipt ben Kopf in die Hand,
pann legt fie unwillig bie Feder weg.) &3 ift dody feltfam,
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¢8 gebt aud) bier nidit, wo id dod) an die Wrbeit
gewdbnt bin. Jd) abe audy die Nadyt wenig geydhlafen,
— ¢8 mufi die Migrane im Anguge jein. — Was
Boltaire zu dem Auffage fagen wird? — eé ift cin
feltener Menfdy, man licht und fiiedhtet fein Ureheil,
man ift bange in jeiner Gejell{haft, und dodh ift man
gemne bei ibm. — Gr ift nidt jung — nidyt eben jdyn,
und dod) gefallt er mehr al8 bie Andern. — Was ift
vad fiir ein Mann gegen folde Dugendleute, wie
Henri. Ob idy ihu lieben tdnnte — Riebe begehrt Grs
wiederung, und idy falt’ ihn diejed Seflibld nidt firr
fabig. — Gr ift ju verftandig, um fidy su verlighen. G
ware freilid) um fo intereffanter, ifn verliebt ju
maden. Wenn id) wollte, ging's wohl — gleidy=
giiltig bin idy ibm nidyt, vas Hab’ i) weg — aber foll
id) wollen? — foll idh? (Stigt den RKopf auf die Hanv,
und blidt nadybenfend in die Hioke.)

Bedienter (offnet die St!;ﬁr). :
Fraulein Srillon.

Chatelet (fdmnell aufitehend).
Sebr willfommen'




224 Dic rothe Sdleife.

Fiinfte Scene.

Chatelet. Grillon (tritt ein).

Chatelet (ibr entgegen gefiend).
Du fommft jur guten Stundbe, Louife, Du muft
midy heiter madien, — ich bin cntfc@(iq) perftimmt.
@rillon. . .
Da haft Du Didy jdledt abrefiit — idy bin's mebr
ald Du — idy bin gefommen, daf Du mid) exbeiterft.

Chatelet.
Was fehlt Dir?
" @rillon,
Sdy weif e8 nidt.
Chatelef.
Da geht Dir'é wie mir.
@Grillon.
3y habe die gange Nadit fein Auge Jugemadit.
Chatelet. -
3dy aud) nidt. '
@rillon.
und babei Hab idy beftandige Wallungen.
Chatelet,

Da geht Dir's wie mir.
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@rillon.
Und feine Luft jur Arbeit, Leinen Appetit und eine
beftandige Untube.
Chatelet.
Dad Alles empfinde idy aud).

~ @rillon und €hatelet (gugleidy).
- Du bi‘l verliebt.
Ehatelet (feitig).
Was fillt Dir ein? id) und verliebt! In wen bin
id) benn verliebt?
@rillon.
Dasd weif i) nidht, aber Du bift's cinmal.

€hatelet.

Mad) midy nidyt argerlidy, Rouife, idy bin nidyt vers
liebt, 8 ift gegen meine Natur, mid) gu verlicben. I
will nidt verliebt fein, ih war's nie. Mit meinem
feligen Gatten bat, wie Du weift, mid) Jwang vers
bunden. Wir waven und gleidgiltig. Nod) am Tage
unfever Hodgeit veifte er ab und flard im Auslande.
S bin fiir alle Seit von der Liebe geheilt.

@rillon.
MWas wiirde der avme Henri fagen, wenn er Did

fHoren fonnte.
Detnbardftein, dram. Werte. V. 15
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Chatelet.
Syprid) von dem nidt. Oeliebt fab id) ihn cigents
lidh nie, body gedulbdet, jept aber veradt’ id ifn.

@rillon.
Wad Hat er gethan?
Chatelet.

- Prablerijdy, fleinlidy, feige bat ev fid) geeigt.
Kennjt Du eine grofere Exbarmlidfeit an einem Manne
als bie Feigheit?

Grillon.
Gin feiger Mann ift dod) su etwasd gut. Man fany
uber ibn lacdhen.
Chatelet.
3d) tann's nidyt.
Grillon.
Ja, Du bift verftindiger al8 idy, davum Haft Du
miv audy abgelaugnet, daf Du verliebt bift. Jdy laugne
Dirs nidyt. ‘

Chatelet
(vie Hand auf ihre Sdulter legend und ihr [Gdyelnd ins
Auge fehend).

Sn wen bift Du verliedht?

@rillon (feufyend).
3n ten Prafidenten.
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Chatelet.
Liebt er Didh wieber?
Grillon.
© dy glaube, ja. G ift der {dyeuefte und ver vers
{dloffenfte Mann von Paris, er wagt fid) nie mit dex-
Syrade BHevaud. I bin in einer flirdrerliden
Lage, Babriele — Du weifit, id) bin gang von meinem
Bormunde abhangig, ber aber ift ferblid in midy vers
liebt — id) bin'é begreiflidher Weife nidt in ifn.
Der Prafivent hat fein Bexmdgen. Zicht der VBormund
feine Hand von wmir ab, bhab idh aud) feind — e8 ift
entjeplidh. — (Mit weinerlidyer Stimme.) Jdy Fonnte
weinen, wenn id) an meine Lage denfe. (3u Ghatelet,
vie fie bejanftigen will.) Bejorge nidts, tcb tf;u’! nidt,
id) fann baé Weinen nidht Jeiven.

€hatelet.

Deine Lage ift fdlimm, dasd ift nidt zu laugnen,
aber id) will Div elfen — nody) weif idy nidt wie —
aber iy will Dir Helfen.

@rillon (hoffend).
Du giebft mir bad Leben mit dicjem Worte.

Chatelet.

Du weift, bad Sdwierige hat immer efnen eigenen
Reiz firr midh gehabt. Iy habe nod alled durdigeiept,

15%
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wad iy wollte. Deine Lage ift fdwicrig, aljo ift dic
Aufgade fiir mich) ba. Uebrigend vermag id) diber den
Warquid ungemein viel, und Boltaire vermag nody mehr
itber ihn, den wollen wir jdon bearbeiten, aber — o8
ift cine Bebinqung vabei, Du mupft mir aud Helfen.

@rillon.
Aljo bift Du dody verlicht?

€hatelet.

Wady' midy nidyt argerlich, iy habe nein gefagt,
und dabei bleibt'd; c8 ift cin andred Verhaltnig. Einen
Mann, den id bodadte, will ih verbinden, und
baju braudy’ id) Deine Hilfe.

@rillon.

Du fennft mid, was joll ub thun? vebe, idy thue
Atles. .
’ Chatelet.

Du mupt auf den Prajidenten wirten, daf BVol-
taive die Stelle bei der Utadgmic befommt, wic e8 nur
moglidy ift. Gr foll citel fein, dad benige — obex ecine
andere Sdhwade — bie Manner Haben ja deven fo
viele. WMorgen wird entfdhicven. Wic Du mir fagft,
taf Du jo mit dem Prijidenten fiebft, wird er Dir
nichtd abjcblagen. Boltaive ift jeit langerer Jeit ungerne
in Barid. Alled feinbet ihn an, er bat lange befdloy=
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fen, wegsugehen, dad weif id) genau, nur bie Stelle
tann ifn fefthalten — exbalt ev fie nidyt, ift ex — und
— oerloren.  Das alte, leidhtfinnige Parid weip das
ju ertragen, jeine Feinde werben bdarvitber fih freuen,
aber fonnen wir, idy, Du, alle die zahllofen Verehrer
yeined ®eifted, Fonnen wir e8 ertragen, wenn der Mann,
ber dic Freude feiner Vaterftadt ift, fie verldft, vielleidyt
fir immer verldft, wenn lUnmuth fein Herrliched
Falent untergrabt — (immer lebhafter) — bdas Yalent,
weldyed und o entyiidt und erhoben, vasd Talent eined
der porjuglidiften, eined der licbenswiirvigften
Manner feiner Jeit, vad Jalent — (fie bemertt, daf fie
au beftig wird, und lentt ein) dad Aller Adytung verdient,
fo audy die meinige, und fiir defjen Wirfen e8 Pilidyt
ift, Sorge 3u tragen.

Grillon
(fie aufmerffam betvadytend).

Jdy femne ja Deine Adytung fiiv alled Be-
Deutende.

Chatelet.
Aljo Du wirtft auf den Prafiventen?

.Gtillou.

Berlaf Didy auf midy, und ev joll nody fich dabei
gejdmeidyelt fiihlen. *
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Chatelet.

Haben wir ibn gewonnen, fo it Niemand, der
Boltaive gefahriid werben Fonnte, und er bleibt in
Paris.

@xillon.

Konnteft Du mir eben 1o leidht Helfen, al8 idh Dir!

Aber idy iche fein Mittel.

€hatelet (mit Sidyerbeit).

Gines wird fid finden.

Gtillon.

Du glaubft nidfht, wad Du mit diefem Worte in
mir aufregft. O e8 ift ein jo himmlijhed Ding um die
Riebe, dad ift gang etwad Tigened, dad fann Niemand
befdhreiben, Dex's nidit gefibit Hat, bieje Luft in ber
Grwartung und in ber Grinnerung und erfl in der
Gcgenwart! '8 ift unglaublid), man Hat feinen Appe-
tit, aber '8 tft angenchm — man Hat Feinen Sdlaf,
aber '8 ift angenebm — man Hat ewige Unvube, aber
'8 ift angenefhm — '8 ift Alled angenchm, wenn man
verliebt ift. Brr! mid) uberlouft’s, wenn id nur
baran benfe, wart’ nur, Du wirft'd jdon erfahren, wenn

. Deine Stunve tommt. .

Chatelet (ifr vie b;nb reidyend).
Auf Shup und Trug. Wir wollen e8 in bie Mode
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bringen, dap man Hinftig fagen wird: , Weiberbund
ftatt Mannerbund.

Grillon.
Meine Hand davauf, id) gehe gleidy yum Prafivens
ten, ed ift feine Jeit ju verlieren.
Chatelet.
Unbd idy fdyide nady bem Marquis.
@rillon,
Auf Wieberfehen, Gabricle!
. | Ehatelet,
Auf Wiederfehen. (Degleitet Brillon gegen bie Thilr.)

Grillon. .
(im Abgehen gegen vas Publitum gewenbdet).

Sie ift dody verliebt. (b.)

BVBerwandlung

(3m Haufe Boltaive's, Arbeitsjimmer, eigenthiimlich und febr
elegant meublirt.)
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Sedifte Scene.

Boltaire, dem der Kammerdiener bie Thir offnet,
(tritt Baftig- durd) die Mitte ein. - Gr nimmt Hut und Degen
unbd giebt fie bem Kammerdiener.)

Doltaire.
War Niemand Hier?
Mammerdiener.
Nein, gnadiger Herr.
Doltaire.

Um adit Uhr foll eingefpannt werben. Iy fafre
aus. ’
Mammerdiener.

Sebr wobl. (Berneigt fidh und geht mit Hut und Degen
jur Seite ab.)

.

Sicbente Scene.

Doltaire
(allein, Beftig auf: unbd nicdergehend).
Nidt vorlaffen — mid) nidt vorlaffen. Dexr
Here Prafident [aft mid nidt vor — entfduldigt
, fid mit Gefdyaften. Wer ift der Herr, der dad wagen
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barf? ein eingebilbeter GlidByils, der in Nidits zerfallt,
wenn ein Hiherer die Hand von ihm abyieht. Wer
fennt den Herrn ber Parid Hinaus, und wer Fennt
mid) nidt in der Welt? G ift ent{dyieben, baf idh
bie Stelle’ nidyt exhalte, fonft wiirbe er e3 nidit gewagt
Baben, aber fo fitvditet er fid); benn exr fann fid) nidyt
‘entydjuldigen. Aber er foll 8 biifien, er foll mid) fennen
Texnen, ex foll bie Whaffen fithlen, welde die Natur ihm
verfagt und mir verlichen hat. (Nady einer Paufe, in ver
er auf: und niederging.) Wenn id) nur Paris {don im
Riden batte, fein Gott foll mid) urit® Halten — id
bin veidy und angefehen génug, um frof und unabhangig
leben 3u fonnen, wo id) will; — Hatte id) nur ben vers
bammten Gang nidt gemadit, id)y Fenne meine Feinde
— Dicfen elenben Henri und feinen faubern Anbang
— wad werben die jubeln — aber bavan ift diefe
Girce, biefe Chatelet, {duld, diefer gelehrte Damon —
hatt' id) nur diefed Weib nidit gejeben, e8 wave in Allem
befler fitx midy: ¢8 ift ein Sauber an ihr, den id) friiber
fiiv unmdglidy gebalten habe. Jdy Fonnte — wad? Der
Narr meiner jelbft fein — Untexthan eined Gefuihls,
dad idy Bis!;é: vor Der gangen Welt berfpottet Habe.
Sflave cined Weibed — nein — dad fonnt’ id) nidyt
— aber ¢8 ift Beit, vaf id) gebe.
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. Achte Seene.
Marquid Alphonje. Boltaire.

Marguis.

Jd tomme, Sie in ciner Sade um Aufidluf u
erjudyen, lieber BVoltaire, bdie meinen Neffen betrifft,
und itber die ex mir nidit gehorig Rebe fehen will. (Fike
fid.) Gr foll miv nidyt entgehen.

Doltaire.
TRit Bergniigen, wad winfhen Sie ju wiffen?

Marquis.
6r Habt Gudy, fo viel Henri miv gejagt Hat, bei der
Ghatelet gejantt, und Henri ift feiner GewobhnPeit nady
ctwad he ftig geworben.

Doltaire. .
Das ift jum Theil wabr.
Moarquis.
Wie ging's Her, und wie weit fam's?

Doltaire.

Warquid Henri nabm eine Artigleit von miv fitr
Yeleidigung, und forderte midy jum Duell.

Marquis.
Blut. .
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) ) Doltaire.

Jft teind geflofien, bie Degen blieben in ber
Sdyeide.

fMarquis. .

@i, ei, lieber Freund, Sie find der Aeltere, der Gy-
fahrnere. Sie Datten da etwad nadigeben jollen. Henri
ift, wie Sie wiffen, der Geliebte der Ehatelet, er ift leidyt
aufgevegt — wie bald BGdtte ein Unglitd gefdehen
tonnen.

Doltaire.

Man ift nidt immer gefat. — Wenn id) einen fo
weijen Rathgeber, wie Sie, jur Seite gehabt hatte, fo
wate ¢8 wobl gefdyeben.

“Sarquis (fir ).

Ah, er Bat fid) fhon verrathen — weifer Raths
geber — Henei Dat Redit. (2aut.) Was verftehen Sie
unter weifen Rathgeber, Herr von Voltaive?

Doltaire.

Ginen Mann von Jorer Crfahrung und Jhrer Majis
gung, mit ecinem Worte, cinen MWann, ber Jhnen
gleidt.

Blarquis (filr fidy).

Gr meint ¢8 bod) ebrlich.
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Doltaire.

Sie nannten IJhren Neffen den Geliebten Ter Sha-
telet — dad Heift wobhl, vaf er in fie vexlicht ift?

Marquis.
Unbd fle in ihn.

Doltaire.
Sind Sie beffen fo gewif?

fMarquis.

@8 ift ja eine befanute Sade, gang Parid weif
barum, Sie licben fidy jdon feit einem Jahr. Bor
gwoei Monaten bhat er bei Frau von Chatelet um ihre
Hand angebalten, und idy Habe meine Gimwilligung
gegeben,

Doltaive (unrubig).

@8 fommt nur auf bie RKleinigleit an, ob aud

fie ihre Ginwilligung gegeben Hat.
Marquis (filr fid).

Rleinigleit | Cinwilligung eine Kleinigfeit —

mir {deint dodh, daf er midy foppt. — (Raut.) Wie

tonnen Sie dic Ginwilligung ber Braut eine Kicinigs
feit nennen, dad gehort fa jur Hauptiade. He!

Doltaice.
Dad verjteht fidy, id) Gabe ¢8 ja ivonifd) gemeint.
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Marguis.
AH jo — (fir fdy) Ridytig.

Doltaire.
€ic gab alfo ifyre Gimvilligung?

Marguis.

Yolltommen! wad batte fle audy) nicht? Henri ift
gang der Mann fiir fte, jung, augerft liebendwirdig —
von feinen Sitten —

* Doltaire.

Gtwas ju bhoftig, modt’ id) fagen.

Moarquis.

Das wird fidhy in der Ehe geben; wenn jeine BVers
haltniffe fie gewinnen — wir find, wie Sic wiffen,
von guter Familie und dariber — bdie Charelet weif
vas ju {dagen - — auch wird er mein Grbe —

Doltaire.

So fpat al8 moglidy, wollen wir hoffen.
Marquis.

Wie Gort will! '
Doltaire.

Aud ift Frau von Ehatelet cine geiftreidic Dante,
@8 tann ifr nitht gleidgiltig fein, mit cinem Mann
brer Ginjidt in Vermandtidaft ju fommen.
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faxquis.

Grgebener Diener. (Fir fid).) Wenn idy nur wiifte,
ob er midy foppt. Jch will fefen, warum er midy fiir
geiftreidy falt. (2aut) Geiftreid) aud Jgrem Munbde ift
viel. Womit verdiene idy dieje Benennung ?

holtm

Sic fonnen nody fragen? Gin Mann von Sbm
Benehmungdweire, Jprem Aeugeren, Ihrer Erfabrung,
an dbem id) mandie Studien gemadyt Habe, der bie tiefs
ften Blide in daé verborgene Leben der menjdhlidyen
Natur und ifrer geiftigen I hatigfeit geworfen, der ba
Alles weif, wo wir nid)ts wiffen, der den unbebeutentiten
Grideinungen eine Widptigleit 3u gebm weiff, der im
Reide der Traume (ebt. —

Marquis (fur fid), wohlgefallig).
Gr fyridht wabr.
Doltaire.

. Bu weldyer Jeit wird vie Berbindung IJhres Neffen
gefeicrr werben?

Marquis.
Jn ywei Monaten ungefadr.

Doltaire.

Das madyt fidy vortrefflidy, dad giebt domn et
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gliidlidie Paare. Bid dabhin tdnnte audy die Ihver
Mindel ju Stande fommen,

Marguis (verfdyamt).
ft etwasd frithe.

Doltaire.

Die Beit der Jugend ift balb voriiber, ﬁc will bes
nitgt fein. Aud) fdeint mir der Prafident etwasd unge-
bulbiger Natur.

L d

Marquis (erfaunt).
Der Prafident? wie gehort der Prdfident Hicher?

Doltaire.
AIS Broutigam Hat er doch einiged Redt daju.

- Marguis.
A8 Briutigam — von wem der Brdautigam?

Doltaire.

Bon Jhrer Mindel — von Fraulein Grillon —
Berftellen Sie fid) bodh) nidt, Herr Marquid — dicjesd
Yerhaltnif follte Shnen wirklid) unbefannt fein? Die
gange Stadt fpridyt fa davan.

fMarquis.
Bom Prifiventen und Grillon. — (Bon einem Ge:
banten dberrafdht.) Hab' i)y Sic einmal, wo id) Sie
Baben wollte? — jegt ift's entfdyicden — Henri bhat
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Redit. Mein Herr, Sie find entlavot — entlarnt —
Shre Unveridamtheit liegt am Iage.

B Dotltaire.

Herr Marquid!

Hlarguis.

Sdy bin der Mann, der.Durdzubliden weif. BVorx
mir giebt ¢8 feine Taujdung. (Didt vov ihn Hintvetent.)
Cie unterfangen fid), mid) fopypen ju wollen?

Doltaire (mit gefenftem Blid).

Gte tonnten vermuthen —

‘muquis.

Sie wollen mid) — (fidy befinmend) wie fagte Henvi
dbod) — ja — -gang Redit — zum Beften haben —
Sie — basd Beift wollten, dod) gelungen ift's Jhnen
nidt — und dad war der Wann, ver fidy beftandiy
meinen Freund genannt Hat?

Doltaire.
3d) muf um Gntiuldigung bitten, Herr Mavquis
— id) habe e8 nic gewagt, mid) Jhven Freund zu
qennen — Sie faben mid) mit diejem Chrennamen
belegt. — ‘
HMarquis.
Dad wagt der Mann, fir den idh midy Habe aufs
opfern wollen, aufopfern, flaunen Sic nur, dasd ift
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ber Austrud. Sie follen biifen, bitfen, jo wabr id
der Marquis Alphonfe BVictor be Ta Bare bin:
bad ift ein Hoher Sdwur.
) Doltaire.
Miudeftensd ein alter.
Marquis.

Sdon wieder ein Fedter Doppelfinn, aber nur Ge-
buld, Geduld! Sie werden gedemiithigt, mein Wort
barauf. Die Grillon, die arme unfduldige Grillon
haben Sie verlaumben wollen — fie ein BVerhaltnif
mit bem Prafidenten, ver ibr gleidgiiltig ift, wie Sie, den
fte vielleidit nidyt einmal fenft — dod) nur Gcdult.
(Giir fi)) Rubig, Marquis! idy darf die Fafjung nidyt
verlieren.

Dottaire.
v habe midy vielleicht getauidht.
’ Marquis
(ver mit feiner Aufwallung Eimpft).

Wie Sie fidy m Ullem tdujden, im Urtheil iber
Anbere und in dem iiber fidy jelbft. (Fir fid.) Nur
rubig, Mavquis — ruhig — (laut) fehen Sie, Sie
balten fidy jum Beifpiel fitr cinen gvofen Gelehren,
fiir einen Didyter erften Range8 — Sie find Eeined von
Beiven. Iy will Jonen jagen, wer Sie find.

Doltaire.
Darf id) darum bitten? .
Deinbardftein, tram. Werke. V. 16
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fMarguis.

Gin Sdongeift v Sie, weites widts. Ein
Sdougetft, dad Gat wir cin Mann gefagt, der die
Gadye gewemr verflebt.

Doltaire.

Sy bante Jhnen fiix die MWittheilung. RNun weip

id dody, wie id) mit mir daran bin.

fMarquis.

&ie jollen balv nody mefyr varitber erfabren, mein
Herr von Boltaive, Mitglied der Afademie in Dder
Hoffnung. (Will fort.)

.

[ 4
Doltaire
(vertritt igm bie Thir und wmadit eine tiefe Verbeugung
vor ijm).

Grgebener Diener, Herr Mavquid.

Marquis (fiir fidy).
Netigleit ift eine Familientugend. Rubig, Marquid
—  (crwicdert geyreungen bie Berbeugung) Ergebener
Tiener. (¢6.)
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Neunte Scene.
Boltaive (allein).

Alberner Aropf! — Und doch hat er midh aufges
vegt. @8 ift merfwidig, wad wir flarfe Geifter fiir
idwadye Leute find. Lob und Tabel nehmen und immer
bie Rube. Wir geben und gleidgultig dafiir, und '8 ift
nidt wabr. Der Sddngeift bat mid) gedrgert, und
dvgert mid) nod). — Dad Ding tommt nidt aud ihm;
— ¢8 ift nidt fo, bad weif ih — aber e8 fagen's
body Mehrere. Id) und ein Sdyongeift! — Und fie,
diefe verftindige, Diefe lieBendwirdige Frau, fie, bdie
mid) bald am gangen @efdledyte ivee gemadst Hatte —
fie — fie bie Braut diefes Laffen. Wie wabhr hab’ id
miferabler Sddngeift bod) immer von den Weibern ges
vadit. Sind bas Leute Hier — find dad Anfiditen —
Ieb wobl, liebed Parid — wenn idy Didh nur {hon im
Riden Hatte.

Sehnte Scene.

YVoltaive. Kamimerdiener.

) Kammerdiener.
G5 ift ein DHerr braufen, der fid Kdnig nennt.
Gr fommt aud Deutjdhland und winjdt die Ehre
ju faben, Jphre Befanntidaft ju maden.
16¥
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Doltaire.
Konig — ein Deut{der.

Rammerdiener.
©o fagt ex — er fieht pofficrlidy aus.

Doltaire.
Wie alle Deutjdhen. — Konig — Profejfor Konig

ausé Berlin.
Kammerdiener.

Gany ridtig, aus Berlin.
Doltaire.
Ab, vad ift ja cine Celebritat. Gr joll fommen.

(Rammerdiener Sffnet die Thir. RKomig tritt ein.
RKammerdiener ab.)

Gilfte Scene.
RKonig. Voltaire.

Kionig
(in fteifer altnodifdyer Kleibung, bdae Haar in einen didyten
3ouf geflodhten, tritt mit einiger Verlegenbeit nahe an Bol-. -
taire, der ibm entgegen geht, tann madit er, fid) ermannennd,
eine linfifche Berbeugung, in etwas barfdyen Tone).
Gehorfamer Diener!
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Doltaire (fer freunnlich).
Wit wem hab’ id) die Ghre?

Konig.
I bin der Profeffor der Mathematit aus Verlin.

Doltaive

(mit artiger Berwunderung).
!
Rinig (filr fid).
Was verwundert er fidh? (Im Tone der Beftatigung).
Jdy bin wirflid Brofeffor Knig aus Verlin.

Doltaire.
) preife mid) gliadlidy, Sie endlidh audy pers
yonlid fennen ju lcrnen.
Binig.
Haben Sie jhon von mir gehdrt?

. Doltaire.

Behort — nur gehort — wofie halten Sie midy?
Jd) bewunbere Sie feit lange, dad will einen Grund
Haben.
Konig.
Sie madyen mid) verlegen, Herr von Boltaire. Idy
bin ein einfacper Mann, und die Mathematit ift eine
cinfadye Wiffenjdyaft.
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Doltaire.
Nidt alled Ginfacve ift grof, aber alles Grofe ift
cinfad.
- Kinig
(nady einer Heinen I:_a;tTe).
Ja — ja wobl — gut gejagt — Sie Haben redyt
— aber — was fennen Sie denn von mir?

Doltaire (ausweidyend).
Diirfen wir auf einen langen Aufenthalt 3aflen?
Ronig.
Jdy babe Sie_gefragt, wad Sie von mir fennen?
Poltaire.

Wer fennt die Werfe der Leute, die er grog
nennt? Wan hat dad Schicfal grof oder Fein 3u fein,
a8 fagt bann juerft ein Menfd, gulest ein Sabrhundert
Dem anbern nady, unb dabei bleibt's.

Konig.

Da haben Ste wieter redit. Nun denn, die Dauer

metned Aufenthalted wird von Ihnen abhangen.

Doltaire (verwunbdert).
Bon mir?
Sinig.
3a, Herr von Boltaive. 3y frebe in eigenthiims
lider Senbung vor Jhnen. Man nennt Sie fiberall
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cinen grofen Mann. — Sehen Sie, dad gehSrt ju dem
Rapitel von vorhin — alfo aud) bei mir in Deutfdys
land. Nun Bat mein allergnadigfter Here und Kinig,
ber, wic Sie wiffen, den fdonen Kinften jebr jugethan
ift, ben Wunjd) gedugert, Sie beftandig um fid) ju
baben, und midy mit der Sendung beauftragt. Die
Sadye ift, wie Sie fehen, delifat, fie foll nidyt officicll
er{dyeinen, eine Gattung Geheimnif bleiben. Nies
mand Ddenft dbaran, baf id) wn joldem Auftrag nad
Paris gefendet worden. Darum Hat audy Scine Maje-
ftat, ber @iberhaupt viel Gnabde fitr mid) Hat und meine
Berfdmwiegenheit fennt, ihn mir ibergeben. Wenn Sie,
wie ¢8 denn moglid) ware, nein fagen, o bleibt die
Sadye anftandig beim Alten.
Dottaire
(nady einer fleinen Paufe).

Der Antrag ifiberrafdyt midh. Jdy wiirde, wie Sic
8 fiir mbglidy gehalten, gewif die Gnade Jhred Heren
guriidgewicien faben, wenn nidyt Umftande cingetreten
wdven, bie mir Parid verleiden. Iy lebe ier in fehr
guten Berhiltniffen, idy bin wohlhabend — angefehen
und unabhangig, — was bietet mir Jor Koniq fiiv dieje
Pinge?

Kinig (vafdy).

Biel! Herr von Voltaire — ungeheuer viel, uns
glaublidy viel — e8 ift aud) nur dadburd) crfldsbar, dah
Seine Majeftdt (feufyend) — felbft Berje madyen.



248 Die rothe Schleife.

Doltaire.

Grgebener Diener.

. Kinig.

So ift e8 wabr. \SteUm &ie fidy vor, der Kdnig
bietet Jhnen einen jabhrlidyen Gebhalt von 20,000 Livres,
ben  Kammerherrnfdliifjel und feine S?reuhbfd;aft.
Died find feine Worte. Wielleidit 3Gt er J9nen audy
wobl ecine Statue feen, mit der Injdrift: Dem Un-
ftexblidyen. :

Doltaire.

Unftexblidy ift nur Jhr Konig allein.

RKinig (fir fidh).
Den Yon wirt ev bei und einfithren. E8 ift ents
jeglid). (3dgernd.) — Wad darf i) Hhoffen?

Doltaive.
Die Sadye forvert dody einige Ueberlegung.
Rinig.
Uebereilen Sie fidy nidyt.
Doltaire.
Wann tonnt’ id) an Jhren Hof fommen?
.  Ronig.
Wann Sie wollen — morgen — BHeute — bas
hangt von Jhnen ab.
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Doltaire.
Wad waven meine Verpflidtungen?

Komig.
Parade madyen — Beric madyen — bdie Urbeiten
bed Konigd lefen und bewundern.

Doltaire.

Sie deinen von Jhrer neuen Sendbung nidit fefhr

erfreut, Herr Profefjor.
Rinig.

O {a, idy bin'd wobl, mup ed fogar fein, ba ed dex
Wille meined Hevrn ift — aber — darf idh aufridtig
reben?

Doltaire.

Wenn Sie mid) exfreuen wollen.

Rinig.

Daff man bei unsd anfingt, bie Kinfte hochzuadyten,
und bie RKinftler audjuzeidnen, ift {hon — bdavin feid
Jbr Franjofen vorangegangen, darum Habt Jbr aud
mehr Leute in dem Fade. Der Kinftler ift eine eigene
Natur, bad weiff id), der will nidyt blod gedulbet
ber will geliebt fein, aber ju viel ift dod) gu vicl
Id) bin cin Mann der Wijfenfdaft, und da modt’
id) benn, dap filv und nidyt weniger gefdyehe; denn wir
@elebrten find body audy Reute, die fidh) neben Gudy
ftellen diirfen. ’
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Doltaire
(Ronigs 3opf, den er lange betradytet, etwasd in bie Hobe
Bebend).

‘Gin Berrlidyer opf! Jft bad bei Jhnen Dtode?

Konig (mit Bewuftiein).
Jedver Deutidye hat jeinen Jopf.

Doltaive.

3 bin entidloffen, id) nehme den Antrag Jbres
Konigd an.  Jd) habe lange Deut{dland Fennen lernen
wollen und Jhred Kinigs Majeftdt lange vevehrt. Idb
babe nur immer eine gewiffe Sdheu vor den Deutiden
gebabt. ’

Konig.

Gin Franzofe und Sdheu — bdie Cigenjdhaft

batt' idy bei Jhnen nidyt gefucht.

Doltaire.

Laffen Sic dbrigend die Sadye ein ftrenged Geheim=
nig fein. Jdy will Aled gur Reife vorbereiten. Sie biire
fen mir audy nicht gleich fort. &8 ift mir Pflidt, Sie
minbeftend nod) einige Tage in Parid feftzubalten, daf
©ie mir eine beffere Weinung von ben jdydnen Kinfien
befommen.

Sinig.

Sd) Gabe ohnehin nody einen Emypfehlungsbrief abe

jugeben. '
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Dottaive.
Haben Eie fdon eined unferer Theater befudit?
Kinig.
Nody nidyt, Heute will id) Hinein gehen.
Doltaire.
Man gicbt ein Stird von mir.
KRinig.
Da frew' idh mid) yehr darauf.
Dottaice.
Sie find febr gitig.
Rinig.
Nein, nein, bad ift wahr. Sie find ein gejdricter
Mann, dbad fann Ipnen Nicmand nehmen.
Doltaive (erfreut).
Sagt man dad aud) bei Jhnen?
Rinig.
Nur Gine Stinme.
Doltaire.
Wad fagt man denn eigentlich?
Kinig.
3y fann Sic dody nidyt ind Geficht (oben?
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Doltaire.
I bin fehr begierig auf Jr Urtheil. Sie wesden
beute mein Trauerfpiel ,, Mahomed’’ fehen.
 sinig,
Xvauerfpiel lied' idy eigentlich nidyt jehr.
Doltaire.

@8 fommt dod) nur bavauf an, ob fie inteveffamt
finv.
RKinig.
Miv ift aber fein Irauerfpiel inteveffant.

Doltaive.

Das wollen wir dod) erfafren. Sie Haben wohl
nod) feined jo vargeftellt gefehen, wie man fie hier in
Paris giebt.

’ Kinig.

3ft vas nidit fo, wie fidy's gehort? Haben Sie eine
eigene Art dagu?

Doltaire.

Mitunter, wenn Sie winfdyen, will id) Sie etoad
barauf vorbereiten.

. Konig.
3d) bin begicrig.
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Doltaire
(gebt nad) dem Sdyreibtifdy und Holt Papier).

S Gabe ein neues Stitd vollendet , Tanfred
— Ddasd ift die Sdlugjcenc, die will id) Jhnen vorlefen.
Sagen Sie mir unbefangen Jhre Meinung dariiber.

Kinig.
Rit Bergniigen.
Doltaire.
Aber 8 find drei Rollen, pwei davon will idh (efen,
tie britte lejen Sie.
Konig.
Iy — eine Rolle lefen? Sie {dyerzen.
Doltaire.

Nidyt im Geringften. E8 find nur wenige Verfe,
und ¢8 ift mir fefr intereflant, den Eindrud audy im
Horen zu erfabren.

Konig.
Wenn's Jhnen Sy af madit, in Gottednamen.’

Doltaire (fiir fidy).

Syaf und ein Trvauerfpiel. (Gicbt Kanig cin Pa:
pier.) Da ift die Rolle, und wenn id Jonen vad Jeiden
gebe, fallen Sie ein. Jdy lefe die Rolle Tanfred's,
und Sie lefen die Amenaidens.
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Rinig.
Wer war die?
Doltaire.
Yantred's Gelichte.
Kinig.

Die joll i dy lefen, eine Geliebte — Her bamit.
(Nimmt die Rolle.)

Doltaice
(et lieft Beide Rollen mit verfhiedenartiger Stimme, und Be:
wequng, bod) beide fireng in frangdiifdyet tibertricbener
Manier).

— @8 ift bdie éﬁluﬁcme. Ritter unt Soldaten
ftehen ring8umber. Ianfred wird todtlid) verounbdet
Bereingetragen, er wenbet fid) exfd)dpft ju Amenaiden,
bie fidy ben Armen ihrer Frauen entriffen und vor
Yanfred nicvergeworfen Hat — Alfo (im Tone Tanfreve)
~+Ah Du baft midy verrathen.’

Konig (lefend).
L Didy2e

Doltaire.
Jept fpricht Arjir.
Ronig.
Wer war der?
Boltaire.

Sbr BVater.
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Rinig (ladyend).

Warum nidt gar.

Doltaire.

E€ie find ja fegt die Amenaide.

Konig.
Ridytig, id) bin dic Amenaide.
Doltaire.

Arftr exflart, daf Amenaide ungeved)t in Berdadit
fam, barauf {pridit Tanfred. (Start tragerivend, gegen
RKonig gewenbdet.)

»Du liebt mid — viefed Glitd ift fRacter ald mein
Leid,

Dief bat bie Beit exzeugt, mein Gliidt beflegt dic Jeit,

3y fithle nur ju fehr, wie fdon 8 ift ju leben,

Wenn Lieh’ und Ircue und im fdydnen Bund umgeben,

3dy glaubte dem Berrath, dad hat den Iod verdient,

— 3d) fterbe, und vamit ift mein BVergehn gefiihnt.

RKinig (filv fidy).
Dieje ftarfe Stimme — er fann unmdglidy ftart
permundet jein. (Auf Boltaires Mahnung fdhnell die Rolle

exgreifend und lefend — NB. er fpridyt die Berfe wie fean:
bixend und im Baf,)

1/ &8 ift ein Herbed Lood —- idy joll jum [egten Mal
Did) heute jehn, Tanfred — ofy namenloje Oual.!

(Spridit.) Dasd jdcint eine verdammt {dhwere Rolle
ju fein.

.
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Doltaire (im Tone Tanfreds).
,,@8 naht ber Tod, Arfir — Laf mid) Grhdrung finden
Und cile mid) mit ibr auf ewig ju verbinden,
(Sypridit.) Arfir legt nun die Handbe der Liebenden
in cinander. (Gr ergreift bei diejen Wovten mit der linfen
Hand feine vedyte und legt fie in die vedte Hand Konige,
im Tone Tanfrers.) ,,Mein Vater.”” (Im Tone Arfive.)
MMein Sobn.”’ (Im Tone Tanfreds.)
. Crfitllt ift mein Berlangen,
Mein Weid — Bergeltung — of) mein Bater, Sieged=
. luft,
@8 fommt ber Tod, wie fiif ift er an Deiner Bruft.”
(Gr finft in einen Stuhl.) — IJanfred flirbt.

RKonig. .
Alfo body todt.
Doltaire (die Rollen auf ven Tifdy legend).

Sehen Sie, vad ift die Art unferer Schaufpielcr.

Was Tagen Sie dagu? '
Kinig.

Ja — (30gernd) Sic Haben dad wohl jehr gut ge-
madit — idy verfteh’s freilid) nidt — aber Mandyed ift
mir bod) — wie foll idy nur gleid) fagen — feltfam
vorgefommen.

Doltaire.

Jum Beifpiel.
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Qimic.

Sie haben da — (ibn parvdirend) den Wund o
voll genommen, und die Augen fo gevollt; und mit
ber Hand gejittert, fo furiod — jo auffallend —
im Leben hab' i) dasd nie gejetn. ‘

Dottaire.
Das ift vie tragifde Kunft, Herv Profefjor. -

Konig. -

So — idy hatte 8 eher filr Manicr gehalten. G
ift tod) ein Trvaueripiel, und mandmal fam mir vad
adien an. Da fehen Sie, wie wir in Deutidland nod)
suriid find, 2"6 ifl immer die liebe Natur basd Hodyjte
— je natiivlider unfeve Sdyaufpieler find, um jo lieber
faben wiv fie — und die Kunft berhaupt gilt ung nuv
bann ctwad, wenn fie die Natur gut nadjzuabmen
weif.

Doltaire (lidyelnd).
Worurtheil! aber wenn man einmal in Deutfd)-
{and anfangen wird, fid mit und ju befd)aftigen, dann

witd fidy'é bald geben. (I die Hand auf die Schulter
tegend.) b feid gludlid) im Nadyahmen.

Rionig (aufwallend).

Lafien Sie mid) mit dem Nadahmen jufricden.
Deinbardfein, vram. Werte. V. 17
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Wir tonnen exfinden, aber wir find u faul bagu, und
Dedhalb werben wir cinmal hinter bem Stuble fichen, wo
wir auf dbem Stuble figen fonnten.’

Doltaire
(Ronigs Hand ergreifend).

Herr Profejfor, id habe an Jhnen cine fehr ange-
nehme Befanntfdaft gemadit, und i) Habe an Sie nur -

“nody eine Bitte, dic Sic mir nidt abfdlagen diirfen.

It Wort darauf.
Was befehlen Sie?
Doltaire.

L J
Iy winfde, daf Sie mein Haud ald dad Ihrige
anfeben, und dad nody Heute — fogleidy.

Konig.
Bitte — bitte. —
Doltaire (febr artig).

Kein 3dgern — id) habe Jbr Wort — mein Kams
merbiencr wird Sie nad) Jhrem Gafthof begleiten und
Alled in Ordnung bringen.

KRénig.
Bu viel.
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Doltairve
(ibn-nady der Thive begleitend).
Daff Sie mid) Heute in meiner Loge beebren, vers
ftebt fid) von felbft.

Rinig.

Sie find wirklidy febr gefallig. (Fiiv fidy im Abgehn.)
Artige Leute find bie Franzofen, vad ift wahy! (Geht
mit vielen lintifden Berbeugungen an die Thir, wohin ihn
Boltaive begleitet.)

Der Borhang fallt.

17¢



Dritter WAet.

@alon im Haufe der Chatefet. Die Fenfter mit breiten
Borbdngen, eine Art Alfoven linfé im Hintergrunde.

Brite Scene.

Chatelet. Grillon.

Ehatelet (dringend).
Du bajt aljo den Prafiventen gutig fiiv Voltaire
geftimmt, fann id) barauf rednen?
@rillon.

Bollfommen! idy Habe gethan, wadé mir nur moglidy
war, und er hat mir'd verjprodyen, deffen ungeadytet aber
ift e8 durdjaud notbwendig, dag Du felbft mit ihm
fpridft, er bat grofe Adtung vor Dir, und wenn er



Die rothe Schleife. 261

Bweien ¢8 zugejagt hat, fann ex fein Wort nidt guriid-
nehmen.

. Chatelet.
Du fiirdteft doch nidyt —

@rillon.
dy fiiedyte Alled von ihm — er ift reighar unv
unent{dlofien, aud fhien mir’s immer, al8 Habe cx frither
cinen anbern Kandidbaten im Auge gehabt.
Ehatelet.
Ginen Andern? wer fonnte dasd fein?
Grillon.
Wer nidt? bewirbt fid) dody Alled um vie Stelle,
denfe Dir, Gabriele, fogar mein Bormund ift Kandivat.
' Chatelet.
Marquis Alphonfe! (Bon cinem Gedanten dberrafdt.)
Herrlidy! jept ift Dir gebolfen.
@rillon (vermunbert).
Bebolfen, durd) feine Pewerbung?

Ehatelet.
Gben burdy fie, id) hHatte mir feit geflern einen berrs
lidhen Plan ausdgedadht, aber id) wufite immer nidyt, wie
id) ihn gum Biele bringen follte. ept if'd entidyicden.
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@rillon (ungeduldig).
Syridy nur, fpridy’
Ehatelet.

Du weift, daf Dein Vormund im Wahne der
Unfehlbarfeit jeiner dberwdijhen Studien Didy fitv Hell=
fehend Halt — basd wollen wir beniigen, bie Gelegen=
beit ift ginftig. Gr hat: fidy bei mir melden lafien, und
bald wirtd er bier fein; in fenem 3Juftande giebt ¢8
feiner Meinung nady feine Taufdung. Nun muft Du
barin erflaren, daf Du ifhin [iebft, dag aber Gure
Berbindung vom groften Unglide fitr Cud) fein wiirde,
wenn cr nidt Mitglied der Afabemie wiirde, dad fann
ex nad) feinen Eigenjdaften unmaglidy werden, alfo
bift Du gerettet. Er wird freiwillig von Dir ablaffen
und Dir body feine Unterflitpung nidt entziehen.

Grillon.
Herrlidy, Herrlidy! (angftlich) wenn er’d nur glaubt.

Chatelet.

Alphonfe und nidt glauben, der gange Wenfchy ift
ein ®laube an die Unfehlbarfeit jeiner Wiffenidaft.
Alled Hingt nur davon ab, daf Du die Rolle gut
fotelft.

@rillon.
3y will thun, wasd id) fann.

’
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€hatelet.

Vit Du ibn einmal l08, bdaun Haft Du nidyts
anbers ju thun, ald ben Prifidenten jum Ja fagen ju
bringen, unb bad wird nidyt fo jdwer jein.

@rillon. -

dy will mir alle moglidye Miihe geben; venn idy bin

wirflid) entjeglid) verliebt in ifn. ’
Ehatelet (vevtraulidy).

Hire, Louife, Du haft dody vedit gehabt geftern —
id) bin audy verliebt.

Grillon.

Siehft Du!

Ehatelet.

Jd) Habe alle meine Weidheit bagegen anviiden
laffen, aber e8 niigt nidtd; waé ber Kopf in awei .
Sabhren gebaut Hat, wirft dad Her in einer Minute um.

Grillon.

3¢ fenne das.
Chatelet.

©o lange id) feiner fider su fein glaubte, war id
rubig, aber nun idy weif, daf er er gehen will, va ift's
lodgebrodhen, und e8 ift faft gewip bamit. Jd) weip,
paf ein Brofeffor aud Berlin angefommen ift, der ihn
fortbringen foll, bie Sadye ift fo gut alé abgemadt.
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Wad id) thun fann, foll gefd}ebm, bas fannft Du glaux
ben. 3dy Habe den Heren Profeffor 3u mir bitten lajfen,
und da will idh) denn auf gute Weije Alle8 aus ihm
Herausdbringen, wad id 3u wiffen dHraudye.

@rillon.

Dad wird nidt gehen, dic Deutfdhen find vere
fdwiegen.

Chatelet.

Dad wollen wir fehen. Gine junge Dame, die gut
ausfieht unb etwad gelernt Hat, die fid ju benehmen
weifi, bie {ollte einen Mann nidt jum Reden bringen,
ba8 wollen wir jehn.  Frangofe und Deutider; Wann
bleibt Mann, und fein Mann bleibt einem Hubjdhen
Weibe gegeniiber verfdpwicgen. In dem Profeflor nehu’
i den Kampf mit der Natur auf,

@rillon.
Hore, Gabriele! Dir gegeniiber lexrnt man was, dad

muf id) fagen. Jdy fithle fhon Hundertmal mehr Mutl
in mir, mit bem Prafidenten umzufpringen.

Ehatelet.

Das {ft aud) nothwendig, Du bift vicl ju jagbhaft,
bad taugt nidhtd. Dad Redite audgedad)t, und nidyt
mehr bavon abgelaffen, fo fommt man jum Biele. Jept
aber ged’ in mein Arbeitdjimmer unt beveite Didv auf
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.

bic Rolle vor, wenn'd Abend witd. Das RNahere wollen
wir nod) befpredhen. Dein BVormund fann feben Augen-
Blid bier fein, i) will ihn gehorig vorbereiten.

@rillon.
Gott, wenn man fo eine Weile mit Dir gefprodyen,
man fithit fid) ordentlid) ftoly darauf, Weib u fein.
. (%6.)

Bweite Scene.

Chatelet.

Gin widtiger Tag im Leben von vier Menfdyen, er
entidheibet Gber ifr Glid und Unglid — Louife. und
ber Prafident — Voltaire und i — wir alle
exwarten unfer €didfal in wenigen Stunden. Wenn
die Sonne Heute uber Parid untergeht, geht fle vielleidst
iiber unjerem Gliide auf. 1nt bad Alled joll i) — id
ein fdwadyed Weib vollenden. Boltaire Hier behalten,
ibn in wmeine Urme fihren, Louife und den Praji-
Denten vereinigen, ben Mavrquid freiwillig jur Entfagung
bringen! brr! ein f{dwered Gefhaft — (fid crmannend)
aber cben Darum cin {déned Gcfdaft, (fid) bie Hanbe
reibend) wir wollen verfudyen, wad wir im Stande find.
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“Dtitte Seene.

Ghatelet. Marquis Alphonfe (burd) die Mitte
eintretend).

Marquis.
dy habe Sie um eine Unterrebung erfudyen laffen,
verehrte Freundin, und danfe Jhnen, baf Sie meine
Bitte gewabrt haben.
’ Chatelet.
Bitten joldyer Art gewabhrt man gerne.

Marquis.

Sd) fomume im Namen meined Neffen ju Jhnen,
Sie haben ihn {dwer gefranft, und wenn id) aufridtig
fagen darf, obhne Grund.

Chatelet.

Jdy Habe ibn gefranft, womit?

Marquis
Sie baben feine Riebe, von ber er Jhnen dod) jo
viel Beweife gegeben Gat, mit Kalte belohnt. Kann
Henri, fann 36t Hinftiger Gatte dad evtragen?

Chatelet
dy habe ihn behandelt, wic id) ifn exfannt Habe,
unb wic er's verdient hat, und Sie wiffen, Verftellung
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ift miv fremd.  Wie er dbrigens zu dem Titel meines
timftigen Gatten fommt, feh’ id nidt ein, id) mindes
ftend Dabe ihm nie ein Redit dagu gegeben.
‘ Macgnis.
Sie {dyerzen.
Ehatelet (artig).
Rt Jpnen?
Harquis (verlegen).
Dad wohl — aber wir meinten dody alle —
€hatelet.
Meinten — darin liegts.
Marquis.
DO, id weif aud) dben Grund, {done Freundin; dies

jer Boltaire, mein gewefener Freund, ten ich gludiid
entlarot Habe, der allein ift an Allem SHulbd.

Chatelet (erflaunt).
Ihr ‘gewefener Freund, von dem Sie mit jo viel
Bewuptfein jagten — den Eenn’ idy — wie foll id)dad
verftehen? .

Marquis. ‘
Hat midy getdufdt — Bat midy — Sie werden'd
nidit glauben, aber ¢8 {ft fo — Hat midy gefoppt.
Chatelet. .

Wie veemuthen Sie dad?
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Marquis.

Henri's Bermuthung ift ridtig, mein Chrens
wort bdavauf, ex hat mid) gefoppt — Urtheilen Sie
1elbft. Gr Hat mir gefagt, bie Grillon ware verlieht in
ben Prafidenten. Die Grillon.

Ehatelet (verlegen).
Ja — Dda weif idy felbft nidyt, wasd idy fagen foll.

Marquis.
Sd) bitte Sie, vie Grillon, Sie fennen ihre Abfid)«
ten — Sie liebt mid). Jdy Habe allen Grund, 8 u
glauben. Wiirde fle mid) taujden, Hirt jede Verpflid)-
tung auf gegen fie, id) Heivathe — Ddenny beirathen muf
i wegen ber Nadyfommenjdyaft — eine Anbdeve.
Henri behalt genug. '

€hatelet (feufyend).
Die arme Grillon!
Marqnuis.
Arm — warum avm? idy gebe ihr genug.

€hatelet.
Sdy tenne Jhre Grofmuth, davon fann nidt bdic
Rede fein.
. Marquis (immer aufm&ﬁamet).
Wovon denn?
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* Ehatelet (Bittend).
Dringen Sie nidht in midy.

HMarquis.
S muf, verchrte Freundin — idh mug. — Was
ift's mit ibr?
€hatelet. .
Weil Sie ¢8 denn durdhaud wiffen wollen, — fle
ift fefhr leivend.
Marquis.
Leibend — um Gottedwillen — was fehlt ihr?

Chatelet.

Wer bas witfte — (geheimnigvoll) jeden Freitag
yuntt adt Uhr — aber verrathen Sie midy nidt —
finft fie in einen todtenahnlidhen Sdlaf — alled an ibr
ift ftarr und regung8lod, nur ihr Auge leudytet ficber-
haft. Wenn man fie fragt, antwortet fic mit einer
Beftimmtbeit, die mid) in Erftaunen fegt — fie fpridht
von Dingen, bei denen i) e8 fiir unmoglidy: gehalten
batte, vag fle aud) nur cine Ahnung Hat. Was fagen
Sie dagu?

Marquis (entyidt).

Sie madyen mid) ftoly, e8 ift o, wie ich immer ge-

tadt Habe — iie ift cine ber Sehenden.

Ehatelet.
Das ware enteplich’
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‘.ﬂhtquil.
@8 ift! fage i) Ifhnen, 8 ift. d) habe einen
riditigen Blid in derlei Dingen.

Chatelet.
Sie maden mid) fivdten, Marquis. Weif fic
bann witflid) mehr ald cine Anbere?

Moarquis.

Alled weif fie — Alle 8 — und Alles, was fle in
biefem Suftande fagt, ift wahr. Was gab’ i) vLrum,
wenn id) einmal Seuge bavon fein fonnte.

Chatelet.

Dasd finnen Sie, wenn Sic mid) nidt vervathen
wollen.

Marquis (fdnell).

Jdy und ein Verrather!

€hatelet.
Sie ift bier.

Marquis.
Hier?

Chatelet.

In meinem Arbeitdzimmer, gang in fidh ncr'funfm
und verloven.
Marquis (geheimnifooll).
Freitag !
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_ Ehatelet (cben fo widptg).
Sie will buvdaus nidt nady Haufe. I will fie
umv adit Ubr (auf den Alfoven geigend) hier ausruben lafe
fen. Wenn Sie um bdiefe Jeit fich cinfinden, Fonnen
wir Sie betvadyten. &8 wdve fiir mid) felbfit von grof-
tem Jntereffe, Jhre Anfiditen dariiber ju vernchmen.

Marquis !
(in hohem Gntyiiden).
Gott, Gott! was verdanfe idy Jhnen. Sie find cin
Gngel.
Chatelet.

Rinbeftensd will id) bad Gute!

HMarquis.
Jdy gebe unterbefien ju meinem Neffen — weldye
Bot{daft barf idy ihm bringen?

Ehatelet.
3 Taffe ibn bitten, feine Gefundbeit ju {dronen.

Marquis ([adyelnd).

Das ift benn dody ctwad. 3d) fag' 8 Jhnen, Wa-
dame, wenn id) am Siele bin, miffen Sie meinen Henri
glit€lidy madhen, er verdient’s. Gv ift ein Herg und eine
Seele mit mir. Jept hat er nidytd Angelegentlidyered u
thun, al8 den verdammten Boltaive gu demiithigen, dap
ev an und denft, und blof um meinctwillen. Gr mug
aud Baris. Sie werben fehen, Sie werben ibn auwd
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nod hajlen, bad fag' idy Jbnen voraud, — 8 ift cin
teder, gefithlofer, ummwafrer Menfdh, bdicfer Boltaire,
Den fenn’ idh.
€hatelet.
Denten Sie jept licber an heute Abend, dad wird
ie ju milberen Gefinnungen bringen.

Marguis.

Sic haben Redyt, idh fann die Stunde faum er-
warten, wenn'd nur jdon dunfel wire. I darf dody
aud) ein paar Fragen an fie ftellen?

Ehatelet.

Dasd verftebt fid).

Marquis.

Dad Glue verldft mid nie.  Ginen faljden
Freund veilieve idh, und cine Freundin fommt miv mit
jebnfadyer Giite und ITrveue cntgegen. (Kift ihr fehr
artig die Hand und geht ab.)

Bierte Scene.

Chatelet.
3t fie unerlaudbt, diefe Idufhung, dic pvei Glid-
lide madyt, ihn von einem Mivdhen befreit, dad ihn
nidit liebt, und ibr den Geliebten in dic Arme fithrt?
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Unwabr bat ev BVoltaire genannt — gefihilos —
wenn ev ¢8 wire? Daf er dem Marquis das Verhdltnif
der Orillon vervathen bat, gefallt miv nidt — o8 ift
Unredit — cr Joll mir daviiber Nede fteben, aber ges
fitblod? ¢8 wire entfeglidy — (lidhefnd) Hat ber Mar=
quig ein Urtheil? wir wollen fehen.

Finfte Scene.

Chatelet. BVoltaire (aus linfs).

baltuirg.
3d) fomme, von Jbnen Abjdyied ju nehmen, Mas
vame. — Morgen bctIaﬁ'; ich Paris.

Chatelet.
Fitr wie lange?

Doltaire.
Wabridyeinlidy fiix immer!

€hatelet.
BWie ift- vas fo fehnell gefommen?

. Doltaire.
Bechaltniffe, die fidh nidyt anvern lafjen.
DeinpartRein, dram, Werte. V. 18



274 Die rothe Sdyleife.

Chatelet.
Wirt ¢8 Jbnen wirtlidy jo leidyt, Ibre BVaterftadt
u verlaffen? :

Doltaire.

Meine Vaterfladt! fie war ein Stiefoater fitr midy,
biefe Baterftabt Parid, diefed moderne Babel, von
balb miifigem, Balb [drmendem Leben bewegt, Tiefer
Sivenenfrper oline Seele, diefe Hreiftadbt der Laffen,
wo ber Flitter und bie Liige nur gelten, wo dasd Ber«
bienft nidyt8 und bie Unverfhimtheit Alled errcidyen
fann, wo man nidt fragt, waé der Mann gelciftet hat,
fonbern nur: wer fein ®énner ift; den Armen ecined
joldhen Baters fann man fich leidyt entwinden.

Chatelet.
. Dad Gemdlve ift nidt unwabr, aber die Farben
find etwad ju grell — Jbre Anfidit it nidt frei; Sie
drgern fidy Gber Jbve Feinbe, und voryiiglidy uber bie
unter ben Grofen.

Doltaire.

Die firdyt' id) nidt. Der wabhrhaft Grofe HAalt ben
RKinftler mindeftens fiix ein Stiid von Grofe und
1aGt ihn gelten, wenn ev ihn aud) nidt {fmmer fddpt.
Aber vas8 Mittelgut, bie Frofde,  bie fid fiir grop
balten, weil fle fid) aufblafen, die um eine Spannens
[ange grofieren, bied Ungeyiefer gebt mir ju Leibe.



Die rothe Sdleife. 278

Chatelet.

An viclen Feinden, licber Boltaire, find Sie bod)
felbft Sdulv. Berpeifen Sie mir, aber id) Fann mit
Shnen nur wabhr veven. Ihr Hang jur Sative, ihre
®abe, Raderlidteiten Andever aufjufinben und befannt
ju maden, muf Jhnen Gegner ergeugen; da war jum
Beifpic] Marquis Alphonfe IJbr entfdicdener Freund,
und cr ift Jbr Feind geworden, — wer ift Sduld

daran? ‘

Doltaire.

3d), Mabame, bdad ift nun einmal nidt ju Andern.
Thorbeit und Berfehrtbeit regen mid).auf, wo idy fie
finde, und idy gebraudye die Waffen gegen fie, weldye
vie Matur mir verlichen bat. Sd) Ffann nidt
andberd. — Hunbertmal bab idh mir vorgenom-
men, fill ju fein, Hier und dort, aber e8 geht nidht.
Wie die Xborbeit gegen midh anfd)lagt, Ilduft mir's
mit einer eigenen Gluth burd) die Adern. Mund und
Auge gichen fid) jufammen; iy fude nidt, id waple
nidt, aber auf einmal fpringt mir eine Bemerfung
iiber bie Junge, und wenn mir's Lid thut, ift's u
foit. Bin id der Stahl und die Tborheit der
Stein, ober ift's umgelehrt, i) weif 8 nidht, aber wie
wir beide einander bevithren (madyt ein Seidhen mit der
Hand, als ob er Feuer fhlige) gieht's Funten!
18%
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Ehatelet (ladend).
Sie find ein cigener Wenjdh, und man fann Ihnen
nidit gram fein.
Doltaire.
Der Neffe meined neuen Feinbed Hat wobl antere
Gmpfindbungen in IJhnen Hervorgerufen?
€hatelet
(ihm bie Hand auf die Schulter legentd).
Glauben Sie dasd?
Doltaive
(ifr iné Auge {hauend, yogernd).
Sie find in Allem einc Audnabme, aljo fHnnen
Shnen audy Laffen gefallen.
Chatelet (mit einem Blic).
Glauben Sie, was Sic gefagt baben!

Doltaire (nad) ciner Paufe).
Darf id) daran gweifeln? id thit' e8 gern.

Chatelet.
Morgen ift die Wabhl der Atademic. Berfpredhen
Sie mir fhier ju bleiben, 6id fic voriiber ift.

Doltaire.
Das fann idy nidit, derifen Sie jelbft. Wenn idy,
wie id) gewif weip, die Stelle nidyt crhalte, und id
gebe dann, wird. man mir nicht mit Redit eine Findifde
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Gitelfeit vorwerfen, und meine Feinde Haben doppelt
triumypbirt. ' i
Chatelet.
Berfpredien Sie mir mindeftens, uriidzufebhren,
wenn Sic gewdbhlt werben. (Mit Innigleit ihm die Hand
binbaltend.) Beripreden Sie miv dasd?

Doltaire (nady cinigem 3dgern).
Das will id Ihnen verjpredien. . -

Chatelet (die Hand hinhaltend). .
Jhre Hand darauf.

Doltaire (it bie Hand reidhend).

eine Hand — aber id) werde nidt wieder foms
men, die Dummen verfolgen midy.

' Chatelet. N
Was thuts ?

Doltaire.

@3 find Biele, und fie Haben grofen Mefpekt
vor einander, Madbame, alle Dummedpfe ftefen unter
einander in Wabhloverwandtfdaft. (Beide Halten wahrend
biefer Mede die Hinde in einanbder gelegt.)

_ €hatelet
(mit einem artliden Blid).

Reifen Sie wirklidy?
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Doltaive

(bie Hand juriidzichend).
S mufp!

Chatelet (fir fidy).

Alphonfe hat Recht, er hat Fein Gefihl. (Sie geht.
um ifhre Berlegenbeit ju verbergen yum Tifdye, dovt ein Pa:
pier gu nehmen — mit einiger Jronie.) So leben Sie
benn wobl, Herr von Voltaire, und bleibt ja dody bic
Hoffnung, Sie bald wieder ju fefhoen.

Doltaire,
Birrnen Sie mir, daf idh gehe?

Chatelet (mit einiger Jronie).
Sie weiden ja nur der Nothwendigkeit, von
ber Ste midy iberzeugt Haben.
Doltaire.
Cie gweifeln dod) nidt, daf mein Mund cin rid-
tiged Urtheil fprady?
Chatelet. .
Das Hery fallt oft ridtige Urtheile — aber bdie
Welt ift fo ungeredit, ju glauben, daf bei wigigen
Mannern tad Her nidt redyt laut werden fann.

ﬁoltain.

Die Welt! falt fic dod) daffelbe Urtheil von
fdriftftellernden Frauen. '
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Ci}deld (etwad verlegen).
@eht dad auf midh?

Doltaire. .

Frau von Ghatelet — (nad einer Paufe) Sie fehen
mid in einem Kampf von Gefiihlen, defen idh nidpt
Meifter werden fann. Sie giirnen mir, und dod) bin
i iberzeugt, daf Sie fpiter mir Recht geben werden.

Chatelet.
Wer wird ¢4 wagen, daran ju gweifeln?

Doltaire.

G8 it nidt GitelEeit, die mid) forttreibt, 8 ift
der Mangel an Adtung, den idy nidt ertragen fann,
dic Ucbergeugung, daf mein Leben hier ein umjonftiges
ift, ba idy nidyt mebr niigen fann. I bin nidt in
Pari, um den Poffenreifer ju fpielen, an deffen
guten Ginfallen man fidh) ergopt, idh will wirfen auf
meine Jeit, und wenn's gebt, aud auf bie, bie nady
ber fommt. Jd) habe den gefahrlidiften Kampf ber
Welt, den mit Jrrthum und BVorurtheilen, nidt
gefdeut. Iy habe die ftarfften Ketten gebrodhen, weldhe
Wenfden umfdiivmen, Ddie Ketten bed Geifted, id
habe Wabrbeit verbreitet und Lidyt wie und wo idy fle
fand und erfannte —- meine Jeit Hier ift vorbei, id
muf mid) anberwdirtd umfehen.
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Chatelet
(mit unterdriidtem Gefiifl).

Boltaire!

Doltaive .
(mit immer heftigerer Gluth).

Sdy bin nidit fo eitel, ju glauben, ¢8 ware fiir
und Beibe bejfer gowefen, wiv hatten und nic gejehen,
body id) fuble mid) iberzeugt, baf e8 miv geht wic dem
Blinvgewordnen, det jein Leben lang nur die Sonne in
ber Grinnerung jeben darf. Paris, diejer grofe
Berbinbungdort der Welt, trennt und. Sie wollen ¢8
nidt verlaffen, i) darf nidyt bleiben. Der Fabne Ter
Ghre werde idh nie untren werden. E8 ift etwad von
Hohn in Jpren Bliden. — Eie thun mir Unredt.
Iy fann Jbnen nidyt Alled fagen, wad in mir vorgeht,
id {dhame mid) meiner Gefiihle nidyt, aber i) fann fic
einmal nidt jur Sdau tragen. Bon Jhnen verfannt
gu fein, war bie bitterfie Dual, die i) meiner Vater-
flabt verdanfe, aber Dic lepte. (Mit ticfem Gefiihl.)
Leben Sie wobhl. (Sdnell ab.) ‘
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Sedyfte Scene.
Chatelet.

Gr gefit — cr fann fort, und Hat btod) meine
Iheilnahme erfannt — er hat fein Gefuhl, 8 ift ge-
wig — er hatte Redyt in Allem, wad cv prad) — Redyt
ja — aber er liebt midy nidpt — und idh — Gott —
(bie Hand auf's Hery fegend) wie ift bad im Reben anbders
ald in allen Biidpern der Welt — Diefe Unruhe —
biefe Pein — bad ift meine Strafe — 8 gefdhieht mir
Redit — warum Hab’ idy fo viel Gber Dinge gefdyrie-
ben, von benen idy nidhytd verftanden Habe.

.

Stebente Scene.

Chatelet. Kammerdicner.
Kammerdiener.
Profeflor Konig aud Bexlin.

Chatelet.
Mit Vergniigen. (Kammertiener ab.) Was niist
mir nun der! mag er mit ihm anfangen, was ev will —
iy hab' ifn ja dody verloren.



282 ) Die rothe Seyleife.

Achte Scene.

Ghatelet. RKonig.
KRonig.

Sie haben midy rufen laffen, Mabame; — wad bes
feblen Sie?

' Chatelet. ‘ ,

Id Gabe erfabren, baf Sie Baris mit ifrer Ane
wefenbeit erfreut Haben, und da Hab’ id) miv dasd BVers
gniigen nidit verfagen fonnen, die BVefanntfdhaft eines
TManned ju madyen; den idy feit langer Jeit Hodyfchage.

KRonig.

Sie {dyeinen fidh in mir ju ivven; dic Wiffenfdyaft,
bie mir einigen Namen verfdhafft hat, fann Damen
wenig intercfiiren, i) bin Profeffor der Mathematif
aus Berlin. .

€hatelet. -

ey weiff ¢8; und Fenne aud) Jhre Werfe. Daf midy
aber aud) ernftere Wiffenfdhaften in Anfprudh nehmen,
fonnen meine Aufjage Newton und Leibnif evweis
jen. (Gtwas piquirt.) Sie fdyeinen fle nidt ju fennen.

Kinig.

Habe nie davon gehort. (Fir fidh.) Gelehrted
Weib! — fiardterlich! '
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€hatelet.

Da habe idy mir denn aud) erlauben wollen, Sic
ju fragen, ob der dritre Theil Ihrer Lehrbuidher {dyon
exfdyienen ift, idy bin feit viersehn Tagen mit dem pwei-
ten su Gnbe.

) Konig (etﬂéunt).

Sd) muf wirklidy evftaunen, vag Sie fidy um er:
gleidhen Speclalien betmmern. '8 ift merboirdig. —
Der dritte Theil wird bereitd erfdicnen fein. 8 wurbe
‘vor meiner Abreife nad) Parié ver legte Vogen gedruct
— aber wie gefagt, idy fann mid) von meinem Gritaunen
nidit etholen. Mathematif und eine Dame — frei-
lidy — (nidht ofne Sronic) dic Franzofen Fonnen Atles!

€hatelet.

Warum fept Sie bad in Erftaunen, Herr Profefs
for, ober viditiger gefagt, was fept Sie in Crftaunen?
Konig.

Daf cine Dame, — - und ywar eine, wie Sie —
fo jung, o fdon — fo jicrlidy gefleibet — Atled fo
leidit an ihr — an fo {dyweren Wiffenfhaften Gefals
[en findet, baf fie ctwad bavon verfteht.

Chatelet
(gebt gu vem Tijdhe und fholt zwei Biidher, weldye fie Konig
' giebt).

Wie e8 moglid ift, werden Ihnen meine ei legs

L
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ten Werke beweifen, die idy ald Andbenfen von mir an-
qunehmen bitte. Nun aber erfudye i) Sie, miv itber eine
Frage Aufidluf ju geben, wo i) mir nidt Befdyeid
. weif.

Konig.
Wenn id) e8 vermag, mit Vergniigen.
€hatelet. -
Wasd baben Sie fiir cinen Grund — aber Sie
mitffen genau antworten — Frauen in crnfter Be-

ftrebung unter bdie Manner u ftetlen? Haben wir
weniger Vildbung, wenn wir fie Haben wollen?
Kinig.
Das nidyt.
Chatelet. .
Hat der Menjd) nur bie yrofere geiftige Kraft,
ber die grofere Erperlide Hat?
Kinig.
Reinedwegd: aber. —
Chatelet.
Bitte mir nur ju antworten, id) will mid) belch=
- ven laffen.  3ft dic Gclehriamfeit etwa von ber Kleis
bung abhdingig ?
Konig (ladyent).
Warum nidit qar.
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€hatelet.

Warum Eonnen wir aljo nidt fo gelebrt fein wic
Qbr, die wir und von Gudy nur in Mangel der ors
perlidyen Starfe, der Klcidung und der Gewolhn heit
unterjdeiden, wenn wir diefelbe Mithe amvendert —
warum nidt, Herr Profefor ber mathematifchen Wif-
fenfdaften — warum nidt? Antwort'

Konig
(nady einer Paufe fir fidh).
Berbammted Weib!

Chatelet (nedifch).
Nun? Antwort!

Kionig.
Eie haben Redht! Sind Sic tamit jufrieven?
Chatelet. ‘
Bollfommen! )
RKinig.

Dasd ift body wic bei und; wie .man Den Frauen
Redrt giebt, find fie gufrieden.
Chatelet.
“Nidts ehwa von Gnaven. " Sie haben mir Redht
gegeben, weil Sie muften, over ift's anvers?
KRonig.
Nein! nein!
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Chatelet.

Bon cinem Manne Jhrer Art ift Anerfennung etwasd,
man fann barauf ftols fein. (Sehr freundlidy.) Idy halte
oiel auf Sie — meine Utberzeugung flebt in Pem
Budie -— (Sie nimmt .Rn’mig vas Bud), weldyes fie ihm
frither gab, aus ber Hand, bas fie aufidldgt und thpm auf
tine Stelle eigt.) Da ift mein Urtheil iber Sie.

Kinig (erfdyroden).

Ueber mid)? (Gr lieR) — Oh — (fortlefend) das
ift fehr viel — (immer lefend) und — ab — Jicrde
feiner eit — Hoven Sie — vad freut mid) — Dvad
freut midy febr.

€hatelet.
UnD ¢8 ift dod) nidt8 gefymeldpelt — '8 ift ALlled
wabr — dad miiffen Sie felbft fagen.
Kitig (fdynell).
Sa, '8 ift. Alleé wabr.

Chatelet.

Sn der nadyften Auflage icp’ idy aud) das Wort
,licbendwiirbig’ dagu — idy I;abe Sie fru(;et nidt
perionlidy gefannt.

Konig.

Buviel — guvicl (nady einer feinen Bauje) Wadanwe,
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wiffen Sie, bag Sie eine gefahrlide Frau find? Herr
von Boltaive hat Sie mir gany richtig gefdyilbert.

Chatelet.
- Wie at er mid) benn gefdyildert?
Kinig.

Wie Sie find! idy habe anfangd geglaubt, er
ubertreibt, wie dbie Poeten {dyon thun — aber er dbers
treibt nidt — fie fann Alles, bat ev gefagt, wenn fic
will — id) habe mir von feinem Weibe bad gedadyt
— fie bat mid) immer irve gemadyt im Urtheile iiber
Alle — er war immer wic bezaubert, wenn cr von
Jhnen fpracdh, und er fprad) immer fo vedt aué ver
tiefften Empfindung heraus.

~ Chatelet (iehr ergriffen).
Bielleidyt mehr Artigleit ald Empfindungy.
Rinig.
D nein, dad weif id) ju unterfdciven. Jd) hab'

ihm aud) immer wenig Gemiith gugetraut. Der Henter
weiff, wie man mit den Herrn von ber Feber davan ift,

id traue feinem. Aber fiir Sie Hat er Emyfindung,

unb wie iy glaube, fiir Sie allein. WMein Gott, Sie
wiffen dad vielleidyt beffer al8 id).

Chatelet.
Id weif 8 nidyt.
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. Rinig.

Wivtlid! nun jo jag i) Jbnen, 8 ift wabhr. Gr
fprad) von allen Jbren Gigenidaften, nur von Jbrer
Gelehriambeit bat er gefduwiegen, cr fyvad von
Sprer Geftalt und Jbrem Fuf und Jhren Jabnen
und Jhrem Hevgen, und wad weif idy, feit i in feinem
Haufe bin, hat cr cigentlidhy von nidts, alé von Jhnen
aefproden.

Chatelet
(bie ifr Gntyiden faum verbergen fann).

o Qe weif wirtlich nidyt, wic id dasd verdiene.
KRonig.
Das ift leidht gu wiffen — er ift verliebt in Sie

— wenn audy vielleidyt nidt mit deutfdyer Liche, dod
mit frangofifder.

Chatelet.
3ft denn die deutfdye Licbe einc andere!

RKinig.

Dad will i) meinen, fehen Sie, Madame, jebed
Land pat feine Gigenheiten — in bielen find wir
Deutfden Guch gleidh, im Denfen gum Beifpiel, im
Wollen und Handeln; nur in prei Dingen unters
fdieiden wir und, im Komplimentemaden und in
Der Liche. )
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Chatelet.

Worin liebt denn Ihr Deutfden anders ald wir?

Binig.

Ja — eigentlid in Allem. Die Franiojen madyen
e8 in Der Xiebe wie mit der Spradie. Alles tlingt bei
Jbnen anderd ald 8 ijt. Wir fagen beim beutidyen
Hansd jeven Budiftaben heraus, fie miffen beim Jean
wenigftend dad ¢ veridiweigen.  Sie bleiben, wenn id)
midy al8 Brofefjor der Mathematit in Jahlen
audtritden varf, in dex Ehe immer 3wei, bei und wird
aud der 3wei eine Eind. Jhnen madyt die Liebe den
PMund auf, und madt fie ibn ju, ja wenn wir am ver.-
liebteften find, wiffen wir gar nidytb ju veden, und
gerabe ba Baben dic Frangofen dic {donften Worte.
Bei Jhnen beriihrt man fid) in der Ehe mit den Fin-
gerfpigen, wir legen die Hinbe in einander fo feft o
gebt.  Jbre Rinder figeir, die unferen fpringen
Herum. Jhre Riebe wird vom Kerzenlidht beleudptet, die
unfrige von Sonne und Mond. Jhre RLiebe ift im
€alon grofigejogen, und cben fo nett, eben fo gierlid
eben fo gepupt, und oft cben aud) fo langweilig —
bie unfrige fommt mir vor, wic unter den Ciden ges
wadfen, die Wurzel in tiefem Grund, dic Jweige in
freier Quft, BVogelgefang und Blatterraufden
dagwifdhen, freilidy audh mandmal etwad Sturm —

Deinbardftein, dvam. Werte. V. 19
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aber gleid) wieder vorbei — ESehen Sie, Madame,
bad ift Deutjdye Riebe.
€hatelet .
(bie ipm aufmerffam und mit tiefer Rithrung juborte).
®ott erbalte fie Gud) und madse fie Heimifdy bei
uné. .
! Rinig.
Fiat! )
Chatelet (feine Hand ergreifent).
Deus vobis et nobis concedat!

. _ RKinig (crfraunt).
Was ift vad — Sie fpredyen aud) Latein?

€hatelet.
Und wie jollt’ idy nidt.
Rinig.

Ridtis — ridtig — metn Gott, und wie Sie
Ratein fpredyen, nein bas ift nidht ju jagen, dad mug
man Horen, bie Augen dagu, der Mund — thun Sie
mir ben Befallen umd fagen Sie ¢8 nod ein Mal.

Chatelet (ladyelnd).
Deus vobis ¢t nobis concedat!
Kinig
(e ihr die Worte vom WMunde ablanjdte).
Boltaive hat Redit, fo eine Frau gicbtd nidyt mebr
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— Alles — Alles tann fie, fogar Latein — Concedat
— wie bad fiif Herausd ging — id) nehme bas Wort
mein Lebtag nidt mehr in den Mumd. Boltaire, der
fent Sie — wiffen Sie was, Sie onnten . mit ihm
Die beutfde Liebe in Franfreidy cinfihren, Sie
waren die Frau dagu.

€hatelet.
G will ja fort.
Rinig.
Dag — (fidy befinnend) dad weif id) nidt — ober
eigentlidy, i) darf’8 nidyt vagen.
Chatelet.
Wie wir's, wenn Sie bewirkten, daf er Dier bliehe?

Konig.
3d), wo denfen Sie hin, idh) bin gar nidt in der
Rage, bad zu bewirfen — gar nidt — ber Tegte Mann
daju — aber Sie — Sie find die Frau bagu.

Chatelet.
Wenn idy's vermddte.
Kinig.
Paben Sie bdie Wiffenidaften Herumgefriegt, jo
wird’s Jhnen mit einem Manne nody leidter gelingen.
Sdy verfidyere Sie, Mabame, id) bin ein falter, rubiger

Wenfd), und babe mein Stitd Liebe bereitd Hinter mir.
19+
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Das ift Alled bei mir Grinnerung, aber Sie —
bas beift — wenn Sic wollten — fein Weib Dder
Grde ware bad mebr im Stande — aber Sie — Sie
tonnten -mid) nody cinmal verliebt madyen, pic cinen
Sungen von fedydundpvanig Jabren. -

Chatelet (lachent).

Komijder Wann'!

Konig.

'8 ift gewif, idy Fenne midh — unb wenn dad bei
mir moglidy ift, wie crft bei Boltaive, Dder obhnediep
Feuer und Flamme ift, — ein Funfdhen aus Jbrem
Auge in vied Pulverfaf, und dev ganze MWann iff in Pie
Luft gefprengt.

Chatelet.

Wie galant!

-Ronig.

Amorem Deus vobis — Dbad fegte fag' idh nide,
pad ift nur fiiv den Mund ba.  (Auf ijren Munt veutend
und ifr die Hant reidend.) — Leben Sie wohl, Madame,
8 ift wabrbaftiq 3eit, baj id) gehe. Wenn id Sic
wieder febe, fo frew’ idy midh an meinem Glide —
fonft darf id Sic nidt wicder fehen — (Herylich.)
Leben Sie mb't wobl. (Sdymnell ab.)
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Neunte Sceene.

€hatelet. :

Herrlidher Mann! wenn alle Deutfdien em gleidhen,
in Wabrheit, in Treue und in Gefihl, danm,
Deutidland, BHaft du nidté mehr ju winjden, alé dap
dbu bleibft, wic du bift. — Gr licht mid) — [iebt
mid) — dem Mann barf idy glauben, }mb vie RKalte, die
er eigte, war nur die Dede aufivallender Glut. RNun
aber foll aud) nidt8 mehr midy von ihm trennen. Hier
muf ex bleiben, hier — feine Winfdye mi{fen in Er=
filllung gefen — miiffen — und die meincn dagu —
nun nur nody an mein Gefdaft mit Alphonfe und dann
fiix ifn gewirft, und fiiv ibn allein. (G ift bereits
bunfel geworden, fie flingelt, ber Kammerbiener tritt cin.)
Sdlicft die Borhange, (Kammerdiener zieht die Borhinge
jufammen) Ddann bringt RLidter zwei hieher — wei
borthin — wenn Marquid Alphonfe fommt, fo podt
feither dreimafl an bic Xbire, dann [aft ihn eintreten.
(Auf ten Arbeitstifd und auf benheben bem Sopha im Alfoven
fehenden jeigend — Kammerdiener geht ab.) — Die Stunde
it ba — er wird gleid) Bier fein — jept ju meiner
Louife, idy bin gany in Ver Stimmung, Liebenden ju
Belfen. Ady e8 ift ein o fijed Gefdyaft. (Sic geht
ab, nady einer Fleinen Paufe bringt der Kammerbiener vier
Sidyter, flellt fie an bie begeidhneten Ovte und geht dann ab.)
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Sehnte Seene.

L ]
Ghatelet und Grillon (aus der Seitenthiiv tretend).

Chatelet.

G3 ift Alled bereitet. Jept nimm Deinen Plag auf -
bem Sopha und Halte Did) genau an meine Bor{drift.
D idy bin fo glidlid), o gliadlid), Louife — Du muft
e8 aud) werden.

@rillon
(legt fidy in fchlafender Stellung auf vas Sopha).
Jft's fo vedyt?
Chatelet.
Den Kopf mebr vedyts.
Grillon.
Wenn er nur nidts merft.
€hatelet.
Das fei meinc Sorge. Nun dad Auge wie trdus
merifd) in dbie Hohe gegogen — ben Kdrper rubig.
@Grillon.
S0 — nidit wabr.
© Chatelet
(ihre Haare ordnend).

“Das Haar nodh) ein wenig juritd, bad gibt Dir eine
mebr Gtherifde Stellung.
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@rillon.
Idy muf wivtlidy nidyt iibel ausfehen — Baft Du
feinen Spiegel?
Chatelet, *
* Gitles Ocfdidpf, Du haft jept an andere Dinge ju
denfen — (gegen bie Thir hordyend, an welder breimal ge:
flopft worden) — er fommt — (fie tritt in ben Mittel:
grund, Alphonfe tritt vorfidtig burd) bie Mitte cin — Paufe.)

Glfte Seene.
Borige. Marquisd.
Marquis
(umberfehend, ju Ghatelet, die ihm auf den Fuffpipen entgegen
fommt).
It — fie? —
) (l)dtld_ (auf den Alfoven beutend).
Dort!

Marquis (fid) etrods dem A(foven ndhernd).

Himmel! (nabht vorfidtig der Grillon und betradhtet fie
eine 3eit lang, bann ju Ghatelet.) @8, ift wie i) gefagt
~ Dabe — bder Sdylaf der Schenben — Dat fie ges
Toroden?

Chatelet. -

WBerwirrted Jeug; — id) fann nidt davaus Flug

werden.
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Marquis.
RNidyts .von mix?
Chatelel.
@8 war nidté darunter.
Marquis.
Darf idy ibr einige Fragen fellen?
Chatelet.
Mit BVevgniigen.
Harquis.
Sd bin burd) und durdy aufgeregt. I utup midy
gewaltig jufammen nefhnien.
€hatelet.
Sie find ein Mann.

Marguis
(nimmt Ghatelet an der Hand und fiihrt fie vorfidhtig in den
Alfoven).

Wie fddn fie ausdjieht, wic gaubervoll! &8 ift, als
ob cin Ladeln auf ihren Lippen fdywebte, dad fie nur
~ fdywer juridbhalten fann. .

’ Ehatelet.
@8 ift fein eigentlidycs Ladyeln.
- Marquis. .
©o ungefabr. Jept geben Sie adt — i) fage
Sonen Alled im Boraud — fle wird mid) fennen, ald
ob fie wadite — fle wird mir auf alle Fragen Antwort
geben.
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Chatelet.
Sd) bin neugierig.

Sazquis
(etwas iber Grillon gebeugt mit fliifternver Stimne.)
Kennen fie midh, Louife?

@rillon (wie im Sdylafe).
., .
HMarquis.
* Wer bin ih?
Grillon.
Pein Bormund, Marquis Alphonfe e la Bare.
farquis (3u Chatelet).
Schen Sie.
Chatelet.
@38 ift sum Gritaunen.
fMacquis.

Wird fdyon nody befjer fommen, (3u Grillon fifernd.)
2ieben Sie midy?

@rillon.
Namenlos.
Alarquis.
@8 ift jum Umfinfen.
Chatelet.
Und das Ales im Sdhlafe.
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Marquis.
Werden wir in der Che glidlidy fein?
@rillon.
Nur in einem Falle, fonft nidyt.
Marquis
(dngftlid), was er aber ju verbergen fudht).
3n weldem Falle? *
Grillon. .
Wenn Sie die Stelle bei ber “Ufadbemie erbalten,
fonft dbrobt namenlofesd Unglid uné Beiden, und id
bitte Sie, geben Sie dann mid) auf, der erfte Freitag
bed Einftigen Jahres ware Jhr lepter Tag.

Marquis.
Gott der Geredite, bie Haare fehen mir ju EBctgc
Wenn id) aber die Stelle exrhalte?

@Grillon.
- Dann werden wir gludlid fein.

Marquis.

d) weif geung und bin am Jiele, die Stelle
nimmt mir Niemand mehr, 8 ift fo gut ald ent-
{thicden, und fle liebt mid) — namenlod Bat fie ges
fagt — Sie haben 8 gehort.

€hatelet.
Wort fiir Wort.
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Marguis.
Jept fort — fort — meine’ Sendung ju erfitllen,
id) weif genug, jept ift 8 Pflidt, Ales daran ju
fegen! (3u Ghatelet widytig.) — Sie wird nod) ungefabhr
cine Halbe Stunde fdhlafen, ftoren Sie fie nidyt, liebe
Freundin, und feine Frage mehr, e8 {dien ihr weh
au thun, fle war fehr aufgeregt. Ibr Wort, durdaus
teine Frage.
Chatelet.
Sein Sie unbeforgt.
m.cquis
Wenn id) Ihnen jept nidyt fo danfe, wie idy will,
fo ift mein Hery Schuld bdaran, ed ift ju voll, fithlen
Sie her. (2egt die Hand auf die Bruft.)
€hatelet.
@8 ijt begreiflidy.
fMarquis (halblaut).
" Abieu!
€hatelet (eben fo).
Adieu! (Gr geht nady ver Thilr, fie geleitet ibn hin und
gebt gu Grillon jurid.)
@rillon (fidy rafdy exhebend).
3ft ex fort?
Chatelet.
©So eben. (Der Marquié fommt gurid. Grillon Hat die
ipe bereits auf der Grde, Chatelet ficht vor ihr; wie fie den
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Marquis bemerft, Hleibt fie in traumenter Etellung figen und
ftaret vor fich hin, der Marquis betrachtet exfdyroden beive -—
Ghatelet fann ihre Verlegenfeit faum verbergen.)
larquis (3u Chatelet).
(Jm Tone tes Gntfepens.) Was haben Eic gethan —
€ie Haben fie gewif angejprodyen?

Chatelet (feufzend).

Ja.

Marquis. .

Lajfien €ic jih dad jur Warnung bdienen, bad
fonnte von entjegliden Folgen fein. Legen Sie ibr
bic Fiife wicter aufd Sopha. (Chatelet thut es.) So —
und nun Rube — Rube. (Gr geht leife nad) der Thiir,
Ghatelet begleitet ihn, dngftlid) nady ver Grillon blidend, die
unbeweglid) auf dem Sorba liegt.

Der Borhang fallt.



Vievter AFt.

(Diefer At mud fehr vajdy gefpielt werden.)

Gleganter Salon im Hauje des Prifiventen.

Brite Scene.
Prafivent (raid auftretent). Dann Bedienter.

Priifivent..

Sie liebt midy, e8 ift Fein Jweifel — aber ¢8 ift fo
viel Sdeu in ibr, dag fie nic jum Geftindnif fommt,
und id) bin im gleidyen Falle. Da ftehen wir und immer
gegeniiber, und feines traut fid) mit der Syrvadye bevaus.
Gs ift beqreiftich. Sie ift dic Geniiffe der gropen Welt -
gewobnt, daju gehort Geld, id) Habe Ffeined, und fie
Hangt oon ihrem Ofecim ab. Aber e8 muf einmal ju
Gnve fommen, fo oder fo. —-
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Bedienter (tritt ein).
Frau von Chatelet.

Prifident.
JRit BVergniigen. (Geht ibr entgegen.)

Smciic Scene.

Briafident. Ehatelet (tritt cin).

Prifident.
Wasd verjdhafft mir vad feltene Glud, Madame, Sie .
bei mir ju fehen?
€hatelet.
3d) tomme al8 Wittftellerin, nidyt fiir midy, aber
fitr Jemand, der miv fehr werth ift, und der e8 gewip
einft aud) Jhnen fein wird, fir Herren von Woltaire.

Prifivent (Iebhaft).
Was fann idh fiir ihn thun?

Chatelet.

Wit Wenigem Alled. Er wiinjdyt die crledigte Stelle
in ber Afademie, und mit einem joldyen Eifer; dap ex
feft entydyloffen ift, Parid ju verlaffen; wenn ev fie nidyt
petdmmt. — Die Sadye ift leidt, Hangt nur von Jbnen
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ab, und Herrn von Voltaire, Dasd fﬁblc.n Sie wobl felbft,
tonnen wiy nidt aus ver Stadt laffen.

A Prifident.
Allerdingd, aber wad fann idh) thun?

€hatelet.

Alled, vad weif id) genau. Jdy fenne die Anzabl
der Stimmen fiiv die Kandidaten, idy weif, wer jedem
die ©timme veridafit, i wcif, daf eé fo cinge-
riditet ift, daf die Jhrige den Audjdlag giebt, mit
cinem Worte, idy weif, wasd man nur wifjen fann.

Priifident.

3 bitte Sie um’s Himmeldwillen, Frau von Ehas
telet, feien Sie ver{dywicgener al8 bie Heven, burd
weldye Sie alle diefe Gcheimniffe erfahren Haben, jonit
find wir total compromittict.

Chatelet
(legt den Finger auf dben Munb).

. Sie fennen midy, aber witfen nun aud Sie. Id

wuf Sie brangen, da fann id) Jhnen nidt elfen.
@3 ift ®efahr im BVerjug — in einer Stunde wird
gewdblt. Biele der Deputirten find an meinem Wagen
votiiber in bie Sigung gefabzen. Nur {dnell, Hoerr
PBrafivent, nur fdnell.
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Priifident.
Wenn Sie Alled wiffen, fo wiffen Sie aud), vaf idy
meine Stimme bereitd dem Marquié Alphonfe de la
Bare gegeben habe.

Chatelet.

DO ja, aud) ven Grund tavon. Weil ex Jhnen ver=
fprodyen Hat, bad Nadelgeld ver Grillon ju erhohen.

Prifident (fir fid).

Xeufel, fie ift albwiffend. (faut.) — Wobet vers

muthen Sie? .
Chatelet.

Sic wiffen ja, da id nic vermuthe, immer
weig. Die Grillon ift meine Freundbin und hat mir's
offen geftanden. Dad arme Kind ift fdcl daran, ihr Hexy
ift nidt frei, und dabei muf fic béd) thun, wad der
Marquis will. Sie hiangt von ihm ab. Gr fann leidt
jablen; denn fie hat ihm verfpredyen miffen, feine Frau
gu werben, wenn er Witglicd der Afademic wird.

’ Prifident (fdnell).
Und fat fie's gethan?
€hatelet.

Freilidy; denn fiy bat ¢8 fitr unndglidy gebalten, dag
e8 gejhicht. (Fur fid.) €8 wirft — 8 wirft.
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Prifivent (fdmell).
Fitr unméglid) gebalten?

Chatelet.

Geftehen Sie jelbft, Herr Prafivent — hat fie nidht
Redt? einen Mann wie der Marquis — wenn 8 nidht
unmoglidy ift, jo ift e8 mindeftend unbegreiflich.

Priifident.
Wird wobl Aufjehen madhen, dad ift wahr, aber idh
babe ¢8 ibr ju Liebe gethan.
Chatelet.

Ihr 3u Licbe — Sie geben ihr dbamit ben Tobesds
ftof. — (3bn verfdymigt anblidend.) Sie Fennen fie wobl
nidit, die gute Grillon.

Priifident (verlegen).
Bom Sehen — fic war einmal bei mir um etwas

ju bitten.
€hatelet.

Sie ift vedt Hubfd).
Prifident.
Dad wobhl.
€hatelet.

Das fddnfte Haar in Baris.
Seinhardfein, dram. Werte. V. 20
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' Prifivent.
Reinen Sie?
€hatelet.
Und bdie ffdnflen Augen.
Priifident (feurig).

Wie Sterne und dod) fo mild dabei. Haben Sie
aud) den Fuf bemerft?

Chatelet.
Sie meinen, weil er fo Hein ift?
Prifident.
Unbd fo eigen geformt — fo — gewif — idy finve
bas Wort nidt.

Chatelet.
Bepbyrartig.

Prifident.
Dad ift der Ausddrud.

€hatelet.
Und die Liebendwiirbigleit dabei!

.

Priifident (fid) vergefient).
Sie ift ein Engel.
€hatelet.

Unb gegen bie wollen Sie jo graufam fein.
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Prifident.

3ft denn Herr von BVoltaire Durdyaus von feinem
Borhaben nidt abjubringen?

€hatelet.

Durdausd nidt. Gin Profeffor Der Mathematit,
Konig, it in geheimen Auftragen ded Konigs von
Preufen bhier, ihn nad) BVerlin ju bringen — er ift im
Borzimmer — und meine gweite Bitte ift, daf Sic aud
darauf wirfen, Boltaire juriidzuhalten.

Priifident.
Boltaire ift allerdingsd eine Perle unjres Lanbes — ‘
und bann Jhr Wunjd) dagu — Ddad gieht cigentlich
den Audidhlag. (Feft.) Cr darf nidt fort.

Chatelet.

Und wasd der Mann filr cine Adjtung vor allen
Gelfebritaten Bat. GCr ift allgemein verlaftert, weil
ex wigig ift. A8 ob dic wigigen Leute nidt audy gut
fein t3nnten — man mup fie nur nidt rveigen. Gr
tennt, cv adytet, ex licbt Sie, Cr wird fid) nod) Heute
Ihnen vorftellen.  Jhre Reiftungen find iGm nidyt unbe-
fannt geblicben. Sie werben in Kurzem feine Weinung
baritber [efen.

Priifident.
Dad freut midy fehr. Gin Urtheil wie dbaé Bol-
20*
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taire’s madyt midy ftoly. Sic haben gang Redit. Cr ift
der Mann fitir die Stelle, ober Keiner. Aber wie fang'
id's an, ibm dagu zu verhelfen?
Chatelet.
Das ift leidt gemadt. Sie fdyreiben an IJhren
Beoollmadytigten, Herrn Detroil: Voltaire Habe
Yhre Stimme — unbd bie Sade ift fertig.

Priifident.

S will fogleid) —

€hatelet.

Das heift auf der Stelle. — (Sie legt Bapier
und Feder in Ordnung.) — €8 ift feine Jeit ju ver-
[ieren.

Prifident
(et fih an ven Tijdh und fdhreibt).

— 8o — mein Kammerdicner foll den Brief be=

ftellen. -
Chatelet.

Grlauben Sie mir, feine Stelle u vertreten. I be=
flelle ibn felbft. (Nimmt den Brief.)
Priifident.
Eie felbft, Mabame, dad ift ju viel.
Chatelet.

Man muf dad vedyt thun, wad man thut, oder
gar nidt, fo bab’ id’8 immer gebalten.
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Prifident (ladyelnd).

Eic nebmen in der Ihat lebhaften Untheil an
Boltaire.

Chatelet.

Jeder interefiict fid) fitv feine Jwede, der Gine offen,
ter Andere Heimlid). Nun id) meine, wiv werden gulept
nody alle an’d Jiel fommen. Jd) danfe Jhnen, Herr
Prafident. (Seine Hand ergreifend, mit verfdymiptem Blidt.)
., Dex Lobn foll nidt ausbleiben. Wenn Sic midy ein
Mal braudyen fonnen, verlaffen Sie fidh auf mid). Iy
belfe Der gangen Welt, bdasd ift ein Mal meine Leiden=
idaft. (b.)

Dritte Scene.

Priifident.

Braudyen Eonnen — Belfen, mir Delfen — jollte
fie midy dburdfdaut haben, und eine Uhnung von meis
nem Berhaltnif jur Grillon? Unmdglidy, id habe e8

’

ju flug angefangen, und man durdydhaut midy nidyt fo .

leidht, am mindeften ein Weib.
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Bierte Sceene.

Prafident. Kammerdiencr.

Rammerdiener.
Brofeffor Konig ausd BVerlin.
Prifident.
Soll fommen. : (KRammerdiencr ab.)

Fiinfte Scene.

Priifident.
Gr joll ein drolliger Kauy fein, diefer Konig. Wan
Bat mir jon von ihm erzdblt. Den herum ju friegen
foll mir nidht fdwer werden. -

Sedyite Scene.
Prafident. Konig.
Ronig
(tritt mit vielen BVuidlingen ein).
X Heife Konig.
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Priifident.
@3 freut midy, Jhre Vefannt{diaft ju maden, Herr
Brofeffor.
Qinia.
Frau von Chatelet bat mir den Muth gemadt, midy
Sbnen vorguftellen.
Priifident.
i}cb bin Jbnen fehr bantbar vafir. Sind Sie fdhon
lange Beit in Parid?
Konig.
it einigen Yagen.
Prifident.
Unt wic gefallt e8 Jhnen hier?
Konig (nad) cinigem Befinnen).
@38 ift fefr viel Shones Dier ju feben, aber 8 ift
mir nod nidt Alled davon untergefommen.
Prifident (ladyeind).
Das ift begreiflih. — Geventen Sie fidy lange hier
aufjubalten?
Ronig.
Dasd hangt von Umitanden ab.
Priifident.
Reifen Sie blos jum BVergniigen ober in Gefdhaften?
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Konig (verlegen).
So Eind und dasg Anbeve. — (Fir fid.) Cr jept
mir verdammt u.
Prifident.
Und in weldem Gefdyifte, wenn man fragen darf?
Konig (immer mehr verlegen).
So wie fid) bad bei Leuten unjever Art madht, —
Belehrung — Untervidit und wad dagu gehort. (Trod:
net fid) ben Sdweif von der Stirne.)

Priifident.
Auftrage vielleidyt?
Konig.
Ritunter.
Prifident.

Biellciht aud) geheime.

Konig (verwiret).

Was foll id) fagen — id) bin dburd)fdaut. (Aengitlich.)
Dasd heift —

Prifident.

Berftellen Ste fidy nidht, Herr Profefjor. Sie find
bas nidt gowobhnt. I weiff Aled, Sie find mit Auf-
trdgen an Herrn Boltaive ier.

RKinig.
3a, ligen fann id) nidt, Herr Prafident, da follen
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fte gu- Haufje bei mir madjen, wasd fie wollen. &3 ift fo,
wie Sie gefagt Haben.
Priifident. .
GSie jollen ibn debauchiren.
Rinig.
Was Heift dbasd? )
_ Priifident.
3bn und abwendig madien, fitr fidh gewinnen.
KRonig.
So fdmmt's heraus.
N Priifident.
Haben Sie ihm bebeutende Antrage gemadit?
Kinig.
Uebertriebene.
Priifident.
Und Sie hat man jum Emiffar gewahlt?
Konig.
dy hab’ mir's nidht verlangt, Herr Prafivent, dasd
weif Gott; aber man glaubte, auf mid) wird niemand
adyten, weil id) ein Stiid von Gelehrter bin, die Sadye
batte nidyt die Form ciner Sendbung, witd ich wave ver-

fdhwiegen, bad bin i) aud), aber mein Sdweigen ift
umfonft, ba Sie bereits Aled wiffen.
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> Prifident.

Und ift e3 Jfhnen venn wirklid) fo viel um den Be-
fig Des Heren von BVoltaire ju thun?

Konig.
Mir ober Andern?
Prifident.
Jbhnen, Herr Profeffor.

Miv, wenn id) aufridtig rveden foll, ganz und
gar nidt. Jd modte faft fagen au contraire, 3u
deutfdy), im Gegentheil. Herr von Boltaire pafit fo
wenig fiir und, ald wir fiir ihn. Cr ift ein wigiger,
uiberaud verftandiger Mann, und cx foll aud), wie man
fagt, cin guter Poct fein, dad verftch’ idy nidyt. Gr hat
‘ein Stiid Gelchrfameeit, nur nidt fo viel, ald er fidh
einbildet. Gr lad)t gern, bad thun wir aud), aber nidyt
in feiner Art — fommt er ju uné, fo wird er und
hofmeiftern wollen, dad crtragen wir nidht, cr ift febhr
fein, und wir find mandymal etwad grob.

Prifident.

Dasd it ja vortrefflid), ba find' id) Sie meinen
_ Ubfiditen geneigt. Herr von Voltaive muf hicr bleiben,
und Sie follen und dazu verhelfen.



Die rothe Schleife. 313

Kinig (verunbdert).

Sd — Herr Prafivent? idh bin ja gany im ents

gegengefesten Auftrage Hier.
Priifident.

Dasd wob!, aber die gute Sade muf man immer im
Auge haben. Die ift, Herrn von BVoltaive hicr Ju be=
laffen. Tagu alfo miiffen Sie al8 verflandiger und redhts
lider Mann mitwirfen.

Konig
(nady einer Heinen Paufe).

A redhtlidyer Mann, gegen meinen Auftrag,

Dad verftel)’ id) nidt gang.
Priifident.

Sie mitffen Herrn von Boltaire merten laffen, daf
er bort fein guted8 Cpiel Habe, und dort mifjen Sie
fagen, ¢8 wdre gut, baf Herr von Voltaive nidit getom-
men fei. ©o Haben Sie uberall die Wabrheit gejprodien
und ber guten Sadie geniigt. Sie milffen mit cinem
Worte viplomatifd) Handeln.

Konig.

Sdy bin Brofeflor ver Mathematit, Here Brifivent,
idh tann folglidy ben Beweid nidt fitbren, daf wei mal
ywei guweilen fiinf madyt.

Prifident.
€o fhaben wiv Schaven, und Sic —-
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Kinig.

Jn @ottednamen, id) fann'8 nidyt andern. Meine
Meinung und mein  Auftrag find 3wei verjdiedene
Dinge.

Prifident.

Sic find ein Haldftarriger Mann, und dag joll man
nie jein. Horen Sic nod) eind. Herr von Voltaire wird
herfommen. Jdy werde ihn abjubringen fudyen, Jhnen ju
folgen. Bleiben Sic indeffen in bem Nebengimmer, bid
wit mit unferer Unterredung fertig find.

Konig.
Dad tann id) thun, das ift mir nidt verboten.
Prifident (1acdhelnd).
Im Grunte ift bad aud) eine Gattung Diplomatit.
Konig (erfdroden).
Wirflidy?
. Priifident.

Sie find gulept ein Diplomat, ohne c8 ju wifjen.
Konig.
Dad muf tn der Luft liegen.
Prifident
(auf die Thitv vedyts und linfs 3eigenv).

Lintd ift mein Salon — red)td meine Vibliothek,
wo wollen Sic warten?
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Konig.
Redtd, wenn id) bitten darf.
Priifident.

Sie find ein ganger Mann, Herr Profefor, und
follen mir nody Mandye8 von Jhrem Deutfdland er-
3ablen. :

Bon gangem Hergen.

Priifident.
Reidyen Sic mir Jhre Hand. (RKonig thuts, Prafivent

gicht feine Hand fdnell urid.) — Uff’ dad war ein edhter
Peutidher Hindedrud.

Bionig (erfdhroden).
Had i vielleidht zu ftart —
Priifident (vie Hand in die Bruft fedend).
(Sdmwad).) O nein — im Gegentheil.

Konig (ladyelnd).
Konnte {dyon ftarfer, wenns fein mitfte. — Habe bie
Ghre. — (®eht fid) verbeugend ab.)
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Sicbente Scene.
Prifident
(allein feine Hand Herausziehend und bejehend).
Der Mann hat eine Hand wie Gifen. E3 find

berbe Reute, dicfe Deutidhen, aber man ift dod) gern in
ibrer Gefelljdyaft.

Adhte Scene.
Brafident. Marquis Alphonfie (rafd) cintretend).

Marquis
(fidy vor ten Prafidenten hinftelend nady einer fleinen Paufe,
in weldyer ber Prafident ihn verwundert anfieht).

Herr Prifident, idy jittere am gangen Leibe.

Driiﬁhmt.
Was ift Jhnen widerfahren?

fMarquis.

Etellen Sie fid) vor, die Chatelet madt Umtriebe
gegen midh wegen ber Stelle in der Afademie. Iy bin
genau Davon unterviditet — wegen der Stelle — bie
id) verdiene, die Sie mir bereitd jugefagt Haben —
exlauben Sie, baf id) mid) fege — id) bin gang erichdpft,
die Chatelet! —
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Prifident.
Bitte, Herr Marquis —

Marquis (fept fidh).

@8 ift nidt ju glauben. ) Hatte mir AUed fo
fdhon audgedadyt — idy war fo glidlidy — die Grillon
ware 8 gleidfalls geworden. 3y Hatte fiir fie geforgt
wie ein BVater.

Priifident.

Wie cin BVater eben nidt. Sie wollten ihr ja die
Hand reidyen, nad) Erhalt der Stelle.

#Marquis.

Wo denfen Sic hin? Liebe und Chre fiir Beives
bin i) ju fdwad. Grbalte idh die Stelle, fo begnitge
id) mid) mit ber Chre — evbalte idhy fie nidyt, fo mup
idy gurRiebe greifen; denn einen Crfag muf id) Haben,
bad fehen Sie ein.

Priifident.
Sind bad Jhre wabren Gefinnungen?

Marguis.

Meine wabrten. it der Stelle wollte id) midy
wad bie Liebe betrifft, in Rube fegen, dad war be-
fdloffen. @ott, man Hat bod) fo viel ju thun, vie
Gluddwinfde allein nehmen miv drei Monate weg.
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Prifident (fiv fidh).

Die Chatelet bat midh betrogen — bdaran foll fte

denfen.
fargnis.

3 tann ywar auf Jhr Wort bauen, Herr Prafi-
dent, dad weiff id), aber die Umtriebe argern midy dodh.
Und fiiv wen intereffirt fie fich, diefe Chatelet — was
glaudben €ie filr wen?

Prifident.
Wie joll idh) dad wiffen?

' Marquis.

Bur Herrn von Boltaire. Fir einen Mann, der und
allen ein Dorn im Auge it — der alle Leute von Be-
Peutung ladherlid) madit — midh — Sie — jeben.

Prifident (Yereist).

Nud) micdy?

Marquis (aufftehend).

Das will id) meinen. Sehen Sie (einen Brief Hervor-
jichend) ba Hab’ idy ben Beweid, mein Neffe Henri, ein
trencr guvcrlaffiger Menfdy, die Wabrheit felbft, und
mir crqeben wic Niemand, hat mir ihn verfdhafft. Lofen
Sie nur, wie er bon Shnen dentt —- jdwary auf weif -—
lefen Sie nur.
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Prifident (nadytem er den Brief gelefen hat).

G8 ift abfeulidh — aber 8 foll geradit werben.
(Fir fid).) Gegen Ligner und BVerrather habe idy feine
Berpidtung — Herr Wavquis, 8 ift wahr — man
fabalist gegen Sie — id) weif felbft davum.

Marquis (exfdroden).
®ott der Geredyte!
Prifident.

Aber nody ift Alled su andern. Jbr Wagen wartet
bodh auf Sie.

farguis.
Berftebt fid.

Priifident.
Haben Sie {dynclle Pferve?

Slargquis (widtig).

Bollblut. ’

Prifident.
So cilen Sie gleidy ron hier — laffen Sie Jhre

PBferde gehen, jo ftarf e8 gebt, und fabren Sie jur
Sigung. Bor einer Stunde beginnt fie nidt. Mein
Bevollmadytiger, Herr Detroil, joll gleidy ju mir fom-
men — augenblidlid — Sic bringen ibn felbft gu
miv. Sd ftehe Jonen fir Alled. Sie betommen dic
rothe Ghrenfdleife, ober Keiner.
Moarqguis
Sy will jogleidy.
Deinhardfein, tram. Werte. V. 21
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Priifident.
Gilen Sie, e8 ift feine Jeit ju verlieren.

. Marqguis.

Yerlaffen Sie fidy auf mid), id). fann febr fdnell
fein, wenn id) will. Dad wird dic gute Grillon freuen,
Sie at geweint iiber die Chatelet — btas Kind hangt
febr an mir.

Priifident (dringend).

Sdy bitte, eilen Sie.

Marquis.

@8 ift ein feltencs LWefen, bdic rillon — aber id)
babe fie dburdyidaut. Sic weif nidté darum. Bypdolos
gifhe Ritbfel — miv Elar — merfwiirdige Gr-
\dyeinung, Sie glauben nidt — (Prijivent duert lebhaft
feine Ungebuld.) Sie wiitden ftaunen — aber — wie
Siegel auf meinem Dunde. BVin gleid) wicber bier.

(%6.)

4

Neunte Seene.

Prifident.
®ott fei Dant, nod) ift Alled wicder gut ju madyen.
Das follen fle biffen. Jdy will fie lebren, midy hinterd
Lidit ju fihren. Detroil darf obne mid) nidytd thun,
gegen ibn widerruf’ idh ben faubern Brief, ben man mir
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abgelodt Gat. Und ben Herrn Profeffor will id) nidyt
bindern, den Ehrenmann aud dem Lande ju bringen.
Bedienter (tritt ein).
_ Herr von Boltaire.
Priifident.
Gben redit. (Sronif.) Sehr willfommen. (Die Thiie
wird gedffinet, Boltaire tritt ein.)

Selnte Scene.

Prajident. BVoltaire.

Doltaire.”

Sy tomme von Jhnen Ab{dyied ju nehmen, Herr Prd-
fibent, und mich dabei ber Fortbauer Jhres Andenfensd ju
empfeblen.

Priifident.

Aljo ift e8 wirklid) wahr, wie man fid) erzablt. Sie
reifen?

Doltaice.

Morgen um adit Ubr.

Prafident.

Dod) nidht, um Paris fiiv beftandig ju verlaffen.
' 21¢

.



3 - Die vothe Sdlcife.
Poltaire.

Dad cben nidfht. I gehe nad Deutfdhland. Ib
hove viel Guted von dem Lande, und feine Berhaltnifje
find eigenthimlidher Avt. Bielleidt gelingt eé mir,
Deutfdland ein wenig lebendiger ju madyen, vielleidht ~
madt Deutfdland midy ernfter, fo gewinnen wir Beibe.

Prifident.
Reifen Sie allein?
Doltaire.
Sdy Habe jufallig einen Profeflor aus Berlin ge=
funben, der midy begleitet.
Priifident.

©o? bad fiigt fid) vortrefflid. Bergefien Sie uns
nur nidt gany im fremden Lande, und bleiben Sie aud
bort fo geiftreid) und wabr al8 Sie Hier waren.

Doltaire.

Sie fagen ba8 mit fo eigenthiimlidem Tome, unt
36t Auge beleudhtet ibn mit fo {darfen Strahlen, daf
bad wabr wie Sronie Hingt. Ihnen minbeftens, Herr
Prafivent, Habe id) nie Gelegenbeit gegeben, an meiner
Wabhrheitsliebe gu pweifeln.

Prisfident.
3 babe auds nie davan gegweifelt.
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. Doltaire.” )

" 3 Babe Ihre bedeutenden Eigemfdaften umd Jhr
idyriftitellerijdhed Talent ju wirbigen gewuft und mid
gegen Jcben daviiber geaufert. IJdy ware febr ufrieden,
wenn Sie immer {o mein Freund gewefen waren, wie
id der Jhvige war.

3@ weif e8, Herr von-Voltaive, iy Habe ja ben
. Beweid in der Jafdye.

Dsltaire.
Defto beffer. Aber idy ware dody begierig, ihn zu
jehen. ‘ :
Priifident.

Berlangen Sie dad nidht — Sie erfpaten fidy eine
Berlegenbeit.
* Daltaire.
Berlegenheit? ba mady’ i) eine neue BVefanntidaft;
tenn bid jept war Die mir fremd.
Prifivent
(ihm den WBrief, den er aus der Tafdye gieht, gebend).
Da tdnnen Sie fie fennen lernen. (Boltaire nimmt
den Brief und lieft ihn — fitr fih ) Gr bleibt rubig —
vad ift flarf.
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Doltaire (Iddyelnd und rubig).
Sdy finde nidytd in dem Briefe, wad mich verlegen
madyen fonnte.
Priifident.
Bemerten Sie dod) gefalligft, wie die Stelle 3u dem
grofien Lobe pafit, wad Sie mir vorhin extheilten.

Doltaire.
Weldye Stelle?

Priifident (jeigt davauf).

Die ba.

Doltaire (lieft).

,Wasd ben Prafidenten betrifft, fo haben Sie ein
leidyte8 Spicl — verfidern Sie ihn nur feined Sdyrifts
fteller = Rubhmed — ev ift der eitelfte Mann von der
Welt.”

Prifident.

Dad Haben Sie dody gefdhritben, und an Heren

Rorin?

Doltaire.
Allerdings !

' Prifident.
3d bin alfo der eciteljte Mann?
Doltaive (mit fdharfer Betonung).
Der find Sie aud).
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Prifident.

Wein Herr.

Dottaire (rubig).

Jft bas ein Tabel?-— Wie wenig bin id) Hefannt,
baf Sie nidt einmal meine Erfldrung der Citelfeit
wiffen. — (Mt Guphafe.) Eitelfeit bebeutender
Manner ift vas fdone Bewuprfein ihred Werthes,
bad grofartige BVertrauen in den Berfland der
Andern, eingufehen, was ijie find, und vder Glaube an
ibre RedtlidyFeit, ihnen dad ju geben, wad ihnen
jufommt.

Prifident (verlegen, nady einer Paufe).

Tad ift eine feltene Anfidit.

Doltaire.

d) bin betriibt, bag fie Jhnen von mir unbes
tannt ift, Sie feht gedrudt in meinen Werfen. Audy
weif alle Welt, wie idy iber Ste urtheile. Gine meiner
aditbarften Gonncrinnen, Fraulein Grillon,
bat fid) erft geftexn bDariiber erfrent. Ucbrigend fprad)
id) von der Gitelfeit bedcutender Minner.

Priifident.
Sie find cin eigner Mann, Herr von Boltaive, man
fann 3fnen nidyt gram fein. Julegt muf i) Ipnen
nod) banfen, daf Sie midy fiir citel gebalten haben.
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Doltaire
(madyt eine artige Verbeugung).
Priifident (fur fidy).
G ift dody ebelidy. —

Doltaire.
Da fab id) vorhin dic Grillon im Vorgimmer, die
ift gewif meiner Meinung.

I;riiﬁbmt (fdynell).
Die Grillon, die wollen wiv tod gleidy hereinlaffen.
(Beht nady der Thiir.)
Doltaire.

Nod) cinen Augenbli€, wenn id bitten darf, id
mddyte Sie nod) in Etwad um Rath fragen. Jdy babe cin
Luftfpiel gefdyrieben, und darin fommt cine Scene vor,
bie id) einem SKenmer jur Beurtheilung mittheilen
modte. :

Prifident (hoflid) abweiiend).

Kenner — ich bitte —

Doltaire.

Gin {deidender Boet modyte gerne in der Grinne-
rung im fande bleiben und fid) einem bedeutenden
Ranne verbindlid) madyen; der Maun liebt, wagt 8
aber nidit ju -fagen — {feine Gelichte ift im gleidyen
Falle. Sie fommen ewig nidt jum Jiele — va tritt
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ter Poet ind Mittel und legt dic Hande der Riebenden
in cinandber. Wie gefallt Jhnen die Scene — bdarf id)
bie Grillon nun Hercinlaffen?

Priifident verlegen.)
Wit Bergniigen.

Doltaire
(dffnet bie Thiir und fpridt hinaus).

Nur Hercin, mein Fraulein, nur Herein.

Blfte Scene.
Borige. Brillon (tritt cin).

@rillon (fdidytern).
Herr Prajfivent —
Priifident.
WMein Fraulein.
Doltaire (um Prafiventen).

Diirfte i) Sie um Grlaubnip erfuden, die Scenc
von vorhin Jhnen vorfpiclen ju dirfen. IJm Spiele
madyt fid) dad wirkjamer.
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Priifident.
Nady Belieben.

Doltaire (mit fomifdyem Pathos).
Mein Herr, Sie find verlicbt — fpielen Sie aber
nun audy mit — nun? .
Prifident.
Das bin id).
Doltaire (auf Grillon geigend).
3n die bort — nur Muth.
Priifident.
Ja. i
Doltaire (ur Grillon).

Sie lieben. Sie mitffen aud) mitipielen.

@rillon.
3a.
Doltaire (auf den Prafiventen geigend).
Den bort.
@rillon (feufgend).
3a.

Doltaire.

Werft vie Scheu von Gud), meine Rinber, und
nabert Gud). (Beider Hande ergreifend und fie cinander

ufiihrend.) Jhr {eid einanber werth. (Legt ihre Hiande
in cinanber, beide bliden fid) fdjeu an, dann umarmen fie fich,
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Boltaive betradytet i) — So — bdie Umarmung ftand
nidt in der Rolle, aber Jbr exrtemyporirt gut.
".‘scgt it bie Sadye in Orbnung — RLeben Sic wobl,
Hevr Prafivent — (Berbeugt fi) und will fort.)
. Priifident
(ipn am Arm juridhaltend.)

RNidté va, id) lafle Sie nidt fort, dasd Stud ift
nidt ju Ende, und Sie find eine Hauptperfon dabei
(Bu Grillon.) Helfen Sie mir, laffen Sie ihn nidyt
fort.

@rillon
(gleidyfallé feinen Arm ergreifend).

Sie miiffen Hleiben.

Doltaire.
Dad tann id) nidt.

@rillon.

Sie mitffen. Ste Haben verfprodyen Hier ju bleis
ben, wenn Sie Mitglied ber Atabemie werden. Dad Hat
mir die Chatelet gejagt, die Stelle fann Jhnen nide
feblen, aljo bleiben Sic.

Doltaire.

Sy und Titglied der Afadbemie. (Jronifh.) €3
find Befjere da.
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@rillon.

Wer denn? dody nicht etwa mein Onfel, der fidhy
Hoffnung madt? — Daf der die Stelle nitht betomnmt,
davon bin id) fo feft fiberseugt, daf id ihm meine Hand
fitr ben Fall berfprodien Habe.

Priifident (eridroden).

Wad fagen Sic dba, Sie wollen die Frau Jhres
Obheim8 werben, wenn ev die Stelle befommt?

@rillon.
Sy fab' e8 ibm verfpredhen mitffen, unbd fonnte ed
leidit, bagegen Hat er mir fein Wort gegeben, mir freie
Wah! ju laffen, wenn er ¢8 nidyt wisd.

ent
(auf und nieder laufend).

®ott, Gott, id bin -auf eine beifpiellofe Weije
hintergangen und durd) wen? — bad ift um Bergweis
feln — durdy ben Mavquid — miv fagte ex vad Gegen-
theil.
@rillon (cxfroden).
Sie haben fid) dod) nidit filx ibn verwendet?

Priifident.
Alervingd, (von einem Gedanten ergriffen) aber ed
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geht vielleidht nody. Iy evwarte ihn jeben Augenblid
mit meinem Beoollmaditigten, obhne ben faun nidys
geidyehen.  (Hordyend.) ) glaube ifn fhon im Bor-
gimmer. (Die Thiiv offnend.) Dem Himmel fei Dant,
er ift's!

Swdlite Scene.

Borige Warquia.
Prifident
(idnell auf ihn gueilend).
Wo ift Herr Deteoil ?
’ Marquis.

Wir bediirfen jeiner nidt mehr. IJhre Gute Hat
¢8 durd)geiept — id) bin am Jiele — bda fehen Sie

ber. — (RKndpft den Rod auf, und man fieht eine vothe
Sdleife, die er im Knopflod) trigt.)
Prifident. ’

Dad Jeidren bet Atademie — id bm bed
Yobed. (Sintt erfdwvft in einen Stuhl.)

fMarquis (auf @rillen jugehend).
Cdione Braut — mun darf idy Sic fo nemuen, (auf
die Sdleife geigend) ith Habe mein Wort gehalten, halten
Sie nun aud dad Ihrige.
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@rillon
(wirjt fid) in den Stufhl neben bem Prafiventen).
@5 ift jum Bergweifeln!

[}

fMarquis (beide betradytend).

Was ift bas?

Doltaive.

Sor Gliid freut fie, ed ift mir aud) eben in bdic
Glicder gefahren — erlauben Sie — (Sept fich ywifchen
dben Prafidenten und Grillon.)

farquis.

Sdy danfe IJhnen.

Dreizelinte Scene.
Borige. Chatelet.
Priifident -
(ftebt fdynell auf, wie ex dbie Ghatelet exrblidt, fiir fich).
Die bat nody gefeblt. (Berbeugt fich artig vor Chate:
let wie aud)y Boltaire, weldyes Ehatelet ermwidert.)
Doltaire.
Sie fomnien eben redyt, Madame, unferen verchrten

Freund (aui den Marquis deutend) zur neuen Wiirde Gl
wiin{dyen,
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Chatelet.
Bu welder Witrde! '
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€hatelet (3u Boltaire).
Sie wollen wirklid) veijen — wirflid?
Dottaire.
Sic fennen meine Gejinnung.

Chatelet.
Xy habe jo Shr Ghrenwort, dag Sie bleiben, wenn
Sic bic Stelle in der Atademie crhalten.

Doltaire.
Sa wenn id) fie erbalte - id) Babe fte aber nidyt
erhalten. .
‘ Chatelet.

Konnten Sie feiner Menjdyentenner wirklidy glaus
ben, Daf e8 etwad in ber Welt giebt, wasd eine vers
niinftige Frau nidyt durdjegen tdnnte. Sie haben
bie Stelle, diejer Brief Herrn Detroil's verfidert Sie

" derfelben, bad Defret crhalten Sic movgen. (Bicbt ihm
ein Sdyreiben.)
Dottaire (erflaunt.)
Jdy habe bie Stelle?

€hatelet.
Lejen Sie nur.

Doltaire
- (ben Brief exbredhend , nadybem ev ihn gelefen).

@8 ift wirklidh.
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@rillon.
Liebe Ghatelet.
Priifident.
Madbame, Sie find eine Meifterin.
arquis.
Aber wie ift e8 nur denfbar? fehen Sie dod) fer.
(Auf die Schleife deutenv.) Wad Hab’ i) denn ba?
) Chatelet.
Sic baben die Schlcife, und der (auf Boltaire
seigend) Dat die Stelle.
Marguis.
Henri hat mid) dody nidyt um Beften gebhabt?
Chatelet.
Dad weif id) nidyt. (Henvi tritt ein.) Da fragen Sic
ibn felbft.

Biersehnte Scene.

Borige. Henri.

Marquis (fdnell auf ihn losfahrend).
Feufeldjunge, befenne, wad ift's mit der Schleife ?
Deinhardfein, bram. Werte. V. 22



338 Die rothe Cdylcifc:

Senri (exfdhroden).
Gin Jrrthum, Onfel — ein ungliidfeliger Srrs
thum — barum bin id) hier, ifm ju widerrufen.
Marquts.
Bin id) der Mann ded Jvrthums?
' Senri.

Sie find ver vollfommenite Mann der Welt, aber
mit mir bat man fid) einen freden Sdery erlaubt.
Herr Lameutre gab mir eine falide Nadyridit, iy dachte
nidit an aufdung — aber er joll mir biigen.

Doltaise. .

Sie haben gevade Jhren Degen bei fid).

. fMarquis.

Hinaud, verwegener Menfd), hinaud — ober id
oergefle mid.

Aber lieber Ontel.

Marquis.

Hinaud. (3um Prifiventen.) Bergeben” Sie, Herr
Prafident, vag id) mid fo in JIhvem Haufe benehme —
aber id) bin meiner Sinne nidt madytig, 6i8 der fort
it — (iberlaut) Hinaus!'

Doltaire.
G ift bod) fonberbar — ih mug Sie nod) einmal
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daran erinnern, daf man Sie fortwiin{ht. (Dringt ifn
jur Thir, die Frauen brangen nad.)
Chatelet unb @rillon (bﬁngmb).
Gehen Sie dody, licher Henri.
ljt'uti.
Laffen €ie midy jufricden..

mcqqis (uberlaut).
Hinausd, bHinausd! (Henri fdnell ab.) — ift er fort?

Chatelet.
a.

Sunfzehnte Scene.

Borige ofme Henri.

MMarquis
(nady einer Paufe, in ver er fich gu faflen fudyt).

Iy bin aufier mir, id) habe feine Faffung mebr,
und mein BVerftand ift fort. DiefeTdufdhung, diefe Auf-

regung, der bumme Satan von einem BVerwanbdten.
22+
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@rillon (ifn liecbevoll umfaifend).

Sie giirnen bod) nidht auf midy, licber Bormund?
Diefer Freitag ift ber widitigjte meines Lebens.

Aarquis
(wie von einem Gedanten exgriffen, mit gegen Himmel
gewendetem Blid).

Freitag! (Brillon jartlidy anblidend.) Nein, auf
Gie gitene idy nidt. IJbv Anblid bringt midy wieber
etwad ur Rube. Sie find nun gwar fitr mid) verloren,
id) weif, was id) weif. €8 find hohere Dinge, die unsd
trennen, verlieren follen Sic aber besbalb nidts. Sie
behalten, wad Sie Hhaben, und wasd dem Berrather gu«
gebadit war, dagu.

) @rillon (hit ihm die Hand).
Sie find ein Engel an Grofnuth.

Margnis.

Jet muf idy fort, e8 ift bie Hodfe Jeit. Id) bin
angegriffen duvd) und durd), id) muf ju Bette. (Su ben
Umfiehenden.) — Iy empfeble mid) allfeitig (wie er an
ber Thitve ift, febrt er um, geht gu BVoltaive und giebt ihm
bie Sdyleife, bie er anfangs nidt vom Rod bringen fann,
mit Pathos) — Da, mein-Herr, id) bedbarf ihrer nun
nidhit mebhr. Louife, geben Sie mir Jren Arm, und bes
gleiten Sie midy jum Wagen. (e gejdyieht.)
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Priifident (3ur Grillon beimlidy).
Bleiben Sie nidyt ju lange.
@rillon (gleidfalls eimlidh).
Sorgen Sie nidyt, idy bin gleid) wieder da.

Hlarguis
(3u den Umftehenden mit {hwadyer Stimme).

ebt Alle wobl. (AL mit Grillon.)

Sedydzelinte Scene.
Vorige obne Marquid und Grillon.

Prifident (u Boltaire).
Nun bleiben Sie uné vody.
Doltaire (auf Ghatelet geigend).
Sie hat mein Wort.
Priifident.

Darf id) den Profeflor Kdnig davon in Kenntnif
fegen? Gr ift im Nebengimmer.

Dottaire.
RMit Vergniigen.
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Priifident (iné Nebengimmer rufend).
Herr Profeflor! Herr Profeffor! (3u Chatelet) er ift
ither dem Lefen eingejdhlafen. (Sehr laut.) Herr Pro=
fefloxr! (Man Hort ein Fleines Gerdufdy im Nebengimmer,

bald davauf tritt Kinig etwaé fdlaftrunten mit einem Bud)
in der Hand aus dem Simmer vedyts.)

Konig
(fiy gegen die Umftehenben verneigend, sum Prifidenten).
Sie befehlen?

Priifident.
Herr von Boltaive bleibt bei uns, er veift nidyt.

RKionig (fehr laut).

Bott fei — (exfdridt etwas, dann nad) einigem Be:
finnen ) @i wad — grad Heraus, Gott fei Dant!
" (3uBoltaire.) Nidht wabr, Sie nehmen mird nidt itbel?
bier find Sie weif Gott gany auf Ihrem Plage, und bei
und wiven Sie ¢8 wirflid) nidt. Sie find cin Hedbeus
tender Mann, idh) babe cben cin Werf von Ihnen ges

lefen. (3eigt auf dbas Bud), bas er in der Hanbd Balt.

. Boltaire
(ihm fdnell bas Bud) aus ber Hand nehmend, indem er 6
finfen [aft).

PMein Oedipus — und varitber find Sie cinges
fhlafen?
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) Komig (verlegen).
Dad Heift —
Chatelet (ihm mit ven %ing?r brohend),
Herr Profefjor — )

Ronig.,
Man fagt — ja {done Frau — quandoque bonys —

Chatelet.
— Dorwitat Homerus —

Kinig (vie Hande jufammenidylagend).
Dasd weif fie audy!
Prifident .
(u Boltaire und Chatelet, die fid) wedfelfeitig Blidke
juwerfen).
Herr von BVoltaive, wie ward vorhin in Jprem
Luftipiele?

Doltaire.
Wie in allen [iftipiclen, die Riebenden werben
vereinigt.
Prifident.
So bleiben wir Oei der Mobe. (Su Ghatelet.) Darf
id?
‘ €hatelet (exfdyridt, ladyelnd).
3a.
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Prifident
(legt Boltaives und Chatelets Hande in einanbdet).
Nun Haben wir jeder BViel — und Parid Hat an
ihm Alles.
. Dottaire (lidyelnt).
Jhnen bin idh Alled — (auf Konig deutend) Dem
bin ih Nidts. Wo ift die Wabrheit?
€hatelet
(bie Hand auf Boltaives Sdulter legend).
In der Mitte. Sie find der Boltaire, er Sie
1ind, und mit bem bin id) jufrieden,

Der Borhang fallt.
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Unv fennen muf idy ibre Leidenidhaft.

G8 ward mir viel vor Andern, meine Abnen glangen
Am vaterland'idien Himmel, an der Seite

Xrag idy ein guted, fleggewobnted Schwert,

Die Freundidaft meined Konigsd fellt midh Hody;
®enug der Dinge fiir ein weiblidy Her.

Berjudreit will idy e8. — Sie fommt!

Sweite Scene.
Du BVallis. Florette (Fiidyeug tragend).

Dallis (ifr entgegentretend).

Flovette!
Slorette
(tritt etwas fyeu Jurid).
Dallis.

Sd) tam.Gudy, feeint’s, wobl nidyt ju guter Stunde,
Da Jbr erjdyredt vor mir?
Slovette (etwas verlegen). )
Sbhrivrt — vedyt gern
Bin idh) bei Gudy.
Dallis.
Redit gern? —- Wie fommt 8, dap



Hlorette.

©o jelten Jbr bei mir feid? RMandymal meint’ idy,
3be Hattet ¢8 vermicden midy u feh'n.
Slorette.
®ejdyafte rufen midy bald Gier, bald vort;
Jdy darf nidyt mipig fein. -
Dallis.

Wenn Jhr 8 wiiftet,
BWie woh! e8 mir in Gurer Nabhe ift,
Jbr wavet licber wobl bei mir.

. Sloxette.
3br deryt

Wit einem armen Midden. Wasd tann fein,
Bas meine Nife angenebm Gud) madhte ?

Dallis.

So feid Jhr immer — immer fblipft Ibr mir,
Wenn id) Gudy alten will, fhlau ausd den Hinden.
30r attet nie Gemertt feit fleben Monden —
Wie felten id) Cudy fehen durfte, — daf
Jdy gern bei Gudy) Hin? — und ¢ nie ervathen,
Warum id) gevrn bei Gudy bin?

(Gr nimmt fie am Arm und will fie Ju fidy giehen.)

Sloxette (fid) lodmadyend).
Laft mid), Graf!

31
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\ Dallis.

Nidst cher, 6i6 Jhr miv entdedt, warun
Ihr ¢8 vermeidet, mid) ju feh'n. *

Slorette.
Shr fennt ja;
, Nur Gleid mit Gleidy — Ibr aber fteht fo Hod,
o niedrig id) — e8 ziemt fidh nidot fitrr midh,
Bei Gudy 3u fein.
Dallis.
Florette, fpredit nidt alfo,
Nehmt 8 juriid, dief Wort, nehmt e8 suriid,
Wenn 6t nidt graujam feid — und feid Jhr dasd?

Sorette (mit Laune).

Mebr ald Jhr glaubt.
(Auf's Fifdeug jeigend).

Seht nur: bie weite Erde
®eniigt nidit meinem harten Sinn; id) trage
Die Fefleln in vie Fluth, das freie Bolt
De8 Wafergott's ju binden. O idh) bin
Mehr graufam, ald Jhr dentt.

Dallis.’

bt jeid e nidt,
Denn der ift glidlid), ver die Feffeln trigt
Bon foldher Hant. — Unbd vent’ id), bag Jbr fie
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_ Pinunter fenfet in bes Waffers Tiefe,
©o treibt midy's an, de8 Bujensd heife Gluth
Da unten mir u fihlen.

Slorette.
Suter Graf!
Ber Feffeln liebt, ev findet leidyter fic,
Al8 er fle tann verlieven.
(Wil fort.)

Dallis (fie guridhaltend.)
Bleibt, Flovette!

Slorette.
Der Naden ift bereit. Lebt wohl!

Dallis.
d fann
Gudy nidt fo {dnell von hier verfdwinden laffen.
Wie tonnt allein Jhr trauen dicfer Fluth?
Dem leiditen Nadien? Nehmt mid) mit, Floveste!
Sdy filby’ Gudy fidyer.

Slorette.

Weint Jhr, Vaf e8 mehr
Getathen, Gudy ju trauen, al8 dem Sdiff? —
@3 ift ber Nadjen wie ved Manned Hery;
Sie Beide (dpvanten auf der faljden Fluth.
Deinhardftein, bram. Werte. V. 23
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Gie' fonnen tragen und gur fidern Budyt ;

Dody Beide find den Stiirmen unterthan,

Und Beiden ijt's — gefahrlidh — u vertrau'n.
(Gebt ab.)

Dritte Scene.

Du Dallis (allen, ihr nadyiehend).
Da {dwoebt fle hin' o Du glidfel'ge Flut,
Die Du mit weiden Armen fie umfangen!
Fublft Du & nidyt, dad Glid der fugen Laft! —
@3 ift befdloffen und unwandelbar,
Sy handle, wie ich muf' wasd aud) gejdheh'n mag,
Bweifade Pflidht gebictet mir'd. Der Konig,
Gr nenut mid) feinen Freund, fo wird er aud
Des Freunded Sinn erfennen und die Ybat.

Vierte Scene.

Du Vallis. PHeinrid
(in einfadver, aber gefchmadvoller Kleidung).

Dallis (quridtrctent, fiir fid).
Per Konig ift's!



Flovette.

Geinridy (fir fidy).
a8 feh’ id)? du Ballis!
Dallis
(ven Konig feft betradytend fiir fich).
‘QBctftc[Iung Tagt ihm gut.

Geinridy (file fich).
Jdy bin erfannt!

Dallis (filr fid). .
Spredy i) ibn an? — Wer fidy verkleidet, will,
Daf man ihn nidt ecfennt — idy geh’ von Hier,
Und will belaufdhen weiter, wad gefdyieht.
(Geht langfam gegen das Bitterthor.)

Geinrid) (fie fidh).
Wie flau! — Cr will mid) nidyt exfennen, dody
Sd) fomme ihm guvor.
(Shm nadyeilend.)
3d) griif’ Gud), Graf!
Dallis (verlegen).
Kaum weiff id. —
Heinridy.
Db Jbr midh erfennen follt?

Ybhut's immeru, Verftellung lied’ id) nidyt.
23*
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Dallis (ben Hut gichend).
Gin wenig feltfam ift mir's, id) befenn’ 8,
Den Konig Frantreidyd, und in jolden Kieidern,
Unb Hier gu treffen.
Geinridy.

Midyt' ich {elber dody
Die Frage wieberholen, wie'd gefommen,
Daf id) an diefem Ort Gud) finbe?

Dallis (etwas verlegen).
Iy —

Luftwanbelte da unten an dem Bady —
®cdanfenvoll fam id) vom Wege ab —
Die Freundlidhfeit ded Gartend lodt mich an,
hn ndher ju befeh'n, idj trete ein
Und find’ Gud) Hier — da wifit Jbr meine Weije.

Geinridy.
b tratet cin — freiwillig meintet Jhr?
Ad), Graf, Jpr irvt! — der Herr von diefem Garten —
Sirenen Hilt er in dem Sold, die Cud)
Anloden, baf Jhr folgen mupt.

Dallis.
Wie meint Jhr?
Wer ift der Herr von biejem Garten?

Seinsidy.
Nur
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Gin armer Gdelmann; dod) er befipt
Ginen fo feltnen Sdap, dag ev mit diefem
Berjpotten fann den Reichthum aller Welt.

Dallis.
bz fpredyt in Rathfeln, Toniglider Herr.

Seiurid).
Sind fle gel6’t, wenn i) Gud) fage, Graf:
3 liebe — liebe unausfyred)lidy, fo,
Wie Keiner nod) geliebt, und bin geliebt.

Dallis.
Wer wiitbe Gure Liebe nid)t erwiebern?

Seinrid).
Berzeiht mir, dbu BVallid, dap id) fo lang
Bor Gud), bem treuen Freunde meiner Jugend,
Berborgen ein Geheimnif Hielt — allein
Kaum wagt’ id) nod), mir'é felber ju gefteh'n.
Gin GEngel lebt in Gurer Nibhe, Graf,

. Der diejen Garten madyt jum Bavadbiefe. —
Wer {dildert Gudy ded Auged Morgengluth,
Ded Haared Nadyt, dad in den Jauberfthlingen
Des Herzend bebended Berlangen fangt —
Den jifen Mund, der fungen Rofe gleid),

Die halb gedfinet in dem Bauberfdoofe
Den Haren Thau der Perle {dauen (Gt —
Den weiien Naden, der, ein Silber{dwan,
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Auftaudst an's Lidt — wer (dildert Eud's? und dod
Dod) lebt ver Engel bier.

Dallis (aufmerffam).
Und liebt Gud) wieder?
Beinridy.
it aller Heftigteit der erften Riebe.
Beneidet midh), mein Freund!

Dallis.

Wie lange fhon
3ft — wenn 3hr mir die Frag’ crlaubt — 8 wohl
Daf Ihr fie liebt?

Heinrid).
Neun Monde ungefabr.

" Dallis (firr fid).
@8 ift bie Jugendgluth der erfen Liebe.
Beim lepten Armbruftidyicgen in Nerac
Lernt’ idy fie fennen. — Gine Pomeranze
War unfer Jiel; der Schitgen waren Biele,
Und feine Pomerange mebr ju finden,
Die nidyt von Pfeilen gang durdifdioffen war.
Da {ah i) midy nady einem Jicle um —
A8 id) ein junges Mavdyen fichen (abh,
Die an dbem Bufen eine Rofe trug.
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Weldy {dydn'red Jiel war nod) ju finden? Sdweigend
Nehm idy dic Blume — mit behender Hant
Hinftedend fle an’d Jiel — idy driicdte ab,

Und in ter Blume Hergen ftaf mein Pfeil

Die Blume wurdbe bleidh, dasd Maddhen voth,
Der idh fle nahm — idy hatte niemald nod
Gefehen fold) Crrothen — Nehmet wieder

Pie Blume, {prad) id), und den Pfeil vagu,

Al Angedenfen Gured Sicg's — ,,Jbr wift
Das Herz ju treffen’” — fyprady dad {done Kind,
Indem fte — tiefer nody exrdthend — qus

Der Blume meinen Pfeil 305 — Wie ein Blig
Fraf mid) der Augen Glut, und feit ter Stunde
Lieh id) Flovetten, und jic licbt mid) wieder.

Dallis (gefpannt).
Seid Jbr dep fo gewif? — i) fenn’ Gudy wohl —
Bergebt e8 mir, mein Konig — mandymal hangt Jbr
Die {dyweren Steine Eurer Hoffiung an
Die Syinnefiden ferner Miglidyfeiten —
Seid Jbr def fo gewifi, daf fie Cudy liebt?

Geinrid).
®ewif, mein du BVallis, gewip! — O Fonnt’ idy
Befdyreiben Gud), wic und neun Monden nur
Im tinblidem Gntyitden Hingefloffen,
Wie id) gefdyaftig an dem Gartenbect,
Was immer Sorge Heifien mag vergeffend,
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Rit ibr jept Blumen pflanste, jept begof,

Jept wicder wir in einer ftillen Laube,

Beim traulidien Gejdwag der Nadtigall,

3n reiner Liebe Kiff’ um Kiiffe taufdyten,

BWie {hre maddyenbafte Schiidhternheit

Sept Alled miv erlaubte, und dod) wieder

Die ftille Witrde diefed Engels felbft

Den Heiffen Wunfd) tm Jaume feftgehalten —

Konnt' id's Gudy fagen, nidyt fo ftarr und Falt

&aY' id) Gud) vor miv fteh’n; Jhr flogt entzidt

) An meine Bruft, bed Freundes theured Glud
Durd) Cured Untheils Warme ju vermebren.

Dallis. )
®laubt mir, mein Konig, daf i) Antheil nehme,
Und grofen Antheil, an Florvettend Glud,
©o wie an Gurem — nur befiirdyt’ idy fehr
Daf biefe Liebe lahme Eure Kraft.

War' e8 ju benfen, Heinrid), wenn der Blid,
Der muthig jegt empor ftrebt, su der Grbe
Ginft finfen tonnte, und in Liebedtlagen

Sidy Guer Heldenfeu'r ausdjeufzte? — wenn
Dieh grofe Herz, dad einft an meinem {dhlug,
So warm und voll fiir Freibeit und fiir Redht,
QBerfiedhte an dem Bufen eined Maddyens?

Heinridy.
DO glaubt’s nidyt, dbu Ballid! Wad nun idh fihle,
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Begeiftert meine Kraft, e8 (ahmt fie nidt.

. (Mit aune.)
bt qeid Eein Ridyter an dem Liebedhof.
3m rauben Spiel der Waffen aufgewadyfen,
Blied Gud) der Liebe fiif Getandel fremd —
Was aber jagt Jbr, wenn Jhr Hiort, bad WMadden
©oll motgen von dem eig'nen Ofeim an
Den Ritter de la Trave verhandelt werden
An cinen alten Wudy'ver; fpredt nun felbft
Darf i) den Reiz um Gold verfaufen laffen?

[ )

Dallis
(nad) einer Paufe, in weldyer ev in Nadydenfen verfunfen war).
@8 ift ein crnfted Mittel ju ergreifen,
Das feh id) ein.

Heinridy (vafd)). ’
Nidit wahr, Graf du Vallid? —
(ifn forfdhend anblidtend)
@3 ift gejdyeh’n.
Dallis (erfdyittert).
Wie meint Jhr dad?

Heinridy.
Davon
Gin anber Mal, Flovette wird gleid) hier jein.
Gin guter Gngel jeid Jhr mir eridyienen
Hier in Nerac.
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Dallis.
Kann fein, daf Ibr mid) braudt.
Heinridy.
I 3860 auf Gud) — Berbergt Cudy unterdefjen
3n jenem heil bed Gartens, bid id) Cudy
Das Jeidhen gebe, wicder 3u er{djeinen.
Dallis. ¢
MWie Ibr befehlt — Grlaubt nod) eine Frage:
Weif fic bereits, daf Jhr ber Konig jeid?
Heinridy. *
Sie weifi ¢8 nidt. Bei jenem Armbruftichicfen
War Jeder, wie Jhr wift, in frember Kleidung,
Utm ofne Fwang ded Fefted zu geniefien.
Sie nennt nur Heinrid) mid), und fuger ift
RMiv'nic der Nante nod) erfdyiencn, ald
Seit fie ihn hat genannt.
Dallis.
Gehabt Gudy wohl.
Geinridy.
Sdy bitt' Gudy, haltet Gudy bereit; denn Gurer
VBedarf id febr.
Dallis (fid) tief verneigend).
3br follt gufricden fein.

(3m Abgehen, fiir fid.)
S darf fie jept nidyt aud den Augen laffen.  (Ab.)
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Fiinfte Scene.

Heinridy (allein).
Sie fommt! Verbirg did), Sonne, jebt exfdeint
Gin dhonered Geftirn, vad Heller leudtet
Und milber gliht, ald Du; vor foldem Glang
Wird Tag sur Nadt — Gch auf, Du {d)oner Stern,
Am wolfenlofen Himmel meined Gluds.

(Gr fhlagt in die Hande, weldyes Seidhen in der Ferne
eviedert wird.)

Sedifte Scene.

Peinvid. Florette.

Slorette (auf Heinridy Jueilend).

Nun endlid), endlid), Heinricy!

Heincidy.

L Flovette!
(Gr umarmt fie (ebhaft.)

Slorette.
MWas bift Du mir fo lange weggeblieben?
Drei Tage finds, daf ih Didy nidht gefeh'n.
Du Bhaltft Dein. Wort nidit, Heinvidh.
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Beinridy.
Ungerecht
Frifft mid) Dein Borwurf. Dringented Gejdyaft
$at mid) guritdgehalten.

© Sloxette.
Haft Du denn
Nod) fonft Gefdafte aufer unf'ver Licbe?
Miv ift nidhts wichtig auf dev Welt, ald Du,
Und Did) foll nidyts ald idy befdyaft'gen Eonnen.

Beinridy.
Du bift ein Maddyen, id ein Mann, Florette.
Was Dir unwidtig {deint, ift miv e8 nidt.
Und ob id) aud) am liebften bin bei Dir,
3ft Mandyed dod), wad meiner Gegenwart
* Bebarf, wie Du.

Slorette.

So jeid Jhv Alle, Alle!
Sbr Eonnt nidt leben nur fiir und allein,
Wie wir fiir Gud) allein nur leben tonnen.
3n Gurem Bufen herr{dyet ungeftiim
Gin Heer von Wiin|dren und von Hoffnungen,
Das bahin, dorthin Guren Willen lenft;
3n unferm Bufen ift nur Raum fiir Cins;
Dod) diefed Eine ift und mebr ald Alles,
©o wie der Mufdyel Heines ftilled Haus
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RNur Einer Perle reiden Blag umfdliest,
Umfdliefet unfer Bufen nur allein

Die Liebe. — Ja, idh Einute gram Dir fein,
Daf Dir fo viel nod) werth ift aufer mir.

Seinridy (ihr bie Stirn Hiffend).
Du liebed Leben! fei nur wieder gut.

Slorette.

Du weifit e8 eben, daf ju gut id) bin

Und Dir nidht lienen fann, jonft war' e8 billig,
Did) dritber audquidyelten, daf Du fo
Saumfellg bift in Deiner Liebe.

Hrinridy (ihr den Hut eigend).

Sich nur,
Wie id) verdienc, wad Du fagft. Die Feber
Berlor i) von dem Hut, ausd Gile, Didy
Gin Biertelflinbdien friher feb'n ju Eonnen.

Sorette.

®ib Her, i) will fie Dir crfegen.
(Sie pflidt cine Blume und fledt fie ihm auf: ten Hut.)

Heturidy (e umfdlingend).

Was
Beginnft Du da? - - .
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Slorette.

Jd) fhmitde Dir den Hut
Nit ciner Blume, weil Du meinetwegen
Die Feder Haft verloven.

Heinridy.
Was ift bieh
Fiiv cine Blume?
) Slorette.
Gine Konigstronc.

Heincid) (lichelnd).
Seltfam!
Sloxette (ihm den Hut auffepend). -
Sie fteht Dir gut. '
Seinidy.
Deinft Du?
Slorette (in die Hanve flopfend).
Nun tragft
Du eine Krone.
Heinvid).
Aber weldye?

Storette.
Winjdhteft
Du eine Anbdere Dir?
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'Geinrid).
&8 ware dod)
So ubel nidyt, wenn aud) nur Deinctwegen.

Slovette.
Du liebft midy nicht.

Geinrid).

Klorette!
Slorette,
Nein, mein Heinridy !

Du liebft midy nidyt, wenn Du nur glauben fannit,
3db liebte mehr Did), wenn Du Monig warft. —
Wenn idy am Bady ftand und hinunter fal
Auf jenen Fufiveg, wo die Weiden ftch'n,
Und immer Hinfah, ob Du £amft, und an
Ded Heryend Sdylagen die Minuten 3abhite —
Und wenn Du famft nun, an den Hald Dir flog,
Did feft umjdlang und nidyt u fpredien wagte,
Unbd Alled, was idy je gehort von Glud,
3n ber Minute ju umidlingen glaubte — -

Dad war die Liebe, Heinridy.
(Auf vie Blume auf feinem Hut deutend.)
Dicje Blume
Bin id) gewohnt von meined Obeims Weet,
RT jtbaue freudbig auf ju ifr, fle fymuckt
it ihren bunten Blattern Teine Loden;
Allein, umidlange fie der goldne Reif,
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Den war' idy nidt gewohnt, und Hlidt’ idy auf
3n feligem Gntgiifen — ebrfurdytsooll

86g'8 midy gur Grbe nieder, Deine Magd —
War's Dir o lieber, Heinrid) —

Seinrid) (mit Laupe).
Guted Kind!
Unb dodh bin iy Dein Konig.

Slorette.
, Der bift Du.
In meinem Hergen fteht Dein Thron.
Heincid).
Flovette!
Umarme Deinen Konig!

Slorette (fidh an iln {dhmiegend).
Bleiben wir
Dasd, was wir fint; wir find uns fa fo viel!
Du mufit nidt mebr jein wollen, alé Du bift.
Wir bift Du {don genug.

Heinridy (Tadyelnd).
3d) bin gufrieden.
Slorette.
Sd) hab Didy hie befragt d'rum, wer Du bift,
Um Deinen Stand und Rang, und was nody fonft
Dein eigen ift — wer bift Du denn, mein Heinrid)?
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Beinzid).

3d Bab ein Amt, bad midy und Didy erndhrt.
Slorette.

Und wopon lebft Du?

Heinridy.

RNun, man giebt mir das,
Was idy bevarf.

Slorette.

' Das ift ja allerliebift!
3dy will mid) fdon behelfen nebenbei;
Sy bin nidyt ungejchictt.
" Seinridy. .
Wie meinft Du dvad?
Sloxette.

Wenn wir jufammen fo — id) fann’d nidt denfen —
Dein Weib, mein Heinvid) —

Heinridy.

War's nur jdyon fo weit;

Allein, Dein Oheim — -
Slorette (ernft).

Was evinnerft Du
An ihn midy jept?
Deinhardfein, dram, Werte. V. 24
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Heinridy.
Der Graufame will Didh

Bermahlen an den alten de la Trave,
Berfaufen Did).

Slovette (fdnell).
Allein i) thu's nidyt, bcintid):

Heinrid) (nady einer Paufe).
Gin Mittel gab’s, Florette, und zu vetten!
Dic Liebe hat'd exfunden — wenn'd die Liebe
Ausfithren will, find wir geborgen.

Slorette.
Heinridy!

Du fannft nod) pweifeln?

Heinridy.

RNein, id) poeifle nidt,

Du wirft crgreifen diefed Mittel, wirft;
Denn obne dief find wir verloven, und
Gerettet, wenn wir's wablen.

Slorette.
Nenn’ c8 mir.
Heinridy.
Du muft Didh nidht vor'm Namen {drecden, muft

Dic Liebe reden laffen nur allein, und frei
Bon Vorurtheilen. — Wirft Du?
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Slorette.

Sa —- body fage
Nur-cndlidh, wasd e8 ijt? Du madft mir bang.

Heinridy (fie naber an fid giehend). -
Du mufit's nidt werden, liched Leben, jept '
Haft Du Entidloffenbeit vonndthen. Glaubft Du
Dap idy nidhtd will, ald was Dir frommt?

Storette.
a, Heinridh!
Geinridy.
Und wirft Tu mir vertrau'n, aud) wenn id) Dir
Al gut erflave, wad nidit qut Dir 1deint?

Slorette.
Gut ift's, wenn Du 8 fag_ﬁ.

Hewmridy
(ihr feft und jeelenvoll ing Auge blidend).
YVerlaf mit mic

Des Oheims Haus, wo man darauf gejonnen,
Didy zu verhandeln, Didy, vie cine Jierde
Bon einer ba[!mi Welt, um {dndves Golb.
Gin glidlid) Leben will id) Div bereiten,
Den Wunfdy exfiillen, der im Aug Dir lebt,
Grbeben Didh ju meiner Konigin,

Und midh al8 Sclaven Dir ju Fufen legen,
24*
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Will nid)td begehren von dexr Welt, ald Dich,
Und Ales geben hin um Deine Licbe.

(G finft vor ibr in bie Knie, ju ihr aufblidend.)
Willft Du, mein Leben?

Sloxette (bebend).
Heinvid), wad begehrft Du?
Heinvidy.
Did), und nur Didh, Du licber Jugendtraum,
Didy retten will id) aud ter Hand der Habjudt,

Dad Sdyone joll man Faufen nidt um Gole:
Sd duld’ e8 nidht.

Slorette (fanft).
Steh auf!
Getnrid).
" Nidt eber, 68 Du
®eiagt, daf Du mir folgit.
Slorette (an feinen Halsd finfend).
Big in ben Tod.

Heinridy (fdmell aufftehend).
Nun bift Du mein fiir ewig auf der Grde.

.‘ﬂortm (fidy bas Gefidyt veehiillent ).
Mein Obeim —! Gott!
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Nidts furdyte, meine Liebe!
Sdy biete-Div ein ftilled Leben an,
Dasd wir mit Liebe {dhymiiden. Wenn der Ofeim
Bon Deinem Glid erfahrt, fo legt fid) wolhl
Cein rafdyer Sorn, und Du febrft bald verfdhnt
In jeine Arme — Hebe freudig auf
Dein {doned Haupt und fei nidt {dhidtern — Wenn
Die Glode neun {dlagt, fo erwart id Didy
Dort an den Weiden. Wer Dir biefen Ring
Borgeigt, bem folge Du.
(Gr 3eigt ibr cinen Ring, den er am Finger tragt.)
(3n der Seene wird gerufen:)
Flovette!

Slorette (aufgefdyredt).
RMein Ofeim!
Geincid).
Sdmell entferne Did), damit ex
Nidyt Argwobn nimmt.
Sloxette (ihn fdhnell Riffend).

Leb’ wobl. (<b.)

Heinridy (ihr nadyrufend).
Dent an die Weibden!
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Siebente Sceene.

Geinridy (allein).

dy bin geliebt, idh bin'd um meinetwillen —

Der Konig ift ihr nidtd, und Heinvidy Aled —
Grtrag' id) denn died wundervolle Glic?

I Hab’ ein Hery gefunden, ungeblendet

Bon Glany und Madyt, jo himmlijdy itbervoll

Bon Lieb und Luft, ein Herg, dad mir nur fhlagt’
3’8 denn fein Traum? — Wad aber will id) denn
Mit diefer Blume? — Von dem Gartenbeet,

Wo fte im ftillen Frieden aufgewadyien,

Will id) verpflangen fte in frembe Luft?

Die feil'ge Tveue, idy betriige fle —

Betriigen? — Folgte fie mir nicht, fo wikrde

Sie hier der Habfudyt Beute — fann id) dasd
Bugeben? — mug idy nidit Redit iiben? — Ja,
Sdy handle nur, wie's Pilidyt ift. — Wo der Graf
©o lange bleibt? — Gr ift's!
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4
Acyte Scene.
- Heinrid. Du BVallis.

Seinridy.
N Braf dbu Ballis,
it Ungeduld erwart’ idy Cudy!
Dallis.

PMein Kinig,
Was ift gefdehen, daf IJhr mein bebiteft?
’ Heinridy.
Gntidyieden ift mein Gliid, fic liebt mid), wie
Kein Maddyen nody gelicbt. E8 ift bejdloffen,
I laffe nidyt von ihr. Sie will mir folgen.
Hort I6r'8? mir folgen, wir's aud) in den Yod.

Dallis.
Und wad Habt Ihr befdyloffen?

Heinrid).
: ' Sbre Liebe
Rir ju erhalten, wad gejdely'n mag.
@3 brangt bie eit, der nadyfte Morgen fleht
Sie al8 die Braut ded Ritterd de la Trave.
Sie mug Hicr fort.

Dallis. -

Dod wohin foll fie fommen?
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Pinrid).

Bon hier jwdlf Meilen licgt ein fleined Gut,

La Yralle, bad Hab' idy ihr beftimmt. Dovt lebt .
Sie einfam unbd verborgen vor der Welt,

Nur mir und meinem Gliad — Jhr bringt fte Hin.

Dallis (ven Konig anftaunend).
Wer? — Ih? — mein Konig?
Heinridy.
Shr— 3d) geby’ nady Hofe,
Daf man mid) nidht vermift. IJor Habt mir oft
Und treu gebient, mein Leben felber banke
Sy Gurem Muth und Gurem guten Sdywert;
I médyt’ Gud) gern mein ganzed Gliid verbanfen,
Nehmt dicfen Siegelring.
(®icebt ihm den Ring, den er frifer Floretten zeigte.)
Gr ift basd Beidn'n,
Daf id) Cud) fende. Wenn e8 Neune fdhlagt,
Grwart’ i) an den Weiden Gud). Nod cinmal
Umarm’ idh fie, dann geht Jhr jdnell mit ihr
Hin nad) la Yralle, die Pferde find beforgt.

Dallis.
Wenn Gw. WMajeftat befiehlt, fo muf
Iy wob!l gehordyen.

Heinridy.

Laft midy glauben, Graf,
Daf Jbr bier gexn gebordet. Meine Krone
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3ft mir nidt lieber, ald bad Mivddhen. Dort.
Im freundliden la Tralle will id) mic

Dasd Paradied verjdhaffen meined Reichs.
Wenn, von Gefdaften mitd’, den langen Tag
3m [armendben Gewiifle ich verlebte,

Will idy von Neidern und von Sdmeidlern fern,
Hin ju Floretten. — Sie erwartet mich,

Sm treuen Auge lefe id) ihr Glud,

Wein Himmel 6Lt auf ihren licben Wdngen,
Sie fliegt 3u mir, fle finft an meine Bruft.
Unbd alle meine Sorgen find vergefien!

Wad idy nidyt faufe dort mit allem Golv,
®iebt fid) bier freudig Hin um meine Liebe.
O du BVallid, beneidet Guren Freund.

Dallis.
Wei fie nod) nidt, daf Jhr ber Konig feid?
Heinrid).
Sie bat's nod) nidyt erfahren — Jhre Liebe
St ein jo zarted und verfd)amted Kind,
Daf aud) der fleinfte Unfall e8 betritbte.
Bu meiner Hohe wagt fle nidt den Blid,
Unbd weif in ihrer Unfduld nur, id fei
Der Mann, den fid) ihr Hevrg hat auderforen.
Dod) Fommt die Jeit wohl, wo fie 8 exfahrt.
Sie foll an meinen Hof, und feine Gierde
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©oll fte dort werden, wie fie Jierve ift,
Der feine gleidy in allen meinen Reidyen.

Dallis.
Sdy eile, Guren Auftrag zu vollfihren.
Seinridy.
Ihut's, lieber dbu Ballid! Die Rubhe Gured Konigs
Liegt nun in Guren Handen. Guter Pflege
3t fie gewif. Beigt nur den Ring Floretten;
3n einer Stunbe fehen wiv unsd wieder. (A6.)

meunte' Seene.

Bu Dallis (allein, nad) einer Paufe).

Sept drangt dic Zeit. Verloven ift bad Maddyen,
Wenn fie nidt fdmelle Hilfe gleid) befreit.

Der Konig licht, fein uberwallend Blut

HAalt teine Regel feft und audy fein Jwang,

Berwerfen wird er felber, wasd ev licht,

Bertniden jene Blume, deren Blithe

3n ifrer Reinbeit ihn fo fehr entyidt —

Was ift ju thun? — Ste [febt den Heinridy — nidit
Den Konig — Ha — wenn i) e8 ihr entdedte,

Bor Heinridy8 Anjdlag ihre Unjdyuld warnte?
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3d) wage meined Konigd Jorn, er liebt

Mit aller Heftigleit der erften Liebe —

Dody niiy’ idy bier im nidyt durd) den Verrath?
Wird exr mir'd danfen nidyt, wenn feined Jorn's
Aufwallungen verflogen? — wird nidyt fie

In mir den Retter ibrer Unfduld finden? — —
Sie ift ein bimmlijd) Wejen, {dhon und gut,

Sn ifrer blihenden Jungfraulidyteit

Riegt alle Tugend cined Weib8 verfd)loffen.
Begliidt ift der, der fie al8 Gattin einft
Heimfiihren darf, und ihr darf anvertrau'n

Die Bube feiner Tage, diefe Blume

Darf nidit entblattert werden von dem Sturm
Der Leibenjdaft, darf nidt, und wenn e8 aud
Die Leiden{dyaft von einem Konig wire — —
S wage jeinen Sorn — fein Hery ift gut — —
Sie wiffe den Betrug! Wenn er fle liebt,

Wird einer Schaferftunde Furyed Glid

Gr um bad Glid all’ {hrer Stunben geben?

Sehute Seene.

Du Ballis. Florette.

Slorette
(will, da fie du BVallie exblickt, juridireten).

Wergebt —
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Dallis (jie juridhaltend, ernft).
Sdy bitt’ Gudy, bleibt!

Slorette.
3d) habe Gile.

Dallis.
@8 ift ein widt'ger Augenblid, Florette,

Pein Glid entjdyeidend, und dad Gure aud.
Sd bitt’ Guch Hleibt!

Slorette (etwas unwillig).
Was Habt Jhr mir ju fagen?

Dallis

(fie an ber Hand fafjend).
Ceit ‘ﬁebm Monben fenn’ idy Guch, Florette,
Die Knodpe Gurer Lieblidfeit bat fid)
Bor meinem Blid jur Blume aufgefdylofjen,
Die mid)y mit Duft und Farbe gleid) entgit!
Rit offner treuer Seele frag’ idy Cudy:
Was id) Cud) bin, wad id) Gud) werben fonnte?
Pritft Gud) genau und fagt mir wahr und offen,
Was in Cudy vorgeht. Seit ywei Monbden treibt midy's,
it Cudy bavon ju veden, aber immer
Bieht's wieder midy guriid, et aber brangt
Der Augenblid, und dic Nothwenbdigkeit
®icbt mir den Muth. — Was Habt IJhr miv ju fagen?
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i Slorefte.
36t aberrajdht midh nidt. — Dap Jpr mid licbt,
S glaubt’ ed ju bemerfen, und wic Jbr

381
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Dallis.
Wie meint Jhr dad?

Slovette.

hr ftebt jo Hody, und idy

So nicdrig neben Cudy. Jbr Pair ded Reidys,
Gin armes Cdelfraulein id — wer pflangt
Die Gidye neben LVeildien? — Arm und niedrig
3t audy mein Heinrid). Gleid)heit will die Liebe:
Gie blidt nur treulid) neben fidy und nidt
Mit glangendem BVerlangen in die Hohe.
Die Licbe will umarmen, und wer fann
Umarmen, wad ifynt ferne fteht? — Wenn idy
Gudy liebte, id) geftdnd’s Gudy nidyt, und ob
Mein arme8 Hery dariiber bredyen follte.

Dallis.

Sept feid Ihr, wo id) will — Ibr aljo fonntet
Nie licben fiber Guern Stand?

Slorette (unbefangen).
VBiclleidht,
Wenn'd gar ju hod) nidt ware.

Dallis (fie idharf in's Auge faffend).
Ginen Konig? —

Slorette (demuithig).
Wie giemte nur foldy Denten mir!
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Dallis.

Dody wenn

Gud) unbefannt, daf ¢d der Konig ware —2
Wenn man Gud) taufdhte —?

Slovette. ;
Wer midy liebt, der fann
Ridy taujden nidyt. :
Dollis.
(fehr ernft nady einer langen Paufe).

Sbr jagt's — die Maste falle,
Jbr liebt, Florette — cinen Kinig. Guer Heinvidy,
Ter Konig Franfreidysd ift's — Heinvid) der Vierte.

Slorette (ftary).
Was fagt Jbr da?!

Dallis (ihr den Ring vorhaltend).
Kennt Jhr den Siegelring?

Sloxette (fih verhiillent).
Barmbery'ger Gott!

Dallis (nady einer Paufe).
) Fagt Gudy — Gntidloffenbeit
Betiirft Jbr jept. Ded Konigé Ungeftiim
Konnt Jbr nidit mehr entgehen, wenn nidyt gleich
Gin Wittel Jbr ergreift, basd jeded Hoffen
Jbm gany unmdglidy madyt. o lang er Cuch
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Nidt gan fitr fid) verloven weiff, wird er
Das Aeuferfte bejdylicgen.

Sloxette
(ohne auf ihn gu adyten, vor fid hinjtarrentd).
Unbd idy liebte
So treu ifm und fo wabr.
' Dallis.
So wie er Gudy.
Drum eben glaub’ idy, daf er mir verzeibt.
3dy joll Gud) nad) la Tralle bringen, er
®eht unterdeff nady Hof guriid. Ihr folltet
Sept nidht erfahren, daf er Konig fei,
Bis mit der Jeit ex Gud) nad) Hofe riefe,
Dort alé Geliebte —

Slorette (vafd) und tief bewegt).
Gypredit nidt aus, idy bitt' Cudy!
Gy bat midy nie geliebt.

Dallis.
Gr licbte Gud).
Len gicht dad Hery 3u Cud) nidt Hin? — Gr jab
Unv liebte. Bid Hieher war fein Gefiihl
Bertlart vom Glang der erften Jugendseit.
As Horr gewohnt, bad 3u beftpen, wad
Dem Aug' gefallt, begehrt er Guren Reip,
Und unwilltirlidy 3ieht ihn fo dad Hery
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Bon einem guten Irieh ju bojem Wollen.

Gr will Gud) haben, fein Gudy nennen, und
Kann er Cud) nidyt ju Franfreidd Thron ctheben,
Da 3t cr fidy ju CGudy herab, nidyt adytend,

O6 felber er dad Heiligthum entweibt,

Das er fo Findlid) fromm in Gudh verebrte.

Slorette.
Um aller Heil'gen willen, vettet mich!

' Dallis
Gin Wittel ift nur, und idy fpredy’ 8 aus,
3d) biet' Gudh Stand und Namen. Nehmt Jbr fle,
€o feid Ibr fidyer vor ded Kenigd Gluthen,
Die iindent Gudy verfolgen, wo Jpr audy
Gud) hinbegeben mogt.
Slorette.

. 3br fagtet, Graf,
Sbe attet midy gelicbt, und tonntet glauben,
Dief Hery verftande fid) auf Taujd)? Seht Hier

(auf eine verwelfte Blume jeigend)
Dic Blume an, fie hat gebliiht. Dic Licbe
Bliaht aud) nur cin Mal; meine ift verweltt.

Dallis
(ifre Hand mit Innigleit faffend).

Sbr fonntet wirklid) meinen, vag mein Wunid)

€idy fe fo weit verfehlt, Gudy ju begehren?
Deinbardfein, dram. Werte. V. 25
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RMein Stand und Name mag ein*Damm nur fein.

Fiir Gured Konigd Leidenfdaft; denn wift,

TBas id) Gudy fe von Liebe fagte, that it

Bu priifen Gud), ob IJhr'é verdienen wiitdet,

Daf id) cinfege meined Kdnigd Gunft,

Um Gure Rettung — Seit neun Monden fah idy

Aufteimen bicfe Liebe in der BVruft

Bon meinem Edniglidhen Freunbe und dHejdylog

Ste ndaher ju beleudyten, bid daf IJor —

A8 idy genauer Fennen Gudy gelernt —

In miv geftahlt ben Cntfdhluf: Cud) 3u Hiten

Den frommen Sinn und Gurer Tugend Bliithe.
Sloxette (ihm vie Hand reidhend).

3d) dbant Gudy, Graf; allein wic Jor mid) {ebt,

Hab’ id) nidit8 mehr ju wimfden, nody ju firrdten.

Dallis.
Der Konig' .

Glite Scene.

Borige. Heinrvid.
(Florette bleibt mit gefenftem Haupte flarr im Bordergrund
* ftehen).
Beinridy (vafd) auf fie ueilend).
Flovette!
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Slorette
(fieht ihn feft an, vann finft fie mit verhilitem Gefidyt vor
ihm in die Knie),

Sire! vergebet Gurer Magp!

Geinridy (betroffen).

Ha! wer hat ed gewagt —?
Dallis (feft).
Jdy war's, mein Konig!

Heinridy (fhirmifdy).
Bervather! — wad hat Gud) bewogen, ju
So fredyem lnternchmen?

(3u Flovette.)
Stehet auf!
Dallis.
Die i‘ltul;e eined Gngels, welde ich
Ocfahrdet fah durd) Gud), und fo der Wunid)
Bwiefadyen Dienft ju leiften Cud) und ibr.
Heinrid) (immer Heftiger).
Berdbammter Heuchler! der Jhr Hinterher
Ded Manned BVertrau'n betriegt, den Freund, den Kdnig,
Aufopfernd Gurem Cigennupe! Ihr
Gntlauft ber Jidt'qung nidyt, die Jhr verdientet.
Dallis '
. (verneigt fid) ehrerbietig vor vem RKonig und will fort).
Wo wollt Jpr hin?
25%*
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Dallis.
Nus Gured Jorned Nabe.
Seinrid).
D'ean thut Jhr wobl, und vaf IJhr nimmermebhr
In die Berjudyung fommt, ihn aufjureizen,
©o rath)’ id) Cudy, ibm audzuwcidien, wo
In meinem Reid) Jhr {hm begegnen fonter.
Dallis (geniyet).
3t ffeide, Heinrid). Bielleicht denft Jbr einmal
@ervediter von dem Freund, ald jept.
Geinsid).
Geredyter?
. Dallis.
3 wag’s ju wiederholen — Guer Jorn
Wird {dwinden mit der Wallung Gured Bluts,
Mit ernfter'm Blide jebt Ihr diefe Stunde,
Denft meiner und Florettens, und — mein Konig,
) wag's ju wiederholen, — bdenkt geredytey.

Heiuridy (u Flovette).
H0r' nidyt auf thn, Flovette, mdt ein Wort
Bergonnft Du miv in meiner Herzendangft?
Bin i@ fo wenig Dir?
Sloveite.
Wetl Ibr ju viel miv feid.
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.. Beinrid.
Was that id) Dir, dag Du fo {hwer midy Franfit?
Daf iy Didy liebte, nenn’ 8 cin Berbredien;
O6 id Dein Konig, ob id) nidyt e8 bin,
Was hat mit Deiner Licbe ¢8 ju fdaffen?
Was idy ald Heinrid) Dir gelobt, vermag
Idy'8 nidyt al8 Koénig Dir ju halten?

Slorette.
Heinridy!
Syredit alfo nidt — Jbr wolltet Halten mir
Was Jhr mir Habt verfprodyen? RKdnnt Jbr mid
Bu Gurem Weibe nehmen? — wnd wasd wollt
Sbr fonft von mir, wenn Jhr mid) fe geliebt? —
S Balte bas Gudy, wad iy Gud) verjprodyen,
Die Yveue bid ind Grab? — IJbr follt e8 nidy,
S vitrft ¢8 nidht.
Slovette!
Slorette.
Franfreidd Thron,
Kann id ifn je befteigen? — Ia, bet Sott!
Wenn Jbr 8 wolltct, idy befticg’ ihn nidy.
Geinrid).
Du Haft tn mir entgindet eine Gluth,
Die idh) nidyt band'gen Fann, und nidt verldjden,
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©oll id) d'rum wen'ger haben, weil i) mehr
A8 Jeder haben darf? Flieht Throne nur
Das Glid, dad Hiitten nidt voriiber geht?

Slorette
(bag Geficht mit den Handen bevedend).

Hatt’ idy Gud) nie gefehn!

Heinrid) (aufivallend). -
Hlorette, reize
Den Grimm nidyt auf, der in der Afdye glimmt,
Nidt Starefinn ftell’ entgegen dem Gefiib!,
Sdy tdnnt e8 nie ertragen.
Slorette.
Kommt 3u CGudy!

Dallis (vortretend).

TPein toniglider Herr —

Heinridy

(Flovette mit Bliden faft verfdlingend).
it Sturmsgewalt

Sdlagt mir bad Hery bel Deinem Anblid auf!
Der Gifesblid, mit bem Du auf mid) fdhauft,
Kann nidt die Gluthen ded Verlangens [B{den,
Das in mir brennt und tobt und midy verzebrt.

Sloxette.
Kommt jur Befinnung!
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Geinvid).
Du veraditeft midy,
Iy liebe Didy, fann obhne Did) nid)t leben!
(GBr exgreift fie, Florette will fid) lodmadyen.)
Geinrid) (feiner nidt mefhr madytig).
Umijonft, der Arm, ber Franfreidyd Jigel Hatlt,
Gr fann Did) audh ausd diefem Garten tragen’
Mein bift Du, mein, und mift’ id) flerben audy!
Slorette.
dy bitt Gud), weidit yuriid, daf id) nidyt Hilfe
Ruf fuden gegen Cud).
Heinridy.
Wen fleht Jhr an?
Wer darf ¢8 wagen, midy jur Red’ 3u ftellen,
Wenn idy gefagt, idy will?!
Slorette
(vor ihm nicderfinfend, mit fefter Stimme).
Der Konig Franfreidyd —
Shn fleh id) an, bei der Gereditigleit,
Die er mir {duldig ift, und fid), und Cudy —
Grettet mid) von Heinvid)s Ungeftiim!
3In Gure Hand, mein K onig, lege idy
MRMein Sdyictjal nieder, itberged’ Gud), Herr!
Mein Glid, mein Leben, meine Rube nun,
Die jener Heinvidy aufjuopfern dentt.
'St feid ber Kdnig, Ibr mift Redyt mir geben, mift;
Sbt feiv der Kdnig.!
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. Heinridy
(er{dhiittert, nady einer langen Paufe).

. Recht foll werden Gud.
Steht auf, Flovette Lavaladicre!
Slovette.
Bie gany erfannt’ idy diejed cdle Hery!
Wie Tobhnet Jhr dad Jutrau'n cined Mavdyens,
Dad nidtd mebhr hat auf diefer Welt al8 — Cudy.

Heinridy (fle empor Hebend).
D battet bt e8 nie gelernt, den Kinig
Bu trennen vom Geliebten — was Hegehrt Jor?

Slorette.
Jbr tennet bas BVerhaltnif meines Haufes,
36t fennet dad Verhaltnif meined Herzens;
Laft nad) bem Klofter Notre Dame midy bringen,
n fideren Gewahriam.

Beinrid) (erftaret).
Wie? — Ihr wolltet
©o vielen Rel, fo viele Herrlidfeit,
Bededen mit bem Schlvier?

Slorette.
Kennet Jhr
Fiir meine Sdymerzen cine bef've Hiutlle?
SYeinrid).
So weit joll e8 nidyt fommen, wenn Jhr je
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Ridy habt geliebt, Flovette, greifet nidyt
Dem Arat in's Handwerf, weldyer jebe Wunbde
Berfihlt und Heilt — der Jeit.
Dallis.
Bebentt, Flovette!

Beisteid) (3u du BVallis).
Ihut, was fle jagt, wenn fie davauf befteht,
Brei fei Jhr Wille.

Dallis
(u Glorette, die fdyveigend im Bordergrund fieht).
Was defdyliefet IJphr?
(Florette blicdt fare vor fid) hin).
Heinrid)
(fidy ibr nabend, nady einer fleinen Paufe tief bewegt).
Wir faben und gefunden, jo wie fidy
Bwei Wanb'ver finden auf demfelben Wege.
Wir Eonnen [anger nidit ujammen geh'n;
Denn daher, dorthin, treibt und dbad Gefdhaft.
So [af und denn bef der verlor'nen Luift
Der Gegenwart bewabren was und blich —
Grinncrung! — Laf mid) e nimmer denfen,
Wenn Dein ich denfe, daf Du meinetwillen,
Begraben Deiner Jugend frifdhen Reis
3In dbe Einjamebeit, o glaube mir,
Dein Scymery wird fill und Riller werben, bis gu[cgt
Gr in dic Fluth der Tage untcrﬂnft
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Und bdie Grinn'rung an vergang’ne Jett
Bu dir Heritber flingt, wie von dben Bergen,
Dasd Edyo Elinget in ein friedlid) Thal.
Bleib' hier. guriid, Du veinfte Perle, welde
Franof'jder Boben tragt, id) {dage Didy
Dein Wille fei mir Heilig und Dein Glud.
Beraub mid) nidyt desd flifeften Gejhafts,
Fiir Didy ju forgen, al8 ein ferner Freund.
Du faft die Kraft, mir ju entjagen, und
Du follft den Mann nid)t uberbieten, Madden —
Wir feb'n und nimmer wieder — Willt Du nun
Die Hand mir geben b’raur ben Sdymery 3u tragen,
Und Hier zu bleiben? Willt Du?
_ Slorette
(blidt vafd) empor, und reidt ihm Haftig und erfdypittert die
Hanv.)
Beinrid) (mit unterdriictem Gefiifl).
Lebe wohl!.  (Ab.)

(Der Borhang fallt.)















Grfte Scene.

(2antlide Gegend. Jm Hintergrund ein wmgiuntes Girtden,
redits cine Rafenbanf, linfs Lifen's Haus.)

Peter

(tritt cin, fetlich gefleidet).
Da ftind’ id) denn vor ihrem Haufe,
3n meinem allerbeften Staat,
Die mid) aud meiner ftillen Klaufe
In's Leben 'vausd gerufen Hat.
In'd Reben, ja. —- dann Heift’s exft leben,
Wenn und die Lieh’ im Hergen brennt,
Und Liddyens blaue Augen geben,
Bad nur die Erde Sdydnes fennt.
'8 war Rofen audy ihr Theil befdyieden,
Dody war fle nidit wic Lidden jdhon —
Aud) ift fie todt — fle ruh’ in Frieden,
Braudt aud) nidt wieder aufjufteh’n —
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@3 ift dody cine felt'ne Grille,

Daf Liddyen alle Wittwer haft —

Gi nun, ¢8 ift eimal ibr Wille,

Audy war id) lang davauf gefaft,

3hr's ju verjdweigen, vaf die Rofe
Midy friiher in dad Jod gebradyt;

Und thut fie anfangd nidyt jo boje,
Sulept wird fie dody audgeladht.

Den Buben hat fic nic gefehen,

Sd) Hiclt ihn ftetd vor ibr verjtedt;

Ricg heut nidit nady der Stadt ihn gehen,
Daf fic thn fidver nidt entdect. —

Dody ei, die Sonne brennt gewaltig,

S meinte nody, 8 fei 1o friib,

Wir Haben hohe Jeit, um baldig

Beim Feft ju jein — idy rufe fic —
(Ruft iné Haus.)

Lije! :

N

Imweite Scene.

Veter. ife

Life.

’

Wer ruft o frith?
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Peter (fur fid).
3d wollte wetten,
Sic weif 8 —
(%aut.)
Peter!
Life (im Haufe).
AH, vedyt idyon'
Peter (fellt fid) in Boftur).
Iy will mit Witrde vor fle treten,
3Im Staat hat Sic midy nie gefeh’n.

Life (tritt aus dem Haufe).

Da — .
(Bleibt erftaunt fiehen.)
Peter (fir fidh).
Tie madt Augen —
(%aut.)
Red’ nur weiter.
£Life.

b glaube gar, Du bift friftrt?!
Und diefe wunbderjdonen Kleiber.
Peter.
Nidt wabr, id Hab’ mid) ausdfafiivt?
Life (verroundert).

Warum?
Peter.

Das fanuft Du nidyt verftehen?
Deinbardfein, tram. Werte. V.
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Jdy weif nidyt, Lidden, wic Du bift,
Sd) wollte nady der Stadt Heut' geben,
Weil dort jo viel ju fehen ift.

Life.
Und darum mufiteft Du Didy jieren?

Peter.
@8 thut ein Jeber, wad er fann.
Sd) geh’ nad) der Stadt midy ju produciren,
Dort fieht man Einen gar nidt an,
Wenn man nidt ctioad fid) unterfdheidet.
Olaub’, Liddyen, ¢8 fommen viel Menfdyen bin,
€ind mande vielleicht noch {dhoner gefleivet,
Dag idy nody ulept nidit der Sdyonfte bin.
Life (feine Kleider befihlend).
Jn feinerm Tudy ift wohl Keiner erfdhiencn;
Wie Herrlidy alle bie Farben fteh'n;
®eldb — roth — weif — griin — Du, von bem Grinen
Laft audh ein Hiubdyen gewaltig yehon.
Peter.
Du bajt ja eind, und id) ein Reftdyen nody licgen.
Life (verfhimt).
Ah! varum hab’ id eé nidt gefagt.
Prter.
dy bitte Dich — Dir machtd Vergniigen,
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Und Du weift ja, vaf mir's vor Allem bebagt,
Didy, liebesd Lidden, vergmigt ju feben,

Audy — nun Du bhaft's wobl felber gefeb'n —
Ruf id) Dir'd grad Herausd geftehen:

Dasd Griin — bas [aft Dir befonvers (dhon,
Denn guden die nicdliden, rothen Wangen
So binter dem baumgriinen Haubdyen hervor,
Da ftell’ id) in veidylichfter Bliithe Prangen
Pir immer den grofen Kirfdbaum vor.

. Life.
Du madft midy {hamroth!
. Petes.

af dad ben Damen;
Im Grnft, liebed Liddyen, Du fiehit fo aus.

Life (feufyend).
©o idid’ mir das Yud) in Gotted Namen!
Dody heute, Sdhag, bin id) nidht ju Haus.

Peter.
Wo bift Du fonit?
Life.
@i, wie fannft Du fragen?
In ver Stadt — dasd praditigite Feft ju febn.
Peter (lachend).

Allein ?
26%
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Life.
Nody hat Keiner fid) angetragen,
n meiner Gefellfdyaft Hingugeh'n.
Peter.
@i, Naredyen, drum bin id) ja Hergefommen.

Life.
Frag erft, ob id will? —

Peter.
Du! feinen Spag!

Life.
Nun, wegen dem Tude mag's jo fommen,

3d gebe. :
Peter.

3a, Lidden, id) médt' nody was.

Life.
Ginen Kuf?
Petes.

Abh, wad Hat man denn von dem Kiffen.
. (RNimmt fie am Kinn.)
‘8 find fa unfre Hevzen jufammengeriidt.
Life.
Nun?
Peter.
Sieh, licbed Lidden, ‘SDu wirft e8 wifjen,
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- Daf mid) Dein Befiy allein nur entyidt,

3d) Batte mir's geftern fo fhdn erfonnen,
Nein, wabrlidy, e8 tommt feine beffere Jeit,
Das Feft in der Stadt hat nod) nidyt begonnen,
Wir find aud) grade im Galla=Keid,

Da gehen wir denn, unfer Glid ju grimten,
Bor Allem nad) der. Kirdye Hin,

Bum ew'gen Bund unéd zu verbinben;

Und Haben wir den reiden Sewinn,

o cilen wir ju dem fadtifdyen Fefte,

Und wie wir unendlid) dann entyidt,

Drangen wir und jubelnd durd) alle Gafte,
Daf man und ausd Allen Heraus erblidt;

3n ber Stadt giebt'd viel grofe und gute Leute,
Die fagen: e8 freue fle unfer Glid.

Nun, dap wir unendlidy glindlidy Heute,

Dasd lief’t jo ein Herr auf den exften Blid.
Drum meint' iy, Riddyen, im BVertrauen,

Wir liefen jum Dante fiix un've Ruh

Den Herrn uni're frofen Gefiditer fhauen —
©o meint’ iy, Liddyen — jept rede Du.

Life (verlegen).
Du meinft, licber Peter. —

Prier.

Wir waren's {duldig,

Sie haben wobl mehr fiix und gethan.

405
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dy bitte Didy, fei nur diedmal geduldig,
Und nimm den flugen BVorfdlag an.

Life (halblaut).

So fei’8 denn' .

Peter.
Haft Redit, fo ift's iiberftanden,
# ift beffer audy, 8 ift bald vorbei.

£ife.

Dody, bin id) exft in Deinen BVanven,
®eftedy’ mir's, bleibft Du mir dann aud) treu?

Peter (ladyend).
So lange mir fommt feine Sdon've entgegen.
' Life.
Du!
Peter.

@eb nur immer den Vorfdlag ein,
Denn, fudit’ idy audy auf allen Wegen,
'8 wird dod) feine Sdin're ju finden fein.
Life.
Haft Du vor miv aud) Keine lieber gefehen?

Peter.
Gel’, Lisden, fei bod) nidyt argerlidy;
Was, bevor idh Did) gefannt, gefdichen
Um ded Himmeldwillen, was Himmert's Didy?
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Life.
. Du weipt e8, wic idy bavitber benfe,
3dy will durdyaus die Erfte fein,
Unbd tam’ idh hinter gewiffe Rinke,
Mein Lebtag fonnt’ idy Dir'é nidyt vergeih'n —
Ginen Mann, der {don verliebt gewefen,
Dber gar einen Wittwer — mir fhaubdert die Haut,
Auf den erften Blid ift's fa ju lefen,
Daf die nidht Flug ift, die ihm traut.

Peter (fite fich).
Nun warte.
(Raut.)
RNein, nein, liebes Liddyen, hire,
Mir tam die Liebe fo wenig in Sinn,
So wenig —- daf id) Dir wad Hobes |dwive,
©o wenig — al8 idy ein Wittwer bin!

Life (fhaudernd).
Brr!
Peter.
Nun?
Life.
Gin Wittwer!

Peter.

Der Sdywur, verweht er
Dir nod) all’ Deine Sorgen nidyt?
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Life.
Bollfommen; denn fitr cinen Wittwer, Peter,
Haft Du dody ein ju ehrlidh — und Hubjdes Gejidit.
Dod) wegen ber Liebe — nun, fei nur bejdeiden —
3d) bin im Augenblid wicder bier,
I get’ ind Haud midh umyutleiden;
Dody wag’ ¢8 nimmer und folge mir.
Nody fann id) jum Glitde Dir's verbicten,
Wenn td) nidyt will, hineingugeh'n —
Dody ift Dir dafiir aud) ber Lohn befdjieden,
Midy Heut' in dem baumgriinen Hiudbdyen gu jeh'n~
(Sdlagt ihn auf die Sdulter und lGuft ind Haus.)

Dritte Scene.

Peter

(allein, ihr eine Weile nadyfehend).
Redyt gut wird fie’s gieven, bad griime Haubdien,
Sie fteht dbamit {don vdllig vor mir.
D ift fie nur crft mein liebed Weibdyen,
Berfpred) idy mir gludlide Tage mit ibr.
Nur wegen dem Wittwer! ed ift jum Ladyen;
&ic Hat dody onjt cin jo gut Gemith —
Nun, dic wird weiter nidt Augen madyen,
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Wenn fie nad) der Hodhgeit den Ehriftel ficht,
3d) mufte den Buben daheim verfdliefen,
Unbd lief ihn nidt mit ju dem Fefte geb'n; -
Sein Anblid wird einft fie genug verdriefen —
Udy! batt' fte body lieber ihn fdhon gefehn.
Und Liddhen, die muf iy nun einmal befipen,
Undb waren nod) ywangig Buben mein —
3dy glaube, je mehr mir am Stiidyc. figen,
Defto lieber wird mir die Mutter fein —
RNun, die 3Gt warten — man follte meinen,
Sie verftinden dad Pugen nur in der Stabt;
@3 pupt fid) vie Dirne firr Unjereinen,
Wie dic, die ben Stidter jum Liebften hat —
Wer jet bad licbe Gl genofien,
" Unb Risdyen vor dem Spiegel bejlich!
(Geht umé Haus.)

@8 ift Alles fo buntel, fo eng verfdlofien,
€8 wird Einem vollig gang wundlid) —
Jept wird mir’s ju avg, '8 ift wabr, id) glaube,
Sie Hat mir's verboten, Hineingugeh'n,
Dody idy balt's nidyt mehr aus, in der grinen Haube,
Jn der muf id) fie vor dem Spiegel febn.

(Steigt dber den Jaun.)
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Bierte Scene.

. Ehriftel
(gut gefleidet, fieht fich um unb trodnet die Stirn).
Du lieber Himmel, dasd heifit gelaufen,
Dodh bin id) im andern Dorfe nun, .
Das 13gt fidy nidt mit Golve faufen'! '
© Udy, fieh’ ein Rafen; da will i) ruh'n.
(Sept fidy auf die Rafenbant.)
Der Bater hat midy eingeidyloffen
Und meint, id) fige ftill ju Housd;
Midy) aber hat vad Ding verdrofien,
Da ftieg i) denn jum Fenfter 'naud.
An fo einem Tage mid) einufchliefen,
Dad ift denn dod) cinmal ju viel;
Das muf ein redlid) Hery verdriefen,
Hat man Geduld, fo viel man will.
Der Vater will bie Stadt befehen,
Dody meint ex, idy fei noch gu flein,
Bu wiffen, wic bie Sadyen ftehen;
Mein Gott, man ift aud) nidt von Stein —
Gr bradite mir Stadter auf bunten Bogen,
Und fprad) , Rieber Knabe, die Bilder find Dein.
'8 ftnd die fhon Herrlidy angezogen,
Wie {dhon miiffen erft die lebenbigen fein!
Nein Bater, daf fann id) ibm nidt vergeben,
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3d) lieb ibn fonft, jo ju fagen, wie blind;

. Dody man modyte fa lieber gar nidt leben,

Gr bebanbelt mid) immer nody wie cin Kind.
(Steht auf.)

3a, ja, Beit ifté nun nad) der Stadt ju gehen.

G3 ift obnebin nody gewaltig weit.

'8 fept Sdylage, idh weif o8, bod) Hab’ idy'8 gejefen,

Bergef' idy d'vauf bei der Herrlidyfeit.

(®ceht — wie er gegen Lifens Haus fommt, eriieht er
Petern, der cben ben Jaun uriiditeigen will. Beive
exfreden und bleiben fiehen, Ghriftel vor, Peter
hinter dem Jaune.)

Finfte Scene.
Beter. Chriftel, fpater Life.
€yriftel
(3ieht nady einer Paufe langfam den Hut).

Guten Morgen, Vater!

Peter.
‘ Du Yeufel8bube,

Wie tamft Du aud dem verjperrten Hausd?
Chriftel.

Berfperrt?



412 Der Wittwer.

Peter.
Berfhlof id) midyt felbf die Stube?

Chriftel.
Die Thitr, dody id) ftieg ja sum Fenfter Hevaus.

Peter (Reigt tiber den Jaun).

Wart' Bube, dasd joll Dir iibel HeFommen,

Segt mady) Didy auf tidytige Pritgel beveit.
(Gaft ihn an.)

€hriftel (windet fid) ve).
Wir werden ju fpit ju bem Fefte fommen,
Bum Britgeln hat Er nod) immer Jeit.

Life (im Haufe).

Peter!
Peter (filr fid).

O weh! -
(Bu Ghriftel rafd.)

Jdy will Died fdhenten,
Dod) Bube jegt geh, vad rath’ idy Dir,

3d) médyte midy balb wicder anberd bedenten.

Chriftel (traulid).
YNein Vater, ich geh’ nidyt, idy bleibe bier.
Peter.
Du gebft nidt?
Chriftel.

Nein Vater, wir Eleiben jufammen,
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G2 batte mid) jo ofne ibn nidyt gefreut,
'8 ift hiibfdy, dah wir fo sufammen famen,
1nd hiibjdrer nody ift's, vag er mir vergeibt.

S verzeibe nidt.
Life (im auie.)
PBeter!
Petex (exfdhroden).
Dad beifit, id) verzeibe,

Dodb nur wenn Du gebft, und gwar fept aleid).

Chriftel (idreit laut auf).
Ad, G liebt midh nidht, Vater.
Peter (Halt ihm den Tund 3u).
Gi fo fdhreie

Du —
(Biir fid.)
Dad ift bod) cin verwiinidter Streidh!
(Ruft ibn fdnell.)
I liebe Did) —

(Trodnet fidy die Stirne, filx fid).)

- M3

Rir fteht der Sdyweif auf der Stirne.

(%aut.) .
Hor' Chriftel, Du bif ja im Klettern gewandt.

Bring’ dort von dem Hohen Baum mir die Birne.

(Ghriftel lauft {dnell in die Couliffe ab. Peter will
fdmell iber den Saun, wihrend dem fommt Ghriftel

mit der Birne, Peter fleigt wieder Heritber.)
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Chriftel.
Da, Bater, fie fiel miv von felbft in die Hand.

Petexr (verwiret).
Sdyon, licber Ehriftel — gef unterbeffen —
(beifit in die Birne und wirft fie weg)
'8 ift einc ved)t gute Birne dad —
Sdy habe ju Haufe mein Shnupftudy vergeffen,
®eb’ bring mir'.
€hriflel.
~ Das Tudy?
’ Peter. |
DOber fonft etwas. —
Da haft Du den Schyliffel.
(®iebt ihn ihm.)
€hriflel.
Das mit den Randern?
Peter.
Daffelbe.
€hriftet (3icht es aus der Jade).
Da bat Gr's, idy nahm’8 mit mir.

Prter (fir fidy).
Nun ift das Ungliid nidyt mebr ju andern.
. (faut, im hodften 3orn.)
dy jag' Dir's yum lepten Mal, gebh’ von mir.
Chriflel (Rammert fidh an ihn).
I gebe nidht.
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Life (im Haufe, fehr laut).
Beter —
Chriftel.
WMan ruft.

Peter (halblaut, Tdynell).
Du follft jdweigen.
Jept Hore ded Vaterd lepted Wort,
Unt wirit Du Did) nidt folgfam zeigen,
So jag’ id) Did) auf der Stelle fort.
Du darfft mid), jur Strafe fiiv Dein Betragen,
RNift Bater nennen, mag fommen wer will,
Nur Patbe werd’ idy yu Dir fagen,
Sy rathe Dir's, Burfdc, fei folgfam und fRill.
(Sdyiebt ihn von fidy.)

Sedifte Seene.
Vorige. Rije.

(Peter ftebt auf der einen Seite vermiret und gupit an den
Sleibern.  Ghriftel auf der andern Seite, hilt fidy ein Tudy
vor bie Augen und weint laut.)

Life .
(fommt feftlid) gefleidet aus vem Haufe, u Peter).
Du (ap'ft rufen.
\ .



416 Der Wittwer.

Peter.
Ia Life — jept Tap und eilen.
Life (fidh vor ifn frellend).
So fieh' dody ﬁut, nun? mi? gefall’ iy Dir beut'?
€hriftel (toeint).
Peter (filc fidh).

Der Burfde mit feinem verdammten Heulen,
Berdivbt mir nody Aled gur beften Jeit.

Life (Peters Berlegentheit bemerfend).
Basd Haft Du Beter?
Peter.
Nidts. 2af uné gehen —

3d) bitte Didy, Liddhen, gefdhwind, gejdmwind!
(Wil fie fortyichen.)

€hriflel (fd)ludps.t laut auf).
Life (fid) umfehend).
Was Hir idy va fiir ein Schludizen und Flehen?
Peter (droht Heimlich Ehrifteln).
Gin Fleben! ~
Life (Ghrifteln exblidend).,

Sieh, Poter, bad {dhone Kind!
Wad fehlt Dir denn, Knabe?
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Peter (fiir fid).
Sept ift's entidhieden.
Life (3u Ghrifteln).
Wer hat Dir ctwad Ju Leide gethan?
€hriftel (gehit von ihr weg).
3d) bitte Sie, laffe Sie mid) zufricden,
Wasd geht denn Ste mein Geheimnif an?
.. Life.
Der Knabe gefallt miv,
Peter (fir fid).
Daf Gott e8 fdyide.
(faut.)
'8 bat Hobe Beit, liebe Life, geh’’
Life (3u Peter).
Wer ift der Bub mit dem Feucrblide?
Peter.
PMein Pathe, ver Chriftel.
€hriftel (laut {dhludyend).
D weh — O weh!
£ife.
Was fehlt Dir, Kleiner?
€hriftel (wie Juoor).
Wie fann Sie fragen?

Sic hort ¢8 ja, daf cr midy Pathe nennt.
Deinbartftein, dram. Werte, V. 27
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Life.
Wer bift Du denn?
Chriftel.
Sdy varf Jhrd vod nidye jagen,
Daf er mein LVater ift.
Petexr (im Joene).
Glement!
Du, frew’ Didy, Purfdye!
Life (erfaunt). )
Sein Sobn! nidt moglidy!
€hriftel (Ju Life).
Sdy glaube, julept glaubt Sie'd felber nidt?

Life.

Gein Sohn' Sohn' — Das ift unertriglidy.
(3u Peter.)
Den Augenblid geh mir aus dem Gefidyt.

Chriftel (will ju Peter).
Life (halt ihn gurid).

Du bleibft, mit Dir hab’ id) 3u Tpredyen.

(3u Beter.)
Du allein jollft mir aus den Augen geb'n!
§fir ben Betrug werd’ id) mid) fdyon raden —
Jegt qed’ und laf Did) nie wieder jeh'n.
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Peter.
©o Hote nur, Rije —
Life.
Iy will nidyts Hoven.
€hriftel.
®eh’ cr nur, BVater, i fomm’ gleidy nady.

Peter.

Bernimm nur —
Life.

Jdy laffe midy nidyt belefren.

Gely’, daé war dad Tegte Wort, vad idy forady.

Peter (tropig).
dy gehe nidyt.
' Life.
Wie? Du willft widerfiveben’
(Zritt vor ihn hin.)
Jept befedl id) Dir's, gleidy verlaffe mid.

Prter (exrfdrictt, will gegen Lifens Haus).

Life (jireng).
Nidit hier Himein — den Wey tancben.

Prter (verbeugt fidy und geht fdynell ab).

Chriftel (filv fidy).
Gchorfamer ift dod) der Water al8 idv. -

27+
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Siebente Scene.
Life. Chriftel

Life (3ieht Ghriftel an fidy).
Sept fomm, licber Ghriftel, fomm Her unt beridte —
Sdy bin nody gang ded Grftaunensd voll,
Gr;ahl' mir die gange fatale Gefdyichte.
€hriflel.
Ja, fag’ Sie nur, _lime idy evzablen foll?
Life.
Wice fid) vad Gange jugetragen.
€hriftel.
Weldyed Gange?
£Life.
3ft er Dein Vater?
Ehriflel.
Ja.
Gr ift ¢8, id Darf e8 Jbhr aber nicdht fagen.
Life (fir fidh).

O batt’ idy im Augenblid ifhn da!
- (2aut.)
Wo ift denn die Mutter?
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Chriftel.
Die ift im Grabe.
Life (fnell).
Das ift gut — ober vielmehr Allesd cins,
Weift Du nidyt, ob der Vater mebhr Kinder habe?-

Chriftel.
3dy bin fein Sobn, Kind Hat er feins.
£Life.
Wen Hatt’ er jum Weih?
" Ebriftel.
Unjers Ridyters Rofen. )
Life. 4
Das ift nidt moglidy, die hat ja gefdyielt.
Chrificl.
Sie ift benn dody meine Mutter gewefen.
Life (fir fidy).
Bu bder Hat er fidyer nidyt Liebe gefiiblt.
Chriftel,
Wad hat Sie denn fo nady der Mutter ju fragen?
Life.
@8 liegt mir aud) nidit viel davan —

Hirteft Du wohl gumweilen ihn fagen:
Daf er eine Dirne lieb gewann?
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Chrifiel.
Grft neulidy, am Sonntag, er fam vergniigter,
A8 fonft gewdhnlid) ju mir nady Haus,
Unb wie er midy figen fah, fo dridt’ er
An die Bruft midy — , Dasd einjame Leben ift aus,
©o rief er: , Du friegft eine Mutter, Knabe,
Und was fitr eine, Du wirft {dyon feh'n;
Jdy verdien’s gar nidyt, daf ich yum Weib fle Habe,
Gie ift fo liebooll und gar fo {dén' 4 —
Drauf haben wir nimmer davon gefproden,
Wehr fann id) nidt fagen, idy fenn’ fie nidyt mal.
D bielte ber Bater nur, was ev verfprodyen !
Leb’ Sie wob! jept — ich muf Hinab iné Ibal.
(BWill geben.)

‘ Life (halt ihn jurid).
Du wiinfdyteft Div wobl eine Mutter gegeben ?

Chriftel.
3y will Ibr fagen, '8 wir’ gar nidt fhledst —
G8 ift fo furiod mit dem einfanien Leben
Gine Mutter fam mir gerade redit.

Life (umarmt ifhn).
- Du Fannft nidt die Scuid Deined Baters tragen,
Komm, laf Didy Hiffen, Du guted Blut,
Jept laufe jum Bater — Du mugt ibm fagen,
Feft bliebe metn Gntfhlug, und damit gut,
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YBerfdonen mddt' er meine Obren,
it jebem BVitt'=und Klaggefdyrei,
Und fede Mihe war’ verloren,

Was idy befhloffen, '8 blieh dabei.

Chriftel.
RNun, '8 ift {don vedyt, ich will's verfudyen.
BWeif Sie was? Sie gefallt mir, und dasd redst jebr,
©ie fann midy in unjerm Dorf bejudhen,
Dann fomm’ idy ju Jhr in'8 Dorf aud) wieder Her.
: . (Rauft ab.)

Acyte Scene.

Life (allein, {hm nadyfehend).

Das ift ein licber, ein Gerelidher Bube,

&8 fann feiner muntrer und wigiger fein,

Dody ady! die fatale Kinberftube —

Nein, nein, 8 ift unmdglidy — nein’

3d) will nun einmal feinen Wittwer nehmen,

Dad habd’ 1 feft mir vorgefept;

Jdy mufite midy vor ben Nadbarn {dydmen,

. Die Spréde, fle nahm einen Wittwer gulept. *

Nein — freilid), dex Knabe — id) Hab’ ihu faft lieber,
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A3 Petern? — dasd nidt — bodhy er ift's nidt werth.
¢y liebt ibu, o! 8 ging gar nidytd davitber !
(Sieht fidh um.) - .
Sd) bin vedyt frof), daf er nidyt wicder tebrt,
Nun mag id) aud) Heute die Stadt nidyt fehen,
) weif nidyt, idy fiihle midy vollig frant,
Sdh will nur wieder nady Haufe gehen.
(®eht langfam nady ibrem Haufe, wabrend fie immer
umberfieht.)
Der Beter fommt immer nicht.
(Seufyend.)
Gott fei Danf.
(Wie fie gegen vie Thir fommt, tritt ihr Peter ent:
gegen und finft vor ifhr in dbie Knie.)

-~

Neunte Seene.

Peterv., Life.

Peter.
Bergebung! :
Life (will fort).
Prter (balt fie guriict).
Life!
Life (fprdbe).
Laf midy jufrieden!
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Peter.
Ady, Lije, vidte mid) nidyt fo jdharf.
Life.
Stel’ auf.
¢ Peter.

Nidyt eber, bi8 Du entfdyieben,
Db idy ferben foll, over leben darf.

Life (gebietend).
Stely' auf.
Peter (fdnell aufftehentd).
Wie Du befiehlft, liebe Rije.
Life (halblaut).
Sept geh!
Peter.

Nein, Rife, dasd tann id) nidht.

Life (fleht fich um, frottifdy).
Wo ift denn der Chriftel ?

Peter.
Dort auf ber Wieye.
(Blickt fie an — Paufe.)

Life (ibn aud) farr anfefhend).
Nun?
Peter.

d) bitte Didy, mady’ vody ein freundlidy Gefidyt.
Du madift, wenn Du willft, fo jddne Gefidyter.
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£Life.
Was fragft denn Du nady Haglid) und Shsn?
Tu fonnteft mit der jdhielenden Roje vom Ridvter
Dod mir nidytd Dir nidtd jur Irauung geh'n.

Peter.
Dic Rofe, die hab’ idy nchmen miffen,
Dody Keine gefallt mir wie Du in ver Welt.

Life.

Unt wenn audy, man fann denn dod) nidit wiffen,
06 man jddn ift, wenn man Div gefallt.

Peter.

Audy idyiclte fle nur mit einem Auge,
Dad and're Auge war recht {don.

Life.
Dody idy jchiele gar nidyt; folglidh tauge
Sdy nidt fiir Didh — fept fannft Du geb'n.

g

Peter.

Du fiehft ¢8 fa, wie ich den Fehltritt bereue,
S weiff e8, der Streidh mit vem Chriftel war jdyledt;
Diep eingige Mal, liebed Liddyen, verzeibe,
Dver id) verdinge midy jeitlcbend al8 Knedyt.
(Baufe.)

Life
(fpielt mit ver Sdiirze).
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Peter.
Bedenf’, wenn 1y Did) nun gum Weibe genommen,
Unt idy fHHirbe, Gott woll' ed verhiten — vor Dir
Und e8 nabhm’ 5Dtdy nun Keiner, wic wird’ Dirs
frommen ?
Nun fiehft Du, 10 gd)t’c audy gerabe mir.
Paufe.
Life
(tandelt an den Kleidern).
Preter (etwas heftig).
3d) fage Dir's, Rife, Hidr’ auf mid) ju qualen.
£ife.
Du bift ein Wittwer? — . .

Prter.

Und was ift's drum?
Man fann audy einen Wittwer wahlen.

Life (troden).
Id) nehm’ teinen Wittwer.
Peter ({dnell).
©0? und warum?
Life (lachend).
Warum?'!
Peter (heftig).

Nun fa, idy mll Dir's befennen,
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) bin einer, und audy der Ghriftel ift mein;
Dody mid), weil idy Wittwer bin, u vertennen,
Dau muf man nur — eine Narrin fein,

Life (beleidigt).
Du!
Peter (immer Heftiger).
4§ mid) nur veden, nun bin id) im Feuer,
'8 ift obhnebem mit und jegt aus,
Jdy liebte Didy ywar ungebeuer,
Dod) fomm id) nimmermehr in Dein Haus.
Sein Herz cinem Wittwer u verfdylichen,
3ft nur einer narrifden Laune Spiel —
©oll er fid) nady ben Tode der Crften ex{driefen,
Weil ibn die Sweite nidyt nehmen will?
Wer um ein Weib fein Leben verfpiclet,
Der ift mit Berlaub gefagt, felber ein Narr,
Und bie Rofe, die hat aud) nidht gejdyielet,
Yuf teinem Auge.

Life (febr laut).
Dasd ift nidt wabr!

Prter.

Jdy bitte Didy, vebe nur nidt von Rojen,
Die id) mir aud Liebe jum Weibe exfor'n,
Gin Jeber fagt, bap fie {ddn gewefen,

Unbd fdydner ald Du —
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Life (fir fidy).
Das fagt er im Jorn.

Peter (etwas gemdfigter).

Jept bin idy ;tut nody ber Entidyeidung gewartig,

Db Du feit auf Deinem CEntid)luffe beftedft,
Midy nidht nehmen zu wollen?

Life.

Bift Du fertig?

Peter.

3dv bin am Gnbde.
Life (heftig).
So mady, dbag Du gebhft.

Prter (ebenfo).
Jdv geby’ jdvon.
(Geit — fommt urid.)
Dody will id) diedmal vergeben,

Wenn Du etwa fliger bejonnen Didy Hait.

Life (febr Jornig).
e, midy fichft Du nimmer in diejem Leben,
RNody hab’ id Niemand wic Did) gehaft.
Peter.
So ift ¢8 aljo fitr immer entjdyieden?

129
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Life.
) bervete nimmer at8 Weid Dein Haus.

Peter.
So leb' denn wobl — idy {dyeide in Frieden.

Life (fdnoeigt).

Peter (tritt yu ibhr).

Rein aud mit und Beiden?

» Life.

Rein aus.

Peter (feufgend).
Rein aud!
(Geht fangiam fort.)

Life
(fieht fidy nady einer Paufe verfokden um, fiir fidh).
@r geht — id) bin Do ju Hart gewefen,
Ginen Mann verlicet man nidt fo leidyt.
‘ (Immer dngitlider.)
Gr geht immer weiter — cv \pielt den Bdfen —
b fith'8, bald wére mein Hery enweidyt.

Peler
(ver fich auch immer winficht, bleibt im Hintergeund Reben).
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Life (freudig)..
Gr bleibt. —

(€ie bleibt unvervandt Refen.)
Peter (fite fid).
Sie ift bod) eine gute Seele.
Beftandig {dyielt fie nad) miv her —
(Mady einer Paufe.)
'8 ift nidyt redyt, baf idy fie fo lange quale.

Life (fir fidy).
Jbn ju verfdhnen war’ wobf nidt fdywer,
Dod) will idy mid) audy nidht vevidrenten,
Die Grite bin id) fider nidyt. .
Peter
(idyielt immer Hin — nady einer Pauje).

WMir fdyeint, fept wird fie fidy bebenten,
Sie madyt ein gar u flug Gejicht, —
3 folite wobhl um Bergebung fehen,
@8 ift fhon gebraud)lidy — nun mag’8 drum fein.

‘ (Beht cinige Schritte).
Dod) nein, idy bleibe lieber ftehen,
Sic war’ im Stande, und fagte — nein'

Life (file fidy).

Bevor id), dic Grfte, ju ibm gebe,
Heivath’ iy mein Lebtag nidit.
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Peter (filr fich).
Und wenn idy ein Jahr auf dem Blage ftehe,
S gebe nidyt, 5i8 fle, die Crfte, fyridt.

" (Gie bleiben unvermandt ftehen, Lije im Bor:, Peter
im Hintergrund).

Sehnte Scene.
Peter. Lije. Chriftel

Chriftel

(oBne die Andern 3u fehen).
Der Vater forad): , Jd) geh’ in ben Garten
Und bring’ Dir die Life ald Mutter hevaus. *
Mein Gott, da Eonnt’ id) lange warten,
Dad Feft war' unterdeffen aus,
Da muf Einem dody die Geduld vergehen,
Gine balbe Stunbde fdyon wart’ idy jdyice.

(Gr erblict fie.)
98a8 ift baé? Da fef’ idy den Vater fichen,
1n audy die verfprodiene Nutter fteht Hier.
Und wie, fic fteh’m obne jidy ju regen,
TWie angenagelt an dicfem Ort.
(Eiceht fie .l&d,\clnb an.)
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Da muf id midy wobl in's Mittel legen,
Sonft fommen fie nimmer vom Plage fort.
(Gr geht vou @inem um Andern unt jieht fie in die
Mitte ver Biihne).
&rau Life — Herr Vater — nur ndber ujommen.

(Bie fie fid fo nabe fieben, bdaf er fie Beide ugleich
faflen fann, nimmt er t!;re Hinve und legt fte in
einanber.)

RNur niher —
(Fir fid.)
Wie {delmifd der Bater ladyt!

(Peter und Lije jeben fidh) an und fallen einander in
bie Arme.)

®
Chriftel (fiir fich).

o, jept find fie nahe genug beijammen.
(Laut.)
RNun? hat’d der Chriftel red)t gemadt ?

Peter.

- Somm’ Her da, Bube — reid)’ mir die Wange.
(Rigt ifm, dann fir fih.) -
Fiir den Bur{den gib’ iy dbasd Leben Hin.

Chrifiel.

Ady, lieber Vater, dad weif Gr lange,
Fiir Ion thu’ idh, wasd idy im Stande bin.
Teinhardftein, bram. Werte, V. 28



431 Der Wittwer.

£ife.
Audy 3u mir, Chrijtel -—- jo —-
(wmarmt ifn)
g Did Herglidh fitjfen’
Was fitr cin licber Sobu Tu miv bift.

€hriftel (veicht ihv vie Hane.
Nun, (iche Frau Liye, fo mag Sic'd wiffen,
Dag i froly bin, dag Sie meine WMutter ift.
Peter (reidht Lifen die Hanb).
Krau Life!
Life
(verbirgt ben Ropf in dic Schiirze).
Peter (nimmisfie am RKinn).
degt braudt Sie fidy nimmer Ju {chamen.
) Life.
@8 ijt aber audy feinc grofe Gohr!
Da follte man fid), wenn man Frau wird, nidt gramen, -
Nidit einmal {hamen darf man fid) mehe.

Peter.

Frau Lije! Sic ift's alfo nun jufricden?
Life.

Bid auf Eind, dad miv nidt gany behagt.

Peter.
€o fag’ Sie's, fo ift e fiir ewig vermicden.
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Life.

Dap er immer, ftatt Bidden, Frau Bije jagt,
Dad Lidchen ift {doner — Gr wird mid verftehen.

‘ Prter.
Wie Du willt, (icbed Riddyen.

Life.
Nun fo ift's jdon’
. Peter
(giebt ihr eine Hand, an der antern fithet ev Ehrifiel).

Jegt wollen wir gleidy jur Yrauung gehen ;
Dann alle dic ftadtifde Herelidsfeit feb'n.

Chriftel

(madyt fidy fdmell loe).

A ! nid)td da' fo fann e nidyt gejdhehen.

(3u ife.)
3y bitt’ Sie, Frau —

(fidy Befinnend)

Lisden, fag' Sic nidt I,
Wir werben ohnedieh wenig jehen.

(Rounig).
Rit Jprem ewigen Gegiere ta.

(Fir fidy )
Iy mu§ fie nur auf die Seite nehmen.

(Mimmt Peter mit einer, Rife mit der antern Hanv.)
Komnt’ G Hieher, BVater, und Sic daher,
28*
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3a, ja, vad miipt Jhr Gud) {don bequemen,
Ballt Gud) eine Stunbde denn gar fo {dwer?
Iy gehe, wenn wir dad Feft gefehen,
Bielleidt mit Cudy felber jur Irauung bin.
Dod) jept, jept migt ihr jum Fefte geben,
Herr Vater, id glaub’, idy verdien's um I,
(Gr gieht fie fort, fie folgen ibm fadend.)

Der Borhang fillt.



Der & aldt.

Drama in gwei Atten.






”etfoneu:

Ragoff.

Rucie, fein MWeib.

Rolf, fein Sobn | erfier |
Marlices, aweiter |
Der Wanberer. .
Edyottifdye Svldaten. Eoldlinge tes Glans von Glomery.

Anfibrer eined ichottifdyen Glang,

Die Hanvlung gebt vor in Sdottland in cinem Falde, unfern
ter Grenye.






Criter ALt

Acrmlide Stube in der Hiitte Magoffs, von einer fait aue:

gebrannten - fampe matt exleudptet.  Rucie fipt am Roden

und fpinnt. Magoff vennt wilden Blides unvubig auf und

nieder. @r tragt ven redten Frm in ber Shlinge. — @

it Mitternadyt. — Draufen wird dag Toben bes Sturmes
gehort.

————.— -

Grite Scene.

Rucie. Magoff.

Lucie.

WMagoff! — wad finnft Du wieder? gehy’ ju Bett.
'8 ift Mitternadht. -

MagofT (aufgeidyrectt).
Was if?
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Lucie (fanft).
Ragoff!
Magoff.
Laf midy!

. Lucie.
Wiv graut, Wagoff, der Wind Heult futd)tcr(td)
Die Fobhren durdy.

Magoff.

Dir graut? — mir aud - '8 ift wobl
Begreiftid) bad bei uns.
Lucie.

Bergdnne dody
Dir Rube, lieber Mann, drei Stunbden {don
Rennft Du dic Hitte auf und nieder, Vlige
Yud Deinen Augen {dyiittelnd, und Fein Laut
@ntflichet Deinen Lippen, welder mir
BerFiinden modyte Deined Leidbend Grund.
Hab id) 8 nidyt verdient, dbaf Du ntid) madft
Bu ber Genoffin Deiner Sdhmerzen, MRanni ?
Sind wir nid)t elend g'nug, daf wir V'rauf audgeh’n
G8 mehr u fein? Vertraue mir, Wagoff,
Was ift e, bad Did) qudlt?

(Stelit aui und legt ihre Hand auf feine Schulter.)

Magoff.
Nidyts — nidta, licd’ Weid!
#' fiel mir vorhin nur bei, da§ Heute g'rad
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Der Tovedtag von unf’rem Kind, dem Tom,
Was freilid) timmert Did) das —

Lucie (fidy das Beficht verhiillent).
Jom —! mein Tom!
SHagoff. i

LWozu dad Klaggewinfel? Unfer Kind
Gridlagen ward’s, Dein Kind — dod) der's crfdylug
Ward er nidhyt einft um Deine Hand? — Nidyt wabr?
Dad milbert wohl den Sdhmers. — Er raubte Div
Den Knaben, aber cinft liebt er dafir Did) — Du
Du liebteft ihn wohl aud). Die erfte Liche
Sie joll bie ftarffte fein. Das Leben lang
Bringt man den Dorn nidyt wieder aud vder Bruft,
Den fie hinein gedriidt — fiehft Du? — was thut's?
©ei frdblidy, Weib, e8 ift ein Fefitag Heut'.

\

Lucie.
Bollende nur, trag’ id), ob qualvoll audy,

Dod) einen Funfen Lebensd nody in mir.
Lofd) ibn nur aus.
Magoff.

» Beveine midy mit ihm *
So fyridft Du beffer, Weib — im Leben wart
Diré nidht vergdnnt, in feinem Arm ju ruh'n
Und Deiner Liebe Gluth mit {hm gu theilen;
Nun Hoffit Du von dem Tode folde Hulbd.



444 Der Gait.
Lucie.
Was reifeft Du die faum vernarbte Wunbe

Dir felber wieder auf; Wallvaff ift todt,
Der Tobte war Dein Feind, ev ift's nidt mehr.

Magoff.
Liebt man die Tobten, Gaft man fie wohl audy.
Um feinetwillen leb’ idy hier ein Leben
Boll Noth unb Oual durd) fedd unb pwanyig Jabhr’,
3n diefes Walbed de Nadyt geflemmt,
Bon Menfden fern und fexn von jebem Glud;
1im feinetwillen fennet diefe Bruft
Nidt mebr, wad Rube Heift; um feinetwillen
Bin id) ein Krippel. Weib! id) varf ibn Haffen.

Lucie.
Komm dod) ju Dir, Magoff! Dein Auge vollt
- Im RKreife wie ein feurig Rad.

lagoff.

Fort! fort!
(Gr will ab.)

Lucic.

. Wo willt Du hin?

Hlagoff.
3um Sturm Hinausé.
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Lucie (fidy an ibn Aammernd).
~ 3th laf Didh
RNidyt fort von mir.
fMagoff.
Lap ab!

Lucie.
G8 tobtet mid)
Die Angft hier, wenn Du gebit.

Magoff.
@8 tovtet midy
Dein Anblid, wenn id) bleibe.

Lucie (exfdyittert).
Didh? — mein Anblid?
Hagoff.

Bon Dir, o Weib! geht all mein Ungliid aus —
Dort, al8 iy Didy vom greifen Vater vaubte,
Da fagt’ er miv's: Jbr fiilhrt ausd meinem Qaue
Das Glud — e wird sum Unglid in dem Guren.
Sein Wort verhohnend, ward idy fhroer geziichtigt.
Nidt Hoffnungslod war Deined Bublen Liebe,
Dad frift am Herzewr mir. Jdy fage Dir,
_ Du gabft ihm Hoffnung; daf idy fic sertrat,

Dasd trieb jur Rady' ihn an, darum verbrannte
Wallraff mein Hausd und tédtete mein Kind.
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Lucie.
Wagoff '
A fMagoff.
Dein Aug' {pridt wahrer ald Dein Wunt.
Was ftarrft Du tagelang fo vor Did) hin,
Rit Miffetbaters Angft jufammenfdyredend,
Wenn Didy mein Vlick trifft? Warum dringt fein Strabl
Bon mandier Luft, die wider Willen felbft
MRMein talt Gemiith defdyleidt — in Deine Bruft?
Was ift, vad Dir den Sinn verwiret? — fein Bild
Und der, Gedante, daf Du nun nidit bifk,
Was Du fein fonnteft, dag an meiner Seite
‘Qu nidt gefunden, wad ex Dir verfyrad).

Lucie.
3dy lickt' ibn nic; aud) tein Gedante mehy
Lebt jept fitr ihn in meiner Beuft — Du weift's —
Was qualt Du mid? — Du weift e8, wie fo oft
Ded Reizes flidyt'gen Shimmer id) verfludt,
Und viefer Augen traur'ge Gluth, die einft
Berbot'meé Wiinjdhen in Wallvaff evwedt.
Wallraff Hat midy geliebt und mir's geftanden
Nody b’ id) Tidy geFannt — Jdy ward Dein Weib,
Db mir vex alte Bater audy gefludht,
Weil miv Dein Mannfinn, Treue, Madit und Mutb
Tad Hery begywangen; aber cr hat nie
Gin ginftig Ladyeln dicfes WMunv’s gefeh'n.
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Sein Bild tritbt mir dic Seele nidyt, aud) nidt
Der Kummer; dasd, wad fle mir tritbt, o8 ift
Der Bweifel, den Du Haft an meiner Licbe.

Hagoff.

~Wady' midy nidyt rafend, Weib! Du fennft mein BVlut;
Tritt's aus den Ufern, cin cntyiigelt Bferd
Pu bandigft's (eichter — [af mud) in ben im'a(lr,
) braudye Kihlung. — Fagt mid) cinft vie Wut,
©o fted’ idy Dir dic Hiitte in den Brany,
Dap thre Irimmer Didy und midy beqraben.

’ (Stiirst ab.)

Siveite Sceene.

Lucie.
Wann werd’ id) Rube findben. — Ende Iod,
Gube mein Leben, Du, mein legter Ivoft.
RKein Friede teitt mebr én in bicfe Hutte,
Den Du nidht bringft; Du Friedensdbringer, fomm!
Bon jenem XYay, an weldyem midy Magof
Aud meined Vaterd Hausd gevaudbt, tvaq idh,
Wad nody fein Weib getragen; und wic gevn
Xritg idy 8 fort; Gntbehrung, Kiummer, Anyit,
Und wad mir fonft die Seele foltert, wenn id
Tas mitve Hauypt nady dem durdpoeinten Iag
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An feinen reidien Bufen legen ditrfte,
Frei von ded Sweifeld unglittfel'qer Wadyt.
@8 ift tein Puldfdlag, der zu ihm nidt eilt,
Und eine ew'ge Kuft trennt mid) von ihm:
Denn wijden der Umarmung_felber fieigt

* Der fitedyterlidie Sdyatten wieder auf
Bon unfers Haufes Wirgegeift, Wallvaff,
Und veift und audeinanber. — Komm, o Tod!
Und ende meine Leiven — fomm' — o fomm!

' (@é wird an ber Thiir geflopft.)

Lucie (er{dittert).
Hilf Gott! wer if's um dieje Stundbe? —
(G¢ flopft m’cb«.)»

Lucic.

DOeifn’ idy?

Dritte Sceene.

Lucie. Der Wanderver

(tritt ein. Sein Aeuperes ift veritdet. Die grauen Haave feines
Hauptes hingen 1ber vaé Gefidyt. Seine Kleidung verrith
Armuth. G fhipt fid) auf einen Stab).

Wanderer.

Vergeidt, id Fann nidt weiter mehr.
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Lucie
(vie eridyroden emporgefprungen ift).!
Was wollt Ihr?
Wanderer.

Gin wenig Waffer! id) veridimadyte fonit.

Lucie.
Ibr feid ?
Wanderer.
Nur Wafjer! etwas Waffer, licbe Frau.
(Gr finft etwad vorwdirts.)
. © Kucie
({dnell auf ihn ju, um thm beijufiehn)
Mein Gott! Jbr finft —
(fie fibhet ihn auf einen Stuhl)
Sept Gudy — wie wird Gudy —

~

Wanderer
(beveutet jie mit ter Hand, um Waffer ju bringen).

Lucie.
Gleidy!
(Sdmell ab.)

Deinhardftein, vram. Werte. V. 29
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Bierte Secene.

n‘imbnn.
Nur etwad Kublung bdiefer Ficbergluth,
Wie fhwimmt 8 mir fo tvitbe vor den Augen.
Sy werde nte die Sonne wieder feh'n. —
3d) bin fehr mid' — und meine Keaft ift bin. —
So muf id) enden Hier auf fremdem Boben,
Gntfernt von Allem, wasd mir theucr war.

Fimfte Seene.

Wanderer. Rucie.

Lucie (mit einem Kruge Waffer).
Xrinft, licber Mann! ‘

Wanderer
(trinft mit faftigen 3iigen, indem ev ihr bden Krug juvid:
gicht).

Moy’ e8 Gud) Gott vergelten!

Lucie.
Der Jrunt hat Gudy evquidt.

Wanbderer (tief Athem Holend).
Bon Heryen, Frau'!
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3d) dant’ Gudy — nur cin wenig nody erlaubt,
Daf idy bier rul), idh geh bann gerne weiter.
RNody bin id) gar ju miid’ — dod) ’8 wird fchon werden;
Scit dreien Tagen vaftete idh nidyt,
Das hat mid) fo er{ddyft.

" Lucie.

Und fept vermeint Jbr,

3n dicfer Nadit, beim Withen diefed Sturm's
Da draufien durd) den Fdhrenwald ju geh'n?

Wanderer.
Warum nidt, Frau? meint Ibhr, '8 fei was u wagen ?

Lucie.
3br ténnt den Tod Gudy holen.

Wanderer.
Wirtlih ? -— nun
So laft e8 midy verfudyen. -
(Gr fteht auf.)

Lucie (ihn Juridhaltend)

» Nimmermehr!
3d) (af Gudh nidyt; unglidlidy deint I mir,
Da feid Ihr und verwandt. — Ibr dirft nidit weiter.

Wanderer,

Ad! gute Frau' bin werth idy folder Hulv?
29 %
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Lucie.
Das gilt mir gleid); daf S0t nidyt b feid, weif id).
Die ift nidyt cined Bifen Ton und Blid;
Da fept Gud) fer — id) madye Feuer an,
$Mein Mann fommt bald guriid, ex giebt Eudy gern
Gin wirthlidy’ Dady. ’
Wanderer.
Seid Jhr vermahlt?
Lusie.
Ja, Herr!
Wanderer.

Und Guer Mann nidt fier — um foldye Stunde?

Lucie.
Gr treibt fid) um im Walbd. .

Wanderer.
m Mitternadht ¢
Lucie. )

Das ift fo feine Art. — Ein feltner Wann,
So mipt Ihr fagen, Habt Jhr ifm gefeb'n;
Nody faht Ihr Feinen feinem Wort o treu,
So mannlid) wabr und jo geredht im Wollen.
Dod) eben die Gluth, welde Heftiger
Sn feiner Bruft aufglibet alé in Anbern,
Der Liche Nahrung giebt, giebt fie dem Hah,
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Dem ungeheuerften, der all fein Leben
Grgriffen und jerftdrt. Jhn traf viel Leid,
Wollt' 1dy's exzablen CGudy, Jbr glaubtet’s nidyt,
Dap viep cin Menfdr Fann tragen.

Wanderer (mit gutmuithiger Jronie).
Gute Frau!
Was Menfden tragen dnnen, weif id) wobl,
Im Leid bin idy tein Neuling; — fpredyt nur weiter.

Lucie.
Dief hat exfillt-ifn fo mit Sdymery und Wuth,
Daf ter Gebanfe an ben Unglidfel'gen,
Der feiner Qualen Urfady, die BVernunft
Jhm aud den Grengen rveift, und fdyier ein Wabhnfinn
Jbn teeibt durd) Sturm und Nadt; ad), glaubt mir,
Herr,
Un8 traf mit Madyt e Unglitdd fdwere Hand.

Wanderer.

Habt Jhr audy) Kinder, Frau?

Lcie.

Sa, cinen Sobn,

Der in dem Heeve dient bed Schottentonigs.
Ay nimmer fommt mir Heil von diefem Sohn.
Nidt Rube will er finden, bis die Schmady,
Die wir erlitten, wieber gut gemadt.
Kann Segen fommen aqus fo wilbem Iradten?
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Wanderer.
Sonft habt Jhr teine Kinder?
Lucie (feufzend).
RNein.
Wanderer.

_ b jeuf3t?
Sdh fann'é wobl deuten. — Habt nidt, wollt Ihr jagen,
Dodh hattet — ift’8 nidhyt fo?

Lucie.
Laft bad — Mein Mann!

Sedyite @cmc‘.

Borige Wagoff.

Ar

agofl
(ben Wandever erblidend, ju Lucie vermuntert).

Wer ift der Frembde?

Wanderer (fid) im nafernt).

Buter Mann, veryeibt,
3dy bin ein avmer Wanderdmann, verjpitet
Hab' iy midy in dem Wak; die Krafte widen,
Hier fudyt’ idy Obbad), und ich fand e Hier.,
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Hagoff (3u Bucie).
Kennft Du den Wann ?
Lucie.
Jdy bab' ihn nie gefeb’n.
Gridyredt fat midy fein Kommen, vody idh fah,
Wic jebr er Hilfe braudpe. -
. RMagoff
(vem Wanbderer die Hand veidyend).
Seid willtommen,
Wo fommt Jhr fer?
' Wanderer.
Bon Dertheim, guter Mann,
Dad vor drei Yagen idy verlieh.

Bagoff.
Seither
Habt Ibr in feinem Ort der Rub gepflegt ?
Wanderer,
In teinem.
Hagoff.

Sonberbar. — Gud treibt, wie'd fdyeint,
Gin ftreng Gefdyaft.
Wanderer.
So ift's.
Magoff (s Lucie).
Mady’ Feuer an,
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'8 ift talt ier in ber Hittte. Brifig' aud) Wein —
Hirft Du? ’
Lucie
(etroas verlegen, Heimlich yu Magoff).

8 ift nur ein Krug nody dbrig, den —
Fie Didy idy aufgejpart.
Magoff.

Den bring. .
(Lucie ab.)

Siebente Scene.

Wanderer. Magoff.

SMagoff (3um MWanbdeter).
Seyt Cudy!
So wie ed {dyeint, bediirft Ihr wobl der Rube.
Wanderer
(mit Angft, die im Berlauf der Scene fidy immer iteigert).
Bergedt — i) — ‘

) Hlagoff
(verindef feinen Gurt und bas Wehrgehiang an den Nagel hangt)
- RNun —-
Wanderer.

3dy fann nidt bei Gudy bleiben.
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fMagoff (aufmertfam).
Ibr tonnt nidt? und warum?

~ Wanderer.
Durdibohvt midy nicht
Wit Gurer Frage Stadyel. Laft midy fort.

Hagoff.
Sdy alt' Gudy nidyt gurid. — Jbr feid mein Gaft,
Konnt gehn, wenn’d Gud) beliebt; body fagt mir, Freund,
Was ift's, dasd fort Gudy treibt? — '3 ift Mitternadyt,
bt Habt wobl an Jwdlf Stunden durdy den Walbd,
Bis wieder eine Hittte Jhr erveidht.
Die Nadyt ift Falt. — Jhr feid leidt angethan;
Audy tdnnt Jor bald ben Weg verfehlen. — Bleibt,
bt follt ein gaftfrei Dach bier finven. Jept
Frinft einen Bed)er Wein mit mir, ver ftavet Cud,
Dann legt Gudy ju dem Feuer hin unt gonnt
Den mitven Glicbern Ruhe. — Wollt Jor —
Jd geb’ Gudy morgen bad Gelrit.

Wanderer (feiner faum madytiy).
Sy darf nicht.

Magoff.
Ditrft nidyt 2

Wanderer.
WMiv Rube gonnen.
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Blagoff (faft beleivigt).
: Nun, fo geht.

Wanderer (tiefergriffen).
Lebt wobl! idh banf Gudy, daf IJhr wicder neu
Den Glauden an bie Menidylidyfeit, der fhon
Im faften Bufen gu exldfden drobte,
In's Leben habt gerufen. Denft juweilen
Ded Mann'd, der ohne Heimat, ohne Freund
DieWelt durd)zicht. — Gott fegn’ Gudy, wadrer Mann,
Unbd dent’ Gudy Tage, dic nidit meinen gleidyen.

(Wil fort.)
Magoff

(eilt ihm nady, faft ihnamArvme und {daut ihm feft in’s Auge).
Was ift's, vad Du verfdyweigit, BVertvaue mir's,
Du wirft e8 Einem fagen, der'd verfteht
Rit Dir gu theilen. — Deine Knice wanfen,
Der Sdyweif dedt Deine Stirn; Dein Auge leuditet;
MWas brennt Dir in der Bruft? — BVertraue mir's;
Den modyt’ idy Fennen lernen, welder mir

An Elend gleidyt.
Wanderer.

Idy bin's.
Magoff.
Dann wift I aud),
Beim Elend wobhnt dic Menjdlidfeit! Was qualt Gudy?

Wanderer.
&cid Ihr cin Schotte?
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fMagoff.
3a.

Wanderer.
Bon weldyem Glan?

Rlagoff (ausweidyend).
Jbr fennt ben Namen nidt — feit viclen Jabhren
3t ex exlojden fdyon.

Wanderer
(nad) einigem Wanten.)
Sei’8 benn gewagt,

ad hab' idy aud) ju wagen, dicfes Leben —
Was ift mir's mehr? — Jd) bin cin Sdotte aud;
Reid) chmald, angefeb'n, der madyt'ge Laird
Bon einem grofien weithin ftarfen Clan;
Berlaffen jept, dem flidyt'gen Vettler glewdy,
Bertrieben von der Heimat — ehemald
Der Vater eined Hlith'nben Sofhned — und
Segt — finberlos!

fMagoff.
Wie tvai Gudv joldve Oual?

Wanderer.
Beim Konig al8 BVerbredrer angellagt,

Bon einem Giinftlinge, dem lange fhon
Im Auge lag mein Anfebn und mein Glid,
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Ward {dnell id) tberfallen in ver Nadyt,

Berftreut mein ganger Glan, verbrannt mein Sdylo,
Betddtet Weib und Kind; der Jufall nur

Hat midy gevettet vor dem Henferbeile.

Dody faum gewabhrt man, daf auf ihren Fligeln
Die Fludyt der grimm’gen Rady’ dad Opfer raubte,
Berfolgt man mid) von Land ju Land; 8 fteht

Gin ungeheurer Preid auf meinem Royf;

Und wenn Jbr wollt, fonnt I ifn Guch verdienen.

Magoff

(feurig unbd tief beleibigt).
Seid Jbr cin Schott’, und fennt den Landdmann nidyt,
Derx {elbfl fein Leben einfeht um den Gaft? —
Gudy, Frembling, hab’ i) Dad) und Fach geboten,
Aus einem Bedyer follt IJor mit miv trinfen,
So feid Jbr benn in meinem Sdug, und eher
Berlier ih meinen Kopf, ald Jemand Eudy
Gin eingig Haar nur auf dem Guren Fritmmt.
Hier meine Hand davauf; id) dwdr's CGudy ju,
Gei idy verfludit, wenn id) bad je verlege.

Wandever
(ber gu feinen Figen finfen will).
bt evler PMann — '
- Magoff.
Steht auf — was thut Jor va?
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Beugt Gudy body nidyt, Jor feid mein Gaft, jomit
Seid Jbr in Sidyerheit bei mir; nidyt fidy'rer

€eid Jbr bei Gurem BVater. — Sdywerlid) weif man
Den Weg 3u diefer Hiitt’; und weif man ibn,

Unb fudit Gudy hier, will id) Gudy bald entfernen;
Denn woblbefannt find alle Wege mir,

Die dburd den Wald fidy iehn. — Sobald ¢8 Tag wird
Beig’ idy Gudy felbft die Spur, die Cud firr immer
Bor Gurer Feinde Aug' verbergen foll.

Wad Jbhr dann weiter abgumaden Habt

Rit Gurem Heryen, bas fei Gure Sorge.

Dridt dad BVerbredren, deffen man Gudy jeibt,
Gudy wirtlidy — ober —

Wanderer (fhnell).
Nein — o8 driidt mid) nidt,
Beim aw'gen Gott, von der Shuld bin id) rein,
War' id)'s von jeder andern fo; glaubt miy,
I fpottete ber Schmergen; denn nidit fie
Bieh'n mid) u Boben; fie nid't rauben mir
Bu ver Vertheidbigung den Muth.

Aagoff (Lucie erblidtend).

Sdnoeigt jopt,
Gin ander Mal davon.
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Achte Scene.
Borige. Yuciec.

Lucie
(mit dem Kruge in der Hand, gejpaltnes Holy in der Sdirye
tragend, fie flellt ben Krug auf den Tifdy).
Hier ift dber Wein.

(€ie geht Jum Kamin, in den fie wihrend des Gejprids
ber Beiden Holy legt.)

Magoff
(jum Wanbderer, der immer wie betdubt dafteht).

Scpt Gud) und trinkt — Hort Jor — o faft Gudy dody.

Wanderer
(blidt eridroden auf).

Alagoff
(halblaut und dringend).
Sept Gudy.
(Gs geidbieht. Wagoff idhenft Wein in die Bedyer, er
nimmt ben einen und fibrt ihn jum Munve, indem
er auf den antern beutet, jum Wanterer.)

Ybut mir Befdyeiv.
(&ie trinfen.)
Magoff (beimlich jum Wanbderer).

Nebmt Cudy in Adt!
(mit cinem Blid auf Lucie.)
Wir find allcin nidt,
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Wanderer (aufgefchredt).
Gott!

fMagoff.

Befitrdtet nidyts,
Tie witd Gudy nidyt verrathen; dod) ich mein’ nur
'8 ift beffer obne Weiber, wenn's fann fein.

Lucie
(nad) ben Beiden Hinfdhielend, fite fidy).

Wad o vertraut er mit dem Hrembden thut;
Sie fdeinen fidy su fennen.

agoff (3u Lucie).
Frifdr ! mady fort.
Kucie.

Der Sturm 63t mir das Feuer wicder aus,
RKaum, dag idy's angemadht.

Magoff.
Sp (af 8 fjein,
und geh’' zu Bett. Wir wollen unsd die Nadit
Bebelfen fhon.
Lucie.
Jegt geht's, —
(Fir fidy). )
Was muf er haben?
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Magoff (3um Wanterer).
Frinft dod, ber Wein ift gut; Ihr mift von innen
Warm madyen Gudy, wenn's nidt von aufen geh'n will.

Wanderer. ’
3d bin des Weind entwohnt feit langer Jeit.
Magofy.

dy audh — glaubt nidyt, mein Freund, daf in der Hiitte
@8 immer fo fod) Hergebt, vas ift nur
Gin Xvopfen fitr bad Alter, Krantheit, einen Gaft.

Wanderer.
So gebt Jpr mir —

Magoff.

) geb’ Gudy's gern, der Wein

3t jelten Hicr, dody jeltuer nody vie Gdfte.

Wanderer (Galblaut 3u Magoff).
Biclleidyt bring' id) gu viele Gudy in's Haus.

fMagoff.
Nur Nuth, id hab’ Cudy Sidyerbeit gelobdt.
Dasd denft.
(8u Lucie.)
Wird's bald?
Lucie (aufftebend).
: GG frennt.
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lagoff.
So geh!
Lucie. .
Sdlaft wobl.
(Sie will gehen.)
Wanderer.
Gudv wiinfdy’ idy e8 vom Hergen.

Magoff (fie juridrufend).
Lucie!
(@r faft ihre Hand und fieht ihr gutmithig in's Beficyt).
Bienft nodh?
Lucie.
Wie tonnt’ id) aud), wenn fo Du fragft.

flagoff (gutmithig).

Hab' i) Dir weh gethan, veryeih’! ES wirft dasd !Rm,
Bon innen aufgeregt, wohl Wellen auf,
Dody fommt's jur Ruby’, fiehft Du, wie's immerfort
Dein Bild im Sdyoof getragen; haft Du's aud
Im Sturme nidt bemertt, ed ladyelt fdyoner
Gntgegen Dir aus Elarer Fluth. — Gut’ Nadt.

- (Sie finft ibm in die Arine und geht dann ab.

Detnbardtein, dram. Werte. V. 30
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Reunte Scene.
Borvige ohne Lucie.

Magoff - :
(fteht auf, gebt cine Weile auf und nieder, dann tritt er Jum
Wanbderer, ihm feft in's Auge fehend).

_Dad Unglid, Freund, webt dod) ein fefted Band.

Wanbderer.
Unglidlid) nennt It Gud) und Habt cin Weib,
Das Cure Sorgen liebend mit Cudy theilt,
Habt einen Sobhn —
Magoff
(den Bedher jur Grde werfend).
Berfludt! — wollt Ior midy dffen?
Wanbderer (ertaunt).
Rir fagt' ¢8 Guer Weib —-

Magoff (nady einer Paufe).
Ja — jo — den Rolf,
Der [cbt — ovielleidit — I habe einen Sohn,
Bergebt. — )
(Reidyt vem Wanbderer die Hand).

Wanderer
(fie ergreifend mit Wehmuth).

Sy habe Feinen — und fein Weib —
Wen traf bad Unglid fdwerer von und Beiden?
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Magofy.
Halt! prahlt nidht jo mit Gurem Leid. Hat Gud
Aud) Guer Freund den Sohn erfdylagen — Pat
Aud) Gudy Gu'r Freund, ben mit dbem Hergblut Yhr
Grjogen Habt, um Guer Welb betrogen?
Seid Jhr ein Kritppel um ded Freunbes willen?
Bon Alem ferne, waé den Menfchen freut —
Dem argen Feind feld Jbr in'é Neg gefallen, —
Wenn Gudy bie Wafferfluth vas Feld vecheert,
Dasd Feuer Guer Haud ju Boben brennt,
Der Tob Gud) Gure Saaten niedermadt ;
- Was ift dba Arged? wad gejdieh'n Lann — wird —
Gud traf bed Unglitdd Hand ; feid Jhr ein Mann,
©o feib e drauf gefaht — wad da geidah,
War in der Dinge Ordnung, die ben Sarg
In Gine Kammer mit der Wiege ftellt.
Dod) giebt die Blume — Gift Gud), Liebe —
Xod —
Berrath — die Freunvidaft — das ift unqetmm-
DBerfehrt hat ftd) bad ewige Gefepy,
Der Glemente angeflammte Kraft,
Aus ihren Fugen fehet I die Welt,
Konnt Ibr ertragen Soldyed? — idy ertrag's!
Wanbderex (cridyiittert).
Mann, 3br feid fivdterlid)'
Blagoff (berubigter).
I bin 8 nidyt!
30*
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So wie die Wolfe, die Gewitter trobt
Sidy oft mit Regengiiffen nur entleert;
©o leert nady innern Stiremen, lieber Wann,
Mein Auge fidh mit Thranengitffen aus.
Wifit erft mein Leid, daf Ihr nidt meinen mogt,
Die Bunge ved’ Gud) Unerfabr'ned vor —-
Sdh war ein reidyer, madit'ger Laird wie Jbr,
Weitherrfdend war mein Clan — fein Name felbft
3ft nun nidt mehr — in meiner Burg Gemddyern
Dat fid ein feftlidy Leben vajdy) geregt,
BGefunved Mart war in dem Arm, der nun
Matt und verdorrt am welfen Leibe Hangt.
So fledenvein, wie unfrer Berge Scnee
Grfdhien mir dort die Liebe meined Weibes.
Gin blih'nder Sobhn —
(indbem er ben Bedyer erhedbt)
trinft aus, idy bitt' Gud'
* Reert aud den Beder, daf der Geift ded Wein's
Das Angedenfen folder Shmady vertilge.
(G trintt in vollen Jiigen, weldyes er im Berlauf der
@cene dfters thut, in der man bdie Wirfungen tes
Weins, Ddie jedod) nie bis jur Trunfenheit feigen
viitfen, gewabr wird.) '

Wanderer (immer dngflider).

Und Guer Freund, fo fagt Jor, war's, um den
b Alled mifit, wad Jbr genannt?
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Alagoff.
Mein Freund,
Mit dem empor gewadfen, wie der Stamm
3m BWalde draufen mit vem Radybarftamme,
Sn ungertrennlider @emeinfdaft feft,
So Wunid) al8 That, id) briiderlich getheilt ;
Was fag' id) Cud) von der vergang'nen Jeit,
Die Nadyt ift turg, und fener Traum war lang.
(G trinkt in immer Haftigeren Sigen).
Wanderer
(nimmt ihm exfdiroden den Bedyer aus der Hand).
Wad thut Jbr ba? — Wie tnnt Jor Guer Blut
Nod) fdneller treiben! — Sept den Bedyer Her.

Hagoff
(nimmt ofne auf ihn_gu adyten, den Becher wieder).

Da fiilhe' id) Lucien, mein Weib, in'3 Haus,
In ungejtdrtem Sl verfliefit ein Jahr,

Und {dyeinbar treu geht er an meiner Seite.
Nidyt cine Miene ift's, die mir vervath,

@8 fei nidht Alled mebr, fo wic'é gewefen.
Wiv witd ein Sobhn geboren. — Ueberreidh
Xheil’ id) bie Riebe, gwifdien Weib, Kind, Freund
Bu gleidyen Theilen. Eenft're Jwiftigleiten
3In cinem fernen Theile meined Elan's
Grforbern meine Gegenwart. — Jd gebe,
Und laf in feiner Obhut Weib und Kind —
Mt Gud) nidyt wohl? — IJbhr werdet Hlaf? —
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Weanderer
(bie Stirn fid) trodnend).
'8 gebt gleid) vorkber — oft gejdhieht mir's fo,
ALS {dwanmen Redel miv vor'm Aug' — fabrt fort!

~ Hlagoff.
Sedyd Tage oder fleben blied idy fern;
Obfdyon nidyt gany geendet vad Gefdiaft,
Kreibt midh ein 65fed Abnen ju den Meinen.
d) fliehe Hin, und — warum jittert Jhr?
Was ift Gud), Gaft!
Wanderes.
. . Mic graut vor der Eryahlung,
'8 ift fiiedyterlid). :
T Ragoff (wild lidyelnd).
Meint Jhr, nun bort nur weiter.
dy fomme an. — Bleidh einer Feuerfaule
Grhebt fidy's dort, wo meine Burg geftanden.
Die Angft giebt meinem Fuj ve# Sturmwindd Flug,
Sdhon Hab’ idy fept den Wald erveidht, da fhitest
Sdyier wie entjeelt miv Rucie ju Faen.
b Gebe jitternd fie an meine Bruf,
Und efy’ bie Frage, wasd fidy sugetragen,
Nody meinem Munbde fid) entwand — entflieht
Ded Weibed bleidyer Lipy' die Schredendtunbe :
In Flammen aufgegangen fet mein Sdylof,
Berftreut mein @lan — getddtet fei mein Kinkd.
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Wanbderer (in hddyRer AngR, fdnell).

Dody nidit durd) ihn — fpredht’s aus l;eim grofen
Bott!
* Durd) ihn gefhalh e8 nidt — nidyt wabhr?

- Magoff.

@r Begte
Berbot'ne Liebedlujt ju meinem Weib,
Wie Lucie ju fpat nur mir entdedte.
Gr licbte fie, nody cby’ idy fle gefannt,
Und wufte jdlau vor miv die Glut ju bergen,
Die er im Innern trug — Sie aber {dywiceg,
RNidyt unfre Eintvadyt durd) Berdadht ju tranten.
Kaum da§ id) fort, beginnt vas Hillenwert;
‘Brei wagt’ er’8 Lucien Liebe ju gefieh’n,
Und al8 fie ftreng den Frevel ihm verweift,
Braudt ex Gewalt. — Mein unbewebrter Clan
Wird {dynell durd) feine Sdldner iberfallen,
Berwirrung giebt den Sieg ihm — todbtgemadyt
Wird dbad, wad wiberfteht, die Andern fichn.
Das Kind im Avm verfudyt 8 Lucie,
Durd) ben geheimen Gang der Burg 3u flidyten.
Gin SKnedit ded Teufeld fperrt den Eingang ibr;
Beryweiflung giedt ihr Riefentraft — fie fliehgt —
Da traf bed Soldlingd Doldy, der ihr gegolten,
Deé Knaben Bruft — bdrei lange Tage durd)

.
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Blied fte im Wald verftedt, mein havrend, und begrub
Mit eig'nen Handben uni'ver Liebe Pfand.

Wanderer (vor fid) Hinftarrend).
Audy der Verftimmlung habt IJhr ihn befdulbdigt,
Wie fan's?

lagoff.

Man fellte nady und auf der Fludt,
Und im Gefedt verlor idy meinen Arm,
Dem Wahnfinn nab’ cin Bettler ivet’ id) nun
it meinem Weibe durd) Gebirg und Kiuft;
Sdylief bald in Hohlen, bald in Wilvern, nidit
Dem wilden Thicr, dem Menfdyen nur entfichend.
In meinem Feinde haft’ idh tad Gejdyledyt;
Selbft Luciend Unblid hat midy oft gepeinigt ;
Denn nimmermehr ward id) ved Jweifeld quitt,
O fie nidit felbft vielleidyt mit mandem Blid, )
Mit mandjem Wort der Liebe Nabhrung gab.
Bany ofne Nabhrung wad)ft die Leidenfdiaft
So riefengrof nidyt auf, crfdrad fie aud,
A8 er begehrte, war fic minder {deu,
A8 er nod) witnfdyte wohl — genug davon —
Nady vieler Monben Frift erbaut’ idy mir
Die Hiitt’ im Walve, wo in furzer Jeit
Nody einen weiten Sobhn mein Weib gebar.

Wanderer.
Wo ift der nun?
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Ragoff.
Bon Radye grofigefaugt,
Sanbdt’ iy ibn dorthin, wo der Teufel Hauft,
Um feiner Aeltern Sdmady ju riden. Sdon
Gin Jabr fdhon ift’s, und er ift nidt jurid.
Unbd feine Kund’ ift mir von {hm geworben.
So mif i) audy den zweiten Sohn um ihn,
Der meines Radydurft's fpottet bei ben Todten.
’ Wanderer (eritaret).

it tobt er?

Magoff.

Fodt! audy nidt einmal die Hoffnung,

Die legte blieb mir mebr, die eine Hand
Die feine Wuth mir libvig lie, ju brauden,
Daf fle ben Dold) in fein verrath'rifd Hery
Ginbohet’ bis an den Briff. —

Wanderer.

Wie wifit Jor, daf
Geftorben ex?
fMagoff.

Bwei Wand'ver, die im Wald Hier
Grgangen fidy — drei Jahre mdgen's jein —
Die bradten mir bie Kunt’, ex fei geblicben
Im Streit mit einem Nadybard =Laird — daffelbe
Grjabite mir vor wenig Monden nod)
Gin Dritter, unbd gerade wie die Beiben.

-
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Wanderer.
Und wenn e lebte? — wenn bie Nadyricht nidt
A8 wabhr beftimde?

Magoff (auffpringend).
Ha, gebt mir Gewifheit —
Bcbt mir Bermuthung nur —

Wanderer (feft).
Gr lebt!

Hagoff.

@r lebt' —
@r lebt — wo lebt ex? — wo?

Wanderer (fid) exhebend).
Gr fteft vor Cudy.
fagof]
(ihn aniarrend, nach einer Paufe).

Ihr feid — Wallraff?

" Wanderer.
Sd) bin's!
Hagoff
(nacdydem er ifn eine Seit lang mit Bliden forfdyend durdybobret,
aufidyreiend).
Barmbery'ger Gott!
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Sebnte Scene.

Borige. Lucie.
Lucie
(aus ber Seitenthiir cintvetend).
BWeld) ein Gefdhyrei?
Sageff (fie vor Wallraff fihrend).
Kennt Du ben Mann Hiex?

Lucie (Ballzaff ruhig anfefend).

Nein !
Magoff.
Tritt ndher — ndher — fennt Du nody ihn nidyt?
Lucie.
3 Hab ifn nie gejehn.
Magoff.

©o muf idh denn
Nadyhelfen dem verjagenden Gedddytnif;
G8 ift — Wallvaff!

Lucie (aufidyreiend).
Ha!

Magoff
(feiner nidyt madytig, 3ieht einen Dold) aus der Bruit und bringt
auf Wallvaff ein).

Hier nimm Deinen Lohn!
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Lucie (falit ihm in den Arm).
Was willft Du thun?
’ Magoff .
(fabrt dynell gurid und (aft den Dold) finfen, Bucie anftarvend).
Pu bangeft um fein Lcben?
: Lucie
(bie fdhon fridher fidhtlidy mit einer Ofnmadyt Fampfte, verfudt
u reden, vermag 8 aber nidyt und finkt juv Crde).
Hagoff
(beugt fidy cine Purge Jeit angftexfchiittect iber fie, bann vuft er
mit gebrodyener Stimme).
Ha — fie ift todt! —
(3u Wallraff.)
Das Legte — und durd) Didch!
(Ballraff fintt mit verhilitem Geficht auf die Banf).

Der Borhang fallt.
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Breie Gegent — redite bie Hitte Magoffs — linfs cin

Wald. Im PHintergrund wei Felfen durd) eine idnale

Briide, die von einem gum anderm fiihrt, verbunden. -— Ge¢

ift nody etwas tuntel, aber vie aufgehende Sonne fangt an,
bie @egend u belendyten.

Grﬁc' Scene.

Lucie
(auf einer Banf vor der Hiitte figend).
Warum, o Sonne, ziehft Du mit Gewalt
Den {dywarzen Mantel weg von diefer Nadyt
Und leuditeft meinem Sdymery in's wunde Aug'? —
Magoff, Magoff! wie viel haft Du gelitten:
Wad blideft Du o jlixnend nady miv Her?
Hab idy'8 vody vedlid) g'mugy mit Dir getheilt.
(Radv einer Pauje, in ber fie gegen die Hiitte hin:
berdit.) .
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Nun ift's auf einmal fill im Haus — mein Gott!
Was beutet diefe Stille? folite fle

Mir eine That verfiinden, welde — Ha!

Sd fann'é nidyt denfen — fann ¢8 — fann ¢8 nidt.

Sweite Scene.

Magoff (aus der Hiitte tretend). Lucic.

Lucie (auf Magoff gueilenn).
Du bift e8, mein Magoff?

Magoff
(vevitort, {dyiebt fie von der Hiuttenthiiv Jurid, mit gedampf:

ter Stinme).
Buriid — er (dlaft.
Lucie (ibn forfdend anfdauent)
Gr jdylaft?
Magoff.

Du Horft's — eriddpft jant er jur Erde,
dy meinte, er fei todt — dody ift ex's nidyt,
Der Sdylaf halt feine Sinn’ in Banden. Gceh jegt
Den Weg nad) Deetheim ju ; e8 wird jdion Iag,
Und feine Feinde find ihm auf den Ferjen;
Durdygedy’ den Wald, und lege mandmal audy
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Das Obr gur Grde, ob Du nidt Getvabe .
Bon Pferden hiorit. — Was Du entdeden magft,
Dad melde mir fogleid). — Fort — gaudre nidt.
Lucie.
Du willft entfesrnen mid), Magoffi! — weshalb?
Magoff. ’
Weil's Noth thut — geh!
Lucie
(ihn fet in's Gefidht fafjend).
Du finneft Bojes!
Magoff.
. Oeb nur,
@3 bringt die Jeit — fort — fort —
Lucie.
Nidt, bi8 iy weif,
Was Du bejdyloffen aft.

Bagoff (ernfl).
Dasd wird fid) finden.
Jegt thu', wic idy gefagt.
Lucie
(fieht ihn eine Weile ftarr an, dann geht fie in den Wald).
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Dritte Sceenc.

Bagoff (nady cinigem Nachdenten).

Wie thoridit ift der Menfd) mit feinem Wunidh!

Voll Heifen Durft's podt er am Himmel an,

Dap ihm Erhorung werde — e gefdhieht —

Jom wird die Ruft ju haben, wad ex Hat,

Allein ugleidy mit ibr ded Tantald Fludy;

. Ber{hmadyten muf er mitten im Genuf —

Was Hab' idy nidyt gerungen unbd gefleht,

Ihn wieder aufufinden, welder mir

Jerdriidt dad Herg ved Lebend. Ihn, nur ibn

Und einen Dold) bagu, fonft wollt’ id) nidts.

G3 ift gefdieh’n — gur Hand ift mir ver Doldy;

Gx ficht mir gegeniiber — al8 mein Gaft.

Sdyug hab’ id) ihm gelobt — tann idy ihn todten?
(Rady einer Paufe.)

Wen willft Du jdonen? — Jhn? ibn, welder dort

Des Weib's nidyt {chonte, und ded Kindbed nidyt?

Das Wort bewahrft Du, und Hat ex nidyt felbit

Am Wort gefrevelt, ald id) feiner Obhut

Die Meinen anvertraut. — Werd' ihm jein Lohn.

Gin Doldftof nur, und ed ift abgethan. —

(@ ndbert fid) ver Huitte und bleibt bavaui daver
fiehen — dann geht ev auf und nieder.)
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Und dann, BVerrdther — dann — er hat Dein Wort,
"RKannft Du eé bredhen, Sdotte — Mamm — Dein
Wort.
@8 ift beé Mannes Wort der eing'ge Herr,
Der Sclaven Halten darf — idh gab e8 ihm:
Darf id) 8 bredien, gleidy mid) fellen dem —
Den idh veradyte?
(Rady einigem Befinnen.)
Und darf idy juleyt
Rit ibm aud) in'8 Geridyt geh'n? — fAhl’ idy wohl
Dic eigne Bruft fo rein, daf i) vorgreifen varf
Dem hobhern Amte, deffen, def’ Gefe,
it dem er jelbit im Wetter herrfdit und Sturm
Die Licbe it — die Liebe —
(Grmuthigt, indem er die Hande emporhebt.)
Habe Dant!
Aufredyt Haft Du gehalten midy, o Gott!
A8 idy vom Wein betdubt im crften Drang
Ded Radyedurft's ihm gegenitber ftand.
Wie viel audy Deine Hand mir nahm, mir blich,
Was idy entgegen ftelle meinem Sdymery,
Die unbefledte Bruft — befdlofien ift's:
Frei gebt er ein und aud in meinem Hauje. —
Man ift ihm auf ber Spur; er ift nidt fider,
Und Heut nod) muf die Gegend er verlaffen;
Wenn er die Greny erreidit, ift ev gevettet.
(Gr bordyt angfilidh auf.)
Deinbarvfein, vram. Werte. V. 3
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Hordy — nein — '8 ift nidts —
(Umberfehen.)
Die Sonne fieht {don Hod)
Sd muf ihn weden fept. .
(@r gebt nady der Hiitte — Walraff tritt ibm davaus
entgegen).

Bierte Scene.
Ragoff. Wanbdever.

Magoff
(tritt erguiffen jurid und wenbet fein Auge von Wallraff).

Wanderer
(chue fidy ihm zu nabern, nady einer Furgen Paufe).
Magoff'

Magoff (fir fidh).

Ha, wie

Sein Anblid den Entjdhlup mir (a6mt!
(Sum Wanbderer.)

ABas wollt Ibe?
Wanderer.

Gudy felber will i) — Gudy, nidit jo wic damals
Bor fedid und gwanyig Jabhren, ungetbheilt,

it all den reidyen Schagen Guver Bruft,

. Rur einen fleinen Iheil begehr’ idh, wic

Der Sterbende nur einen Strabhl der Sonnce.
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RNur einmal laft mid) Cudy in's Auge idau'n,
GY' i verlovde — Ginmal (aft mid) nody
Des Glids gedenfen, dad voritber ift,
Ded fdyonen Traumed unf'rer Jugendseit,
Magoff
ftebt von ihim abgewenbet in fid) gefehrt, in einiger ($nt:
fernung).
Wanderer.
O, wendet Guer Auge nidyt von mir,
G8 ift bie lepte Bitte meined Lebens;
I filhl's, sur Grbe finfet meine Kraft
Unbd fpottet dex gefdhaftigen Berfolger.
Hagoff
(nad einigen Kampfen - - halb abgementet).
Flieht!
Wanderer (fhn anftarrend).
Wie? — J0r jpottet? — nein, 8 iit unmoglidy,
©o weit geht Radre nidt. — IJhr wolltet c&
Bermeiden, cinmal midy ju todten, dag
Sebnfahen Tod mir Gure Grofmuth gide?

Bagoff (fiir fidy).
RNur jegt, jept jende Kraft mir, jept, nur jost,
Du Gott ter Sanftmuth und der Milde, laf midh
Nidyt untergeh’n in diejem jdweren Kampfe.
. (3u Whallraff.)
Sebt Ibr dic Briike dort — fie fithret Cudy
’ 31+
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Der Grenge Ju. — Fimfhundert Schritt von ibr
Gewabrt Jhr die Ruinen ciner Burg,

Die geht voriiber, 6i8 Jbr linfer Hand

Bu cinem Badye fommt; deé BVadyes Weg

Mipt Ihr verfolgen, 6is Ihr jeid gefommen

Bu ciner Tanne, die, vom Blig gefpalten,
PBeveinfamt fid exhebt am’ Felfenweg;

Dort ift bie Grene — Dod) nehmt Gudy in Adyt,
3n einer jener Hiitten u vevweilen,

Die gaftlidy Cud) entgegenwinfen — nur

Wenn IJbhr dic Greny' erveidyt habt, feid Jor fder.
Beeilt Eud) jept, o8 ift fdon Hod am Yag,

Und wobl jebn Stunden braudit Jhr bis jur Grense.

Wanderer (vernidytet).
3dv fann nidvt weiter.
Magoff. ‘
Bleibt, id) hab’ gefdworen,
Gudy 3u vertheid’gen, und id) will e8 Halten.
ein Leben jep’ idy an tad Gure; mehr
Lermay i nidyt.
Wanderer.
Ragoff!
£agoff.
Wenn fie Gud) dbann
3um Ridtolag jdleppen, und des Henfers Hand
Gu'r Haupt vom Rumpfe trennt —

I’
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Wanderer. .
O baltet cin!
Woran gemabnt Jbr midh?

$Magoff.

Wanderer
(mit bebender Stimwme).
Iy wil!
Magoff.
So geht!

Blieht Ibr?

Wanderer.
Nur Gined nod.

bt fagtet geftern mir von Gurem Weib,
Daf Jhr nod) immer nidt vom Jweifel fret,
Ob nidyt ibr Wunijd)y dem meinigen begegnet?
Magoff (aufglibend).
dy fog Gud), jdweigt davon!
' Wandever.
Sbhr mitft midy Horven.
Bleidy einem Sterbenden fleb idy vor Eudy.
O6b id) bem Henterbeile aud entfliche,
Beugt Shmer; und Kranfheit meinen Letb ind Grab.
Im Tod ift Wahrheit, und fo jdwor’ idh Eudy,
Bei jener awigen Geveditigleit,
Die mid) durdy Leiden vom Berberben yeinigt,
Bei jener bitt'ven Reue Hollengluth,
Die mir ven Sdiaf vom Bager treibt, den Irant



486 Der Gat.

In meiner Hand vergiftet, jdwdr id) Guth:
Niemald hat Lucie mit einem Wort,

Rit eincm Blid, mit cinem Scufyer nur
Grwiedert meiner Liebe fredyen Wunfdy.

Sy liebte fic, nody ef’ fic Guer Weib,

Und Hoffnungslod — fie fam in Guer Haus.
Kennt Jbr dic Ricfentraft der erften Liebe?

Wie i) fie band'gen wollte, fie durdybrady

Der Damme Madt, die idy entgeqen fellte;

O wiifitet Ihr, wic dbamald idy gerungen,

Gin armer Sdhiffer mit der Madyt ved Sturms,
Der in mir tobte; wie id) mid) bemiiht,

6t Bild aud meiner Bruft ju rveifen, und ibr Antlig
Die Kraft mir wicder und den Willen brad),

Wie Lied und Freundidaft wedjelnd mid) jerriffen;
Um. den Gefallnen wiirde umwillfirelid)

Bon Gurem Auge eine Thrdne fallen.

Rlagoff
(ver ihm mit fichtbarer Theilnahme Jugehdrt hat).
&o nennt Ibr fie gang vein son dbem Berbredyen,
Nidt adytend, wie dad Gure ficdy vermehrt ?

Wanbderes.
Sie ift's, Magoff! Die Tugend ift nidt reiner!
Daf fie verfdhmaht midy, veizte meine Wuth;
Denn je geheimer idy die Flamme nabrte,
Um defto Heft'ger brady fte an ben Tag.
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A8, wie Jbr fern, allein mit ibr id) war,

Ward idh der Holle Beute — ihren Rauber,

Der felbft verbredyerijd) nur fie befap. —
MMagoff (betroffen filr fich)..

Berbredyeriidy !
Wanderer

Sonft fab i) nidyts in CGud),
Grwiederung begebrt’ idh meiner Liebe —
Sie fiellte talt Beradytung mir entgegen.
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Da ward vom Wenjdyen idh) ein veifend Thier — —
Was idy gethan, wift Jhr — nidyt wasd idy litt —

Die Gunft beé Slid3 jog meine Sdymergen grofi;
Rit Furien=Geifeln trieb die Reue midy

Bu Guren Fiupen; batt' iy Cudy gefunden,,

Hatt’ idy audy all die namenlofe Pein

Berfteqmt mit meinem Leben — dody) umfont —
usdleeren muft id) nun den Leidensdbedyer

Bis auf ben Grund — feit fener Unglidsseit

Jft teine Kunbe mir von Eud) geworden,

Bis baf der Jufall an deé Grabes Rand

Bum legtenmal und gegenitber flellt.

fMagoff (ihn lange betradytend).
Gu'r Haar ift grau geworden feit der Jeit.
Wanderer (in feinen Anblic verfunten).

Das Gure aud), Magoff, allmadyt'ger Gott !
So finden wir und wicder' —
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fr Fort !

Wanderer.
3br gebt
Dem Sdyeidenden fiir eine ew'ge Trennung
Nidt einen Blid — tein Wort mir jum Seleite?

Bagoff (gicbt ihm fein Schywert).
Nebhmt diefed Sdwert, e8 fann Cudy dienlid) werden,
Crreidgt man Gudy, eh’ Jbr jur Grens' gefonunen.

Wanderer (8 befehend).
it diciem Sdywert Habt Ihr Gud) wobl vertheidige,
A8 meine Soloner Gudh umdrangten?

Hagoff.
Ja!

(Gr [oft fich vie Waidflafche, vie er wmbangen hat, von
ber Sdyulter und giebt fie dem Walleaf nidyt ohne
Rihrung.)

Audy diefe Waidflafdh’ nehme, auf den Gebivgen
Webt jdarf die Luft, und Jhr feid alt und fdywad.
Wanderer.
Jhr todtet midy! — :
Hlagoff.
®enug, Iebt wofl!
Wanderer
(nady einer furien Paufe).
Yebt wobl!
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Bhinfte Scene.
Borige. Lucie (athemlos aus dem Walbe fhikegent).
Hagoff.
- Lucie.
Sie fommen!
Aagoff.
Wer ?
Lucie.
RNur ein Getrabe
Bon vielen Pferden Hort’ idy durdy den Wald,
Und ein Gemurmel, lvie von vielen Stimmen.

Magoff (yu Wallraff).
Sie find Gud) auf der Spur —
(e geht gegen den FWald und hordyt auf)
Shr Eonut nidt fort —
Berbergt Gudy in der Hiitte — fic find nah —
@3 ift an fein Gntﬂicb'en mebr ju denfen.
Fitr's And've will idy forgen — cilt nur — cilt.

Was ift?

Lucte (mit dngflidyem 3dgern).

Pody, wenn —
Hagoff
(Beive nady der Hiitte drangend).

Hier gilt tein Saumen, fiihr ibn weg,
Berbirg ihn dort, fo gut 8 geb'n mag.
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Lucie
(3u Wallraff, der ibr wie willenlos folgt).
Kommt!
(Beive gehen in die Hiitte.)

Sedyfte Scene.

BlagofT (febr unrubig).

Wenn e8 mir nur gelingt, fle ju entfernen —
Jd) bab ihn nidit gefehn — und — wenn fie dann —
Auf faljdye Spur fie bringen, vad ift beffer —
Dody, drauf gefapt jein will idy nebenbei,
Gelitftet’s ihnen in die Hitt' gu dringen.

(Gr nimmt cine Hade, die an der Thiir der Hutte lefnt ;

man Birt ein Gemurmel in der Seene.)

&8 f{dyeinen ihrer viel ju fein — fic fommen —

Rolf (in die Scence rufend).
Hicer ift der Plag — fieigt von den Bferden, folgt mir!

. agoff (vom Tone getroffen).
Gott — welde Stimme ?
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Siebente Scene.

Wagoff. Rolf. Warlied. Sdottijde Soldaten im
: Befolge.

Rolf (firzt in Magoffe Arme).
Bater, o mein Bater!

Hlagoff (in freudiger Angf).
Du bift's, mein Rolf?
' Rolf.
Sa, Bater, freudig driide
Sd) Gud) an meine Bruft, und niemald nody
Ihat idy's mit fo geredtem Stols, ald jept.
O wenn Jhr witftet — wenn Jhr ahnen fonntet,
Wie mid) baé Glid begiinftigt — Bater — Bater!
Frohlodet laut, wir find am Jiel —
Magoff (in Furdt unv Licbe).
Wein Sobn,
Was tonnt’ id) denfen jept, Dir gegeniiber,
A8 Didy, und Did) allein — den todtgeglaubten,
Berlornen Sobn prefy’ idh an's volle Hers.
D Rolf' mein Rolf! — Wie fhdn ift der Gewinn,
Wenn der BVerluft ihn wiirzt .
“ Rolf (ju Marlies).
Durdftecife, Marxlies,
Wit unferem Gefolge bas Sebirg —
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PBritf jebe Spur genau. Die Grene ift
Bu fern; er bat fte nidt exveiden fonnen.
Gntdedft Du nidyts, jd)idft einen Theil Du vorwares,
Du aber mit den Andbern fomm jurid.
(Marlies gebt mit dem Gefvlge ab.)

Achte Scene.
Magoff. Rolf.

Rolf.
Und nun mein Vater, Hiort! madt weit dad Thor
Ded Hergend auf, unv laft bic Freude cingiehn.
Gcfunven ift der Henter Gurer Rubh,
Und Heut’ nody ftell ich ihn vor Gure Augen.

Magoff (in fidytlider Berwirrung).
Du batteft — jagft Du —

Rolf.
Nody jwar lebt er frei,
Dody fdyeinbar nur — verfolgt von Spur Ju Spur,
3ft von den Unjern v fo feft umftellt,
Daf e8 unmdbglidy ift, daj er entflieht —
(itn ftarr anblidend)
Was aber it Gud? — Guer Blidt iR nidyt
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Der eined Freud’gen — Gure Knic jittern.
Wie find’ ich Cuch?
Blagoff.
. Du flebft mich itberraydst.
. Bolf (ihn aufmertfam betvadytent).
Nein, !Bhtct, nein! bad ijt nidyt Ueberraidung,
Und faum Fann idh begreifen, wad e8 1ft?
Migt wiffen Jbr, daf jened Freden Hand
Die Majeftat ded Konigs jelbft verlept,
Unb feig’ er der Gereditigleit entflobn.
Nadh cinem Jahre milhevollen Harrend
Find' id ibn auf — Ddic Bilder unf'ver Noth,
Die Mutter — IJhr — mein Hingewiirgter Vruber,
Sie giehen vor mir Her — den Preis verfdimabhend,
Den der Monard) auf jeinen Kopf gefept,
Sudt’ idh nur ibn — und nun idy ihn gefunden,
Nun id — am Jiele — freudvoll vor Gudy trete,
Lor Gudy — den idf ju vadyen Hingegangen,
Den glith'nd nady jeinem Blute ich verlich;
Nun fint’ idy Cudy mit ungewiffen Bliden
Unbd jdeucr Rede angftlid) or mir fteb'n.
Magoff (in beftigem Kamvf).

Die Freude, Didy zu feh'n, mein theurer Rolf,
Gemildert hat fic jenen Strom ded Hafies.

Rolf (Bervadyt fhopfend).
3n Gurer Bruft?
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Moagoff.
@8 tobt bie Leidenjdaft
In meiner Bruft fo warm nidt, wie in Deiner;
Das Alter madit nidyt dad Gefag nur {dywady,
Audy feinen Inbhalt.
Rolf.
Wie verfted)’ id) Cud)?
Grlofdyen war’ in Gudy ber heife Durft,
Bu radyen unf're Shmad)?

mqon‘.‘
Dasd fag’ id) nidt.
Bylf.
Grlofden ift er, fibit Shr gany ihn nidt
©o glithend heif, wie Jbt ifn einft gefiihlt.

Aagoff.
g unjer frohes Wieberfinden, Sobn'
RNidt von fo finfrer'm Angebenfen tritben.

Rolf.
@3 ift umfonft — Jhr, Vater, Jbr Habt felbit
Den blut'gen Geift in mir Herauf befdworen,
Der Opfer fordernd durdy mein Leben zieht.
J6r warft den Feuerbrand in's fdwadye Hausd
Und wollt der Flamme jept den Audgang wehren.
@8 ift umjonft! fo lang id) Athem BHabe,
Berfolg' id) aud) den Shander unfers Haujes.
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Nidt Ior — nidt i) — die Welt nidst hinbert mich!
Audy gil* e8 nun die Sade meined Clans ;

Berfolgen muf idy ibn, und ungertrennlid

Berbindet fidhy der Wille mit dex Bilidht.

Hagoff.

Du glaubft ihn Hier? .
Rolf.

Gr ift's. — In Gurer Nabe
Lebt der Bervather — BVater — Hiort Jhv vas,
Und bleibt ver Sinne Meifter? Dentt nid)t mebr
Ded eig'nen Leid's, der Mutter — meiner Mutter!
Wo ift fie — wo?

Bagoff (verwiret).
Sie lebt!
Rolf.
O bringt mid) hin!
Magoff (immer dngitlidyer).
Gie wird gleidy hier fein. ‘
Rolf
Dody wo ift fie jept?
4Ragoff.
In uni’rer Hutte.

Rolf (fdmnell nady der Hiitte cilend).
Lapt mid) bin ju ibr!
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fMagoff (vertritt ihm den Weg).
&4 barf nidt fein.
Rolf.
@8 varf nidt? — Meine Dutter
Tarf idy nidyt fehn, vex Sobn nidyt an vie Vruijt
Der ‘%Ruttcr eilen?
Magoff (evnfier abwebrend).
Sept nicht — fept nidt, jag id!
(®cfapter.)
Die fdymellc Freude tonnte tddtlich fein.
Berweile bier — idh gebe, fle ju Holen.
(®eht in die Huittc.)

Neunte Sceene.

Rolf
(nach einer furgen Pauje, in welder er gebantenvoll ta:
geftanden).

Werweile hier — cx weigert miv den Eintritt —

Die Angft, die fidy in feinen Jligen malte; —
Seltiam! bei Gott! und mehr ald feltfam — follte
Die Mutter frant -— vielleidt — allmadht'ge Borficht!
~Yobt! — Tody ging cr nidt cben fie yu Golen? —
Allein, woher der Schred, ver ihn Heflel,

A8 cr mids fah, ten Heifgelicbten fah —
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Was ift's, bad ibn exfdiredt? — Dich ift gewip,
Gin finftere8 Gcheimnif liegt vor mir,
Und Grau'n befallt midy, dent id)'s u enthitllen.

Sebhnte Seene.
Rolf. Marlied (mit einem Theil des Gefolges).

Harlies.
Der Yeufel ift mit ihm, der ihn verbirgt,
Hier find wir, und mit leeren HAnben wicder.

Rolf.

Wo find die Anbern?

Hlarlics.

Borwarts, dod) umfonft,
Den Weg bat lang Fein Menfdyenfuf betreten.
Kaum daf 8 unfern Sdwertern nod) gelang,
Durd) bad Geftritpp fidy einen @cg ju babnen.

Rolf
(in Nadypenten verfunfen wic fir fid).

Gerade hier verliert fidy yeine Syur.

Marlies.
®eradbe Hier. Gang deutlid) feh'n wir ja
Die Tritt’ im Walve bid
(umberfehent)
bicher.

Deinbarditein, dbram. Werke, V, 32
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Rolf.
@any veutlid.
Marlics:
Hier muf er fein, vasd ift gewip. .
Rolf.
Gowif.
Alarlies.
Wo ift Dein Vater?
Rolf.
In der Hiitt’ — cv fiihret
Die Mutter mir entgegen.

Marlies.
Und warum
®ingft Du nidt felbft ju ihr?
Rolf.
Der Bater will
Sic vorbereiten erft — Dbie fdmelle Luft —
Sie bat midy lange nidt gefeb'n — b ift
So beffer.
MMarlics.
Dody nimm wobl dic Jeit in Adpt.
- Bedent, e8 gilt fein Weilen, unvergiiglid
PMupt Du ibm nad.
Rolf.
Sei ohne Sorgen, Marlied;
Gr ift jum Falle veif, und fallt —
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Marlics.

Soll iy mir's venfen,
Daf unjer lange8 Hoffen all’ umfonft;
Daf wir umfonft fo oft tem miden Haupt
Nidht Rube gonnten, nidt den trod’nen Gaum
Rit cinem Iropfen Waffer Tegen wollten,
Ausd Furdyt, ibn gu verlieren! Didy mein Rolf,
Freibt'd an, ved Haufed Kranfung ju vergiiten.
Kein {dledt'ver Grund, beim Himmel! ift der meine,
Bu zudtigen den Freovler, wie fidy’s ziemt,
Unb mir den Preid yu Holen, nebenbei,
Dem treuen Weib, der fledhen Mutter Hilf’
In die verarmte Hittte Hingutragen.

@Glfte Scene.

Borige. Magoff. Lucie. o

Magoff (3u RNolf).
Da bring idy fie.
Lucie (rafd) auf Rolf gueitend).
WMein Rolf!
Rolf

(felieft feine Mutter in die Arme).
32¢



500 Der Gafl.

fMarlies
(3u Magoff, ihm vie Hand reidyend).
RNebmt meine Hanv,
30r jeid der Bater cined wadern Sobnes.

Magoff.

Gudy fithrt, wie id) vernommen, cin Gefdyaft,

Das bald geendet fein will, ju miv er.

) (Auf RNolf zeigend, Hhalb laut.)

Xreibt bod) ben Siumigen gur Eile an,

€D’ ihn der Mutterlicbe Neg. umftridt,

Dasd fefter {dyeint ju fein, al8 dad dev Pilidyt.
Marlics.

Bergdnnet ihm dasd lang crfchnte Gliid.

Hagoff (u Rolf).
Mein Sobn, e8 ift nidt Jeir jept, vaf Du weilft,
Sag Deiner Mutter Lebewohl,
Lucie
* (3u Rolf, der fidy losmadhen will).
Nein! nein!
3 laf Didh newbt, ein langes Jabr had' idh
Didy nidhit gefel'n, jept will id fatt midy {hau'n
An Deinen 3iigen, will an’s wunde Hery
Didy driiden, bid 8 bridyt in Liebe.

Bagoff (ernft).
Lucie!
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Lucie
(fich ploglidy faffend, su Rolf fdmell).
Leb’ wohl!
Rolf
(tritt verwunbdert quriid, dann {dnell ju Marlies).

Komm mit, Marlics!
Hlarlies (3u Magoff.)

Wit Jor es fdyon,
Dap fidy Wallvaff in Gurer Nabe aufphalt?
SHagoff. '
Sdy weif 8.
Marlics.

Und Habt Jbr vom Flidyt'gen nidyts
Gntbedt, was uné bebitlilidy werben fonnte?
Denn cben hier vermiffen wir die Spur.
Bagoff (verlegen).
Wie follt’ idy?
* Marlies.
Sdyarfe Augen hat der Hap,
Und Guer Feind ift Hiex — wir folgten thm
Faft auf den Ferfen; fdier unmdglidy ift's,
Dap Jbr thn nidt gefeb'n.
Magoff.
Und bod). — Bielleidyt
War's fencr Mann, der, {dledyt gefleidet, geftern
Bei Sonnenuntergang den Berg erflieg.

Marlies (veriunbdert).
Bielleidt? — Kennt Jbr nidht ven Wallraff?
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agoff.
Die Jeir

Ruf ibhn verdndert Haben, jo wie midy;
Wir fab'n und nidyt feit fedhd und gwanzig Jahren.

Rolf.
Unbd weldyen Weg nahm jener Mann?

Magoff (nach bem Berge vedité jeigend).
- Gr ging
Den Berg binauf, miv fhien's, der Grempe ju.

Marlies (auf ben Berg links jeigend).
Die Greny ift dort — und jenen Weg hat lang’
RKein Menfdenfuf betveten.

AMagoff (immer verwirrter).
Alfo meint Jbe?

Marlies.
Kaum weif id) felber, wad id)y meinen foll,
Sbr wollt gefel’n ifn Haben, wollt 8 nidt;
Wollt fidytlidy irr’ und leiten; denn CGudh Lann
Nidht unbefannt die Grenge fein — befangen
Seid jeltiam Jbr, und Guved Weibed Aug’
Shidt jdyeue Blide nady der Hiitte Hin,
Die Guer, wie 8 {dycint.

Hagof].
'8 ift meine Hutte.
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Rolf.
Jft nidt ein Plag, ein Winkel d'rum Herum,
Der ihn verbergen fonnte?
Aagoff (mit feigender Berwirrung).
3d) weif feinen.

SMlarlies.

Mogt Jor's exlauben, Laf wir'd unterfudyen?
Magoff.

Wogu? — 3d) fag’ Gudy, '8 ift fein foldyer Blag.
SMaclics.

©o ift die Sduld verlorner Mithe unfer.

(3um Gefolge.)
Durdyfudit die Hurtte.

Alagoff
(tritt vor bie Hiltte und {dwingt die Hade empor).
g’ e8 Keiner wagen!
Die Hiitt’ ift mein — dem Griten, bem'd geliftet,
Hinein ju tveten mit verweg'nem Fuf,
Gpalt’ ih den Schadel mit der Hade.
Rolf.
Yater!
Was thut Ihr ba? — Bedenft, wir fteh’n vor Eud
Im Namen unfers Lairds.
(Das Befolge will gegen bie Hiitte.)
Magoff.
Weidyt hier gurid'
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Rolf. -

So mug id) felbft! 4
. (Will gegen bie Hutte.)
Wallvaff (tritt hevaus).

36t fudit midy -— feht midy Hier!

3rdlfte Scene.

Borige. Wallvaff.

Rolf (entfept juriidiretend).

Jit's moglih? — Jbr im Haufe meined BVaterd ?
agoff.

Gy ift's — body wag' e8 Keiner ifhn zu Halten;
Gr fafit den Tod an, wie er ihn beviibrt.
 Bertrauungdooll Hat er mein Haud betreten;
QBeranbert von der Jeit, mir unbefannt —
Hab’ idy) verfldert ihm des Gafted Redye.
3br, die Jhr Sdyotten feid, wift, was dad Heift,
Wift, baf der Sdyotte mit dem eig'nen Blut

Auslof't fein Wort.
R (Bu Wallraff.)

Sept geht; denn Slﬁ teit frei.
Mlaclies.
Das feid Jbr nidt! Kannft Du'd jugeben, Rolf,
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Daf man am Jiel und um den Preid betritge ?
(Bum @efolge, auf i'BalItaﬁ' beuteny.)
Nehmt ihu gefangen '

agoff (bagwifdyen tretend).
Riihr ihn Keiner an!

Rolf.
Sbr fennet Gure Pflicht, verhindert nidyt,
Daf wir die unf’rige crfiillen. — Gudy nidyt,
Nidt mid), das nidit, wad unfer ift, betrifft 8,
@3 ift bed Konigd Sadye, die wiv fiihren.
Den Wallraff, den Verbredier fudpen wir;
Diirft hindern IJhr's ?

Magoff (mit Feuer).
" Berbredyer ift er nidt!
Marlics.
@8 ift umfonft!
(Sum Gefolge).
Wad Cured Amts ift, thut!
(Das Gefolge tritt. gegen Wallraff.)

Magoff.
Yerjudt e8 denn! — Dod) efy’ idh bred)’ mein Wort,
Und baf 6’8 wiffen mogt, e’ idy fein Hauypt,
. Dasd einft an meinem lag in beff'rer Beit,
Dem Henferbeil auslief're — todt’ id) ihn.
(8udt ben Dold) 1iber Wallvaff.)
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Lucie (auffdreiend).
Gr ijt verloven!

(Marlies hat-in dem Augenblid, alé Magof den Wall:
raff durdbohren will, bden Lepteren ergriffen und
pem Gefolge iibergeben.)

Hlarclics.
Bringt ihn fdnell hinweg!
(Wallraff wird nad) den Bergen gefiihrt.)
Alagoff

(ieiner nidyt mehr madstig, Molf an der Brug faffend, jum
Gcfolge).

dy morbe Guren Hauptmann, wenn Jbr's thut !

Lucie (ihm in den Arm fallend).
Um alle Heil'gen!
Rolf (3u Magoff, gefafit).
Xodtet midy'
(Bum @efolge, das von Marlies gefiihet, mit Wallraff
auf der Briide exfdyeint.)
Nadyt fort!
Magoff (von Rolf ablaffend).
Fiihrt thn jum Tod, dad aber, wad id) jyrad),
Will idy beflegeln mit dem eig'nen Blut.
Gr fivbt, unbd idy sugleidy’ .
(Gr fept den Doldy an feine Bruft.)
Rolf (erfdnittert, fdmell yum Sefolge).
Lapt ab von iHm!
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Marlies (jum Gefolge.
Hort nidit auf ibn!
Rolf.
Lapt ab! befehl’ idy Gudy!
Marlics.

Willft Hauptmann Du bed Glans fein, und vollfiihrft
So fdyledit Dein Amt, find wir audy alljumal
Gntbunden ded Gelhorfams.

(3um ®efolge.) .

Folat!
Magoff

(vem fein Sobn den Dold) entwand, fiirgt nady furgem Be:
finnen, indbem er einen Gntfdyluf gefaft gu bhaben fdyeint,
in ben Pintergrunyd, ju Marlied und ven Solvaten mit fefem

Ton {predend).
Buvad!

(Gr hat fih durd) bie Wadhe gedbrangt und fiihrt ben
Wallraff in dben Borgrund, ju Marlies, ber gegen
ihn tritt, tubig und mit Wiirde.) -

Bejorgt niditd. Nebhmt ibhn hin! allein idy trenn’
Midh) nicht von ibm. Crfiillen will idy gang

Ded Manned grofte Pilidt: Die Freundesdtreue.
Dody nidyt 3u Gurem Laird, jum Kdnig felbft
Werd' er gebradyt, dort fithy' id) feine Sadye;

Denn Alter, Krantheit und Gewiffendpein
Berhindern ihn, daf er fie felber firbre.
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Geredyt ift der Monardy, und fein Beweis
Soll unerforfht mir bleiben.

Wallraff.
Lafit midy ftexben!

Dort find’ iy Rettung, aber wad befreit
Midh) vom Bergehm an Dir?

Magoff.

. Pie Kraft der Reuc,
Und die BVerzeihung ded Beleidigten,
Gefallener! bdenn idy vergebe Dir,
Wie idy einft will, daf mir vergeben werbe!
(Gr umarmt ihn beftig. Die Wadyen umringen Beive.)

(Der Vorhang falt.)

Drud von Otto Wigand in Leivyig.
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BVorwort
sum fedyften Sande.

Diefer Band enthalt aufer den in dem Borworte ju
den friiheren BVinbden, jur Aufnahme in ben fpdteren,
angegebenen Stiiden , Hand Sadhs * und , die Gdnners
fdaften” nod) die gwei OriginalsRufifpiele ,das Bild
ber Danae” und , die verfdleiexte Dame.* Simmtlide
Werle find Repertoivftide der deutfden Biihne, Die
ver{dleterte Dame wurbe guerft auf dem tinigliden
Zheater gu Berlin jur Auffihrung gebradyt, die andeven
wurben 8 auf tem Hofburgtheater in Wien.

Die Gdnneridyaften find ben ,,Cameraderies’ bed
Seribe nadgebilvet und erhielten fich feit {hrem exften
Grfdyeinen im Jafhre 1838 68 nun fortwdbhrend auf
ber Hierortigen Hofbiihne, wo fie nod) in diefem Jahre
mebrmals dargeftellt wurben.
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Hand Sadyé er{dieint Hier in der finften Audgabe.
3n der erften ift bad Stiud Jhrer Majeftit dber Kaiferin
von Oefterreid), Caroline Augufte, jugeeignet. &3 ift
feithes fo viel fiber biefed auf 38 Biibnen zu Dars
ftellung gefommene Luftfpicl gefdyvieben, 8 ift in finf
Sypradien, varunter in die danifde von Oehlenfdlas
ger, ilberfegt worben, dafi id) mid) jeder weiteren Ves
ﬁmd;ung enthalten fonnte. Demungeadytet glaube idy
FolgendeB geneigten Lefern bemerfen ju miifjen.

Sdy Cavn midy von ver WMeinung nidit trennten, daf
e8 bet einem fiir bie Biihne Heflimmeen dramatijhen Ges
bidite (wenn gleidy nidt Hauptfadlid) vod) gang vor
siglidy auf vie Wictamkeit in dev Darfielung anfomme.
Stiide werden nidyt fitr fiinf ober jedyd Berjonen, jondern
fite vad Publitum gefdivieben, weld)ed {n Feiner der gow
bildeten Stadte fo fenntniflosd ift, ald man 8 oft gerne
audgeben midyte. Jedex dramatijde Didyter wollte 1o
Bielen als mglidh gefallen, und verihmafht ven Beifal
nur, wie der Fudd die Traube, wenn er ibn nidht ers
reihen fann. Jene dramatifhe Wirbiameeit aber ging
gerabegu berloven, wenn der Verfafier ben Sady8 dfter,
al8 er that, biditend einfilbrte.

Sd) jog 8 vor, den Diditer mebr in Handlungen
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und Gefinnungen, ald in Worten erfdieinen ju laffen.
— Aud demfelben Grunbe nabhm iy weniger Rudfidyt
auf die bitvgerlidhe Gvofe Nirnbergd (idy fage: weniger,
Denn e8 liegt vor, bag Ridiidyt barauf genommen wurde),
al8 einige Kunfividiter begelrien, well i) nidyt die Gréfe
Nirenbergs, fondern die Eigenbeit ded Didyterd Sadys
. darftellen wollte, infofern Dbiefe mir die Hauptaufgabe
[ojen Galf: gu eigen, wie ein wahrhaft Einfilerijdes
®emiith felbft unter den ungiinftigften Berhaltnifien
fid entfalte.

Was iibrigens diefe gerithmte Grofe Niirnbergd ans
gebt, fo beruben die Aeugerungen iiber fle grofien Theils
auf faljhen Boraudfepungen, und find eben fo unridytig,
al8 bie iiber bie Bebeutenfeit der Meifterfinger. Mit
ber buirgerlidyen @rofe, welder Niirnberg fidy erfreute,
batte iy nidhd ju {daffen. I Habe fie nivgends ents
ftellt. Was bie DidytFungt betrifft, war fie in Ninberg ju
jener Beit, in welder das Stiad fpielt, nidt nur nide
grofi, fonbern gahg unbedeutend.  Die Meiterfanger
waren fleife, fdrmlide, laderlidie Gefellen, ihre Art, die
Kunft ju behandeln, {dabdete der deutidhen Kunft in
ifrem Gntwidlungsgange, da fte FormlidhLeit und Jwang
bort einfithren wollte, wo nur ein freied Regen geiftiger



A1 Borwort.

Nnlage jum Jiele fithrt. — Sad® verdient unfere Bes
wunbevung weit weniger al8 Diditer iberhaupt, als
deghalb, baf er ju einer Beft, welde NAlled that, die
Didttunft ju verderben, der eimyige Didyter war. Die
Parodie ded Junftywanged in der Kunft, welde in vor-
liegenbem GStitte i) findet, Hat umbefritten oiel jur
Theilname beigetragen, welde demfelben geworden ift.
Gben fo muﬁte' b8 Hanbwerf heraubgehoben werden,
weil e8 bei Sadé jum Wefentliden gehort. Biel von
bem, wad in Dbiefer Beiiehung im Stiide vorfommt,
berubt auf Hiftorifhen Greignifien.

Deinbardtetn.



flans Sads.

A

Dramatifdhesd Gedidht in vier Acten.

Nady feiner erften Auffihrung am 4, October 1827,

Siinfte Auflage.

Deinhardftein, dram. Werte. VI. 1






Goethe's Prolog

i
fans Sadys.
Gcefproden auf bdem Eomiglidhen Hoftheater gu Berlin.

Gin Minnefdnger (tritt auf).

Da fely’ id) in er Frembde gang allein,
BWer weif't mid) an? wer filhrt mid) ein?
Wer fagt mir, weld) ein Geift bier waltet?
Sely’ idh mid) an, mein Kleid {dhetnt miv vevaltet,
Unbd nirgend hor’ i) ben gewolnten Kiang,
Den alten, frommen, treuen Meifterfang.
Dody feb idy hier die weiten, edlen Kretfe
Berfammelt aufmertfamer, ftiller Weife;
Jd) hdve faum ein ftilled Athembolen,
linb baf ihr ba feid, geigt, iy bin empfoblen.
Audy al8 i) fam, ward miv auf Straf und Plagen
Der alte Nam’ gu trdflidem Gradgen;
©So fey ¢8 nun, fo werde dbenn vertraut,
Bor neuem Ofr, die alte Stimme laut.

- 1 »



4 ®octhe's Prolog.

Dem Deutidhen gefdah gar viel ju lieh,
A8 man Cintaufendfiinfhundert {drich,
Grgab fidy mandyes ju Nug und Chren,
Daf wir daran nod) immer jebren.
Und wer e8 eingeln fagen wollte,

®ar wenig Danf vervienen follte.

Da fidy’8 dem Baterland ju Lich’
Sdyon tief in Geift und Herzen {dyried.
Dody weil auf unfern veutidien Vithnen
Man preift ein [56lides Erfibhnen

Und man bid auf ten neuften Yag
Nody gern wad Alted jdauen mag,

&o fithren wir vor Aug’ und Obhr
Gudy Heut einen alten Didter vor.
Derfelbe war nad) feiner Art

Mit fo viel Tugenben gepaart,

Daf er bié auf den heut'gen Tag

Nody fitr einen Poeten gelten mag,

Wo veren dod) unyahlig viel

DBerberben Fincr ded Andern Spiel.

Und wic and) nody fo lange getrennt
@in Freund ben anbern wicder erfennr,
Hat aud) ein Frommer neuerer Jeit
Sid) an beé Borfahren Tugend crfreut,
Und Hingefdyricben mit leidhter Hanvd,
A3 ftimd’ e farbig an dex Wanb,



Gioethe’s Prolog.

Und 3war mit Worten fo verfandig,
AL witrde Gemalted wicder lebendig.

Nun wiinfdt’ id, daf ibr freundlidy wolltet
Dasd hoven, wasd ihr fehen folltet,

Bis bas Gchorte vor Gudy fieht,

Daf ihr 8 far in Gebanfen febt.

Drob fam id) her ju Gurem Dienft,

Dod) folgt hernady cin neuer Gewinnt,
bt nehmet beffer dann in Adt,

Was und ber Neue Hat gebradyt,

Der denn mit Hulfe von und Allen

Heut Abend Hofft Eud) gu gefallen. “



Prolog.

A8 in Jtalien und Frankreid) lang

Der golt'ne Wunderbaum der Boefle

3n voller Bliithe fand, trieb jparlidy nur

Gr titrft'ge Reifer erft im veutidhen Reich.

@8 fehlte pwar an wad'ren Gdvtnern nidye,

PBon Karl bem Grofen und von Ottfried an
Bis auf den Montfort, Trymberg, Eidimbady,
Den edlen Herrn Ulrid) von Lidytenftein,

Und auf Konrad von Wirzburg, weldyert man
Der ritterlidhen Sénger Legten nennt, —

Dod) faum gejdab’s, daf unter ihrer Hand

i) Blatter, Bliithen, Fridte jelbft gegeigt,

AIS eine wild ausbredente Gewalt

Sie mit der Fauft gerjdhlug, dem Fuf jertrat.
Unwiflig fehrt die Mufe ihr Gefiche

N6 von der Jeit, dic nun die Kunft exlebdt,

Bas, wie prophetifh Konvad fang, wenn er,

Dic Raubeit der Genoffen tadelnd, nod

Biel Aergered befiurdytct, ward erfitllt, —

@8 floh die Mufe ausd deut deutidyen Reidy.



Prolog.

Drauf bildete ju Nirnberg der Berein

Der Meifterfanger fidh, und der bejdlof

Die flidht'pe Gdttin mit Gewalt gu swingen,

Den Fuf uriidaufegen in das Land;

Sangidulen wurten dbevall ervidytet,

Man {dyricd Gefege fiiv dasd Didyten vor,

Man glattete mit Sorgfamteit den Reim, .
Krich gunftgemad die jdyone Kunft, und nannte,
Bas mibhevoll geveimt war, ein Gedidt.

Alcin bie Mufe, die freiwillig nur

Shr Fillhorn dber ihren Licbling leert,
DBerfpottete er eitlen Thoven Lual,

Und fein Grfolg belofhnte ihr Bemith'n.

Da trat ein Mann {n {hrer Mitte auf,

Der Hieh Hans Sads, ein Sdhufier ded Gewerd's,
Bu biefem fief die Gdttin fid) Hevad,

lnd fudyt’ {hn in der ftillen WertRatt' auf
Unb weil'te ihn ju {hrem Priefter ein;

Und von der Weihe Jaubertraft erfiallt,
Sang er die Weifen, die fie ihm gelehrt;

Und einfad), fill, befdeiden, fromm und treu,
Sdyentt er fein ganged Leben {hrem Dienft,
Mit vegem Fleif und freud’ger Sorgjambeit
AuBitbend audy babei des Biivgers Pflidyt.,
Bebeutend fdeint ein folder Wann der Kunft!
D'rum tabelt nidht den Sdnger, der'd verfudt,



8 ’ Prolog.

Den Buftand abjufdyifvern jerier Seit,

3n der er wirfte, gu entwideln, wie

Sein leidytbewegtes didteriid) Semitth
Grmuntert bald, und bald entmuthigt audy, .
Sm Kampf mit Stoly und Neid und Unverfland,
Bom Geniud der Liebe und von dem

Der Kunft befeelt, julept tod) obgefegt. —
Nidt Guer uge wendet von dem MWann,
Weil Gudy fein Stand miffallt; Hat felber Sod
Der. grofe Kaifer Marimilian,

Der vaterlihe Sdhuger jeder Kunft,

Audy fein Talent ermuntert und belobnt,

Well er mit fdher'm Aug’ erfannt, wie dort
3n einfady=reiner menfdlider Natur

Sid) wunderbar vad Gottlide verflart!
Berjdmabht andy nidht vad fhmudiofe Gewand
Und nidt ded Sdyerze8 Masdle, hinter der,
Wenn bt mit Nadficht und mit Licbe pritft,
Bielleidyt I6r mandyed Ernftere gewahrt.

Und fo empfehlen veutfdhe Verfe wir,

Die fhildern, wie ein grofer deutfder Firft
Mit Madyt und — Weidbeit, Milde audy veveint,
Und eined deutidyen Didjters Gigenbeit

Dem Heif geliebten beutidhen Baterlanbde.



Hans Sads.

SDtalﬁatifd)ea ®edidyt,



Perfonen.

Kaifer Marimilian der Grfte.

NMeifter Steffen, Goldfdmivt in Mimberg.
Kunigunbe, feine Todter.

Hans Sads, Sduer unt Meifterfanger.
Goban Runge, Rathsherr in Augsburg.

} RKimmerling des RKaifers.

meet

Bnmtcr * Reifierfanger.

Meifter Jafob, ver Bader. Biirger
Meifter Martin, der Krimer. von
Meiter Nitlas, der Schloffer. ) Niirnberg.

Gefolge bes RKaifers, EStadtfoldaten, Meifterfinger, Merker,
Sdywertmeifter, Bolf von Niktnberg beiverlei Gefdyledyts.

(Die Handlung begiebt fid) in Nitnberg um das ?;al)t 1517.)



Criter Act.

Dem Suidhauer tedyts Rci,t Sadifens Haus mit cinem daran
flofenden Gartdyen.

Grfte Scene.

Sads (in Fefttagstleibern, fipt, das Hauvt auf die Hand
geftiipt, unter einem grofen Blithenbaume, vor ihm fleht ein
Zifd) mit Screibgerathe).

Komm’ dody jur Ruly, bewegt Gemuith!
Du muft died Treiben unterlaffen,
Wenn's gar 3u beftig in Div gliaht,

RKann {d’s fa nidt in Worte faffjen. —
Unbentbar faft exjdheint e8 mir,

Wie And've oft jo rubig didten; —

Die volle Bruft zerfprengt miv's jdhier,
RMuf i§ den Sinn auf Hob’red vidten. —
Die Nadhit mit ihrem Sternenyelt,

Der Tag mit feinen Blirthenzweigen,
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Die gange lieberfullte Welt

Sdau' idy fidh mir entgegen neigen.

I feby’ vor mir gav fonberbar

Dic Menfdyen durdy cinander treiben

Und von ber Heifbowegten Sdhaar

Will Keiner miv dabhinten bleiben.

Mythologie und Fabula,

Mit ihrem wunderfamen Weben, ~

Und wad in alter Jeit gefhal,

Das Alled vief id) gern in’8 Leben;

Dody felten nur will mir's gelingen,

@8, wic id's dadt’, in'8 Wort gu bringen.

(RNad einer Paufe.)

Hat freilid) man die Wodye Tang

Gequalt fid) mit ded Handwerts Blage,

Wird man nidyt leidit Ded Herzens Drang

Auf Ein Mal (08 am Feievtage,

Und fonft foll midy um Feinen Preid

Gin Taq je von der Arbeit trennen.

Bott fat gefegnet meinen Fleif,

Das muf id dbankbar anerfennen.

3d) jog ein unabhingig Lood

Mit meiner eignen Hand mir grof,

Dem, wie man fagt, jum Glitd der Welt

Nidts al8 allein die Hausfrau fehlt.
(Mit feigender Warme.)

Sa! nidyts al8 fle — nur fle allein,
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Fehlt mir 3un; vollen Gl hienieden;
Wird einmal KLunigunde mein,
Dann ruf id) froh: idy bin jufricven!
Gin reined Hery, ein treued Weib,
Gin rubig Lood, gefunder Leib,
Und nebenbei wad von BVerftand,
3t ba nidyt alles Andre Tand?! —
Dod) ofhne Weib — fort, fort Papier!

(Regt das Sdyveibgerith jur Seite und fleht auf.)
Hilf du mir fpdter Trdume weben,
Jept jlebt bad Hery mid) Hin ju ifr,
Dort wartet mein ein {dhoner Leben,
Wer vedyt geliebt, verfennt ¢8 nie:
Licb’ ift die hodyfte Pocefte.

(Gr cilt fort Gs tritt ihm entgegen.)

Bioeite Scene.

Bweiter Meifterfanger
(mit einem Manuferivt, weldyes ev Sadyfen 1ibergicbt).

Sweiter Mcifterfinger.
Da bring id), Meifter, bad Bedidt Gudy wieder,
,Der Gdttinnen neun Gaben’’, weldyes Jhr
Mir nady der legten Kunverfammiung gabt —
Um dritber meine Meinung Guch zu jagen.



14 Hans Sadhs.

Sadys (ctwas dnghlih).
& bant’ Gud) — nun wasd meint JGr?
Sweiter Mlcifterfinger.
32! — i) — meine —
Sads. ’
Spredyt g'rad heraus, was baltet Jhr davon?

Sweiter Alcifterfanger.
3a, wenn td), wie idy dente, veden foll —
Sadys.
Das bitt' iy Gud).
Bweiter Alcifterfinger.
Doch miift I miv verfpreden,
Daf I6r e8 mir nidyt dibel nehmen wollt.
Sadys.
3 gab Gudy bad Gedidht, weil iy in Cudy
Bertrauen fegte, daf dle Wabrheit Jor
Mir fagen tnnt und wollt, — wie tann i Cud
3 1ibel euten, wenn Jhr fte mir fagt ?
Sweiter Meifterfinger (nad) einigem Jogern).
©o fag’ id) Gud), — das Ding gefallt miv nidpt.
Sadys (fidtlid) betroffen).
Nidht? — In dber That, Ibr veift mit Einem Wort
Riv eine fddn gendahrte Hoffnung nieder,
Auf dief Gedidyt gevade Hielt id) viel.

Bweiter Meifterfinger (befttmmt).
G¢ taugt nidys!
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Sadys (nady einer Paufe).
Und — vergebt — al8 Bweifel nidt —
RNur jur Belehrung — médt’ id fragen Gud),
Worin id) eigentlidy gefehlt — wedhalb —
Wie 36r Gud) ausdriitt — mein Bedidyt nichtd taugt?

Bwriter Alcifterfinger (etwas verlegen).
3a, febt — guerft — Habt Jor die Fovm verlegt;
Die Sylben nidht gehorig abgezdblt,
Den Reim nidyt immer redit und vein gebraudyt,
Mit einem Wort, Ipr habt die Form verlept.
Sadys.

Wenn's nur die Form ift, — dann vergebt mir, Freund,
®ing Guer Ausdfprud dody etwad ju weit;
Die Form ift viel, allein bie Hauptfady, mein’ ik,
3t dodb ber Beift, der in der Form erfdheint.

Bweiter Meifterfinger.
b meint beftandig, was nidt And're meinen! —
Dann nedt Jor im Bebidyte Jung und Alt,
Madyt jene THotbelt, bicje Schwddye tund,
Das muf Gud) Feinde madyen; Hundert MWal
©ab’ iy Gudy's {dhon gefagt, dody laft Ihr's nidyt.

Sadys.

Seht, lieber Herr, das liegt in metner Ast.
@in Jever weif, i) geh’ meift g'vade 3u,
Und nenne gern die Kinber, wie fie Heifen.
Iy tann nidt anders fein, die WMenfden Uieb’ iy
©o wafhr und warm, baj Keiner meby fle liebt;
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Dod) wenn id) febn muf, wie von Ihorbeit und
Von Narrheit durd) und durdy exrfillit, fle oft

Des Lebensd {honed Olitt fidy felbft und Andern
RMuthwillig ftoren, ja dann, lieber Heve!

Grgreift mir'e pldglidh Bruft und Kopf and Hery )
So beif, fo wunderfam, vaf idh nidht ruh'n fann,
Bis id) auf dem Papicr ¢8 qudgefromt, —

Bweiter Mrifterfinger.

Dann o6t I im Gevidye Eudy felbf ju viel.
Neun Gdttinnen laft Jor Gud) Gaben bringen,
Bolltommnen Willen, Liebe an der Kunf,
Oefdyidlidyeit, Fleif, Sharfe ber Bernunft,
Grtenntnifs, Weisdheit, LeblidyEeit des Styls —
RKury, wad fid) benfen lafit; der Stol;, Freund Sachs,
Regt, leidt begreiflidy, Netd und Feindjdyaft auf.

Sad)s (mit fteigender Warme).
Adh Tieber $Herr, Dasd war nidt fo gemeint.
Hab’ id) audy viele Fehler, weif idy boch,
Daf nimmer Stolz in ifrer Reie fieht.
Worauf jollt’ id) Yenn ftoly fein? Glaubt’ ich aud,
Iy batt’ etwad Talent, war's denn mein Wert,
Dafi td'8 befam? — RNein, Welfter, nidt aus Stol,
Mir jur Velebrung fdried td) dich Gedidyt,
Dap e8 mir in'd Gedadytnif rufen fol,
Wie vicl der Didyter braudyt, und dap daran
Wie viel mir feblet, idy exfennen mag,
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Daf Biele gram mir find, idy weiff e8 wol,
Und mandie Stunde Hat miv's fdhon vergdllt ;
Dody find fie’s darum, weil fie ftolz midy glauben,
Hoff’ id) fte bald mix gu verfdhnen — idh
Und ftofy, (mit gutmithigem Lideln)
Der Sad)a? Sagt felbft — ift's nidyt yum Raden?

.

Dritte Scene.

Borige. Crfier Meifterfdnger.

€rfler Micifterfinger (wie er Sacys exblictt, bei Seite).

ft der audy wieder da, der?
Sadys (ihm die Hand reichend).
®ott yum Sruf.
€cfter Mrifterfinger.
Sdy dant Gud)! (Sum gweiten Meifterfinger gewenbet.)
Wit Ior {don, da Heut um EIf
Berfammlung {? €8 werben, wie man fagt,
Die Privilegien verlejen, die
Gefandt und Kaijer Maximilianus.
) . . Sadys.

Der gnad'ge Kaifer! fegn’ ihn Gott bafiir!

Deinbardftein, dram. Werte. VI. 2
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PVierte Scene.

Borige. Dic Biirger Jafob und Marrtin.
Jakob .
(tem exiten Meifteriinger die Hand reidyend).
Freundliden Morgengruf, Herr!
Erfler Meifterfanger.
© Oratind.
Atartin.
Wir Haben jdyon vernommen, daf cin Hevold
Bon Kaifers Majeftit gefandt, Cudy geftern
Gin gnavtiy Cdretben fiberbradt, das vicle
Koftbare Privilegien Gudy qicbt.
Sadys.
Der Kaijer
Denft gnddig uni'ted Strebend fir vic Kunft, -
Die febr ev {dagt.
Bweiter Meifterfanger.
&3 haben audy ugleidy
Die Schwertmeifter Geredhtjamen crbalten,
Weil ibrer ritterliden Ucbung bold ber Fiirft.

N Hlartin
(um geiten Meiiteriinger, fid) auffallend von Sadys
abwendend).

Ady Hatte dody der 1el'ge BVitrgermeificr
Dasd nody erlebt! der theilte Gure Freude.
3br wifit, wie feor er Gudy crgeben war,



Hans Sadys.

Bielwerthe Herr'n, und Gurer {hdnen Kunft,
Die und mit Reim und mit Gefang erfreut.
Dap er grad’ ‘flcrlnn mufte an dem Tag,
Der Eudy fo vielc Gnade fdentt und Luft.
Sadys.
@8 war ein wad’rer Wann, den jdwerlid) Einer
MAn gutem Willen iiberbieten wird.
I bin begierig, wenn's jum Wabhlen fommt, .
Wen man eviennen wird fiir feine Stelle.
Jakob (mit Hobn).
Wobl ohne Jweifel Cudy!
Sadys.
Mein guter Weifter,
I geige wenig nady ter Ehre; glaudbt mir,
Wenn mir der Rath vie Stelle itbertritg’,
S nabmy’ fie nidt! — Was ich nidyt leiften fann,
Davon balt idy mid fern.
Jakob.
P Nidyt leiften Iphr?
Sr tonnt ja Alles [eiften, Shufter feid Jbr
nd madyet Berfe, fingt, fihrt aud) vad Sdpwert, —
(auf vie Meifterfinger jeigend)
®cbirt ju dicjer chrbaren Berfammlung,
3In die Ihr Gudy gebrangt Habt.
Sadys (eine Aufivallung niederfampfend).
Sdyeint e8 dod),
Daf Jhr- beftandig cinen Anlaf fudt
. 9e

19
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Mic weh’ ju thun. — Gedringt — das liegt am Tag —

Gedrangt hab’ idy midy nide tn die Berfammlung.

Sedwedem Mann von unf'rer Stadt fleht fret

Den Proden fid) ju unterwerfen, vie

Boraud geb'n, b’ man Weifterfanger wird.

Beweiit, baf Jhr der Reimtunft fabig feid,

Daf Ibr der Silben Fabl, Gewidyt und Art

Berfteht und ju verwenden wift, vaf Jox

Den Merfern, die die Fehler Gudy begeidmen,

RNidyt viel ju thun gebt, und wad fonft nody noth;

©o tonnt Shr Meifterfanger fein, gleidhy mir.

Sm Uebrigen lafit meincd Weg's midy geb'n;
(Gutmilthig.)

Bergonnt miv die Erholung, fo die Kunit.

Nad) mandyer fauern Arbeit mir gewdbhut,

) geeif Gudy fa in's Handwerk nidyt damit,

1nd wenn miv's gut gebt, gebt's Gud) d'rum nidyt febylecht.

(Geht ab.)
Finfte Seene.
Borige ot;ne Sads.
Jakob (ifhm nadyfefend).
Didy treff ih bod) nod), baf Du an midy ventft.
Martin.

Der Menfd ift miv fatal, wie Keiner mehr.
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Will ein Gelehrter jein — ein Shufter! — '§ ift
Um toll ju werben.
Sweiter Meifterfanger.
Wift Jhr, vaf man fid
@rjdblt, baf wir die Privilegien
Meift ihm verdanten, weil, wasd er gedidtet,
Gnabe gefunden vor bed Kaifers Augen?
Jahob.
Dad ift unmglich! -
Sweiter Meifterfinger.
Man fagt's allenthalben,
Martin.
Iy bitt’ Gudy, werthe Heren, um -bimmelamam,
Beridweigt’'s nur ja vor ihm!
Sweiter Meifterfinger.
@i, bad verftedt fidy,
ﬂan er’8 nur nidt wo anberd Her evfabrt.
Jakob.
Dasd glaud’ i) faum, denn unter uné gejagt,
Gr ift faft Jeglidem ein Dorn im Aug’,
Der WMeifter Superfiug.
Bweiter Meiflerfinger.
Gr fHat Xalent,
Dad it wohl wabr — allein —
Erfier Meifterfanger.
Yalent! — Kalent! —
BWir braudien fein Talent, Tabulaturam
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Soll er befolgen, die Aequivoca,

Die Relativa und bie blinven Worte

Soll er vermeiven, feine Milben brauden,
®latt fingen foll er, Dad begehren wir,
Nidyt aber dabei juden, wie er's thut,

Das madyt den Didhter und nidyt dad Talent.
Kalent fann Jever haben, aber nidt

Das redite Ofr und fene Sorgiamfeit,
Die unsd die Fehler Hug vermeiden laffen,
Und die fpred)’ idh ihm ab; er ift nody nidyt
Gefept genug, ihm madyt die Bhantajei

Bu vielen Schaden nody.

Jakob
- (ber erftaunt jugehort bat, gu Wartin).

Das ift ein Wann
Bon anverm Sdyrote, ald der Meifter Sachs,
Wenn man den veten hort, da fernt man was.
Martin.
®efiel’s Gud) nidit auf einen Augenblid’
Bu mir in'3 Haus 3u treten; geftern fab' iy
G@in neu Stidfaf gefauft, ein edit Getrant,
Dabei 16t mand)’ ein guted Wort fid) reden.
€rfler Meifterfinger.

Da IHr's erlaubt, fo nehmen wir c8 an,
Wenn Bacdus ruft, muf wohl poeta folgen.

' (Alle ab.)
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Sedyjite Scene.
(®arten bei Steffens Haufe.)

Kunigunbe (tritt rafd) aus der Scene und fieht unrubig
umber).

Sdyon Adyt, und er ift nody nidht da; wo er

Nur bleiben mag! idh) bin im Grund bejeh'n

Dod) ein ved)t armed Ding; den Runge nehw’ idy
Nun bﬁtd)éué nidt — eb’ fterd’ idy, und wenn id
Den Sad)d nidit Haben fann, fo fterd’ idy audy.

@8 ift entfeplidy! — wir' er nur fein Sdufter —
Dief, fliedt’ id), ift bei meined BVaters Stoly

Dad Aergfte wohl, woran er Anftof nimmt.

Der Sadyd ift aber aud) jo eigenfiunig,

Und giebt vad Handwerf, dad er tod) nidyt braudyt,
Durdyaus nidyt auf; al8 wdr’ 8 ein BVergniigen
Rit Bed) und Draht und Leder umgugeh'n; —
@8 ift gewif, iy bin redt {dhlimm daran.

Sicbente Scenc.
Kunigunde. Sads.

Kunigunde.
Kommft Du einmal ?
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' Sadys.
Beryeihe mir,
Hatt’ id) dem Heryen folgen tonnen,
Sdynell wie dad Lidyt trug’s midy yu Dir.
Allein fo mande Dinge trennen

Den Mann ga{' oft von feinem Slid —
Midy ielt Heut ein Befudy jurid.

Runigunde.

Den Borwand, dbasd ift lang befannt,
Den Habt ihr Manner ftetd jur Hand.
Du hatteft den Befud) wobl fein
AbLiirzen tonnen, fiel Div ein,
Daf und nur eine furze Frift,
Und felten nuv gegeben ijt,
Die unfer Slid dem Aug’ ver Welt
Sm @arten Hier verborgen Halt.
Du freilid) Haft ein leidyted Spiel,
Kannft in der Welt Herum Did) treiben ;
Allein mein tobended Gefirhl
Muf in der Bruft verfdloffen bleiben.
. Der Bater fpridyt dbrei Tage {don
Bon nidts als meinen EHtandéfreuden
" it Goban, und nidt ein Ton,
Ja nidyt ein Blid darf mir entgleiten,
Der {hm verrdth, daf, wenn id nur
Der Anfunft ded Verhaften denfe,
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8Bur Stelle i) die Heinfte Spur
Bon jever 2uft in'3 Grab verjente.
Sadys.
faf taujend Rathsbherrn fommen, nie
Soll Giner Didy vavon erftveben;
(fie umfdylingend)
Dieh Hery bleibt mein — witht’ i) nur, wie
Sdy miv fein liebegliibend Leben
WBerfidern fann! — So mandye Nadyt
Hab’ idy d'ran. venfend durdygewadht;
Unb wenn td) in den Biidern las,
Und wenn idy bei der Arbeit 1af,
Hat immerdar Dein liched Bilv
Wein ganged inn'ved Sein erfiillt,
Und mtd)', der fonft nidit g'rade feidyt
Aus ben gewohnten Babhnen weidyt,
Wit fufem Sdmetdelwort bethort,
und in der Asbeit oft geftort.
Kunigunde.
Dasd war fdon vedyt, dad [o6’' i) mir!
Ruf nur dbas Bilv vedyt oft u Dir,
Daf uber Dein Gefdyaft ergrimmt
Die Bang’ ¢8 aud der Hand Dir nimmt
nd zu Dir fpridpt: , HSY' auf mein Wort,
Du fjollft nidt folder Arbeit pflegen’
Was quilft Du Did) in Ginem fort?
Du tonnteft lang fle niederlegen.”
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Sadys. '

Unb nidit mehr Scufter fein — nidyt wahr?
2af dody ein Mal die Schwadye, Mavdhen'
Du bift fo gut, Dein Sinn ift ar,
RNur Halt Didy Eitelfeit am Favcen.

‘ (Mit Laune.)
BWar nidt mein Stand, ver Dir migfalt,
®ing Jever barfup durd) die Welt.
Madt cr aud) etwad rauh die Han,
Du liebft ja midy, nicdt metnen Stant —
Licbft, wie idy weif, mid) edyt und treu,
Jft da der Stand nidyt einerlei?

Lunigunde.
Gi @ott bewahr! der Stand ift viel,
Un8 vollendd bringt nur er jum Jicl.
Du fennft ven BVater, cr ift gut,
Dody ftolz dabet, cin Grafendblut 4
Wallt folzer nidyt; wer ed will wagen,
8u mir dic Augen aufjujdlagen,
Mufi, joll der Bater Gehor ihm leif'n,
Yor Allem guten Stanves fein.
3d felber muf Dir frei gefteb'n,
Jdy wiird’ ¢8 gar qu gerne fef'n,
War'ft Du was Redyt's.

Sadys.
Ber ift was Redy's ?
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Kunigunde (etwaé verlegen).
3¢ nun, — wer fiirnehmen Gejdlcdyt's ---
Und — nody etwad — ’

Sads. -

Nun fold) ein Mann
3ft ja ber Rathsherr Goban.

" Runigunde.

Ady! ver — Du wirft midy idhon verfieh'n,
Sy mup den Mann audy gerne feh'n;
®any turg, ter Mann bijt Du allein,
Nur médt, wenn Du Didy einmal —
Nun fdau nur nidyt jo finfter drein,
Nidt um mein Wiinjchen ju erfiillen,
G8 war’ nur um bed Baters willen —
Rosdfagteft von ded HandwerPs Oual.

Sadys (aufivallend bi¢ ju ciniger Heftigleit).
SDarafxB wird nidte, basd thu’ idy njidyt.
Arbeiten ift des Lebens Pilidht.
Der gute Stand, der midh evndfhrt,
‘Der ift aud) meiner Adytung werth.
Wer redlid) und mit ganzer Kraft
Sm fleinen Kreife Nugen fdafft,
Stebt gebhnmal Hober ald cin Mann,
Der nidhtd im Grofen wirfen fann.
Bin id) dbem Vater o mudht redyt,
So thut mir's leid um feinctwillen,
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Den Wunfd fann id) hm nidhe ecfirllen,
Den idy exfennen muf ald fdledt.

Kunigunde.

Sei vody nidyt gleidy jo wunbderlidy,
@8 war nur eine Meinung eben.
Du will nidt — gut — fo mup 8 fidy
Auf eine and've Weife geben. )
RNur muft Du bei dem Bater Didy
Nuf jeven Fall vabin erflaven,
Daf Beide wir verloven waren,
@ab’ er nidt Dir jum Weibe midh.
Befonderd made viel Gefdyret
Bon Deiner Meifterfangerei;
Berihr Dein Geld aud) nebenbei;
Wenn ex nur wanktt, belf’ allgemady
Dem Uebrigen dann id) {dhon nad.
Dod) laf den Forn mir Hinftig rub'n,

(ihn am Arme faffent)
Du darfit mir das nidbt wieder thun.

Sadys.
Du weifit, wie mird gu geben pflegt,
Wenn Widerliches mir gefdyieht;
Und viel davon Hat mein Gemiith
Bur Heftigleit beut’ aufgeregt.
(G reidyt ibr bie Hant.)
Sei wieder gut!

)
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Sunigunde (die Hand ergeeifent).

: Siehit Du, vaf id
Der Klitg've bin? Du fennft aud) mid,
Leidyt veizbar find wir alle Swei,
Was fam' gulegt Herausd dabei?
Sadys (in die Scene fehend).
Kommt nidyt der Bater dort?
Kunigunde.
Gr ift's!
Sdnell fort von bier.
Sadys. ]
Bum lepten Mal
Grtrag' id) foldyen Sdeidens Oual.
®leidy morgen will id) fonder Bangen
Bum Weibe Didh von ihm verlangen,
Denn diefer Ungewifheit Drangen,
@8 witrde mir dad Hery jerfprengen.
Bereit' indef ihn darauf vor,
Und (eiht e Dir ein giinflig Oby,
Bertiinde mir 3 durdy ein Jeidyen,
S will um's Hausd Herum mid) fpleichen.

(Mb.)
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Achte Scene.

Sunigunbde

'8 ift ody ein gar u treucd Blut,

©o wabr, fo liebevoll, fo gut'

Dief nur fann idh an ibm nidyt leiden,
Gr ift mir mandymal gu befdyeiden;
Bulegt bring’ iy ihn_dod) dabin,

Sein plumpes Handbwerf aufiugeben.
@8 ift befeh’'n mit rub'gent Sinn

Nidyt {dhledyter ald ein and'red eben;
Allein, demungeadhtet fellt

@8 febr in Hintergrund die Welt.

Fiir ihn nun taugt eé vollendd nidht; —
©ein edler Wudys, fein fddn Befidht,
Die feine Art fidy audgudriiden,

Die Feuergluth in feinen Bliden,

Die LieblibEeit in feinem Lied,

Die alle Heryen an fidy giebt,

ALl dieh paft nidyt jur Able — nein’
Gr darf nidyt langer Sdhufter fein.
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Neunte Scene.

Kunigunbdbe. Steffen.

Steffen.
Wo fedft Du venn? I fudyte Didy
Sm ganien Haus.

,Bunigunde (mit verfeliter Berwunderung).
‘ S0 fudytet mich?
Steffen.
Sceit einer Stund’! War Heut fein Tag,
An bem i)y mid) nidyt drgern mag,
Mein Ton jollt’ wobl cin and’ecr fein; —
Dody Heute will iy Dir'd vergeily'n,
Weil Dein Geburtdtay ift.
Sunigunde (cinen Gedanten ergreifend).
Sieh da!
Drauf hatt' id) vein vergeffen —
(RNady einer Paufe.)
‘ o
Weil Jbv mid) jelbft evinnert Habt,
zBeflcb" Ady audh auf meinem Redyte,
Wasd Ihr mir einmal eingerdumt,
Dag an bem Jag gefdyehen mud,
Wad id) begehre. — Diefer Braud)
Sft {dyon verjdbre!
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Steffen.
®ilt beute audy;
Sdy habe fdhon daran gevadt,
Und ein Gejdent Div mitgebradit —
Das —
Kunigunde (ibm in'e Wort fallend).
Sa, allein —
Steffen (ohne d'rauf ju adten).
'8 ift Dir befannt,
Sdy fomme nte mit leerer Hand,
D'rum —
Runigunde. .
Hort! —

Steffen (mit exhohter Stimme).
Was Didy am meiften freut,
@8 it ju Deinem Dienft begeit,
WBas —
ﬂuuiquuht (bie immer gu Wort ju fommen fudyt).
Vater —
Steffen (nod) lauter alé guvor).
Was —
Kunigunde. .
So hirt dody!
Steffen (nod) lauter alé guvor).
et —
(Runigunbde fpringt exfdroden gurid.)
Was glaudft Du, daf 8 fei?
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Kunigunde (weinerlid).
3y will
Nidyt8 haben.
Steffen ((adyelnd).
Wirtlih? — Wetten wir,
Du winfdyeft, was idy bringe, Dir.
. (Auf'e Gebitid) geigend.)
Tort fledt's —
Kunigunde (verwunbdert).
Dort?
Steffen.
®elt! da {dhauft Du drein!
Nun rath’ einmal, wad ¢8 mag fein?! —
'8 ift wad Apartes’ ‘
KRunigunde (nadydenfend).
Srofi? '
Steffen.
_ Nidit flein.
Kunigunde.

Braun?
Steffen.
Mandymal.
Runigunde.
Komifdh?
Steffen.
Sa! guweil.

Kunigunde (laut).
@8 ift ein Tbter!
Deinhardftein, dram. Werte. VI 3
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Steffen (ladyend).
Audp dad jum Theil.
SRuniguude (in die Hinde Hatidend).
3 Hab's — Habd’ idy's dody gleidy gedadyt,
Der AF it's, den S0t mir verfpradt!

. Runge
(flectt den Kopf aus dem Gebifhe, mit fiiglidher Stimme, fle
gleidfam guredytrocifend).
3d bin's.
Runigunde

(Ravetnady bem @ebilfche hin, und fihet bann exfyroden jurnid)
Daf Gott midy {hiigen mag!
Sbr feit'8 — bieh ift mein legter Tag.
(Rauft ab).

" Sebnte Scene.

Steffen. Runge
(tritt vor. @ ift gectenBaft gefleidet in brauner Farbe).
Runge
(inbem er Kunigunben erflaunt nadyfieht).

i) feh'nd erhebt fie ein Gefdyvet

Und lauft bavor — curio8 — ef — ef!

Das find nidt angenebme Beidjen.
ﬁieﬂm.

Nebhmt das nidt fo genau, bald weiden

Die Grillen, ift fle Guer Weib;
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RMiv {deint, ibr dient'd sum Jeitvertreid,
Gin wenig dngftlidy Gudy ju madyen,
Um Hinterdrein Gudy auszuladen.
. Runge.
S mug Gudy dody gefehen, Freund,
Daf mir bad Ding bedenflidy {dyeint.
(Beheimnifooll.)
Grad’ al8 idy eintvat in dad’Haus,
Sdylidy durd) die Hinterthitr Herand
Gin Mann, der dbarnad) ausgefelyn,
AIS lebt’ er trummen Weg gu geb'n.
I bin ein grofer WMenjdyenfenner,
Bejonderd in Betrad)t der Manmner,
Und jener Menfdy, ev fiel mir auf,
Dat ift genug.
Steffen (beleivigt).
Sd) wette d'rauf,
36 tret; al8 Bater muft’ idy fa
Dod) wiffen, was im Haus gejdas,
Wer fommen und wer gehen mag.
. Dod) fag’ i) Gudy, den gangen Tag
War Niemand bier.
Runge.
Man muf gefteh’n,
Dap viele Dinge jept gefdelyn,
Die v8llig unerfldrbar jdycinen.
Wer jollt’ e8 nur jum Beifpiel meinen,

3*
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Daf Nitrnberg ei